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CAPITULO UNO

Jessie Hunt, agotada y sudorosa, coloco la ultima de las cajas de embalaje
sobre la moqueta del comedor. Ya podia sentir como se le empezaban a tensar
los musculos y sabia que al dia siguiente le iba a doler todo el cuerpo.

Sin embargo, cuando miré a Kyle, no pudo evitar que le saliera una sonrisa.
Se habian mudado oficialmente. La enorme sonrisa que habia en su rostro le
hacia saber que ¢l estaba pensando lo mismo. Tenia la camiseta empapada,
pero, cuando se acercd y le dio un abrazo de lo mas amoroso, le dio igual.

“Ahora vivimos aqui,” le susurr6 al oido, antes de besarle con gentileza en
el cuello. “Creo que nos merecemos un trago para celebrarlo, ;no crees?”

“Sin duda alguna,” asintio ella.

“;Champan? ;Cerveza?”

“Quiza una cerveza,” sugirio Jessie, “y un chupito de Gatorade. Tengo la
impresion de que se me puede agarrotar el cuerpo en cualquier momento.”

“Enseguida vuelvo,” dijo Kyle, mientras se dirigia a la cocina.

Jessie se movio del comedor al estudio y se tird en el sofa, notando como su
camiseta empapada de sudor se pegaba a la sabana que cubria el mobiliario.
Estaban a finales de agosto y hasta en la comunidad costera de Westport Beach
in Orange County, el clima era torrido y pegajoso.

La temperatura rondaba facilmente los treinta y tantos grados.

Por supuesto, eso no era nada en comparacion con el centro urbano de Los
Angeles, donde habian vivido hasta esta mafiana. Rodeada de asfalto y
hormigon y de rascacielos resplandecientes, con frecuencia Jessie salia de su
apartamento al calor del postrero verano para enfrentarse a temperaturas de
mas de 37 grados. Comparado con eso, esto resultaba un alivio.

Se recordo a si misma que este era exactamente el tipo de ventaja que
justificaba mudarse de la vida a la que se habia acostumbrado en la ciudad.
Iba a canjear la agitacion de las transitadas calles de Los Angeles por las
refrescantes brisas marinas. En vez de ir a restaurantes nuevos de moda,
visitarian cafeterias junto al mar. En vez de tomar el metro o un Uber para ir a
la inauguracion de una galeria de arte, iban a presenciar una carrera de yates
en el puerto. Y, por supuesto, estaba todo el dinero adicional. Le llevaria algin
tiempo acostumbrarse, pero le habia prometido a su marido acoger su nueva
vida con los brazos abiertos y tenia la intencion de cumplir con su palabra.

Kyle entré a la habitacion, con cervezas y Gatorades en la mano. Se habia
quitado su camiseta mojada. Jessie pretendio ignorar los impresionantes



abdominales y pectorales de su marido. No se explicaba como se las podia
arreglar para mantener ese fisico trabajando tantas horas para su compaiiia,
aunque no se quejaba de ello.

El se le acerco, le entregd las bebidas, y se sentd a su lado.

“;Sabias que hay un frigorifico para vino en la despensa?”’ le pregunto.

“Si,” dijo ella, riendo con incredulidad. “;No te diste cuenta de ello cuando
vinimos a ver la casa las dos Gltimas veces?”

“Simplemente asumi que se trataba de otro armario asi que nunca lo abri
hasta ahora. Esta bastante bien, ;eh?”

“Si, bastante bien, chico guapo,” asinti6 ella, maravillandose ante la manera
en que sus ricitos rubios permanecian perfectamente colocados, sin que
importara lo desalifiado que estuviera el resto de ¢él.

“T1 eres la bonita,” dijo ¢€l, retirando el pelo castafio que le llegaba hasta
los hombros de sus ojos verdes y mirandola con sus penetrantes ojos azules.
“Me alegro de haberte sacado de la ciudad. Estaba harto de todos esos
modernos con sombreritos de fieltro echandote los tejos.”

“No es que los sombreritos fueran un gran reclamo, la verdad. Apenas
podia verles las caras para decidir si eran mi tipo.”

“Eso es porque eres toda una amazona,” dijo €I, pretendiendo no ponerse
celoso al escuchar su leve provocacion. “Cualquier chico que mida menos de
1,80 tiene que romperse el cuello para mirar al pedazo de mujer que eres.”

“Pero ti no,” murmuro Jessie con dulzura, olvidando de repente sus agujetas
y molestias mientras le atraia hacia ella. “Yo siempre estoy levantando la vista
para mirarte a ti, cachalote.”

Sus labios empezaban a rozarse con los de €1, cuando sono el timbre de la
puerta principal.

“Tiene que ser una broma,” gruiio Jessie.

“Por qué no vas a abrir?” sugirio Kyle. “Voy a buscar una camiseta limpia
que ponerme.”

Jessie se acerco a la puerta principal, con la cerveza en la mano. Esa era su
pequefia rebelion por el hecho de que le hubieran interrumpido en medio de su
juego de seduccion. Cuando abri6 la puerta, le salud6 una animada pelirroja
que parecia tener mas o menos su misma edad.

Era bonita, con una nariz pequeila como un boton, relucientes dientes
blancos, y un vestido veraniego que era lo bastante ajustado como para
demostrar que nunca se perdia una clase de Pilates. Llevaba en las manos una
bandeja llena de lo que parecian ser brownies caseros. Jessie no pudo evitar



echarle una ojeada al enorme anillo de bodas que llevaba puesto. Relucia al
sol de la tarde.

Casi sin pensar, Jessie se puso a trazar un perfil de la mujer: treinta y pocos
anos; se casé pronto; dos, quiza tres nifios; ama de casa que ha tenido mucha
ayuda; curiosa, pero sin malicia.

“Hola,” dijo la mujer con voz alegre. “Soy Kimberly Miner, tu vecina de
enfrente. Solo queria daros la bienvenida al vecindario. Espero no
molestaros.”

“Hola, Kimberly,” contesto Jessie con su voz mas amigable de vecina
nueva. “Yo soy Jessie Hunt. Lo cierto es que acabamos de meter la ultima caja
hace un par de minutos asi que esto es muy oportuno. Y es tan dulce por tu
parte, jliteralmente! ;Son brownies?”

“Asi es,” dijo Kimberly, entregdndole la bandeja. Jessie observo como
pretendia intencionadamente no mirar la cerveza que tenia en la mano. “Son
algo asi como mi especialidad.”

“Pues entonces entra y come uno,” le ofreci6 Jessie, a pesar de que era lo
ultimo que queria en este instante. “Lamento que la casa esté hecha un lio, al
igual que Kyle y yo. Llevamos todo el dia sudando. Lo cierto es que €l esta
buscando una camiseta limpia ahora mismo. ;Te gustaria algo de beber?
(Agua? Gatorade. ;Una cerveza?”

“No, gracias. No quiero molestar. Seguramente ni siquiera sabes en qué caja
estan las copas ahora mismo. Me acuerdo del proceso de la mudanza. Nos
llevd meses. (De donde venis?”

“Oh, estabamos viviendo en D. T. L. A.,” dijo Jessie, y al ver la expresion
confusa en la cara de Kimberly, afiadio: “Oh, eso es el centro urbano de Los
Angeles. Teniamos un apartamento en el distrito de South Park.”

“Oh, vaya, gente de ciudad,” dijo Kimberly, riéndose un poco de su bromita.
“;Qué os ha traido a Orange County y a nuestra pequefia comunidad?”

“Kyle trabaja para una empresa de gestion de patrimonios,” explicé Jessie.
“Abrieron una oficina satélite aqui este afio que se expandi6 hace poco. Es
algo muy importante para ellos porque PFG es una empresa bastante
conservadora. Asi que le preguntaron si queria encargarse de ella. Supusimos
que era buen momento para un cambio porque estamos pensando en comenzar
una familia.”

“Oh, con el tamano de esta casa, supuse que ya teniais hijos,” dijo
Kimberly.

“No—solo somos optimistas,” respondio Jessie, intentando ocultar la



repentina vergiienza que le sorprendi6 sentir. “; Tl tienes hijos?”

“Dos. Nuestra hija tiene cuatro afios y mi hijo tiene dos. Lo cierto es que
voy a pasar a recogerles de la guarderia en unos minutos.”

Kyle llegd y le roded la cintura a Jessie con el brazo mientras extendia la
otra mano para estrechar la de Kimberly.

“Hola,” dijo con calidez.

“Hola, bienvenidos,” respondid ella. “Por favor, entre vosotros dos,
vuestros futuros hijos van a ser unos gigantes. Me siento como una chiquilla
junto a los dos.”

Se dio un breve e incomodo silencio mientras tanto Jessie como Kyle se
preguntaban como responder.

“;Gracias?” dijo por fin Kyle.

“Lo siento. Eso fue una groseria por mi parte. Soy Kimberly, vuestra vecina
de esa casa,” dijo, sefialando al otro lado de la calle.

“Encantado de conocerte, Kimberly. Soy Kyle Voss, el marido de Jessie.”

“; Moss? Pensé que era Hunt.”

“El es Voss,” explico Jessie. “Y yo soy Hunt, al menos por el momento. He
estado retrasando hacer el papeleo para cambiarlo.”

“Ya veo,” dijo Kimberly. “;Cuanto tiempo llevais casados?”

“Casi dos afos,” dijo Jessie timidamente. “Tengo un auténtico problema
con la postergacion. Puede que eso explique por qué sigo en la escuela.”

“Oh,” dijo Kimberly, obviamente aliviada de dejar atras el delicado tema
del apellido. “;Qué estudias?”

“Psicologia forense.”

“Vaya—eso suena emocionante. ;Y cuanto te falta para ser una psicologa
oficialmente?”

“Bueno, me qued¢ algo rezagada,” dijo Jessie, procediendo a contar la
historia obligada de todas las fiestas a las que habia ido en los Ultimos dos
anos. “Empecé con psicologia infantil cuando éramos estudiantes en la USC—
alli es donde nos conocimos. Hasta estaba de becaria para mi Master cuando
me di cuenta de que no podia con ello. Lidiar con los problemas emocionales
de los nifios suponia demasiado para mi. Asi que cambié de especialidad.”

Intencionadamente, no dijo nada sobre los demas detalles de la razon por la
que habia dejado su puesto de becaria. Apenas habia alguien que supiera
sobre ello y, sin duda alguna, no se lo iba a contar a una vecina que acababa
de conocer.

“Entonces, (te resulta menos perturbador tratar con la psicologia de



criminales que con nifios?”” preguntd Kimberly, confundida.

“Extrano, ;verdad?” concedio Jessie.

“Te sorprenderias,” intervino Kyle. “Tiene este don para meterse en las
mentes de los tipos malos. Con el tiempo, se va a convertir en una perfiladora
excelente. Ya pueden andarse con cuidado todos los Hannibal Lecter en
potencia.”

“De verdad,” dijo Kimberly, sonando realmente impresionada. “;Has tenido
que tratar con asesinos en serie y cosas asi?”

“Todavia no,” admiti6 Jessie. “La mayoria de mi formacion ha sido
académica. Y con la mudanza, tuve que cambiar de universidad. Asi que voy a
hacer mis practicas en UC-Irvine, comenzando este semestre. Este es el ultimo
asi que me graduaré en diciembre.”

“;Practicas?” preguntd Kimberly.

“Es algo asi como un puesto interino, pero con menos trabajo. Me asignaran
a una prision o a un hospital psiquidtrico, donde observaré e interactuaré con
presos y pacientes. Es lo que he estado esperando durante mucho tiempo.”

“La oportunidad de mirar a los malvados a los ojos y ver lo que hay dentro
de sus almas,” afiadi6 Kyle.

“Puede que eso sea algo exagerado,” dijo Jessie dandole un codazo en
bromas en el hombro. “Pero con el tiempo, si.”

“Eso es muy emocionante,” dijo Kimberly, sonando genuinamente intrigada.
“Estoy segura de que tendras historias geniales que contar. A proposito, ;dices
que os conocisteis en la universidad?”

“En el dormitorio de los recién llegados,” dijo Kyle.

“Oh,” presiono Kimberly. “;Os hicisteis amigos en la lavanderia, o algo
asi?”

Kyle ojed a Jessie y antes de que dijera una sola palabra, ella ya sabia que
iba a meterse de lleno en la historia que acababan contando en todas las
fiestas.

“Esta es la version abreviada,” comenzo Kyle. “Eramos amigos, pero
empezamos a salir a mitad del primer semestre después de que un idiota le
dejara plantada. A €l le echaron de la universidad, supongo que no por el
hecho de dejarla tirada. Aun asi, creo que se libré de un buen lio. Salimos
juntos durante un aflo, y después nos fuimos a vivir juntos. Hicimos eso
durante otro afio antes de comprometernos. Entonces nos casamos diez meses
después. Vamos a cumplir dos afios de éxtasis matrimonial en octubre.”

“Asi que sois pareja desde la universidad. Eso es muy romantico.”



“Si, ya s€ que suena asi,” dijo Kyle. “Pero lo cierto es que me costd un
tiempo ganarme su corazon. Y todo ese tiempo estuve tratando a mis
competidores a palos. Como te puedes imaginar, practicamente todos los
chicos que la veian se quedaban embelesados de inmediato con la sefiorita
Jessica Hunt. Y eso solo con mirarla. Cuando acabas por conocerla, todavia te
embelesa mas.”

“Kyle,” dijo Jessie, sonrojandose. “Me estas dejando en evidencia.
Guardate algo de eso para octubre.”

“Sabéis una cosa,” dijo Kimberly con una sonrisa. “Me acabo de acordar de
que tengo que 1r a recoger a mis hijos ahora. Y de repente, me da la impresion
de que estoy interrumpiendo los planes de una pareja feliz de bautizar su
nuevo hogar. Asi que me voy a ir, pero prometo presentaros al resto de los
vecinos. Tenemos un vecindario de lo mas amistoso. Todo el mundo se conoce.
Organizamos barbacoas en la calle cada semana. Los nifios se quedan a dormir
en las otras casas todo el tiempo. Todo el mundo pertenece al club de yates
local, aunque no tengan barco propio. Cuando os acomod¢is, os vais a dar
cuenta de que este es un lugar estupendo donde vivir.”

“Gracias, Kimberly,” dijo Kyle, acompafiandole a la puerta. “Estaremos
encantados de conocer a todo el mundo. Y muchas gracias por los brownies.”

Después de que se marchara, cerro la puerta, haciendo un gesto exagerado
al cerrarla.

“Parece agradable,” dijo Kyle. “Esperemos que todos sean asi.”

“Si, me cayo bien,” asinti6 Jessie. “Era un poco curiosa, pero supongo que
asi es como es la gente por aqui. Supongo que deberia acostumbrarme a la
idea de que se ha terminado el anonimato.”

“Va a ser un proceso de adaptacion,” asintio Kyle. “Pero creo que, a la
larga, vamos a preferir saber los nombres de nuestros vecinos y poder dejar
las puertas sin el pestillo cerrado.”

“Aunque me di cuenta de que lo acabas de cerrar ahora mismo,” sefiald
Jessie.

“Eso es porque estaba pensando en lo que dijo Kimberly sobre bautizar
nuestro nuevo hogar,” dijo mientras se acercaba a ella, quitandose la segunda
camiseta en diez minutos. “Y no quiero ninguna interrupcion mientras la
bautizo.”



Jessie yacia en la cama esa noche, mirando al techo, con una sonrisa en su
rostro.

“A este ritmo, vamos a llenar esos dormitorios extra en un suspiro,” dijo
Kyle, pareciendo leer sus pensamientos.

“Dudo que podamos mantener ese ritmo cuando empieces a trabajar en la
oficina y comience mi nuevo semestre.”

“Estoy dispuesto a probar si ti quieres,” dijo €1, suspirando profundamente.
Jessie podia sentir como todo su cuerpo se relajaba junto a ella.

“;No estas nervioso en absoluto?” le pregunto.

“;Por qué?”

“Todo esto—mejor salario, nueva ciudad, nueva casa, nuevo estilo de vida,
nueva gente, nuevo todo.”

“No todo es nuevo,” le recordo. “Ya conoces a Teddy y a Melanie.”

“He visto a Teddy tres veces y a Melanie una vez. Apenas le conozco. Y a
ella solo la recuerdo vagamente. Solo porque tu mejor amigo del instituto viva
a unas pocas manzanas, no quiere decir que ya esté integrada en nuestra nueva
vida.”

Sabia que estaba provocando una pelea, pero no parecia que pudiera
controlarse. Kyle no pico el anzuelo. En vez de ello, se dio la vuelta hacia su
lado de la cama y le pas6 un dedo a lo largo de su hombro derecho, a lo largo
de una cicatriz alargada, rosacea, y en forma de luna que le recorria unos doce
centimetros desde la parte superior del brazo hasta la base del cuello.

“Ya s¢€ que te sientes aprensiva,” dijo con ternura. “Y tienes todas las
razones para estarlo. Todo es nuevo. Y ya sé que eso puede resultar
apabullante. No tengo palabras para decirte cuanto aprecio el sacrificio que
estas haciendo.”

“Sé que al final ird bien,” dijo ella, suavizdndose. “Pero es que son muchas
cosas con las que tratar al mismo tiempo.”

“Es por eso que nos va a ayudar vernos maiana con Teddy y Melanie.
Restableceremos esa conexion y después tendremos amigos en el vecindario
con los que contar mientras nos situamos. Solo conocer a dos personas puede
hacer mas facil la transicion.”

Kyle bostez6 profundamente y Jessie pudo afirmar que estaba a punto de
quedarse frito. Por lo general, ese enorme bostezo significaba que se quedaria
frito en menos de sesenta segundos.

“Sé que tienes razon,” dijo ella, decidida a terminar la noche de buenas
maneras. “Estoy segura de que va a ser estupendo.”



“Lo va a ser,” asintio Kyle con indolencia. “Te quiero.”

“Yo también te quiero,” dijo Jessie, sin saber con certeza si le habia
escuchado antes de quedarse dormido.

Escuché sus respiraciones profundas y trato de utilizarlas para quedarse
dormida. El silencio era perturbador. Estaba acostumbrada a los sonidos
reconfortantes del centro de la ciudad mientras se quedaba dormida.

Echaba en falta los pitidos de los coches mas abajo, los gritos de los
hombres de finanzas saliendo medio borrachos de los bares que retumbaban
contra los rascacielos, el sonido atronador de los camiones saliendo del
aparcamiento. Le habian servido de ruido de fondo durante afios. Ahora todo
lo que tenia para reemplazarles era el leve zumbido del filtrador de aire que
habia en el rincon de 1a habitacion.

De vez en cuando, creia escuchar un sonido crujiente en la distancia. Como
la casa tenia mas de treinta afios, cabia esperar algunos ruidos de
acomodacion. Probo a tomar una serie de respiraciones relajantes profundas,
tanto para ahogar los demas ruidos como para relajarse. Sin embargo, habia
una idea que le estaba molestando.

/Realmente crees que va a ser estupendo vivir aqui?

Se paso la siguiente hora dandole vueltas a sus dudas y alejandolas con una
sensacion de culpabilidad antes de caer finalmente rendida de fatiga y entrar
en un delicioso suefio.



CAPITULO DOS

A pesar de los gritos interminables, Jessie intentaba reprimir el dolor de
cabeza que le mordisqueaba los bordes de su craneo. Daughton, el nifio de tres
afos de caracter tierno, pero sorprendentemente ruidoso de Edward y Melanie
Carlisle, se habia pasado los tltimos veinte minutos jugando a algo que
llamaba Explosion y que basicamente consistia en chillar “jboom!”

Ni Melanie (“llamame Mel”) ni Edward (“Teddy” para los amigos)
parecian sentirse molestos por los chillidos intermitentes asi que Jessie y Kyle
también actuaban como si se tratara de algo normal. Estaban sentados en la
sala de estar de los Carlisle, poniéndose al dia antes de dar el paseo que
habian planeado para ir a almorzar al puerto. Los Carlisle vivian a solamente
tres manzanas de alli.

Kyle y Teddy habian estado charlando afuera durante la Gltima media hora
mientras Jessie se familiarizaba de nuevo con Mel en la cocina. Aunque solo
la recordaba de un previo encuentro, despu€s de unos pocos minutos, estaban
charlando con toda la cordialidad del mundo.

“Le pediria a Teddy que hiciera una barbacoa, pero no quiero que os
pongais enfermos durante vuestra primera semana por aqui,” dijo Mel
sarcasticamente. “Estamos mucho mas a salvo yendo al malecon a comer.”

“;No es el mejor cocinero del mundo?” pregunt6 Jessie con una ligera
sonrisa.

“Digamoslo de esta manera. Si alguna vez se ofrece a cocinar, pretended
que tenéis algo urgente que atender. Porque si os coméis algo que ¢l haya
preparado, vais a tener una urgencia de verdad.”

“1Qué pasa, cielo?” preguntd Teddy mientras Kyle y €l pasaban al interior.
Era un tipo barrigon, con aspecto pastoso y cabello rubio en retroceso, y una
piel palida que parecia que pudiera quemarse con tan solo cinco minutos al
sol. Jessie también percibid que su personalidad era bastante parecida—
pastosa y maleable. Un instinto profundo que no podia describir pero en el que
habia aprendido a confiar con el paso de los afios le decia que Teddy Carlisle
era un hombre débil.

“Nada, carifo,” dijo ella casualmente mientras le guifiaba el ojo a Jessie.
“Solo le estaba dando a Jessie cierta informacion esencial para su
supervivencia en Westport Beach.”

“Muy bien,” dijo €l. “Asegtrate de advertirle sobre el trafico en Jamboree
Road y en la Autopista de la Costa del Pacifico. Puede ser dura de roer.”



“Eso era lo proximo en mi lista,” dijo Mel inocentemente mientras se
levantaba de uno de los taburetes de la cocina.

Mientras Mel se adentraba en la sala de estar para recoger los juguetes de
Daughton del suelo, Jessie no pudo evitar darse cuenta de que, con esa falda
de tenis y su camiseta de algoddn, su menuda constitucion estaba compuesta de
musculos fibrosos. Sus pantorrillas se abultaban y sus musculados biceps se
flexionaban de manera impresionante mientras barria como una docena de
coches de Matchbox con un inico movimiento veloz.

Todo en ella, incluyendo su pelo corto moreno, su energia sin limites, y su
voz directa y mordiente proyectaban la imagen de una chica dura, de las que
no se andan con rodeos de New York, que era exactamente lo que habia sido
antes de mudarse al oeste.

A Jessie le cayo bien de inmediato, aunque no pudiera entender que es lo
que le atraia de un tordo como Teddy. Le reconcomia ligeramente por dentro.
Jessie se enorgullecia de su habilidad para leer a las personas. Y este hueco
en su perfil informal de Mel le resultaba levemente perturbador.

“;Estamos listos para marcharnos?” pregunté Teddy. Tambiéen €l iba vestido
elegantemente con una camisa floja de botones y pantalones blancos de
verano.

“Solo tienes que recoger a tu hijo y estaremos listos,” dijo Mel con cierta
sequedad.

Teddy, aparentemente acostumbrado a su tono, se fue a buscar la maquina de
“Explosion” sin decir palabra. Unos segundos después, escucharon unos gritos
mientras regresaba sujetando a Daughton cabeza abajo por los tobillos,
mientras el nifio se resistia con todas sus fuerzas.

“;Para, papa!” gritaba el nifio.

“Déjalo en el suelo, Edward,” dijo Mel, siseando.

“Me contesto,” dijo Teddy mientras depositaba a su hijo en el suelo. “Solo
necesitaba recordarle que ese tipo de cosas no estd bien.”

“.Y si se hubiera resbalado y caido, y se hubiera abierto la cabeza?”
demando6 Mel.

“Entonces habria aprendido una valiosa leccion,” contestd Teddy con toda
tranquilidad, sin que pareciera preocupado en absoluto por esa posibilidad.

Kyle se echo a reir con admiracion y solo se detuvo cuando Jessie le lanzo
unas miradas asesinas. Intentd6 cambiar la risa por una tos, pero era demasiado
tarde y se encogioé de hombros con aspecto arrepentido.

A medida que se dirigian al puerto, por el sendero bien cuidado que iba



paralelo a la carretera principal, Jessie observd como iban vestidos Kyle y
ella en comparacion con sus amigos. Hasta Daughton, que tenia la piel palida
de su padre, pero el cabello oscuro de su madre, llevaba puestos unos
pantalones cortos planchados y una camisa de cuello alto. Kyle llevaba unos
pantalones cortos y una camiseta y Jessie se habia puesto un sencillo vestido
de verano en el ultimo minuto.

“;Estais seguros de que vamos vestidos adecuadamente para almorzar en
vuestro club?” le pregunté a Mel con aprension.

“Oh, no te preocupes de ello. Sois nuestros invitados. Las normas sobre
atuendo no os afectan a vosotros. Solamente 1os miembros reciben azotes por
ir vestidos inapropiadamente. Y como Daughton es pequenio, a ¢l solo le
harian una marca con un hierro candente.” Seguramente Mel vio la mirada en
los ojos de Jessie, porque le puso la mano en la mufieca de inmediato y
anadio, “Solo estoy bromeando.”

Jessie sonreia con tension ante su incapacidad para relajarse. Y justo
entonces, Daughton paso corriendo a su lado soltando un impresionante
“boom” que le hizo saltar del susto.

“Tiene mucha energia,” dijo ella, tratando de sonar entusiasta. “Me
encantaria embotellarla.”

“Si,” asinti6 Mel. “Da mucho trabajo, pero lo adoro. Es extrafio como las
cosas que molestan a otra gente te resultan graciosas cuando se trata de tu hijo.
Ya veras lo que quiero decir cuando te pase a ti. Asumiendo que eso es lo que
quieres, claro esta.”

“Asi es,” dijo Jessie. “Llevamos un tiempo hablando de ello. Ha habido
alglin que otro... contratiempo por el camino, pero esperamos que el cambio
de ambiente ayude.”

“En fin, deberia advertirte. Es probable que surja el tema a menudo entre
las myjeres que vas a conocer hoy. Les encanta hablar de nifios y de todo lo
que se relacione con ellos. Seguramente te preguntaran acerca de tus planes,
pero no sufras por ello. Esa es la conversacion tipica, que siempre acaba
surgiendo por estos lares.”

“Gracias por avisarme,” dijo Jessie cuando llegaron al final del sendero.

Se detuvo un momento para admirar las vistas. Estaban sobre el borde de un
acantilado que daba a la Isla de Balboa y a la Bahia Promontory. Mas alla
estaba la Peninsula de Balboa, el ultimo pedazo de tierra antes del Océano
Pacifico. El agua azul marino se extendia hasta donde alcanzaba la vista, y se
acababa fundiendo con el cielo de un azul mas palido, punteado con unas



cuantas nubes abultadas. Era realmente impresionante.

Mas de cerca, vio el animado puerto, con barcos que entraban y salian
segun un sistema tacito que era mucho mas organizado y hermoso que el de la
autopista. La gente, diminuta como hormigas desde aqui arriba, merodeaba por
el complejo del puerto y su gran cantidad de tiendas y restaurantes. Parecia
que estuvieran en un mercado de agricultores.

El sendero habia dado paso a una escalera enorme de piedra que descendia
hasta el complejo. A pesar de los pasamanos de madera a ambos lados, era
ligeramente sobrecogedor.

“El sendero reaparece de nuevo unos cincuenta metros mas adelante y
desciende hasta el puerto,” dijo Mel, sintiendo la reticencia de Jessie.
“Podriamos ir por ese camino en vez de subir las escaleras, pero se tarda
veinte minutos mas y la vista no es tan agradable.”

“No, esto esta bien,” le asegurd Jessie. “Es solo que tltimamente no me he
tomado muy en serio mi rutina en el Stairmaster y de pronto me estoy
arrepintiendo.”

“Las piernas solo te duelen al principio,” dijo Daughton al saltar delante de
ella y tomar la delantera.

“No hay nada como tener a un chiquillo que te rete a moverte,” dijo Jessie,
tratando de reirse.

Empezaron a descender el largo tramo de escalones, Daughton por delante,
seguido de Mel, Jessie, y Kyle, con Teddy a la cola. Después de un minuto,
Daughton se les habia adelantado bastante y Mel se apresurd a ponerse a su
altura. Jessie podia escuchar a los chicos hablando por detras de ella, aunque
no podia entender lo que estaban diciendo. Y con estos escalones tan
traicioneros, tenia dudas sobre darse la vuelta para enterarse.

Como a mitad de descenso, vio a una chica en edad universitaria subiendo
por las escaleras, vestida solamente con un bikini y sandalias de playa, con
una bolsa playera colgada del hombro. Todavia tenia el pelo mojado del agua
y se le derramaban unas gotas de sudor por su piel morena y expuesta. Tenia
unas curvas impresionantes que el bafiador apenas contenia. Parecia que fuera
a explotar por varios puntos en cualquier momento. Jessie intentd no mirar al
pasarla de largo y se pregunto si Kyle estaria haciendo lo mismo.

“Vaya culo tan bonito tiene esa,” escuchd decir a Teddy unos pocos
segundos después.

Jessie se puso tensa sin querer, no ya por la groseria sino porque lo mas
seguro era que la chica estuviera lo bastante cerca como para haberlo oido.



Sinti6 la tentacion de darse la vuelta y echarle una mirada de reprobacion
cuando escucho la voz de Kyle.

“;Verdad que si?” afiadi6, riéndose disimuladamente como un colegial.

Jessie se detuvo en seco. Cuando Kyle le alcanzod, le agarré por el
antebrazo. Teddy también se detuvo, con una mirada de sorpresa en la cara.

“Continua, Teddy,” dijo ella, colocandose una sonrisa de plastico en la
cara. “Solo necesito hablar con mi hombre un segundo.”

Teddy le lanz6 a Kyle una mirada de asentimiento antes de seguir adelante
sin hacer ningiin comentario. Cuando ella estuvo segura de que ya no les podia
oir, mird a su marido.

“Ya sé que es tu amigo del instituto,” susurro. “Pero, ;crees que podias
dejar de actuar como si ain siguieras alli?”

“;Como?” le pregunto €l a la defensiva.

“Seguramente esa chica escucho a Teddy y su tono lascivo. (Y ti vas y le
animas? No esta bien.”

“No es para tanto, Jess,” insistio €l. “Solo estaba haciendo una bromita.
Quiza se sinti6 halagada.”

“O quiza le puso los pelos de punta. Sea como fuere, preferiria que mi
marido no apoyara la idea de ‘la mujer como objeto sexual’. ;Es esa una
peticion razonable?”

“Vaya... jasi es como vas a reaccionar cada vez que pase una chica en traje
de bafio?”

“No lo s¢, Kyle. (Es asi como tu vas a reaccionar?”

“¢Venis, chicos?” les gritd Teddy desde abajo. Los Carlisle ya estaban
como unos cincuenta escalones mas abajo que ellos.

“Ya vamos,” le gritdo Kyle de vuelta antes de bajar la voz. “Quiero decir, si
todavia te parece bien.”

Kyle sigui6 hacia adelante antes de que ella pudiera responder, bajando las
escaleras de dos en dos. Jessie se forzo a tomar una respiracion larga y lenta
antes de seguirle, esperando poder exhalar su frustracion junto con el aire en
sus pulmones.

Ni siquiera nos hemos mudado aun del todo y ya se esta empezando a
convertir en la clase de cabron que he tratado de evitar toda mi vida.

Jessie intento recordarse a si misma que un comentario estipido mientras se
encontraba bajo la influencia de un viejo compaiero de la escuela no queria
decir que sumarido se hubiera convertido de pronto en un filisteo. Sin
embargo, no se podia sacudir de encima la incomoda sensacion de que esto no



era mas que el principio.



CAPITULO TRES

Cinco minutos despugs, con Jessie aun furiosa, entraron al recibidor del
Club Deseo, donde recibieron el alivio que necesitaban de un dia que ya era
torrido con el aire acondicionado. Jessie echo un vistazo a su alrededor,
observando el lugar. No pudo evitar pensar que el nombre, que, segin Teddy
significaba “Club de los Deseos”, era un tanto grandilocuente, a juzgar por lo
que tenia delante.

Casi pasa por alto la entrada al club, una puerta grande, sin carteles, de
roble envejecido, adosada a una estructura de aspecto modesto en el extremo
mas silencioso del puerto. La recepcion misma no era nada del otro mundo,
con un podio sencillo para la recepcionista que estaba ocupada en este
momento por una morena atractiva de aspecto diligente que parecia tener unos
veintitantos afios.

Teddy se inclind para hablarle en voz baja. Ella asinti6 e hizo un gesto al
grupo para que pasaran a un pequefio pasillo. Solo cuando otra jovencita
rubia, igual de bella, le pidid que depositara su bolso en un canasto, Jessie
cayo en la cuenta de que el pasillo también hacia las veces de detector de
metales, pero con estilo.

Cuando atravesaron el pasillo, la joven le devolvio su bolso y le indico que
debia seguir a los demads a través de una segunda puerta de paneles de madera
que parecia fundirse con la pared que habia a su lado. Si hubiera estado ella
sola, puede que se hubiera pasado la puerta totalmente por alto.

Una vez atravesaron esa segunda puerta, toda la modestia de la recepcion
del edificio se desvanecio rapidamente. La habitacion cavernosa y circular
que estaba mirando con atencion tenia dos niveles. El superior, donde estaba
ella, tenia mesas en circulo y con vistas al nivel inferior, que se accedia
mediante una amplia escalinata.

El nivel inferior tenia una pequefia pista de baile rodeada de multitud de
mesas. Parecia que hubieran disefiado todo el lugar utilizando madera
reciclada de viejos barcos de vela. Habia paneles que estaban juntos, de los
que estaban hechas las paredes, de diferentes calidades y tonos. Aunque ese
revoltijo no deberia haber funcionado bien, lo cierto es que lo hacia, dandole
al espacio un ambiente nautico que resultaba reverencial, en vez de un truco
barato.

Al extremo de la sala estaba lo mas impresionante. Todo el lateral del club
que daba al océano estaba compuesto de una ventana de cristal gigantesca, la



mitad de ella por encima del nivel del agua, y la otra mitad por debajo.
Dependiendo de donde se sentara uno, podia tener una vista del horizonte o de
bancos de peces nadando bajo la superficie. Era espectacular.

Les llevaron hasta una mesa grande en el nivel inferior, donde les esperaba
un grupo de unas quince personas. Teddy y Mel hicieron las presentaciones de
rigor, pero Jessie ni siquiera traté de memorizar los nombres. Le dijeron que
habia cuatro parejas, con unos siete nifios entre todas ellas.

En vez de eso, sonrid y asintio con cortesia a medida que cada una de ellas
le asaltaba con mas informacion de la que podia procesar.

“Yo me dedico al marketing en las redes sociales,” le dijo alguien llamado
Roger o Richard. Se movia con nerviosismo todo el tiempo y se metia el dedo
a la nariz cuando pensaba que no habia nadie mirandole.

“Estamos seleccionando moquetas para la pared en este momento,” dijo la
mujer sentada junto a ¢l, una morena con mechas rubias en su pelo que a lo
mejor era su mujer, pero que, sin duda alguna, le estaba echando miradas de
deseo al tipo moreno al otro lado de la mesa.

Continu6 asi. Mel le presentaba a alguien, Jessie no intentaba memorizar su
nombre de verdad, y en vez de eso, trataba de deducir algo sobre su verdadero
cardcter basandose en su aspecto, lenguaje corporal, y estilo verbal. Era una
especie de juego, uno que utilizaba a menudo en situaciones incomodas.

Después de las presentaciones, entraron otras dos jovencitas muy guapas a
recoger a los nifios, incluido Daughton, para llevarselos a la Cueva del Pirata,
que una de las esposas le dijo era el nombre de la zona de diversion infantil.
Jessie asumio que debia de estar muy bien porque todos los nifios se
marcharon sin sefial alguna de ansiedad por la separacion.

Cuando se hubieron ido, la comida procedid mas o menos como le habia
advertido Mel. Dos mujeres que, o eran gemelas o tenian aspecto tan similar
que lo podrian haber sido, contaron una historia sobre un campamento de
verano que principalmente se trataba de la horrible voz de canto del que
lideraba las alabanzas.

“Sonaba como si estuviera a punto de dar a luz,” decia una de ellas mientras
la otra se reia a carcajadas dandole la razon. En la medida que les prestaba
atencion, Jessie se perdid mientras se interrumpian y se imponian la una a la
otra de manera interminable.

Un chico con un sorprendente pelo largo y rizado y una pajarita con la que
estaba demasiado embelesado relataba los detalles de un partido de hockey al
que habia ido la primavera pasada. Solo que no habia nada memorable sobre



ello. La historia entera de cinco minutos solo era sobre quién metio los goles.
Jessie seguia esperando algln giro en la historia, como cuando se ha arrojado
un pulpo a la pista de hielo o alglin fan ha saltado la barrera. Pero no hubo
ninguno.

“De todos modos, fue un partido increible,” concluy6 finalmente, momento
en el que ella supo que era su turno de sonreir con admiracion.

“Mejor. Historia. Del. Mundo,” dijo Mel con sequedad, proporcionandole a
Jessie el unico momento satisfactorio que habia disfrutado y algo asi como un
soplo de aire fresco.

Una gran parte de la conversacion se consumi6 hablando de varios eventos
que iban a tener lugar proximamente en el club, entre ellos el baile de
Halloween, la Fiesta para Llevar los Barcos (fuera lo que fuera) y el Baile de
las Vacaciones.

“Que es eso de Llevar los...” comenzo a preguntar antes de ser
interrumpida por los gritos de la mujer que estaba sentada dos sitios mas abajo
cuando una camarera tir6 un vaso de agua, dejando caer unas gotas sobre ella.

“Zorra,” murmur6é demasiado alto después de que se fuera la camarera.
Poco despues, todos los hombres se levantaron, besaron a sus esposas, y se
despidieron. Kyle le lanzé a Jessie una mirada de perplejidad, pero les siguio
sin decir nada.

“;Supongo que te veré mas tarde?” le preguntd mas que decirle.

Ella asintié con cortesia, aunque estaba igual de confundida. Parecia que
estuvieran en esa escena de Titanic, en la que todos los hombres se iban
después de la cena para hablar de negocios y politica tomando brandy en la
sala de fumar.

Jessie observd como paseaban los hombres entre las mesas hasta llegar a la
puerta de madera ornamentada que habia al rincon de la sala, delante de la que
habia un hombre muy serio parado. Tenia el aspecto de un portero de club
nocturno, solo que este llevaba puesto un esmoquin. Cuando los chicos de su
mesa se acercaron, se echd a un lado para dejarles pasar. Dio la impresion de
echarle una mirada escéptica a Kyle hasta que Teddy le murmur¢ algo. El
portero asintio y le sonrid a Kyle.

El resto del almuerzo se pasé en un santiamén. Como habia prometido Mel,
la conversacion se centrd en los nifios y en los nifios por llegar, ya que al
menos dos de las mujeres en el grupo estaban claramente embarazadas.

“Me estoy preparando para darle una bofetada al proximo barista que me
eche miraditas mientras estoy dandole el pecho,” dijo alguien llamado Katlyn



o Kaitlyn. “Fui demasiado tolerante después de que naciera Warner.”

“Amenaza con una demanda legal,” dijo la Morena de Mechas Rubias. “Yo
lo hice y consegui un certificado de cien dolares como disculpa. Lo mejor de
todo es que nadie habia hecho nada malo. Solamente me quejé de un ‘entorno
de incomodidad.’”

Jessie era la tnica que no era madre de toda la mesa, pero intentd unirse a
la charla, haciendo preguntas educadas sobre la escuela primaria local (“un
basurero”) frente a la privada a la que parecian ir todos sus hijos.

Mientras Jessie escuchaba los desacuerdos sobre la mejor guarderia o las
opciones de preescolar y el consenso general sobre el mejor supermercado,
sinti6 como su mente divagaba. Se pellizcd por debajo de la mesa unas cuantas
veces cuando se enunciaron opiniones sobre las mejores iglesias, el mejor
gimnasio local, y donde encontrar el mejor vestido para el Baile de
Vacaciones.

Sin embargo, dejo de intentar seguir quién estaba diciendo qué, o incluso de
ofrecer afirmaciones sosas, y se metio en el papel de observadora pasiva,
como si estuviera observando el comportamiento social de alguna especie
exotica en plena naturaleza.

JEs esta la vida con la que me he comprometido? ;Almuerzos con damas
que se enfocan en qué gimnasio tiene la mejor clase de spin? ;Es este el
mundo por el que Kyle ha estado trepando y del que quiere llegar a formar
parte? Si es asi, que me maten ahora mismo.

En algiin momento, se dio cuenta de que Mel le estaba dando un golpecito
en el hombro para decirle que el almuerzo se habia terminado y que tenia que
pasar a recoger a Daughton. Por lo visto, Teddy y Kyle se encontrarian con
ellas en la recepcion.

Jessie asintid, se despidid con elegancia de las myjeres cuyos nombres no
podia recordar, y sigui6 sin pensar a Mel hasta la Cueva del Pirata. Se sentia
desorientada y agotada, y solo queria regresar a casa, darse un bafio, tomar
una copa de vino, e irse a dormir. Echo una ojeada a sureloj y le sorprendi6
descubrir que no era ni la una del mediodia.

b

No consigui6 distenderse hasta horas mas tarde. Después del camino de
regreso al hogar de los Carlisle y el rato obligatorio que pasaron alli,
acabaron por irse a su casa, aunque no sin pasar antes por Costco para



comprar productos basicos. Jessie se imagino las caras de desaprobacion que
pondrian sus compafieras de almuerzo.

Mas tarde esa misma noche, mientras ella se refrescaba la cara y Kyle se
lavaba los dientes, se habian recuperado lo suficiente como para hacer una
breve puesta en comun del dia.

“:Qué paso en la sala secreta a la que te fuiste?” le pregunto. “;Te hicieron
quitarte la ropa hasta quedarte en calzoncillos y te dieron diez latigazos?”

“La verdad es que estaba un poco preocupado de lo que pudiera haber
detras de esa puerta,” admitio Kyle mientras pasaban al dormitorio. “Pero
resulta que solo se trataba de un bar para deportes muy bien equipado. Tenian
los partidos en la television, un camarero dando vueltas y tomando nuestras
ordenes, y unos cuantos tipos poniéndose o quitandose su ropa de golf.”

“Entonces, ;nada de sala para fumar con brandy?” le pregunt6 Jessie,
cuestionandose si pillaria la referencia.

“No que yo sepa, aunque me di cuenta de que Leonardo DiCaprio estaba
vagando sin rumbo por el vestidor.”

“Bien hecho, marido,” dijo Jessie con admiracion mientras se metia a la
cama. “Todavia estas en tu punto.”

“Gracias, esposa,” le contesto, deslizandose debajo del edreddn junto a
ella. “De hecho, escuché que hay una sala para fumar puros por alguna parte,
pero no fui en busca de ella. Creo que estd oculta en alglin rincon que esta
exento de las normas del club de no fumar. Pero apuesto a que hubiera podido
conseguir un brandy si lo hubiera pedido.”

“;Conociste a alguien interesante?” le preguntd con escepticismo mientras
apagaba la luz del dormitorio.

“Sorprendentemente, si,” dijo Kyle. “Eran todos bastante agradables. Y
como dos de ellos estdn buscando inversiones potenciales, eso les hizo
interesantes para mi. Creo que ese club puede ser un auténtico filon para hacer
negocios. ;Y ta?”

“Todo el mundo era muy agradable,” dijo Jessie titubeante, esperando que
la oscuridad de la habitacion ocultara su cefio fruncido. “Muy abiertas con
todo tipo de ofertas para ayudarme con cualquier cosa que necesite.”

“;Por queé puedo escuchar un ‘pero’ en alguna parte?”

“No. Es solo que ni una vez durante todo el tiempo que estuve a solas con
ellas, ninguna de esas mujeres hablo de otra cosa mas que de nifios, colegios o
familia. Ni una mencion de trabajos o acontecimientos actuales. Resultaba
todo muy provinciano.”



“;Quiza solo querian evitar temas polémicos en un almuerzo con alguien
nuevo?” sugirid Kyle.

“(El trabajo es algo polémico hoy en dia?”

“No lo sé¢, Jessie. ;Estas segura de que no estas buscandole tres pies al gato
a esta inocente reunion?”

“No estoy diciendo que sean como las Esposas de Stepford o algo
parecido,” insistio. “Pero excepto Mel, todas eran compulsivamente
narcisistas. No creo que ninguna de ellas le dedique ni un pensamiento
pasajero al mundo que hay mas alla de sus ventanas. Solo digo que después de
un rato, empece a sentirme un tanto... claustrofobica.”

Kyle se sent6 sobre la cama.

“Esa manera de hablar suena familiar,” dijo, con preocupacion en la voz.
“No te enojes conmigo, pero la ultima vez que hablaste de sentirte
claustrofébica fue cuando—"

“Recuerdo la ultima vez,” interrumpi6 Jessie, disgustada. “Esto no es lo
mismo.”

“Muy bien,” replico Kyle delicadamente. “Pero entenderds que te pregunte
si te sientes comoda con tu medicacion estos dias. ;Todavia funciona la dosis?
(Crees que quiza sea buena idea organizar una cita con la doctora Lemmon?”

“Estoy bien, Kyle,” dijo ella, saliendo de la cama. “No siempre se trata de
eso. (Es que no puedo expresar algunas reservas sin que te apresures a sacar
conclusiones?”

“Por supuesto,” dijo €l. “Lo siento. Por favor, vuelve a la cama.”

“Es que vamos, de verdad.... ti no estabas alli. Mientras t estabas
relajandote con los chicos, yo tenia una sonrisa falsa en la cara mientras estas
mujeres hablaban de presentar demandas contra cafeterias. Esto no tiene que
ver con la medicacion. Tiene que ver con que ‘estas tipas son horribles’.”

“Lo siento, Jess,” repitio Kyle. “No deberia haber dado por sentado que se
trataba de la medicacion.”

Jessie le mird, sin poder decidirse entre querer perdonarle o machacarle un
poco mas. Decidid no hacer ninguna de las dos cosas.

“Regresaré en unos minutos,” dijo ella. “Solo necesito distenderme. En caso
de que estés dormido para cuando regrese, te daré las buenas noches ahora.”

“Muy bien,” dijo ¢l sin ganas. “Buenas noches, Te quiero.”

“Buenas noches,” dijo ella, dandole un beso a pesar de su falta de
entusiasmo en ese momento. “Yo también te quiero.”

Sali6 del dormitorio y se puso a vagabundear por la casa, esperando a que



se disipara su frustracion mientras pasaba de una habitacion a la otra. Intento
sacarse el desdén de la cabeza, pero seguia colandose dentro de ella,
irritandole a pesar de sus mejores intenciones.

Se estaba calmando lo bastante como para regresar a la cama cuando
escucho el mismo crujido distante de 1a otra noche. Solo que esta noche no
estaba tan distante. Sigui6 el sonido hasta que encontré el que parecia ser su
origen—el atico.

Se habia detenido en el pasillo de arriba justo debajo de la puerta de acceso
al atico. Después de un momento de titubeo, agarrd la manivela que habia en la
puerta y le dio un tirdn hacia abajo. Definitivamente, el crujido sonaba ahora
mas claro.

Se encaramo a la escalera de acceso con todo el sigilo que pudo, intentando
no pensar en como este tipo de decision siempre acababa terriblemente en las
peliculas de miedo. Cuando subio las escaleras, saco su teléfono y utilizo la
funcion de linterna para registrar el espacio. Pero, excepto por unas cuantas
cajas raidas y vacias, no habia nada mas en todo el espacio. Y el crujido se
habia detenido.

Jessie descendi6 con cuidado, reemplazo la escalera y, demasiado excitada
como para dormir, reanudé su inquieto vagabundeo. Acabo en el dormitorio
que estaban anticipando utilizar para el bebé, cuando y si alguno decidia
unirse a ellos.

Ahora estaba vacio, pero Jessie podia imaginarse donde iria la cuna. Se la
imaginaba contra la pared de atrds, con un movil colgando sobre ella. Apoyo
la espalda contra la pared y se deslizo hacia el suelo, con lo que acabd
sentada con las rodillas delante de su rostro. Las envolvio con sus brazos y se
abrazo con fuerza, intentando convencerse de que la vida en este nuevo y
extrafio lugar seria mejor de lo que parecia por el momento.

JEstoy malinterpretando todo esto?

No podia evitar preguntarse que a lo mejor su medicacion necesitaba un
reajuste. No tenia claro si estaba siendo demasiado dura con Kyle o si estaba
juzgando a las myjeres del Club Deseo con demasiada crudeza. ;jEra el hecho
de que Kyle se estuviera adaptando tan facilmente a este lugar mientras que
ella no un reflejo de su adaptabilidad, de la fragilidad de ella, o de ambas?
Kyle ya parecia sentirse como en casa, como si llevara viviendo afios aqui. Se
pregunto si ella llegaria alguna vez a ese punto.

No estaba segura de si solo estaba nerviosa porque su ultimo semestre de
clases empezaba al dia siguiente y tendria que volver a sumergirse en el



mundo del estudio de los violadores, depredadores infantiles y asesinos. Y no
estaba segura de si ese crujido que seguia escuchando era real o solo estaba en
su cabeza. En este momento, no estaba muy segura de nada. Y le asustaba.



CAPITULO CUATRO

A Jessie le faltaba el aliento y le palpitaba con fuerza el corazon. Llegaba
tarde a clase. Esta era la primera vez que pisaba el campus de la Universidad
de California en Irvine y habia sido toda una tarea encontrar su aula. Después
de correr el ultimo cuarto de milla a través del campus en medio del calor
insoportable del mediodia, entr6 por la puerta. En la frente le brillaban unas
gotas de sudor y su camiseta parecia estar ligeramente hiimeda.

Se encontr¢ al profesor Warren Hosta, un hombre alto de ojos rasgados y
desconfiados y con un solo y patético mechon de pelo negro grisdceo encima
de la cabeza, que estaba obviamente en mitad de una frase cuando irrumpi6 en
el aula a las 10:04 de la mafiana. Ya habia escuchado los rumores sobre su
impaciencia y su actitud grosera habitual y no le decepciond. Se detuvo y
espero a que encontrara su asiento, mirandola fijamente todo el tiempo.

“;Puedo continuar?” le pregunt6 sarcasticamente.

Buen comienzo, Jessie. Vaya manera de causar una primera impresion.

“Lo lamento, profesor,” dijo Jessie. “Este campus es nuevo para mi. Me
hice un lio.”

“Espero que tus capacidades de deduccion sean mas potentes que tu sentido
de la orientacién,” le replico con sagacidad antes de regresar a su discurso.
“Como 1ba diciendo, para la mayoria de vosotros, este sera vuestro ultimo
curso antes de obtener vuestro Masters en Psicologia Forense. No va a ser
tarea facil.”

Jessie desabrocho sumochila con el mayor sigilo posible para sacar un
boligrafo y un cuaderno, pero el sonido de la cremallera pasando por cada
diente parecio resonar en toda el aula. El profesor volvio la mirada hacia ella
por el rabillo del ojo, pero continu6 hablando.

“Distribuiré el programa en unos momentos,” dijo. “Pero, en general, esto
es lo que se espera de vosotros. Ademas del trabajo habitual del curso y los
examenes asociados con ello, aquellos entre vosotros que todavia tengan que
completar una entregaréis y defenderéis vuestra tesis. Ademas, todos—ya
tengan la tesis completada o no—tendréis unas practicas. Unos cuantos seran
asignados a una instalacion correccional, ya sea el Instituto California para
Hombres en Chino o el Instituto California para Mujeres en Corona, ambos de
los cuales albergan un grupo de criminales violentos. Otros visitaran la unidad
de alto riesgo del DSH-Metropolitan, que es un hospital estatal en Norwalk.
Alli tratan a pacientes a los que se conoce cominmente como ‘criminales



dementes,” aunque cuestiones relativas a la comunidad local les impidan
aceptar pacientes con un historial de asesinato, crimenes sexuales, o fuga.”

Una ticita corriente de electricidad atraves6 el aula mientras los alumnos se
miraban entre ellos. Esto era lo que habian estado esperando. El resto de la
clase fue bastante directo, con una descripcion del trabajo del curso y detalles
para la redaccion de sus tesis.

Por suerte, Jessie habia completado y defendido la suya mientras estaba en
USC, asi que no le prestd demasiada atencion a esta parte. En vez de eso, su
mente regreso al extrafio grupo del club de yates y al hecho de que, a pesar de
la aparente generosidad y calidez de todas ellas, se sentia perturbada por ello.

Hasta que la charla no regreso6 a las practicas, no se enfoco de verdad. Los
alumnos estaban haciendo preguntas logisticas y académicas. Jessie tenia una
propia, pero decidid esperar hasta después de la clase. No queria comentarlo
delante del grupo.

Era evidente que 1a mayoria de sus compaferos de clase queria trabajar en
una de las prisiones. La mencion de un veto de la comunidad respecto a
criminales violentos en Norwalk parecia limitar 1a popularidad de esta
opcion.

En cierto momento, el profesor Hosta indicé el final de la clase y la gente
empezo a salir de la sala. Jessie se tomo su tiempo colocando de nuevo su
cuaderno en su mochila mientras unos cuantos estudiantes le hacian unas
preguntas a Hosta. Hasta que no se fueron y el profesor parecié empezar a
salir del aula, no se le acerco.

“Deje que me disculpe de nuevo por llegar tarde, profesor Hosta,” dijo,
intentando no sonar demasiado pelota. Con solo una clase, habia tenido la
clara impresion de que Hosta despreciaba a los que se humillaban
excesivamente. Parecia preferir la curiosidad, incluso aunque rayara en la
groseria, a la deferencia.

“No suenas demasiado arrepentida, sefiorita...” indico, levantando el cefio.

“Hunt, Jessie Hunt. Y la verdad es que no lo estoy,” admitio, decidiendo en
ese momento que iba a tener mas suerte con este tipo si era directa. “Solo
imaginé que seria mejor ser educada para obtener una respuesta a mi pregunta
de verdad.”

“Que es...?” le preguntod, con el cefio elevado y aspecto de sorpresa
intrigada.

Ahora tenia su atencion.

“Noté que dijo que DSH-Metro no acepta pacientes con un historial de



violencia.”

“Eso es correcto,” dijo €l. “Es sunormativa. Basicamente, estaba citando su
pagina web.”

“Pero profesor, los dos sabemos que eso no es del todo exacto. El hospital
de Norwalk tiene una pequefia seccion acordonada para tratar a pacientes que
han cometido algunos crimenes horriblemente violentos, entre ellos asesinatos
en serie, violacion, y una variedad de transgresiones a menores.”

El le mir6 fijamente durante largo rato antes de responder.

“Seglin el Departamento de Hospitales del Estado, es en DSH-Atascadero
en San Luis Obispo donde se tratan esos casos,” le replico con cara de poker.
“Metro trata con criminales no violentos, asi que no estoy seguro de a qué te
refieres.”

“Por supuesto que lo estd,” dijo Jessie con mas confianza de la que se
esperaba.

“Se llama la Division No-Rehabilitadora, o DNR en breve. Claro que ese
solo es el vocablo aburrido que utilizan para consumo publico. A nivel interno
y dentro de los circulos de justicia criminal, a DNR se la conoce como la
unidad de ‘alto-riesgo’ en DSH-Metro, que casualmente noté que es el término
que utilizo para describirla en clase.”

Hosta no contestd. En vez de eso, la estudio herméticamente durante unos
cuantos segundos antes de permitir que su cara esbozara una sonrisa. Era la
primera vez que Jessie le habia visto algo parecido a una sonrisa.

“Camina conmigo,” le dijo, haciéndole un gesto para que saliera del aula.
“Te llevas el premio especial, sefiorita Hunt. Han pasado tres semestres desde
que algin alumno captara mis pequetios trucos verbales. Todo el mundo se
siente tan decepcionado por las normas comunitarias que nadie se pregunta de
qué se trata la referencia al ‘alto-riesgo’. Pero esta claro que tu ya estabas
familiarizada con el DNR antes de entrar a mi clase. ;Qué es lo que sabes
acerca de ello?”

“Bueno,” comenzo con cuidado, “realicé los primeros semestres de mis
estudios en USC y el DNR es algo asi como un secreto a voces por alli, por
eso de que esta tan cerca.”

“Sefiorita Hunt, estas encubriendo algo. No es un secreto a voces. Hasta en
las filas de las fuerzas de seguridad y de la comunidad psiquiatrica, es un
secreto guardado a cal y canto. Me arriesgo a decir que hay menos de
doscientas personas en la regidon que sean conscientes de su existencia. Menos
de la mitad de ellas conoce la naturaleza integral de las instalaciones. Y, aun



asi, de alguna manera, ti lo sabes. Haz el favor de explicarte. Y en esta
ocasion, deja de lado la discreta timidez.”

Ahora le tocaba a Jessie decidir si iba a ser sincera.

Has llegado hasta aqui. Quiza no sea mala idea dar el ultimo paso.

“Hice mi tesis sobre ello,” le dijo. “Casi consigo que me expulsen del
programa.”

Hosta dej6 de caminar y parecid brevemente estupefacto antes de recuperar
la compostura.

“iAsi que fuiste ta?” le preguntd, sonando impresionado mientras
empezaban a descender por el pasillo. “Esa tesis es legendaria entre los que la
han leido. Si recuerdo bien, el titulo era algo asi como ‘El Impacto de la
Encarcelacion No-Rehabilitadora en los Criminales Dementes.’ Pero nadie
podia averiguar quién era el autor de verdad. Después de todo, no hay registro
oficial de nadie que se llame ‘Julia Nona.’”

“Tengo que admitir que me sentia bastante orgullosa de ese nombre, pero
utilizar un nombre falso no fue en absoluto mi decision,” admitid Jessie.

“:Qué quieres decir?” preguntd Hosta, claramente intrigado.

Jessie se preguntaba si estaria bordeando los limites de lo que tenia
permitido desvelar. Entonces recordo la razon por la que le asignaron a
trabajar con Hosta en un principio y decidié que no habia razén para ser
timida.

“Mi asesor de la facultad entreg6 la tesis al decano,” explico Jessie.
“Enseguida trajo a varios agentes de la ley y a unos médicos que no puedo
mencionar por ningin otro nombre que el delicioso término de ‘El Panel.” Me
interrogaron durante nueve horas seguidas antes de decidir que estaba
escribiendo un articulo académico y que no era una reportera trabajando en
secreto o algo peor.”

“Eso suena emocionante,” dijo Hosta. Parecia decirlo en serio.

“Suena asi, pero en aquel momento, terrorifico resultaba una palabra mas
apropiada. Después de un tiempo, decidieron no arrestarme. Después de todo,
eran ellos quienes tenian una carcel psiquidtrica secreta sin registrar, y no yo.
La universidad decidio que no habia hecho nada técnicamente equivocado y no
me expulso, aunque todo lo referente a la tesis fue catalogado como
confidencial. El departamento decidié que mi interrogatorio con las
autoridades podia servir como defensa de mi tesis. Y firmé varios documentos
donde prometia no hablar del asunto con nadie, incluido mi marido, o me
enfrentaria a un posible juicio, aunque nunca dijeron en base a qué delito.”



“Entonces, ;cOmo es posible, sefiorita Hunt, que estemos teniendo esta
conversacion?”’

“Me concedieron... llamémosle un permiso especial. Me permitieron seguir
adelante con mis estudios y establecieron una condicion especifica. Pero para
completarla, mi nuevo asesor de la facultad tendria que enterarse al menos
superficialmente de lo que habia escrito. Los que mandan miraron las
facultades de todas las universidades en Orange County y determinaron que
solo usted cumplia con sus requisitos. La universidad tiene un programa de
Master en Psicologia Criminal, dirigido por usted. Usted tiene relacion con
DNR vy ha realizado trabajo de campo alli. Hasta lo tiene como una opcion de
practicas que ha establecido alli en los pocos casos en que un alumno expresa
interés y parece prometedor. Usted es mi tnica opcion en cincuenta millas a la
redonda.”

“Supongo que deberia sentirme halagado. ;Y si declino ser tu asesor de
facultad?” le pregunto.

“Deberia haber recibido una visita de alguien que representa al Panel para
abordar todo este tema—y el hecho de que le resultaria muy conveniente, etc.
Me sorprende que no lo hayan hecho. Por lo general, son bastante
minuciosos.”

Hosta se quedo pensativo un segundo.

“Hace poco recibi varios emails y un mensaje de voz de alguien llamado
doctor Ranier,” dijo. “Pero el nombre no me resultaba familiar, asi que los
ignore.”

“Le recomiendo que devuelva el mensaje, profesor,” sugirid Jessie. “Es
posible que se trate de un seudonimo, quiza para alguien a quien ya conoce.”

“Lo hare. En cualquier caso, jentiendo que no voy a tener que pasar por las
habituales trabas burocraticas para que te autoricen a hacer tus practicas en
DNR?”

“Hacerlas alli fue la condicidn especifica que mencioné con anterioridad.
Es la razon por la que me mostré de acuerdo en firmar su NDA sin
problemas,” le dijo Jessie, incapaz de evitar que su voz sonara excitada.
“Llevo casi dos afos esperando esto.”

“;Dos afos?” dijo Hosta, sorprendido. “Si completaste tu tesis hace todo
ese tiempo, ;jno deberias haberte graduado ya?”

“Esa es una larga historia que le tendré que contar en algin otro momento.
Pero, por ahora, ;puedo asumir que tengo su autorizacion para hacer mis
practicas en DSH-Metro, especificamente en el DNR?”



“Si1 tu historia resulta ser cierta, si,” dijo mientras llegaban hasta la puerta
de su despacho. La abri6 con su llave, pero no le invitd a pasar. “Aunque
tengo que hacer la pregunta que le hago a todos los alumnos que quieren hacer
alli su trabajo de campo—_;estas segura de que quieres hacer esto?”

“;Como puede preguntarme eso, después de lo que le he dicho?”

“Porque una cosa es leer sobre la gente que tienen en las instalaciones,” le
respondio. “Es muy diferente interactuar con ellos. Las cosas se ponen
dificiles muy deprisa. Por las redacciones en tu tesis, jasumo que sabes algo
acerca algunos de los presos que tienen alojados alli?”

“Sobre unos cuantos; s¢ que el violador en serie de Bakersfield, Delmond
Stokes, estd preso alli. Y el asesino multiple de menores que esa policia
retirada atrapé el afio pasado también estd alli. Y estoy bastante segura de que
también tienen alli a Bolton Crutchfield.”

Hosta se le quedd mirando fijamente, como si estuviera indeciso respecto a
decirle lo que estaba pensando. Finalmente, parecio llegar a una decision.

“A ¢l es a quien quieres observar, ;no es cierto?”

“He de admutir, que siento curiosidad,” dijo Jessie. “He escuchado todo
tipo de historias sobre €l. No estoy segura de cuantas de ellas son ciertas.”

“Una historia que te puedo asegurar es cierta es que asesind brutalmente a
diecinueve personas en un periodo de seis afios. Puede que otras cosas sean
verdades o mitos, pero eso es un hecho. Nunca te olvides de ello.”

“;Le conoce?” pregunto Jessie.

“Asi es. Le he entrevistado en dos ocasiones.”

“Y como fue?”

“Sefiorita Hunt, esa es una larga historia que tendré que compartir en otro
momento,” dijo, devolviéndole sus propias palabras. “Por ahora, me pondre
en contacto con ese doctor Ranier y comprobaré que lo que dices es cierto.
Suponiendo que eso proceda sin incidencias, me pondré en contacto contigo
para preparar tus practicas. S€ que querrds empezar pronto.”

“Iria mafiana, si pudiera.”

“En fin, ya veremos, puede que tarde un poco mas que eso. Entretanto,
intenta no saltar por las paredes. Que tengas un buen dia, sefiorita Hunt.”

Dicho esto, cerro la puerta de su oficina, dejando a Jessie en el pasillo. Ella
se dio la vuelta para marcharse. Echando un vistazo a este pasillo
desconocido, se dio cuenta de que habia estado tan metida en la conversacion
que no habia prestado atencidén a nada mas. No tenia ni idea de donde estaba.

Se quedo alli parada un momento, imaginandose a si misma sentada frente a



frente con Bolton Crutchfield. La idea le excitaba tanto como le aterrorizaba.
Habia querido—no, necesitado—hablar con €l durante algin tiempo. La
posibilidad de que pudiera suceder pronto le hacia temblar de anticipacion.
Necesitaba respuestas a preguntas que nadie incluso sabia que tuviera. Y ¢l
era el tnico que las podia proporcionar. Pero no estaba segura de que lo haria.
Y en caso de que estuviera dispuesto, ;qué podia pedirle a cambio?



CAPITULO CINCO

Jessie se sentia tan entusiasmada que le 1lamo por teléfono a Kyle de
camino entre la universidad y su casa, aunque sabia de sobra que siempre
andaba de cabeza durante el dia y casi nunca le respondia. Esta vez no fue
diferente, pero no pudo evitar dejarle un mensaje de voz de todas maneras.

“Hola, carifio,” le dijo después del pitido. “Solo era para decirte que me
fue extremadamente bien en mi primer dia de clase. El profesor es todo un
personaje, pero creo que puedo trabajar con €l. Y espero empezar pronto con
mis practicas, quiza esta misma semana si todo sale bien. La verdad es que
estoy algo mareada. Espero que tu dia te esté¢ yendo bien también. He pensado
que podia hacer una cena especial para los dos esta noche, sobre todo ahora
que por fin hemos encontrado las cajas con todas las cazuelas y sartenes. Dime
a qué hora crees que vas a llegar esta noche y preparo algo rico. Podemos
descorchar una de esas botellas de vino que hemos estado guardando y quiza
empezar con eso de expandir nuestra unidad familiar. Bueno, hablamos luego.
Te quiero.”

Hizo una parada en Bristol Farms de camino a casa y se dio el lyjo de
comprar unos peces branzino, que pensaba rellenar y cocinar en una pieza. Se
encontré con unos mini brécolis de aspecto estupendo y también se los llevo.
Mientras iba de camino a la caja, vio unas patatas enanas y también las metio
al carro.

Sinti6 la tentacion de encontrar algo decadente para postre, pero sabia que
Kyle habia estado entrenando con todas sus fuerzas y no lo probaria. Ademas,
tenian algo de helado italiano en el congelador que serviria para la ocasion.
Para cuando sali6 de la caja registradora, ya tenia todo el meni mapeado en su
cabeza.

Jessie miraba fijamente a los platos llenos de comida sobre la mesa del
comedor, antes de mirar su teléfono por tercera vez en cinco minutos. Eran las
7:13 y todavia no tenia noticias de Kyle.

Le habia enviado un mensaje de texto después de recibir sumensaje de voz,
diciéndole que le parecian genial los planes y que esperaba llegar a casa para
las 6:30 de la tarde. Pero habian pasado mas de cuarenta y cinco minutos y
todavia no habia llegado. Y peor alin, no se habia puesto en contacto con



Jessie para nada.

Lo habia organizado todo para que la cena estuviera recién hecha y en la
mesa esperandole a las 6:45, en caso de que llegara con algo de retraso. Pero
no habia aparecido. Le habia enviado dos mensajes de texto y le habia dejado
un mensaje de voz en el intervalo entre ellos. Y, aun asi, no habia oido nada de
Kyle desde ese primer mensaje de texto. Y ahora el pescado estaba en la mesa,
mayormente frio, mirandole de vuelta con sus 0jos inexpresivos.

Por fin, a las 7:21, Kyle le llamo. Por el ruido que se oia de fondo, supo que
estaba en un bar antes de que dijera nada.

“Hola, Jess,” le gritd para que le oyera por encima de la musica. “Disculpa
por llamar tarde. ;Coémo estas?”

“Estaba preocupada por t1,” le dijo, tratando de que no se le notara su
frustracion en la voz.

“Oh, lo siento,” dijo, sonando solo levemente arrepentido. “No tenia
intencidn de preocuparte. Surgi6 algo de ultima hora. Teddy me 1lamo sobre
las seis y dijo que tenia mas clientes potenciales para mi. Me preguntd si
podiamos vernos con estos tipos en un bar llamado Sharkie’s en el puerto.
Supuse que no puedo dejar pasar este tipo de oportunidades cuando soy el
chico nuevo de la oficina, jsabes?”

“.Y no podias haberme llamado para decirmelo?”

“Es mi culpa,” chillo Kyle. “Todo fue tan apresurado que se sali6 del cauce.
No he podido escabullirme hasta ahora para llamarte.”

“Preparé¢ una gran cena, Kyle. Pensdbamos celebrar juntos esta noche,
(recuerdas? Abri una botella de vino de cien dodlares. Se suponia que iba a ser
una velada romantica.”

“Ya lo s¢,” le dijo. “Pero no podia escaparme de esto. Creo que puedo
conseguir a los dos amigos de Teddy como clientes mios. Y siempre podemos
probar con lo de hacer nifios cuando llegue a casa.”

Jessie suspird largamente para poder mantener la calma en la voz al
responder.

“Va a ser tarde cuando regreses,” dijo ella. “Estaré cansada y ti medio
borracho. No es asi como lo habia visualizado.”

“Esctichame, Jessie. Lamento no haber llamado. Pero jpretendes que deje
pasar por alto una oportunidad como esta? No solo estoy tomando chupitos
aqui. Estoy haciendo negocios e intentando hacer unos cuantos amigos
mientras estoy en ello. ¢ Vas a utilizar eso en mi contra?”

“Supongo que me estoy enterando de cuales son tus prioridades,” le



respondio.

“Jessica, ti siempre eres mi principal prioridad,” insistio Kyle. “Solamente
estoy intentando balancear todo. Supongo que la he cagado. Te prometo que
estaré en casa para las nueve, ;/vale? ;Encaja eso con tu horario?”

Le habia sonado sincero hasta esa ltima linea, que le sali6 llena de
sarcasmo y resentimiento. La pared emocional que habia erigido Jessie entre
ellos se estaba derrumbando poco a poco hasta que escucho esas palabras.

“Haz lo que ti quieras,” le replicd con brusquedad antes de colgar.

Se puso de pie y captd un reflejo de si misma en el espejo del dormitorio.
Llevaba puesto un vestido elegante de satén azul con un cuello que se hundia
entre sus senos y una apertura alargada en el costado derecho desde su muslo.
Tenia el pelo atado en un mofio casual que habia pensado deshacer como parte
de su seduccion después de la cena. Los tacones que llevaba le afiadian como
12 centimetros a su altura normal, con lo que parecia que media mas de uno
ochenta.

De pronto, le resulto todo tan ridiculo. Estaba jugando a un juego patético
con eso de ponerse guapa. Pero a la hora de la verdad, solo era otra patética
ama de casa esperando a que llegara su hombre a casa para darle un sentido a
su vida.

Agarro los platos y se dirigi6 a la cocina, donde tir6 las dos comidas a la
basura, con el pescado entero. Se cambio de ropa y se puso sus sudaderas.
Después, regreso al comedor, agarro la botella que habia abierto de Shiraz, se
sirvio una copa hasta los topes, y le dio un buen trago de camino al comedor.
Se tiro sobre el sofa, encendid la television, y se acabd conformando con lo
que parecia ser un maraton de Life Below Zero, una serie de casos reales
sobre gente que ha vivido voluntariamente en ciertas partes inhospitas de
Alaska. Lo racionalizé diciéndose a si misma que esto le ayudaria a apreciar
que habia gente a la que le iba bastante peor que a ella con su mansién
elegante al sur de California y su vino de cien dolares y su pantalla de
television de 70 pulgadas.

En algin punto del tercer episodio, con la botella medio vacia, se quedo
dormida. Se despertd cuando Kyle le sacudio suavemente el hombro. A traves
de sus ojos borrosos, podia asegurar que iba medio borracho.

“:Qué hora es?” murmuro.

“Poco mas de las once.”

“;1Qué pasé con lo de llegar a casa a las nueve?” le pregunto.

“Me entretuvieron,” le dijo timidamente. “Mira, carifio, ya s€ que te tenia



que haber llamado antes. No estuvo bien, y lo siento de veras.”

“Muy bien,” dijo ella. Tenia la boca pastosa y le dolia la cabeza.

Kyle le pas6 un dedo por el brazo.

“Me gustaria compensarte por ello,” le ofrecid provocativamente.

“Esta noche no, Kyle,” le dijo, echando su mano a un lado al tiempo que se
incorporaba. “No estoy de humor. Ni siquiera un poco. Quiza la proxima vez
puedas tratar de no hacerme sentir como el pobre segundo plato. Me voy a la
cama.”

Ascendid por las escaleras y, a pesar de las ganas que tenia de volver la
vista para ver su reaccion, siguidé caminando sin decir ni una palabra mas.
Kyle no dijo nada. Se metio en la cama sin tan siquiera apagar las luces. A
pesar del dolor de cabeza y de la boca pastosa, se quedd dormida en menos de
un minuto.

Jessie notaba codmo unas ramas llena de pinchos le arafiaban el rostro
mientras corria a través del bosque. Era invierno y sabia que incluso descalza,
sus pisadas, pateando las hojas caidas y secas que cubrian la nieve, se oian
perfectamente; que seguramente ¢l las podria escuchar. Pero no habia eleccion.
Su Ginica esperanza era continuar en movimiento y esperar que ¢l no pudiera
encontrarla.

Pero ella no conocia bien el bosque y ¢l si. Estaba corriendo a ciegas,
completamente perdida y en busca de algln hito familiar. Sus piernecitas eran
demasiado cortas. Sabia que ¢l le estaba alcanzando. Podia escuchar sus
pisadas fuertes y hasta su respiracion todavia mas sonora. No habia lugar
donde esconderse.



CAPITULO SEIS

Jessie se incorpord de repente en la cama, despertandose justo a tiempo de
oir su propio grito. Le llevd unos segundos reorientarse y caer en la cuenta de
que estaba en su propia cama en Westport Beach, y que llevaba puesta la ropa
en la que se habia quedado frita la noche pasada con la embriaguez.

Tenia el cuerpo cubierto de sudor y la respiracion agitada. Creyd que
realmente podia escuchar como le corria la sangre por las venas. Levant6 la
mano y se toco la mejilla izquierda. La cicatriz causada por la rama todavia
seguia alli. Se habia difuminado y podia cubrirla con maquillaje, a diferencia
de la otra mas alargada que tenia a la derecha del cuello. Aun asi, podia sentir
donde sobresalia del resto de su piel. Casi podia sentir el pincho afilado en
este momento.

Ech6 una mirada a su izquierda y vio que la cama estaba vacia. Podia
asegurar que Kyle habia dormido alli por el hueco que habia en su almohada y
el lio de sabanas, pero €l no estaba por ninguna parte. Se quedo escuchando a
ver si oia el sonido de la ducha, pero la casa estaba en silencio. De una ojeada
a sureloj de sobremesa, vio que eran las 7:45 de la mafiana. A estas horas,
Kyle ya se habria ido al trabajo.

Sali6 de la cama, tratando de ignorar su cabeza pulsante mientras se metia
al cuarto de bafio. Después de una ducha de quince minutos, de la que se paso
la mitad sentada en las baldosas frescas, se sentia preparada para vestirse y
bajar. En la cocina, vio una nota que habian colocado sobre la mesa del
desayuno. Decia “Lamento de nuevo lo de anoche. Me encantaria hacerlo de
nuevo cuando estés dispuesta. Te quiero.”

Jessie la puso a un lado y se preparo algo de café y avena, lo inico que se
sentia capaz de engullir en este momento. Consiguid terminar la mitad del bol,
tiro el resto a la basura, y se fue hasta la sala de estar, donde le esperaban una
docena de cajas por desembalar.

Se acomodd en una butaca con unas tijeras, dejé su café sobre la mesa que
habia al final, y acercé una caja hacia si. Mientras revisaba distraidamente las
cajas, tachando articulos a medida que los localizaba, su mente divago6 hacia
el tema de su tesis en el DNR.

De no haberse peleado, seguramente Jessie le hubiera acabado contando a
Kyle no solo lo de sus practicas en las instalaciones, sino lo de las terribles
consecuencias a las que habia tenido que enfrentarse debido a su tesis, entre
ellas el interrogatorio. Y eso hubiera sido una violacion de su acuerdo de



confidencialidad.

Obviamente, ¢l conocia el tema a grandes rasgos, ya que habia hablado del
proyecto con ¢l mientras lo investigaba. Pero el Panel le habia obligado a
guardar el secreto a posterioridad, incluso de su marido.

Le habia resultado extrafio ocultarle una parte tan importante de su vida a su
compafiero. Pero le habian asegurado que era necesario. Y aparte de algunas
preguntas generales sobre como habia i1do todo el asunto, ¢l no le presiono
mucho sobre ello. Unas cuantas respuestas vagas le dejaron satisfecho, lo cual
habia sido todo un alivio en su momento.

Pero ayer, con el entusiasmo por lo que habia estado haciendo—visitando
un hospital mental para asesinos—en su maximo cociente, estaba dispuesta a
ponerle por fin al dia, a pesar de la prohibicion y de sus consecuencias. Si su
pelea tenia alguna consecuencia positiva, era que le habia impedido contarle
todo a Kyle y poner sus futuros en peligro.

Pero, jqué clase de futuro es ese si no puedo contarle mis secretos a mi
propio marido? ;Y si a él parece no importarle que los tenga?

Una ligera ola de melancolia le recorrio el cuerpo ante esa idea. Intentd
echarla a un lado, pero no podia deshacerse de ella.

Le sobresalto el sonido del timbre. Mirando a su reloj de pulsera, se dio
cuenta de que habia estado sentada en el mismo lugar, perdida en su tristeza,
con las manos sobre una caja de embalaje sin abrir, durante los ultimos diez
minutos.

Se levantd y camind hacia la puerta, tratando de sacudirse el pesar de su
sistema a cada paso que daba. Cuando abri6 la puerta, alli estaba Kimberly, la
vecina de enfrente, con una sonrisa animada en la cara. Jessie intentd imitarla.

“Hola, vecina,” dijo Kimberly con entusiasmo. “;Como va el
desembalaje?”

“Lento,” admitio Jessie. “Pero gracias por preguntarlo. ;Coémo estas?”

“Estoy bien. Lo cierto es que tengo a unas cuantas mujeres del vecindario en
mi casa en este instante para tomar un café de media mafiana y me preguntaba
si querrias unirte a nosotras.”

“Claro,” respondi6 Jessie, contenta de tener alguna excusa para salir de la
casa por un rato.

Agarr¢ sus llaves, cerrd la puerta principal, y camind junto a Kimberly.
Cuando llegaron, cuatro cabezas se giraron en su direccion. No le sonaba
ninguna de esas caras.

Kimberly hizo las presentaciones y se llevo a Jessie a la zona de preparar



cafés.

“No esperan que te acuerdes de sus nombres,” le susurrd mientras servia
dos tazas. “Asi que no te sientas presionada. Todas han estado donde ta estas
ahora.”

“Tengo tantas cosas ddndome vueltas a la cabeza, que apenas puedo
acordarme de mi propio nombre.”

“Es perfectamente comprensible,” dijo Kimberly. “Pero deberia advertirte,
les mencioné todo eso de que eres una creadora de perfiles del FBI asi que
puede que te hagan algunas preguntas al respecto.”

“Oh, pero no trabajo para el FBI. Ni siquiera tengo todavia mi diploma.”

“Hazme caso—eso da igual. Todas creen que eres una Clarice Starling de
carne y hueso. Mis limites en referencias de asesinos en serie llegan hasta
tres.”

Kimberly no habia calculado bien.

“;Te sientas en la misma habitacion que esos tipos?” preguntd una mujer
llamada Caroline con un cabello tan largo que algunos mechones le llegaban
hasta el trasero.

“Depende de las normas de la instalacion,” respondio Jessie. “Pero nunca
he entrevistado a uno sin que haya presente un perfilador o investigador
experimentado, llevando la voz cantante.”

“;Son todos los asesinos en serie tan listos como parecen en las peliculas?”
le pregunt6 titubeante una mujer de aspecto timido.

“Todavia no he entrevistado a suficientes como para decirlo con certeza,” le
dijo Jessie. “Pero en base a la bibliografia, ademas de mi experiencia
personal, diria que no. La mayoria de estos hombres—y casi siempre se trata
de hombres—no son mas listos que ti y que yo. Algunos se salen con la suya
durante mucho tiempo debido a investigaciones precarias. Algunos se las
arreglan para evadir la captura porque escogen a victimas de las que no
preocupa nadie—prostitutas, los sin techo. Lleva un tiempo que la gente note
que faltan esos personajes. Y algunas veces, simplemente tienen suerte.
Cuando me gradue, mi trabajo consistira en hacer que su suerte cambie.”

Las myjeres la machacaron a preguntas cortésmente, sin que pareciera
importarles que no se hubiera graduado, mucho menos que nunca hubiera
trabajo de perfiladora en ningln caso.

“;Asi que todavia no has resuelto un caso?” preguntd una mujer
particularmente inquisitiva llamada Joanne.

“Todavia no. Técnicamente, solo soy una estudiante. Los profesionales



manejan los casos de verdad. Hablando de profesionales, ;ja qué os dedicais?”
preguntod con la esperanza de redirigir la conversacion.

“Solia trabajar en marketing,” dijo Joanne. “Pero eso fue antes de que
naciera Troy. Me tiene bastante ocupada en estos momentos. Es todo un trabajo
de jornada completa ¢l solito.”

“Apuesto a que si. ;Esta echandose la siesta ahora en alguna parte?”
preguntd Jessie, mirando a su alrededor.

“Seguramente,” dijo Joanne, mirando su reloj. “Pero se despertara
enseguida para tomar su tentempi€. Est4 en la guarderia.”

“Oh,” dijo Jessie, antes de plantear su siguiente pregunta lo mas
delicadamente posible. “Creia que la mayoria de los nifios en las guarderias
tenian madres trabajadoras.”

“S1,” dijo Joanne, sin parecer ofendida. “Pero lo hacen tan bien alli que no
podia dejar de matricularle. No va todos los dias, pero los miércoles son
dificiles, asi que le suelo llevar. Los dias fastidiosos son duros, ;verdad?”

Antes de que le pudiera responder Jessie, se abri6 la puerta del garaje e
irrumpi6 en la habitacion un tipo de treinta y tantos afios con un sorprendente
cabello pelirrojo desalifiado.

“;Morgan!” exclamo6 Kimberly llena de felicidad. “;Qué haces en casa?”

“Me dejé el informe en el despacho,” le contestd. “Tengo la presentacion en
veinte minutos asi que tengo que darme prisa en regresar.”

A Morgan, que parecia ser el marido de Kimberly, no pareci6 sorprenderle
lo mas minimo que hubiera media docena de mujeres en su sala de estar. Paso
corriendo entre ellas, saludando de manera general al grupo. Joanne se inclind
hacia Jessie.

“Es algin tipo de ingeniero,” dijo en voz baja, como si se tratara de algin
secreto.

“;Para quién? ;Alguna empresa de defensa?” pregunt6 Jessie.

“No, para alguna cosa de bienes raices.”

Jessie no entendia por qué eso se merecia tanta discrecion, pero decidid no
indagar mas. Unos momentos mas tarde, Morgan entr6 de nuevo en la sala con
una pila de papeles en la mano.

“Encantado de veros, damas,” dijo ¢€l. “Lamento no poder quedarme por
aqui. Kim, recuerda que tenemos eso en el club esta noche asi que volvere
tarde.”

“Muy bien, carifio,” dijo su myjer, caminando detras suyo para asegurarse
de que le diera un beso antes de salir corriendo por la puerta.



Cuando se hubo ido, regresoé a la sala de estar, todavia excitada por la
inesperada visita.

“Os juro que se mueve con tal determinacion, que una podria pensar que es
un perfilador de criminales o algo por el estilo.”

Ese comentario produjo una ola de risitas en el grupo. Jessie sonrio, sin
saber exactamente qué es lo que resultaba tan divertido.

Una hora después, estaba de vuelta en su sala de estar, tratando de encontrar
la energia para abrir la caja que tenia delante de ella. A medida que cortaba
con cuidado la cinta adhesiva, repas6 su salida de 1a mafana para tomar el
café. Habia algo extrafio en todo ello. Pero no podia concretar de qué se
trataba.

Kimberly era encantadora. A Jessie le caia bien de verdad y le agradecia
especialmente el esfuerzo que estaba haciendo para ayudar a la chica nueva. Y
todas las demas mujeres eran agradables y cercanas, aunque un tanto sosas.
Pero habia algo... misterioso en sus interacciones, como si todas conocieran
un secreto en comin que Jessie desconocia.

Parte de ella pensaba que estaba paranoica por sospechar algo asi. No seria
la primera vez que se habia lanzado a sacar conclusiones que habian resultado
equivocadas. Claro que todos sus instructores en el programa de Psicologia
Forense de la USC le habian alabado por su sentido de la intuicién. No
parecian pensar que estuviera paranoica, mas bien que era “desconfiadamente
inquisitiva,” como le habia dicho uno de sus profesores. En su momento, le
habia sonado como un cumplido.

Abrio la caja y saco el primer articulo, una foto enmarcada de su boda. Se
quedé mirdndola un momento, fijaindose en las expresiones de felicidad que
tenian Kyle y ella en la cara. A ambos lados de ellos, habia varios familiares,
también con enormes sonrisas de jubilo.

A medida que sus ojos se alejaron del grupo, volvio a sentir de repente la
melancolia que habia notado surgir hacia un rato por dentro. Un apretdn de
ansiedad le contrajo el pecho. Se gui6 a si misma para tomar unas
inspiraciones profundas pero no habia cantidad suficiente de respiraciones o
exhalaciones que le pudieran calmar.

No estaba segura de cual habia sido el desencadenante de esto—Ilos



recuerdos, el nuevo entorno, la pelea con Kyle, ;0 una combinacion de todo
ello?

Fuera lo que fuera, se dio cuenta de una verdad fundamental. Ya no era
capaz de controlar esto por si misma. Tenia que hablar con alguien. Y a pesar
del sentimiento de terrible fracaso que empezaba a abrumarla mientras se iba
en busca de su teléfono, marc6 el nimero que habia esperado no tener que
utilizar nunca mas.



CAPITULO SIETE

Concert6 una cita con su antigua terapeuta, la doctora Janice Lemmon, y
solo con saber que atenderla requeriria una visita a la zona donde solia vivir
le hizo sentir mas comoda. El panico se habia disipado casi inmediatamente
después de concertar la sesion.

Cuando Kyle regreso a casa esa noche—Io cierto es que pronto—pidieron
comida para llevar y vieron una pelicula cursi pero entretenida sobre
realidades alternativas que se titulaba El 13° Piso. Ninguno de los dos se
disculpo formalmente, pero parecian haber redescubierto su zona de confort.
Después de la pelicula, ni siquiera subieron arriba para disfrutar del sexo. En
vez de eso, Kyle simplemente se encaramé encima de ella alli mismo en el
sofa. Eso le recordod a Jessie sus dias de recién casados.

Kyle hasta le habia preparado el desayuno esa mafiana antes de salir hacia
el trabajo. Era horrible—tostada quemada, los huevos sin hacer, y el bacén de
pavo mal frito—pero Jessie agradecia el intento. Se sentia un poco mal por no
haberle contado los planes que tenia para hoy, aunque tampoco ¢l le habia
preguntado, asi que no es que estuviera mintiendo.

Hasta que no se vio en la autopista al dia siguiente, con los rascacielos del
centro de Los Angeles en el horizonte, Jessie no sinti6 que se calmaba el
pinchazo de nerviosismo en sus entrafias. Habia realizado el viaje a mediodia
desde Orange County en menos de una hora y se meti6 a la ciudad solo para
caminar un rato por alli. Aparco en el aparcamiento préximo a la consulta de
la doctora Lemmon enfrente de Original Pantry en la esquina de Figueroa y

West 9'h,

Entonces se le ocurri6 la idea de llamar a su compaiiera de dormitorio de la
USC y amiga mas antigua de la universidad, Lacey Cartwright, que vivia y
trabajaba en la zona, para ver si podian pasar un rato juntas. Le salio el buzon
de voz y dejo un mensaje. Mientras empezaba a descender por Figueroa en
direccion al Hotel Bonaventura, Lacey le envio un mensaje de texto para
decirle que estaba demasiado ocupada ese dia pero que ya quedarian la
proxima vez que Jessie pasara por alli.

/Quién sabe cudndo sucedera eso?

Se sacudio la decepcion de su cabeza y se concentro en la ciudad que le
rodeaba, admirando las vistas y sonidos bulliciosos que eran tan diferentes de
su nuevo entorno. Cuando lleg6 a la Calle 5%, gir6 a su derecha y sigui6
vagabundeando.



Eso le record¢ a los dias, no hace tanto tiempo, cuando hacia esto mismo
varias veces a la semana. Si tenia dificultades con el estudio de un caso para
clase, simplemente se iba a la calle y paseaba por las calles, utilizando el
trafico como ruido de fondo mientras le daba vueltas al caso en su mente hasta
que encontraba una manera de enfocarlo. Su trabajo casi siempre era mas
potente si habia tenido tiempo de vagabundear por el centro de la ciudad y de
explorar diversas avenidas al respecto.

Mantuvo la charla inminente con la doctora Lemmon al fondo de su mente
mientras repasaba mentalmente el café del dia anterior en casa de Kimberly.
Todavia no podia concretar el caracter de la misteriosa discrecion de las
mujeres que habia conocido alli. Pero algo le llamo la atencién en
retrospectiva—Io desesperadas que estaban todas por escuchar los detalles de
sus estudios de perfiladora de criminales.

No estaba segura de si se debia a que la profesion en la que se estaba
metiendo era tan inusual o simplemente porque era una profesion. Ahora que
pensaba en ello, caia en la cuenta de que ninguna de esas mujeres trabajaba.

Algunas lo habian hecho. Joanne habia trabajado en marketing. Kimberly
decia que solia ser una agente de bienes raices cuando vivian en Sherman
Oaks. Josette habia dirigido una pequeia galeria en Silverlake. Pero ahora
todas eran amas de casa y madres. Y a pesar de que aparentaban sentirse
felices con sus vidas, también parecian hambrientas por detalles del mundo
profesional, con avaricia, casi con culpabilidad devorando cualquier pedacito
de intriga.

Jessie se detuvo, cayendo en la cuenta de que, sin apenas darse cuenta,
habia llegado al Hotel Biltmore. Ya habia estado aqui en muchas otras
ocasiones. Era famoso por, entre otras cosas, albergar las primeras entregas de
los Oscar en los afios 30. También le habian dicho en una ocasion que aqui era
donde Sirhan Sirhan habia asesinado a Robert Kennedy en 1968.

Hace tiempo, antes de decidirse a hacer su tesis sobre el DNR, Jessie habia
considerado la idea de hacer un perfil de Sirhan. Por eso, se habia presentado
alli un dia sin anunciar su visita y le habia preguntado al conserje si daban
tours del hotel que incluian la escena del tiroteo. Fl se le quedé mirando,
perplejo.

Le llevo unos momentos algo embarazosos caer en la cuenta de lo que ella
estaba buscando y varios mas para que €l le explicara que el asesinato no
habia tenido lugar alli sino en el ahora ya demolido Hotel Ambassador.

Trato de suavizar el golpe diciéndole que JFK habia recibido su nominacion



de los demdcratas para presidente en el Biltmore en 1960. Pero se sentia
demasiado humillada como para quedarse a escuchar esa historia.

A pesar de la vergiienza, la experiencia le ensefio una leccion muy valiosa
que se habia quedado para siempre en su memoria: No hagas suposiciones,
especialmente en una linea de trabajo donde hacer las suposiciones
equivocadas puede acabar matandote. Al dia siguiente, cambi6 el tema de su
tesis y decidid que, a partir de ahora, iba a hacer sus averiguaciones antes de
aparecer en un lugar.

A pesar de ese desastre, Jessie regresaba a menudo, ya que le encantaba el
estilo anticuado del hotel. Esta vez, se metid de lleno en su zona de confort
mientras merodeaba por los pasillos y las salas de baile durante unos buenos
veinte minutos.

Cuando atraveso la recepcion al salir, notd a un hombre joven vestido de
traje que estaba parado como si nada cerca del mostrador de los botones,
leyendo un periodico. Lo que 1lamo su atencidn fue lo sudoroso que estaba.
Con el aire acondicionado a tope en el hotel, no podia entender como era
posible. Aun asi, cada pocos segundos, se secaba las gotas de sudor que se
formaban constantemente en su frente.

JPor qué estd tan sudoroso un tipo que esta leyendo un periodico tan
tranquilamente?

Jessie se acercO un poco mas y saco su teléfono. Pretendio estar leyendo
algo, pero encendio la camara y la inclind para poder observar al tipo sin
tener que mirarle. De vez en cuando, tomaba una foto rapida.

No parecia que realmente estuviera leyendo el periddico, sino mas bien que
lo estuviera utilizando como decoracion mientras miraba intermitentemente en
la direccion de las maletas que se estaban colocando en el carrito para
equipajes. Cuando uno de los botones empezd a empujar el carro hacia el
ascensor, el hombre de traje se coloco el periddico debajo del brazo y camind
por detras suyo.

El botones empuj6 el carro hacia el ascensor y el hombre de traje se quedo
de pie al otro lado del carro. Justo cuando se cerraban las puertas, Jessie vio
como el hombre de traje agarraba una maleta del lado del carro que estaba
fuera de la vista del botones.

Vio como el ascensor se elevaba despacio y se detenia en el octavo piso.
Después de unos diez segundos, empezo6 a descender de nuevo. Al hacerlo,
Jessie se acerco al guardia de seguridad que habia cerca de la puerta
principal. El guardia, un tipo de aspecto amigable de cuarenta y muchos afos,



le sonrid.

“Creo que tienes a un ladron trabajando en el hotel,” dijo Jessie sin
preambulos, con la intencion de ponerle rapidamente al dia.

“Como asi?” le preguntd, ahora frunciendo el cefio ligeramente.

“He visto a este tipo,” dijo ella, ensefidndole una de las fotos de su teléfono,
“hacerse con un maletin de un carro de equipajes. Es posible que fuera suyo.
Pero parecia estar disimulando y estaba sudando como un tipo que esta
nervioso por algo.”

“Muy bien, Sherlock,” dijo el guardia con escepticismo. “Asumiendo que
tengas razon, ;cOmo se supone que le voy a encontrar? ¢ Viste en qué pisos se
detuvo el ascensor?”

“El octavo, pero si tengo razon, eso dara igual. Si es un huésped del hotel,
me imagino que ese es su piso y ahi es donde se va a quedar.”

“0Y sino es un huésped?” preguntd el guardia.

“Si no lo es, supongo que va a regresar de inmediato en el ascensor que esta
volviendo ahora mismo a la recepcion.”

En el instante que dijo eso, se abri6 la puerta del ascensor y el hombre
sudoroso, vestido de traje, salid de €l, con el periddico en una mano, el
maletin en la otra. Empez6 a caminar hacia la salida.

“Imagino que va a esconder eso en alguna parte y a empezar con todo el
proceso de nuevo,” dijo Jessie.

“Quédate aqui,” le dijo el guardia, y después hablo por suradio. “Voy a
necesitar refuerzos en recepcion cuanto antes.”

Se acerco al hombre de traje que, al verle por el rabillo del ojo, acelero el
ritmo de su paso. También el guardia aceler6. El hombre trajeado echo a
correr y estaba ya saliendo por la puerta cuando se dio de frente con otro
guardia de seguridad que corria en la direccidn opuesta. Los dos se cayeron y
rodaron por el suelo.

El guardia que estaba con Jessie agarrd al hombre del traje, le elevd en el
aire, le puso el brazo a la espalda, y le arroj6 contra la pared del hotel.

“;Le importa si miro en su bolsa, sefior?” le exigio.

Jessie queria quedarse a ver como terminaba todo, pero un vistazo rapido a
sureloj le mostro que su cita con la doctora Lemmon, concertada para las 11,
era en solo cinco minutos. Tendria que saltarse el paseo de vuelta y tomar un
taxi solo para llegar a tiempo. Ni siquiera iba a tener tiempo de despedirse del
guardia. Estaba preocupada de que, si lo intentaba, €l insistiria en que se
quedara por alli para darle su declaracion a la policia.



Lleg6 por los pelos y estaba jadeando sentada en la sala de espera cuando
la doctora Lemmon abri6 la puerta de su despacho para invitarle a pasar.

“;Has venido corriendo desde Westport Beach?”” le pregunt6 la doctora,
riéndose.

“Se puede decir que algo asi.”

“Bueno, pasa adentro y ponte comoda,” dijo la doctora Lemmon, cerrando
la puerta después de que entrara Jessie y sirviendo dos vasos de agua de una
jarra que estaba llena de rodajas de limén y pepino. Seguia teniendo esa
permanente tan terrible que Jessie recordaba, con pequetios ricitos rubios que
rebotaban al tocarle los hombros. Llevaba puestas unas gafas gruesas que
hacian que sus ojos afilados como de buho parecieran mas pequenos. Era una
mujer menuda, de apenas metro y medio de altura. Sin embargo, su cuerpo
estaba visiblemente entonado, seguramente como resultado del yoga que
practicaba tres veces por semana, segun le habia dicho a Jessie. Para una
mujer de sesenta y tantos afios, tenia un aspecto estupendo.

Jessie se sentd en la comoda butaca que siempre utilizaba para sus sesiones
y de inmediato, se metio en el antiguo estado al que estaba acostumbrada. No
habia estado aqui durante un tiempo, mas de un afio, y habia tenido la
esperanza de que seguiria siendo asi. Pero era un lugar de consuelo, donde se
habia peleado con, y tenido éxito a ratos, con la tarea de hacer las paces con
su pasado.

La doctora Lemmon le dio el vaso de agua, se sentd enfrente de ella, agarro
un bloc de notas y un boligrafo, y los depositd sobre su regazo. Esa era su
sefial de que la sesion habia dado comienzo formalmente.

“;De qué vamos a hablar hoy, Jessie?” le preguntd con calidez.

“Las buenas noticias primero, supongo. Voy a hacer mis practicas en DSH-
Metro, en la Unidad DNR.”

“Oh vaya. Eso es impresionante. ;Quién es tu asesor en la facultad?”

“Warren Hosta de UC-Irvine,” dijo Jessie. “;Le conoces?”

“Hemos interactuado,” dijo la doctora misteriosamente. “Creo que estds en
buenas manos. Es fastidioso, pero sabe de lo que habla, y eso es lo importante
para ti.”

“Me alegro de oir eso porque no tenia mucha eleccion,” apunt6 Jessie. “Era
el unico que tenia la aprobacion del Panel en la zona.”

“Supongo que para conseguir lo que quieres, tienes que hacer las cosas a su
manera. Esto es lo que ti querias, ;jno es cierto?”

“Asi es,” dijo Jessie.



La doctora Lemmon le miré de cerca. Hubo un momento de entendimiento
entre ellas. En su momento, cuando las autoridades habian interrogado a Jessie
sobre su tesis, la doctora Lemmon habia aparecido por la comisaria de policia
sin mas ni mas. Jessie se acordaba de ver a su psiquiatra hablar en voz baja
con varias personas que habian estado observando su entrevista en silencio.
Después de eso, las preguntas le habian parecido menos acusatorias y mas
respetuosas.

No seria hasta mas tarde que Jessie se enteraria de que la doctora Lemmon
era miembro del Panel y era totalmente consciente de 1o que pasaba en la
DNR. Incluso habia tratado a algunos de los pacientes que habia alli. En
retrospectiva, no deberia haber sido una sorpresa. Después de todo, Jessie
habia buscado a esta mujer como terapeuta precisamente debido a su
reputacion de experta en ese tema.

“;Puedo preguntarte otra cosa, Jessie?” le dijo la doctora Lemmon. “Dices
que lo que quieres es trabajar en la DNR. Pero, ;has pensado que puede que
ese lugar no te de las respuestas que andas buscando?”

“Solo quiero entender mejor como piensa esta gente,” insistid Jessie, “para
poder ser una mejor perfiladora criminal.”

“Creo que ambas sabemos que estas buscando mucho mas que eso.”

Jessie no le respondio. En vez de eso, coloco las manos en su regazo y tomo
una inhalacion profunda. Sabia como iba a interpretar la doctora eso, pero no
le importaba en absoluto.

“Ya volveremos a eso,” dijo la doctora Lemmon en voz baja. “Continuemos.
(Como te esta tratando la vida de casada?”

“Esa es la razon principal de que quisiera verte hoy,” dijo Jessie, contenta
de cambiar de tema. “Como ya sabes, Kyle y yo nos acabamos de mudar de
aqui a Westport Beach porque su empresa le ha relocalizado a la oficina de
Orange County. Tenemos una casa enorme en un vecindario estupendo a un
paseo de distancia del puerto...”

“;Pero...?” le incitd la doctora Lemmon.

“Hay algo que no es del todo normal en ese lugar. He tenido problemas para
definirlo. Todo el mundo ha sido de lo mas amistoso hasta ahora. Me han
invitado a cafés y almuerzos y barbacoas. Me han pasado sugerencias de las
mejores opciones de supermercados y guarderias, en el caso de que acabemos
necesitando una. Pero hay algo que resulta... peculiar. Y estd empezando a
afectarme.”

“;De qué manera?” preguntd la doctora Lemmon.



“Es que me siento abatida sin ninguna razon,” dijo Jessie. “Kyle llego tarde
a casa para una cena que habia preparado y dejé que me hundiera mucho mas
de lo debido. No era para tanto, pero es que ¢l se mostraba tan indiferente
sobre ello. Me ponia enferma. Ademas, solo la tarea de desembalar las cajas
resulta abrumadora de una manera que resulta exagerada en este caso. Tengo
esta sensacion constante, inquietante, de que no pertenezco alli, de que hay
algln tipo de llave secreta a una habitacion donde han estado todos y que
nadie me la va a dar.”

“Jessie, ya ha pasado algiin tiempo desde nuestra ultima sesion asi que te
voy a recordar algo de lo que ya hemos hablado. No tiene por que haber una
‘buena razoén’ para que tengas esos sentimientos. Lo que t estas tratando
puede surgir de ninguna parte. Y no es de sorprender que una situacion
estresante, nueva, da igual lo perfecta y de postal que sea, podria revolverlo.
¢(Estas tomando tu medicacion con regularidad?”

“Todos los dias.”

“Muy bien,” dijo la doctora, anotando algo en su cuaderno. “Puede que
tengamos que cambiarla. También noté que dijiste que puede que te haga falta
una guarderia en el futuro. ;Es algo a por lo que estais yendo activamente—
hijos? Si es asi, es otra razon para cambiar tu medicacion.”

“Lo estamos intentando... a veces y a ratos. Pero a veces parece que Kyle
esté entusiasmado con la idea y entonces se pone... distante: casi frio. A veces
dice algo y me pregunto, ‘;quién es ese hombre?’”

“Si te sirve de algin consuelo, todo esto es muy normal, Jessie. Estds en un
nuevo entorno, rodeada de desconocidos, con solamente una persona a la que
conoces 1o bastante bien como para contar con ella. Es estresante. Y €l esta
pasando por muchas de esas mismas cosas, asi que sin duda vais a enfadaros y
a tener momentos en los que no conectéis.”

“Pero es que esa es la cuestion, doctora,” presiono Jessie. “Kyle no parece
estar estresado. Obviamente, le gusta su trabajo. Tiene a un viejo amigo del
instituto que vive en la zona asi que tiene ese escape. Y todas las senales
indican que esta totalmente entusiasmado de estar aqui—que no necesita
ningiin periodo de reajuste. No da la impresion de que eche en falta nada de
nuestra vida anterior—ni a nuestros amigos, ni nuestros antiguos lugares de
ocio, ni estar en algln sitio donde realmente sucede algo después de las nueve
de la noche. Estd completamente adaptado.”

“Puede que tengas esa impresion, pero estoy dispuesta a apostar que no esta
tan seguro de todo eso por dentro.”



“Aceptaria esa apuesta,” dijo Jessie.

“Tengas o no tengas razon,” dijo la doctora Lemmon, percibiendo la tension
en la voz de Jessie, “el siguiente paso es preguntarte a ti misma qué vas a
hacer respecto a esta nueva vida. ;Coémo puedes hacer que funcione de mejor
manera para ti y para los dos como pareja?”’

“La verdad es que me siento perdida,” dijo Jessie. “Me parece que le voy a
dar una oportunidad a este lugar. Pero es que yo no soy como €l, no soy la
tipica chica que se ‘tira al fondo de la piscina’.”

“Sin duda eso es cierto,” asintio la doctora. “T0 eres una persona cautelosa
por naturaleza, por buenas razones. Pero puede que tengas que bajarle el
volumen a esa vocecita para arreglartelas durante un tiempo, especialmente en
situaciones sociales. Quiza puedas tratar de abrirte un poco mas a las
posibilidades que te rodean. Y a lo mejor darle a Kyle el beneficio de la duda
un poco mas. ;Te resulta esto razonable?”

“Desde luego que si, cuando lo planteas en esta habitacion, pero ahi afuera
es diferente.”

“Quiza esa sea una eleccion que estés tomando,” sugirio la doctora
Lemmon. “Deja que te haga una pregunta. La ultima vez que nos vimos,
hablamos del origen de tus pesadillas. Entiendo que las sigues teniendo,
(verdad?”

Jessie asintid. La doctora continuo.

“Esta bien. También hablamos de que se lo contaras a tu marido, de que le
dijeras por qué te despiertas con sudores frios varias veces por semana. ;Lo
has hecho?”

“No,” admiti6 Jessica con culpabilidad.

“Ya s¢€ que te preocupa su reaccion, pero ya hablamos de que contarle la
verdad podia ayudarte a lidiar con todo ello mas eficazmente y acercaros mas
el uno al otro.”

“O podria destrozarnos la vida,” replico Jessie. “Entiendo lo que dices,
doctora. Pero hay una razon por la que tan poca gente sabe nada de mi historia
personal. No es calida y agradable, la mayoria de la gente no puede ni oir
hablar de ello. Tu solo lo sabes porque hice mis investigaciones sobre tu
trayectoria y decidi que tenias la formacion especifica y la experiencia con
este tipo de cosas. Te busqué a proposito y dejé que te metieras en mi cabeza
porque sabia que podrias manejarlo.”

“Tu marido te conoce desde hace casi una década. ;No crees que pueda
manejarlo?”



“Creo que una profesional con experiencia como tu tiene que emplear cada
gramo de autocontrol y de empatia que tenga para no salir corriendo a gritos
de la sala cuando se lo cuento. ;Como crees que un tipico chico de la
California suburbana va a reaccionar?”

“No conozco a Kyle asi que no puedo opinar,” replico la doctora Lemmon.
“Pero, si piensas comenzar una familia con él—pasar el resto de tu vida con €l
—puede que sea buena idea considerar si realmente puedes ocultarle un
enorme pedazo de ella.”

“Lo tomar¢ en consideracion,” dijo Jessie sin mucha conviccion.

Podia percibir como la doctora Lemmon entendia que ya no iba a hablar
mas del tema.

“Entonces, hablemos de la medicacion,” dijo la doctora, cambiando de
asunto. “Tengo unas cuantas sugerencias para alternativas ahora que vas a
intentar quedarte embarazada.”

Jessie se quedo mirando a la doctora fijamente, observando como movia los
labios, pero por mucho que lo intentara, no podia concentrarse. Las palabras
le pasaban de largo mientras sus pensamientos regresaban a esos bosques
tenebrosos de su infancia, los que le perseguian en suefios.



CAPITULO OCHO

Jessie yacia en su cama, enroscada entre las sabanas, intentando ignorar la
luz del sol que le picaba en los ojos al entrar por la apertura de las cortinas
del dormitorio.

Era su primera mafiana de sdbado en esta casa y queria que fuera un sabado
indolente, solo ella y Kyle, abriendo cajas de vez en cuando, tomando cafés,
haciendo el amor. El dia anterior habia sido un buen dia. El profesor Hosta le
habia enviado un email para decirle que visitaria por primera vez el DNR la
semana que viene. Se habia ido a correr hasta el puerto y de vuelta. Era la
primera oportunidad que tenia de hacer algo de ejercicio y aclararse la mente
desde que se habian mudado y se sentia vigorosa y llena de esperanza. Kyle no
tenia que pasarse por la oficina asi que tenian todo el fin de semana libre.

Escucho movimiento y abri6 los ojos con pereza. Kyle estaba entrando a la
habitacion con dos tazas de café en ambas manos. Jessie se estird felizy se
sento sobre la cama.

“Mi héroe,” le dijo, mientras agarraba la taza que le entreg6 Kyle.

“;Eso es todo lo que hay que hacer hoy en dia?”’ le pregunto él.

“Hace diez mil afios, hubiera esperado que atraparas a un ciervo o algo asi.
Pero hoy en dia, una taza de café bien fuerte te convierte en un proveedor de
primera.”

“En fin, me alegro de cumplir con mis deberes maritales.”

“Hay unos cuantos deberes maritales mas con los que espero que cumplas
hoy, papacito,” dijo Jessie, acurrucandose cerca de é€l.

“(Ah si?” dijo €I, haciéndose el tonto. “;Como cuales?”

“Como desalifiarme entera... cuando me cepille los dientes; como
desembalar por fin esa caja con la porcelana en la sala; como hacérmelo de
nuevo; como llevarme a almorzar y a ver una pelicula para salir de este calor
—quiza de regreso al viejo vecindario; como regresar a casa para uno rapido
antes de pedir comida para llevar y enroscarnos en el sofa para ver de un tiron
el resto de Killing Eve. ;Coémo suena eso para un sabado perfecto?”

La expresion que tenia en la cara sugeria que a €l no le parecia el plan
perfecto.

“La primera parte suena bien,” le dijo con cautela. “Pero quiz4 podamos



reconsiderar los planes para la noche.”

“Oh, ;es que ese programa es demasiado horrible para ti, grandullon?” le
pregunto, intentando mantener un tono de voz jugueton, aunque le daba la
sensacion de que €l lo iba a hacer imposible.

“Creo que puedo con ello,” dijo ¢l, sin seguirle el juego. “Pero quiza
podamos hacer eso otra noche. Y quiza podiamos almorzar por aqui.”

“Pero ya sabes cuanto me gusta el cine que hay cerca de LA Live.”

“Si, pero eso esta muy lejos para ir a ver una pelicula. Creo que deberiamos
encontrar un cine cerca de aqui que se pueda convertir en nuestro nuevo cine
favorito. Después de todo, aqui es donde vivimos ahora. Me prometiste que le
darias una oportunidad de verdad a Westport.”

Jessie, irritada, estuvo a punto de contestarle cuando escuch¢ la voz de la
doctora Lemmon en su cabeza, recorddndole que le diera a Kyle el beneficio
de la duda. Ademas, podia asegurar que no habia terminado aun. Con
resistencia, se mordi6 la lengua mientras continuaba.

“Ademas, estaba esperando que pudiéramos ir al club esta noche. Habia
otra gente que estaba deseando conocernos y un grupo de ellos va a estar alli
esta noche. Parece la oportunidad perfecta de conocer a mas gente nueva.”

“;Por qué tiene que centrarse toda nuestra vida social alrededor de este
club?” le pregunt6 Jessie. “Ni siquiera somos miembros aun. ;No podemos
unirnos a un club de libros o algo asi?”

“También me gusta la idea de unirnos a un club de libros, Jess,” dijo Kyle,
frustrantemente calmado. “Pero no veo qué dafio puede hacer volver al Club
Deseo. La principal razon para estar aqui, al menos en parte, es para
convertirnos en miembros de una comunidad. Me sentia realmente aislado en
la ciudad. Ver a los amigos era todo un reto. Hacer nuevos amigos era incluso
mas dificil. Aqui ya tenemos una comunidad montada, con gente que nos esta
recibiendo con los brazos abiertos. Puede que nuestros vecinos acaben siendo
nuestros amigos. Y muchos de ellos van a este club. Es un centro de actividad
social. ;Por qué hariamos algo para aislarnos a propdsito de todo eso?”

“No estoy diciendo que nos aislemos,” insistid Jessie. “Pero, jtenemos que
lanzarnos al fondo de la piscina de inmediato? ;Y si resultan ser unos
imbéciles?”

Kyle le mir6 con dureza y ella pudo ver que ahora era €l quien estaba
esforzdndose para mantener la calma.

“Si son unos imbéciles, nos vamos, Jess,” dijo, con la voz mas compuesta
que su rostro.



“Ademas, no te estoy pidiendo que te tires al fondo de la piscina. Solo
quiero mojarme los dedos de los pies en el agua. jPodemos por favor intentar
€so0?”

Kyle estaba haciendo eso que a Jessie le resultaba tan atractivo como
irritante. Estaba siendo razonable y manteniendo la cabeza en su sitio a medida
que ella perdia los papeles. Sabia que era lo que le hacia tan bueno en su
trabajo. Daba igual lo volatiles que se pusieran los mercados financieros, €l
siempre mantenia la calma y el control. A sus clientes eso les encantaba. La
misma cualidad le ayudaba a equilibrar la volatilidad y la pasion de Jessie.
Pero a veces solo queria que se relajara un poco mas.

“S1,” dijo Jessie por fin, aceptando que lo que le estaba pidiendo—salir a
cenar al club de campo con su esposa para conocer a gente nueva—no era algo
irracional. “Podemos probar con eso.”

En unos cuantos segundos después de llegar esa noche, Jessie supo que
habia malinterpretado la velada. Para empezar, iba terriblemente vestida para
una ocasion como esta. Obviamente, se trataba de un evento formal. Todos los
hombres 1ban trajeados y todas las mujeres llevaban un vestido de noche. Kyle
llevaba encima una chaqueta deportiva y podia pasar desapercibido, pero ella
no llevaba mas que un vestido veraniego holgado con un chal en caso de que el
aire acondicionado estuviera a todo tren. Las demas mujeres iban con tacones.
Ella llevaba puestas unas sandalias.

“Deberiamos largarnos,” le susurr6 agresivamente a Kyle mientras
esperaban a que les llevaran a sus asientos. “Me siento como la pobretona del
baile.”

“Estamos bien,” susurrd Kyle de vuelta. “Nadie dijo nada sobre normas de
vestuario. Y Teddy nos puso en la lista de invitados asi que no nos van a echar.
Pon tu mejor cara, myujer. Tienes mejor aspecto con ese vestido que cualquiera
de esas mujeres en sus trajes de gala.”

Le apret6 la mano para consolarla y ella se inclind hacia ¢él, utilizando su
presencia fisica como proteccion invisible de la incomodidad que sentia.
Teddy les divisé desde el otro lado del comedor en penumbra y les saludo
animadamente mientras se les acercaba. Jessie busco a Melanie con la mirada
pero no la vio. Con las luces tan bajas, era dificil distinguir a nadie entre la



multitud.

“Hola, chicos,” dijo Teddy cuando les alcanzo. “Es el momento perfecto: la
Agenda esta a punto de comenzar. Jessie, Mel te esta esperando abajo en el
Santuario de las Hogarefias. Os voy a acercar hasta alli y luego ella te
mostrard adonde tienes que ir a continuacion.”

“;Agenda? jHogarefias?” repitio Jessie con escepticismo. “Esas son
palabras un tanto rebuscadas, Teddy. Siento como si necesitara un glosario de
vocablos. (Es que no se trata solo de una cena en el club?”

“Asi es,” le aseguro6 €1, por lo visto sin notar su tono de voz. “Pero es que
tienen sus tradiciones aqui. No es gran cosa, la verdad. Las myjeres solo
quieren darte la bienvenida a la comunidad. Tenemos planeado algo similar
para Kyle. Y después nos reuniremos todos juntos para comer.”

“;Como se 1lama el grupo de los chicos?” preguntd Jessie con sarcasmo
mientras descendian por la larga escalinata que llevaba al nivel inferior. “;Los
Cazadores-Recolectores?”

Kyle le mir6 de una manera que indicaba que eso no le habia hecho ninguna
gracia.

“La verdad es que nos llamamos los Observantes del Juramento.”

“Oh, eso estda mucho mejor,” replico Jessie, tratando de mantener la
sinceridad en su voz, pero sin conseguirlo del todo.

Teddy los llevo a través de un monton de gente que se movia en la luz tenue
del primer piso, todos ellos tomando champan y mordisqueando entremeses
que les servian unas ninfas imposiblemente bellas que llevaban vestidos de
gala negros y ajustados. No habia ni un nifio a la vista. Jessie se preguntaba si
la Cueva del Pirata estaria llena o si les habian dejado a todos en casa para la
ocasion.

Finalmente, pasaron a través de la multitud a una pequefia alcoba en la parte
de atras de la sala, donde Teddy se detuvo en seco. Delante de ellos estaba
parada una chica preciosa, que no llevaba ninguna bandeja con aperitivos o
bebidas. Parecia que estuviera casi haciendo guardia.

Teddy se inclind y le susurr6 algo al oido. Ella asintio e hizo algo detrés de
su espalda con la mano que Jessie no pudo captar bien. De pronto, un panel de
la pared se deslizo silenciosamente hacia atras, revelando una escalera medio
oscura.

“Aqui es donde nos separamos,” dijo Teddy. “Encontraras a Mel abajo del
todo para la Agenda. Nos reagruparemos aqui en un rato para cenar.”

“Hasta pronto,” dijo Kyle, inclindndose para darle un beso de despedida en



el cuello.

“:Qué diablos es esto?” le susurrd Jessie al oido cuando le tuvo cerca. “Me
siento como si estuvieran a punto de sacrificarme en un ritual.”

Kyle se echo un poco hacia atras y Jessie supo que estaba reprimiendo una
sonrisa. Se inclind y le dio otro beso, en esta ocasion completo en los labios.
Entonces le rodeo para abrazarla.

“Eres todo un rompecabezas, Jessica,” le susurrd de vuelta, calentandole la
oreja con su calido aliento. “Apaga tus sensores de detective un poquito.
(Alguna vez se te ha ocurrido que asi es como la gente de por aqui se libra del
aburrimiento? No tienen los tiroteos diarios fuera de su apartamento, o los sin
techo que te quieren pinchar con una jeringa por la calle. A lo mejor es asi
coOmo mantienen las cosas interesantes. A mi me resulta casi encantador.”

Se echo hacia atras y Jessie pudo ver el brillo en sus o0jos. Le dio confianza
ver que estaba mas entretenido que impresionado con este espectaculo y eso,
por lo menos, le reconfortaba. Le sonri6 secamente y se dio la vuelta para
descender por las escaleras en penumbra mientras el panel se deslizaba de
nuevo por detras de ella. Encajo y escucho el sonido de algo que se cerraba.
Ahora no quedaba otra opcion mas que la de descender.

A cada paso, el ruido de la multitud que habia arriba se disipaba. Enseguida
hubo silencio. A medida que alcanzaba lo que esperaba fuera el fondo, surgia
un nuevo sonido. Era musica, el tipo reconfortante e instrumental que uno
escucha mientras le hacen un masaje en el spa. Una débil luz titilante en la
distancia le hacia de guia.

Cuando por fin lleg6 al ultimo escalon, vio que estaba en lo que parecia una
caravana enorme, extremadamente bien avituallada. Habia antorchas colgadas
de las paredes rusticas de piedra. El arte en las paredes estaba compuesto de
pinturas de mujeres de aspecto grotesco y extrafio, esculturas abstractas que
parecian surgir de las mismas rocas.

Habia unas butacas elegantes, a la antigua usanza, esparcidas por la sala.
Algunas estaban ocupadas por mujeres que llevaban puestos vestidos
sofisticados, y que tomaban sorbitos de sus copas. Otras sefioras estaban
paradas en pequeios grupos, charlando en voz baja. Cuando la sandalia de
Jessie salio volando por el suelo de piedra al dar su tltimo paso, todas se
dieron la vuelta y dejaron de hablar. A pesar de 1o absurdo de la situacion, a
Jessie le recorri6 la espalda un escalofrio.

Tras un segundo largo e incémodo, vio cémo Melanie se adelantaba desde
atras de dos mujeres mucho mas altas y venia a su encuentro. Ella también iba



vestida con un atuendo de gala que resaltaba su diminuto cuerpecillo. Tenia el
cabello corto y moreno atado hacia atras en una coleta bien tensa.

“Debes de estar asustadisima,” murmurd Mel cuando llegé donde estaba.
“Sé que yo lo estaria. La primera vez que vine aqui abajo, pensé que iban a
sacar una virgen esposada o algo parecido. Lo Uinico que me ayudé a mantener
la calma fue saber que, teniendo en cuenta mi historial, no podria ser yo.”

Jessie sonrid a pesar de lo incomoda que se sentia.

“:1Qué es este lugar?” le pregunto.

“Se llama el Santuario,” explic6 Melanie. “Y el nombre le va muy bien. Hay
unas instalaciones separadas aqui abajo, con un spa privado entre ellas. Solo
tienen permitido el acceso los miembros del club y los entrevistados.”

“Creia que todo esto era ‘el club.””

“El piso de arriba sirve mas bien como exhibicion. Imaginate esta zona
como los premios que hay detras de la pared de pago.”

“Espera, ;dijiste entrevistados?” pregunto Jessie, que hasta ahora no habia
procesado esa parte del comentario previo de Mel. “;Es que esto es algin tipo
de entrevista?”

“Si,” dijo Melanie, sorprendida. “Esta es tu entrevista de membresia para
unirte al club. Quiere decir que has pasado las comprobaciones iniciales
financieras y de antecedentes y que vuestra aplicacion ha sido preliminarmente
aprobada. Ahora toca la entrevista. Kyle esta pasando por 1o mismo con los
Observantes del Juramento. ;No te cont6 nada de esto?”

“No,” dijo Jessie, sintiendo como se elevaba una ola de ira por dentro de
ella. “No lo hizo.”

“Oh, Melanie,” le llam6 una mujer alta y morena desde el fondo de la
habitacion. “Es hora de cuestionar a la candidata.”

“Por supuesto,” replicod Mel antes de volverse hacia Jessie y decirle en voz
baja, “Th muéstrate entusiasta, respetuosa, y recatada. Puede que traten de
ponerte nerviosa. Es como una novatada de intelectuales. Tt solo mantén la
calma.”

Y entonces se fue, retirandose hacia un mar de vestidos. La myjer alta se
adelant6 con lo que solo estaba a poco mas de un metro de distancia. De
cerca, sus facciones eran incluso mas pronunciadas. Cada una de las partes de
su rostro parecia haber sido esculpida en piedra. Su nariz y su barbilla
terminaban en puntos afilados. Su torso delgado parecia el de alguien medio
hambriento. Sus ojos oscuros brillaban a la luz de las velas. Parecia que
perteneciera a alguna corte europea real mas que a un club social de Orange



County. Los murmullos se detuvieron y la misica de spa dejé de sonar.

“Soy Marguerite Brennan, Presidenta de las Hogarenas del Club Deseo.
Jessica Madeline Hunt, has sido nominada para la membresia y hemos
recibido tus pruebas de buena fe. Ahora hemos llegado a la hora del
interrogatorio. ;/Estas preparada?”

Jessie miraba a su alrededor a las caras serias, sin sonrisas, y decidi6 que
esta no era la ocasion de gastar una bromita. Le fastidiaba que Kyle hubiera
hecho una solicitud para unirse a este club sin siquiera hablarlo con ella
primero. Se sentia acorralada, pero eso era algo que tendria que tratar en
privado con ¢l mas tarde.

“Si, lo estoy,” contestd, reuniendo una compostura que esperaba fuera lo
bastante respetuosa.

“Entonces, empecemos. ;Crees que tu matrimonio es lo mas importante en tu
vida?”

La pregunta era complicada e invasiva. Y estaba claro cual era la respuesta
que se suponia tenia que dar. Jessie decidio que podia responder
honestamente, ya que, al menos la mayoria del tiempo, lo era.

“Si,” dijo ella.

“;Planeais tener hijos?”” pregunté Marguerite, en un tono tan poco curioso
que Jessie penso que podria estar preguntando si planeaba comer nifios para
cenar esta noche.

Abri6 la boca, a punto de responder a lo que consideraba era un asunto
privado con una contestacion sarcastica sobre qué poca gente planea estas
cosas de verdad. Sin embargo, en el ultimo minuto, lo pens6 mejor.”

“Si,” dijo Jessie, decidiendo de nuevo que no habia nada de malo en
responder sinceramente.

“(Es la lealtad una prioridad para ti?”

“Totalmente,” dijo Jessie sin titubear.

“(Es la discrecion una prioridad para ti?” preguntd Marguerite.

Esa pregunta podia ser interpretada de muchas maneras. Pero teniendo en
cuenta que estaba “solicitando” unirse a un club secreto, Jessi decidid
inclinarse por la respuesta segura, aunque presentia que Marguerite le podia
estar tendiendo una trampa.

“Si.”

“(Alguna vez le has sido infiel a tu marido?”” inquiri6 Marguerite sin
ninguna emocion visible.

Supongo que ya hemos llegado a la parte dos de la sesion de Py R.



“:Qué hay de ti?”” le solto Jessie sin poder evitarlo.

Marguerite le lanz6 unas miradas asesinas que ella le devolvio con placer.
No se iba a dejar apabullar por una aspirante a la realeza del Sur de
California.

“Yo ya soy miembro,” replic6 Marguerite, en un tono tenso. “Asi que mis
indiscreciones o falta de ellas no son el asunto a discutir en este momento. Por
tanto, dejame repetir la pregunta. ;Alguna vez—"

“No hay necesidad de que la repitas, Marguerite. Y la verdad es que no es
asunto tuyo. Pero ya que he dicho que la lealtad era una de mis prioridades, la
respuesta es no.”

Marguerite hizo una breve pausa, apretando sus labios finos para formar
algo que estaba entre una sonrisa y una mueca.

“;Cuadndo perdiste la virginidad?” le pregunt6 lentamente. Parecia rayar en
la resistencia al hacer esa pregunta, como si le preocupara la reaccion de
Jessie.

“Sin duda alguna, no es asunto tuyo,” replico Jessie, entrando en el ritmo
por fin. “Estoy dispuesta a decirte que en mis afios adolescentes, pero eso es
todo 1o que deseo compartir.”

Escuch6 murmullos suaves y supo que sus respuestas habian dejado de ser
las acertadas. Vio a Mel en la parte de atras, mordiéndose el labio con
nerviosismo. Marguerite le miraba sin ninguna emocidn antes de hacerle la que
Jessie sospechaba era la pregunta final.

“;Con cuanta gente has tenido relaciones sexuales?”

A Jessie le picaba la piel de puro resentimiento. Queria responder “no es
asunto tuyo, mujer ciborg.” Pero sabia que Marguerite le estaba poniendo a
prueba, intentando enfadarla. No iba a caer en la trampa de esas
maquinaciones de aficionado. Después de todo, habia tratado con
manipuladores mucho mas astutos.”

“Oh vaya,” dijo, adoptando un tono de vergilienza disimulada, “una pregunta
tan penetrante en un espacio tan publico. Creo que voy a tener que referirte a
mi respuesta anterior sobre el valor de la discrecion y solamente decir—que
esa informacion me la llevo conmigo a la tumba.”

Sonri6 dulcemente y esper6 a que cayera la guillotina.



CAPITULO NUEVE

Esa misma noche, cuando se estaban preparando para irse a la cama, Kyle
se lo pregunt6 de nuevo.

“.Y no sabes si tus respuestas les impresionaron o les molestaron?”

“El rostro de la mujer era una mascara carente de emocion,” dijo Jessie por
la que estaba bastante segura era la tercera vez. “No estoy segura de que
tuviera la capacidad de sentirse impresionada o molesta. Dejaron que nos
quedaramos a cenar, asi que no pudo haber sido tan terrible.”

“Puede que eso no sea mas que por pura cortesia,” replico €1, “que no
quisieran dejarnos tirados en el muelle. Hubiera dado mala imagen.”

Se sentd en silencio sobre la cama, zigzagueando sus 0jos sin mirar a nada
en concreto. Estaba claramente ansioso. Parte de ella queria aliviar su
incomodidad y parte de ella queria cantarle las cuarenta por la manera
disimulada en que habia solicitado entrar al club. Llevaba toda la noche
aguantandose y no creia poder hacerlo mas.

“Kyle, no estaba por la labor de compartir detalles de mi historial sexual
con una mazmorra llena de desconocidas. Me imaginaba que entenderias eso
sin que tuviera que decirlo. ;Respondiste 71 a esa pregunta?”’

“No me lo preguntaron,” dijo Kyle. “;No podias haberles dado una
respuesta segura?”’

Ella se lo quedé mirando, con aspecto perplejo.

“;Cual es la respuesta segura, cielo? ;Diez? ;Cinco? ;Tres? ;Nadie mas
que mi querido maridito? Pensaba que estarias mas ofendido por ello.”

“Parece que ti estas ofendida por los dos,” murmurd Kyle entre dientes. Ese
fue el desencadenante.

“;Sabes que me ofende a mi?” exigi6 ella. “Que solicitaste nuestra entrada a
ese lugar sin hablarlo primero conmigo. Que la brigada de tacafionas me metio
en una encerrona en forma de compromiso con alguna fraternidad adulta.”

“No lo hice yo,” insisti6 ¢l, sonando genuinamente insultado. “Teddy me
dijo que lo hizo ¢l para darnos una sorpresa. Y no sabia nada de las
entrevistas. Pensaba que solo ibamos a conocer a alguna gente nueva mientras
cenabamos. No me puedo creer que pienses que haria algo asi por mi cuenta.
iDe verdad!

“No parece que estés tan disgustado por ello,” dijo ella, que seguia
enfadada, aunque mas calmada ahora que ya no sabia qué creer.

“Y no lo estoy. Pensé que fue todo un detalle. Estd ayudandonos a encajar



aqui. Quiza se diera demasiada prisa al hacerlo sin consultarnos antes. Y sin
duda alguna, deberia habernos avisado de 1o que nos esperaba. Pero lo cierto
es que me gustaria unirme al club. Y seguramente te hubiera hablado de
solicitar nuestra entrada tarde o temprano. Asi que no voy a pretender que me
moleste que se me adelantara un poco.”

“Me sometieron a un interrogatorio, Kyle,” le recordo.

“Parece que te defendiste sin problemas.”

“Esa no es la cuestion,” dijo ella, saliendo de la cama al sentir como le
hervia la sangre.

“(Que haces?” le pregunto.

“No tengo ganas de irme a dormir ahora. Y como no quiero quedarme aqui
tumbada en la oscuridad al lado de mi marido, que en este momento me parece
un desconsiderado, me voy a leer un rato.”

“Oh venga Jessie,” le dijo. “No es para tanto.”

“El hecho de que pienses asi me da todavia mas razones para no querer
quedarme. Volveré mas tarde a la cama. No me esperes despierto.”

A pesar de sus mejores esfuerzos por salir de la habitacion con dignidad,
cerro la puerta de un golpe al salir. El mismo segundo que lo hizo, le parecio
que habia perdido su posicion de poder, y que no era mas que una chiquilla
petulante teniendo una rabieta. Pero como ya estaba hecho, lo recalcé bajando
las escaleras a pisotones.

Jessie se despertod de golpe. Le echo un vistazo a sureloj y vio que ya eran
mas de la 1 de 1a madrugada. Debia de haberse quedado dormida mientras
leia. Se incorporo para sentarse en la butaca de la sala de estar en la que se
habia acomodado y parpadeo6 unas cuantas veces para sacudirse el suefio.

Habia estado colocada en un angulo incomodo y le dolia el cuello. Se puso
en pie tratando de estirar la contraccion. Tras unos minutos haciendo eso,
decidid6 regresar al dormitorio. Acababa de empezar a subir por las escaleras
cuando escuch¢ el crujido que habia oido las noches anteriores resonando a
traves de la casa silenciosa.

En esta ocasion, no parecia que el sonido proviniera del atico sino de algin
lugar en el primer piso. Volvid abajo e intentd determinar el origen del sonido,
circulando por todo el primer piso hasta que se puso delante de la chimenea,



que parecia ser el punto de origen. Sin embargo, cuando ella se detuvo,
también lo hizo el grufiido. Se qued¢ alli parada por lo menos un minuto,
esperando, escuchando. Pero no pasé nada y empezd a sentirse como una
idiota.

;Qué es lo que me pasa?

Se gird para dirigirse hacia las escaleras cuando se dio cuenta de que se
habia dejado encendida una de las lamparas en la sala de estar. Se acerco para
apagarla y entonces noto la cortina medio abierta y se aproximo a ella para
correrla.

Desde su discreto escondite, tenia una vista perfecta de la casa de Kimberly
Miner al otro lado de la calle. Parecia tan silenciosa como se podia esperar en
medio de un sadbado por la noche. Las Unicas luces que estaban encendidas
eran las de la cocina, que se habian dejado asi por accidente, y otra mas tenue
en la escalera del pasillo que llevaba del primer al segundo piso.

Jessie acababa de empezar a correr las cortinas cuando percibio
movimiento por el rabillo del ojo. Una mujer joven estaba subiendo las
escaleras de la casa de los Miner, de frente a la ventana. Parecia tener unos
veintipocos afios. Era rubia, con una figura esbelta y atlética y un bronceado
que le cubria todo el cuerpo. Jessie supo todo esto porque la chica iba
completamente desnuda.

La joven lleg6 a la parte superior de las escaleras y se perdio entre la
oscuridad. Como unos treinta segundos después, una segunda silueta surgi6 del
primer piso, ascendiendo pesadamente por las escaleras. A Jessie le llevo un
segundo darse cuenta de quién era en cuanto vio el cabello revuelto y
pelirrojo. Era el marido de Kimberly, Morgan. También iba completamente
desnudo.

Jessie se acercO mas a la ventana para asegurarse de que la imaginacion no
le estaba jugando una mala pasada. Al hacerlo, tropezo6 con la lampara de la
mesita. Se tambale6 durante un periodo interminable antes de caerse,
golpeando la pared con fuerza para acabar en el suelo de modo
sorprendentemente sonoro.

Jessie vio que la cabeza de Morgan se elevaba al escuchar el sonido. Al
darse cuenta de que la podria ver con la cortina abierta y la luz de la ldmpara,
se tiro rapidamente al suelo. Con palpitaciones en el corazon, se quedo alli
tirada sobre su tripa, como a punto de hacer una flexion, durante unos buenos
diez segundos antes de asomar de nuevo la cabeza.

Por lo visto, a Morgan no le preocupo el ruido en absoluto porque siguid



ascendiendo las escaleras para desaparecer como la chica entre la oscuridad.
Jessie se quedo alli largo tiempo, mirando fijamente a la escalera ahora vacia.

/;De verdad acabo de ver eso? ;jEstoy dormida todavia?

Poco después, cerrd la cortina, volvid a colocar la lampara sobre la mesa,
la apago, y se fue a la cama, confundida, exhausta, y no al cien por cien segura
de que tenia la cabeza en su sitio. Intent6 quedarse dormida, pero le asaltaban
las preguntas, que la mantuvieron despierta.

/Deberia decirle algo sobre esto a Kimberly? ;Y si me equivoco? ;jEstoy
poniendo un matrimonio en peligro? Peor aun, jy si tengo razon? Si lo que
vi era real, jqué diablos esta pasando en este vecindario?



CAPITULO DIEZ

A la mafiana siguiente, Kyle ya se habia duchado y vestido para cuando se
desperto Jessie, sintiéndose agotada y de mal humor.

“;Te vas a ir?” le preguntd adormilada mientras se incorporaba sobre la
cama. “;No es domingo?”

“Asi es, pero me llamaron para una reunion de emergencia donde nos
quieren a todos. Uno de nuestros inversores se declarod en bancarrota el
viernes y nos acabamos de enterar. Tenemos una sesion de estrategia a las
nueve.”

“Oh,” dijo ella. “;Estaras fuera todo el dia?”

“Espero que no pero no te puedo hacer promesas. Ya s¢ que estamos un
poco revueltos ti y yo ahora mismo. ;Quizd podemos arreglarlo esta noche?”

“De acuerdo,” dijo Jessie, que seguia atontada.

“Te quiero,” le dijo Kyle al tiempo que se inclinaba para darle un beso en la
frente antes de salir.

“Yo también te quiero,” le dijo ella a la habitacion ya vacia.

Escuchd como bajaba corriendo las escaleras, como se abria la puerta del
garaje y como le daba marcha al coche. La puerta del garaje se volvio a cerrar
mientras el sonido de su motor se desvanecia en la distancia. Mientras se
incorporaba para sentarse en la cama, tratando de caer en la cuenta de donde
estaban sus asuntos, los eventos de la noche pasada le volvieron a la mente: la
interrogacion en el club, la discusion por la noche, como se fue al piso de
abajo, la extraia vision nudista en el pasillo al otro lado de la calle.

JFue eso real? ;O solo fue parte de mi suerio?

No seria la primera vez que su memoria le jugaba una mala pasada. Pero
esto no era un recuerdo de su infancia. Era de anoche. Ademas, implicaba a
unos desconocidos. Podia jurar que lo habia visto.

Jessie decidio ir a casa de Kimberly esa mafiana para aclarar la situacion.
No queria lanzarse a conclusiones o hacer acusaciones. Claro que, si
realmente habia visto a Morgan y a una chica desnuda subir por las escaleras
de su casa, a lo mejor eso era algo que su mujer desearia saber.

Se levantd, se dio una ducha rapida, se vistid, y condujo hasta la tienda de
donuts mas abajo de la calle, donde compro6 una docena. Wlvio6 a casa, se hizo
algo de café, y entonces cruzo la calle y llamo a la puerta principal de los
Miner. Kimberly la abrio casi de inmediato. Llevaba puesto un albornoz y
tenia el pelo lleno de rulos.



“Hola, vecina,” dijo animadamente. “Que¢ agradable sorpresa un domingo
por la mafiana. ;Como estas?”

“Estoy bien,” contestd Jessie, intentando ponerse a la altura de la energia de
Kimberly. “Solo queria darte las gracias de nuevo por tu hospitalidad del otro
dia. Te traje unos donuts para decirte lo mucho que te agradezco que nos hayas
dado la bienvenida de esta manera.”

“Eso es tan tierno. Pasa adentro,” le dijo, abriendo la puerta y llevandola
por el pasillo. “Y sabes que, lamento que no pudiéramos ir al club la noche
pasada para el gran acontecimiento. Teniamos un compromiso previo.”

“Oh, no me habia dado cuenta de que fuerais miembros.”

“Por supuesto,” dijo Kimberly. “La mayoria de la gente de por aqui lo son.
Es que hemos estado tan ajetreados tltimamente que no hemos tenido ocasion
de pasar por alli. ;Coémo fue?”

“Bien, supongo.”

Jessie le sigui6 hasta la cocina y vio a toda la familia, incluido Morgan,
sentada a la mesa tomando el desayuno. El iba completamente vestido, hasta
llevaba una chaqueta y pantalones deportivos, y parecia completamente
normal. Jessie estaba teniendo cada vez mas problemas para creer lo que
habia visto la noche anterior.

“Ya estamos comiendo,” dijo Kimberly. “Vamos a la iglesia en breve. Pero
guardaremos estos para luego. De hecho,” dijo, dirigiéndose a la familia,
“vosotros tenéis que iros ya. Nos vemos alli.”

“Ya oisteis a vuestra madre, chicos,” dijo Morgan, levantandose y llevando
su plato a la cocina. “Daos prisa. De camino, tenemos que parar en la farmacia
para comprar la medicina de Mikey.”

Echo el plato al fregadero, le dio un beso a Kimberly en la mejilla, y un
gesto de saludo a Jessie.

“Encantado de volverte a ver,” dijo, sonando totalmente como el marido
mas agradable del mundo, ligeramente apresurado.

Los nifios, a pesar de tener solo dos y cuatro afos, también llevaron sus
platos a la cocina antes de meterse a la sala de estar para ponerse unas
zapatillas deportivas o unos zapatos caros y planos.

“Te vemos alli,” le dijo Morgan a su myjer antes de dirigirse a sus hijos.
“Estar¢ en el coche. Me largo en sesenta segundos, con o sin vosotros.”

Jessie observd como los dos chiquillos se movian desesperadamente para
ponerse los zapatos y salian corriendo por la puerta. Menos de un minuto
después, a la locura le habia reemplazado algo parecido a la calma.



“Ah, escucha ese silencio,” dijo Kimberly con una sonrisa extatica. “Es
algo tan raro estos dias.”

“Apuesto a que si,” dijo Jessie.

“Y ;qué es lo que pasa, vecina? Tengo que prepararme enseguida, pero
parece que hayas venido para algo mas que para dejar los donuts. ;Te importa
contarmelo?”

“Sabes, pensaba que tenia algo de lo que hablar. Pero, ahora que lo pienso,
creo que no. Te dejo que acabes de prepararte. Podemos hablar en otro
momento.”

“(Estas segura?” preguntd Kimberly mientras se quitaba el albornoz para
revelar una camiseta por encima del ombligo y unos pantalones de yoga por
debajo.

Jessie estaba a punto de responder cuando escucho a alguien que bajaba por
las escaleras. Echo un vistazo hacia alli y vio a la misma joven que penso que
se habia imaginado la noche anterior. Ahora estaba vestida, con camiseta y
pantalones de deporte y una mochilita colgada del hombro. Pero no cabia duda
de que se trataba de ella.

“Jessie, esta es Rachelle, nuestra nifiera a ratos. Rachelle, esta es Jessie,
nuestra nueva vecina del otro lado de la calle. Trajo donuts, asi que
aprovecha.”

“Gracias, pero no puedo,” dijo Rachelle casualmente. “Me voy a la playa
mas tarde y no quiero tener una tripa abultada. Solo tomaré unos cereales.”

Se metid a la cocina, asintiendo con la cabeza a Jessie al pasarla de largo.
Jessie le hizo el mismo gesto de vuelta, pretendiendo con todas sus fuerzas
aparentar normalidad. Mir6 a Kimberly, que parecia estar riéndose de la
nocion de que un donut le hiciera sentir gorda a Rachelle pero totalmente
ignorante del hecho de que su nifiera estuviera correteando por la casa
desnuda y con su marido la noche anterior.

“Esta chica piensa que todo lo que no sea un palito de apio le va a hacer
explotar,” dijo con el mas leve desprecio en la voz. “Vaya imagen corporal tan
saludable, ;eh, Rachelle?”

“Correcto, sefiora M,” contestd Rachelle distraida, con la cabeza metida
ahora dentro del frigorifico. “La verdad es que me tengo que ir enseguida para
reunirme con mis amigas. ;Te importa si me llevo el bol para comer por el
camino? Lo traeré de vuelta la proxima vez que venga por aqui.”

“Claro, no es ningun problema,” dijo Kimberly.

Rachelle se llen6 un bol con cereales y leche, agarrd una cuchara, y se



dirigi6 a la puerta principal, gritando un “hasta luego” informal mientras se
marchaba.

“Esta chica es un trastorno alimentario en ciernes,” dijo Kimberly
preocupada cuando la chica ya se habia ido.

Jessie se quedo alli de pie mientras su vecina se quitaba los rulos de la
cabeza y pensoé en si deberia decir algo. Entonces, decidiendo que a ella le
gustaria saberlo, hablo.

“Kimberly, ;sabes que te dije que queria hablar de algo?”

“Ah-hah,” dijo Kimberly vagamente, mientras se miraba el pelo en el espejo
del pasillo.

“En fin, me siento un tanto incomoda diciendo esto. No nos conocemos la
una a la otra demasiado bien. Pero me parece que es mi obligacion.”

Kimberly se percato de la seriedad en suvoz y se gird para mirarla de
frente.

“No sera que estoy arrestada por alguna cuestion forénsica, jverdad?”
preguntd, forzando una sonrisa, pero claramente nerviosa.

“No es nada de eso. Es que... anoche tenia problemas para dormir. Miré
por mi ventana y vi algo... inusual.”

“;Estabas espiando mi casa?” preguntd Kimberly. Su tono era moderado
pero el panico en sus 0jos era obvio.

“Sin darme cuenta. Y vi a tu nifiera... vi a Rachelle subir por las
escaleras... desnuda. Y perdoname, pero vi a tu marido subir detras de ella.
También estaba desnudo.”

Kimberly se la qued6 mirando sin decir una palabra durante otros cinco
segundos. Cuando por fin habld, lo hizo lentamente y con una frialdad que a
Jessie le resultaba nueva.

“Creo que cometiste un error,” dijo. “Solo porque alguien duerma desnudo
no significa que esté sucediendo algo sospechoso.”

“No estaban durmiendo, Kimberly.”

“;Estaban teniendo relaciones sexuales?” le increpo.

“No.”

“;Acaso estaban juntos en absoluto? ;No es posible que uno de ellos
hubiera subido arriba y el otro le hubiera seguido poco despuées, sin siquiera
darse cuenta de que la primera persona ya estaba alli? ;Se saludaron el uno al
otro? ;Acaso estas segura de que Morgan le viera?”

“No,” dijo Jessie, sorprendida ante el interrogatorio. “Quiero decir que...
estaba mas bien lejos. Pero fueron en la misma direccidon en el mismo marco



temporal.”

“Arriba, jquieres decir...? ;donde estan todos los dormitorios?” preguntod
sarcasticamente. “;Asi que puede que ella se fuera a su habitaciony ¢l a la
suya? ;Le viste entrar a su habitaciéon?”

“Estaba a oscuras. No tenia tanta visibilidad. Y me acababa de despertar.”

“Asi que ahora estas diciendo que no estds segura de lo que viste?”
preguntd Kimberly, con los ojos encendidos. “Pues esto es todo un problema
que echarle encima a una esposa y madre si no estas segura.”

“Kimberly, estoy segura de que les vi a los dos subiendo las escaleras,
desnudos, uno poco despues del otro. Eso es todo lo que estoy diciendo.”

“Eso es todo lo que estas diciendo. ;Solo eso?”” contestd Kimberly, con
evidente desdén. “;Y si te digo que Rachelle duerme desnuda y que no nos
importa porque nuestros nifios son demasiado pequenos para que les moleste?
,Y si te digo que Morgan tiene un problema de tiroides que hace que le entre
el calor por las noches y que duerme desnudo para no sobrecalentarse? ;Y si
te dijera que es un sonambulo? ;Pudiste ver si estaba despierto o si era
consciente en absoluto de que Rachelle estuviera cerca suyo?”

“No podria contestar a nada de eso,” dijo Jessie, sin saber qué mas decir.

“Bueno, ahora que te he contado todo tipo de detalles personales sobre mi
vida familiar para calmar tus inquietudes de que mi marido me esté
engafiando, ;te sientes mejor?”

“Solo intentaba ayudar,” dijo Jessie sin mucha conviccion.

“.Y como te ha ido con eso? ;Te estas funcionando?”

“Lo lamento, Kimberly. Es solo que... si se tratara de mi, queria tener toda
la informacion.”

“Ya tenia toda la informacion, Jessie. No me dijiste nada que no supiera ya,
excepto que ti no eres la persona que creia que eras. Haz el favor de
marcharte.”

Jessie, perpleja, camind hasta la puerta principal. Cuando la abrio, se gird
para intentarlo una vez mas. Kimberly estaba justo detras suyo con la caja de
donuts, que arrojé sobre Jessie. Uno de los donuts sali6 disparado de la cajay
le dio a Jessie en el pecho antes de caer al suelo. El relleno de mermelada
exploto, y se esparcio por el suelo y sus zapatos.

“Kimberly, por favor dame la oportunidad de—"

Su vecina le cerrd la puerta en las narices. El donut que se habia caido,
ahora aplastado, se habia esparcido hasta el escalon frontal. Jessie penso que
casi tenia aspecto de sangre.



Todavia confusa y paralizada, Jessie llam6 a Kyle al trabajo. Sonaba
apresurado asi que intentd explicarselo deprisa. Cuando termind, ¢l no le
respondi6 durante tanto tiempo que Jessie penso que se habia cortado la
llamada.

“Kyle, ;estas ahi?” le pregunto.

“Lo siento. Estoy tratando de entender por qué irias a casa de nuestros
vecinos después de vivir aqui solo unos dias para decirles que crees que su
marido tiene una amante. Nos trajo brownies. Tt le llevas acusaciones de
infidelidad. ;Te parece eso un intercambio justo?”

“Esperaba que asumirias el papel de marido comprensivo,” dijo Jessie en
voz baja.

Kyle suspir6 profundamente.

“Quiero serlo, Jess, pero me lo estas poniendo bastante dificil. Tengo una
emergencia en el trabajo. Y vas y me llamas para decirme que has mandado al
carajo nuestra relacion con una vecina. Y por lo que dice, parece que te has
equivocado de cabo a rabo.”

“Creo que no. Me parece que estaba disimulando para mi.”

“Jessie, ;de qué estas hablando? ;Disimulando? Esto no es un caso que haya
que resolver. Es una familia de verdad.”

“Ya lo s¢, pero—"

“Escucha,” le interrumpid. “Incluso aunque sea cierto y €l se esté tirando a
la nifiera, ;por qué es asunto nuestro? A lo mejor ella se esta cepillando al
jardinero. Quiz4 tienen un matrimonio abierto. No sabemos nada de sus vidas.
Por lo que a mi respecta, su explicacion suena convincente, sobre todo
teniendo en cuenta que ni siquiera estas segura de que estuvieras despierta.”

“Estoy segura.”

“;De verdad?” le pregunto. “Me dijiste que cambiaste de medicacion hace
poco, ;verdad? ;Estas segura de que eso no te puede estar jugando una mala
pasada?”

“No es un efecto secundario.”

“Creia que distintos medicamentos afectan a la gente de manera diferente. Y
ya has estado tomando este un par de dias. ;Me puedes decir, sin asomo de
duda, que esto no era una cuestion quimica?”



Jessie no le respondid. Lo cierto es que ya no estaba segura de nada.
Dudaba que la medicacion hubiera surtido algun efecto inusual en ella. jPero
estaba segura al cien por cien? No. Habia visto algo anoche, pero ;habia
malinterpretado algo inocente? ;Habia dejado que su mente en constante alerta
le llevara a la conclusidén mas terrible posible en vez de a la que era mas
inocua? Lo cierto es que no estaba segura.

“No lo sé,” admitio6 ella.

“Oye, cariio,” le dijo, con una voz mas suave de repente. “Quiero ayudarte
con esto. Y quiza podamos arreglar las cosas, pero por ahora, mi empresa esta
en una mini-crisis, jpuedo pedirte que no contraries a mas vecinos por hoy?
¢(Es esa una peticion razonable?”

“Lo es,” dijo ella.

“Gracias. Te veré esta noche. Te quiero.”

“Yo también te quiero,” dijo ella, antes de colgar. Subid al piso de arriba y
se acurruco en la cama, donde se paso la mayor parte de los dos dias
siguientes.



CAPITULO ONCE

Se hubiera quedado mas tiempo en la cama si no fuera por sus practicas. El
martes era el dia que se suponia iba a quedar con el Profesor Hosta en DSH-
Metro en Norwalk para visitar DNR. Era lo primero en cuarenta y ocho horas
que le emocionaba lo bastante como para ducharse.

Mientras conducia durante cuarenta y cinco minutos, intenté dejar de pensar
en los Ultimos dos dias sin resultado. Kyle habia pasado por la casa de los
Miner con la esperanza de apaciguar las cosas con Kimberly. Pero a ella no le
interesaba y le dijo que no esperaran mas bandejas de brownies.

A pesar de eso, habian acabado por ser aceptados en el Club Deseo. Entre
el resentimiento de un miembro actual del club y las respuestas combativas
que habia dado Jessie en su interrogatorio, estaba segura de que les
rechazarian. Pero habian acabado metiéndose, de alguna manera.

Sinti6 la tentacion de decirle a Kyle que no queria aceptarlo, especialmente
después del interrogatorio por parte de Marguerite Brennan. Este no era el tipo
de gente con el que Jessie queria codearse, pero sabia lo importante que le
parecia a Kyle en relacion con el trabajo. Ya habia confirmado multiples
clientes gracias a ese lugar. Y después de fastidiar las cosas con su vecina, no
le parecia que estuviera en la posicion de dar ningiin ultimatum, asi que se
mordio la lengua.

No iba a ser oficial hasta el otofio, cuando se les entregaria formalmente su
invitacion. Pero, hasta entonces, eran miembros provisionales, 1o que les
permitia acceder al club sin necesidad de un chaperon.

Como reconocimiento, Teddy le habia regalado un clip para dinero a Kyle.
Era ridiculo—de oro y de tamafio excesivo con un simbolo de “$” encima que
parecia algo que podria pertenecer a Gordon Gecko alrededor de 1987. A
pesar de lo tonto que le parecia Kyle al sacarlo de su bolsillo, Jessie no dijo
nada. No queria deprimirle ahora que estaba tan contento.

Lo cierto es que Kyle estaba entusiasmado, planeando excursiones de golf'y
como aprovechar al maximo las fiestas otofiales en la agenda para beneficio
de sunegocio. Parecia ignorar en gran medida la tristeza de Jessie. O eso o
esperaba que, al negarse a reconocerla, se fuera por su cuenta. Era como si sus
desavenencias de los ultimos dias fueran agua pasada. No parecia tener ningiin
resentimiento, lo que hacia que Jessie se sintiera todavia mas culpable por
aferrarse al suyo.

Mientras entraba al aparcamiento del hospital, intentaba alejar todos esos



pensamientos de su mente. Iba a necesitar estar totalmente concentrada si
queria interactuar eficazmente con los pacientes que habia aqui, especialmente
en la unidad DNR.

El profesor Hosta le esperaba junto a su coche y le hizo un gesto para que
aparcara junto a €l. Jessie bajo la ventanilla del coche cuando se aproximé a
él.

“Me alegro de verla, sefiorita Hunt,” dijo. “Hay una verja de seguridad para
acceder a DNR vy tienen una entrada separada. Tendras que seguirme esta vez.
Conseguiremos tu propio pase para visitas futuras.”

Se meti6 a su coche y lider¢ el trayecto. Tras una breve conversacion con el
guardia de seguridad en la verja, les permitieron entrar. Al pasarle de largo,
Jessie notd que el guardia iba armado.

Aparcaron en un terreno polvoriento de aspecto anodino al fondo de las
instalaciones y caminaron a la entrada de otra verja que rodeaba todo el
edificio, donde Hosta deslizd su tarjeta de visitante. Resono y pasaron a traveés
del patio de un pequefio jardin descuidado, que llevaba a las puertas
exteriores del edificio. También fue necesario deslizar la tarjeta. Se repitio el
mismo proceso en un par de puertas interiores antes de que entraran por fin a
la zona de recepcidn de la unidad.

Cuando finalmente pasaron al interior, tuvieron que entregar sus efectos
personales y someterse a un escaneo milimétrico de cuerpo entero como los
que utiliza la seguridad de los aeropuertos como alternativa a los detectores
de metales. Entonces miembros adicionales de seguridad, también armados,
les revisaron a ambos. Y no fue hasta este momento que recuperaron sus
efectos personales.

“¢Ya veo que no son demasiado formales aqui?” dijo Jessie sarcasticamente
cuando se completo el proceso.

“No se te ocurra bromear sobre la seguridad en este sitio, Hunt,” dijo Hosta
con seriedad. “Desde que el DNR entrara en operaciones hace siete afios, solo
han tenido dos incidentes. Pero combinados, resultaron en las muertes de
cuatro guardias y un preso. Aqui se toman las medidas preventivas muy, muy
en serio y tu también deberias hacerlo.”

“Entendido,” dijo Jessie. No sabia nada sobre esos incidentes, pero
tampoco le sorprendia. Como apenas habia nadie que fuera consciente de la
existencia de este lugar, no es que fueran a publicarse historias en las noticias
sobre violaciones de la seguridad. No pudo evitar preguntarse quién seria el
preso que habia acabado muerto, pero se obligd a no preguntar acerca de ello.



“Vamos a la zona de preparacion, donde te reunirds con nuestro enlace de
seguridad,” dijo Hosta. “Para que te des cuenta de 1o en serio que se toman
por aqui las medidas de seguridad, la oficial a cargo es una ex comando del
ejército. Te daran mas instrucciones adentro. Por favor recuerda que no eres
mas que la segunda estudiante a la que han permitido la entrada a esta unidad.
Es un privilegio gigantesco que puede ser retirado en cualquier momento. Si
eso sucede, corres el riesgo de suspender tus practicas y no obtener tu
graduacion. ;Esta claro?”

“Si, profesor.”

“De acuerdo, vamos adentro.”

Le hizo un gesto a uno de los guardias de seguridad, que les abri6 la puerta
a una zona marcada por un letrero con el insulso nombre de “Prep.
Transicional.” Por lo visto, ni la tarjeta de Hosta les podia dar acceso a todos
los lugares de las instalaciones. Una vez adentro, Jessie se sorprendi6 al ver a
su enlace. Les vino a recibir una mujer de pelo rubio oscuro atado en un mofio
bien tirante. Parecia tener mas o menos la misma edad de Jessie, quiza unos
pocos afos mas.

Era mas bajita que Jessie, como de un metro setenta y de complexion
obviamente fuerte, incluso con el uniforme de seguridad ocultando su cuerpo.
Tenia hombros anchos y Jessie notd que sus brazos expuestos estaban llenos de
musculos sin necesidad de flexionarlos. Adivino que la myjer pesaba unos 65
kilos, aunque dudaba mucho de que nada de eso fuera grasa.

La mujer era atractiva a pesar de que tenia una gruesa cicatriz debajo del
ojo izquierdo y hoyuelos en la cara y el cuello que contrastaban con su piel
bronceada. No parecian tanto ser marcas de acné como de pequeias
quemaduras, como si alguien hubiera apagado colillas de cigarrillos en cada
uno de los huecos. Jessie se preguntaba si habia sido asi como los habia
conseguido. Sus 0jos eran grises y despiertos. Dio un paso adelante y le
extendio la mano.

“Hola, sefiorita Hunt,” dijo ella. “Soy la oficial Katherine Gentry. Voy a ser
su enlace de seguridad para esta visita.”

“Encantada de conocerte,” dijo Jessie, extendiendo la mano para
estrecharsela. El apreton de Gentry era firme pero no amenazador.

“Me alegro de verte de nuevo, profesor,” dijo la oficial Gentry, haciendo un
gesto a Costa.

“Lo mismo digo, oficial,” respondié. “Le he dicho a la senorita Hunt que le
va a poner al dia sobre lo que puede esperar.”



“Asi es. Esto es lo que va a suceder. Los dos se van a cambiar de ropa y a
ponerse las batas de la instalacion. Seniorita Hunt, ti también vas a quitarte el
maquillaje con el limpiador que vas a encontrar alli. Te recomiendo que no te
pongas nada para las proximas visitas. También tienes que quitarte tu anillo de
bodas. Hay habitaciones para cambiarse conectadas con esta zona. Después de
eso, entraremos a la unidad. Como esta es tu primera visita, sefiorita Hunt,
solo estards observando. Puede llevar algiin tiempo familiarizarse con el
procedimiento y el entorno que hay aqui.”

“Eso no me parece bien,” interrumpi6 Jessie, ignorando la expresion de
sorpresa en el rostro de Hosta, que capto por el rabillo del ojo. “No me he
peleado con casi una hora de trafico en la autopista solo para observar. Tengo
organizado un niumero limitado de visitas para estas practicas y necesito
aprovechar al maximo cada una de ellas. Quiero empezar a entrevistar a
pacientes hoy mismo.”

Gentry le mir6 a Hosta, quien se encogié de hombros como diciendo, “Tua
decides.” Jessie se sorprendio por un instante antes de darse cuenta de que, en
este lugar, el oficial de seguridad a cargo de la unidad debia de estar
autorizado a imponerse a cualquier decision tomada por el personal médico.

“Sefiorita Hunt,” dijo Gentry, en voz baja y calmada. “Puede que hayas
notado que aqui, llamamos presos a los residentes en vez de pacientes, que es
el término empleado en el exterior. ;Sabes a qué se debe eso0?”

“Supongo que es para recordar a todo el mundo lo peligrosos que pueden
ser estos tipos.”

“Correcto. Una vez empezamos a utilizar la palabra ‘paciente,’” no se puede
evitar que surja la simpatia. Y con ella llega la vulnerabilidad. ;Sabe por qué
hacemos que los visitantes se cambien de ropa y que las myjeres se quiten el
maquillaje antes de entrar a la unidad?”

“No. (Por qué?”

“Porque,” dijo Gentry, “ademas de ser increiblemente peligrosos, estos
presos son escalofriantemente inteligentes. No son los criminales de todos los
dias a los que estas acostumbrada. Si estdn aqui, es porque son malvados de
un modo especial. Algunos de ellos utilizaran cualquier detalle personal que
descubran para manipularte. Utilizan la ropa que llevas puesta, tu bisuteria, tu
perfume, tu maquillaje, para descubrir tus debilidades. Cuanto menos sepan de
ti, mejor.”

“(Por qué me estas contando todo eso?”

“Porque quiero que te des cuenta de que ir a una entrevista con uno de ellos



en frio, sin haber tenido la oportunidad de observar de antemano, te pone en
peligro. No se llama la Division No Rehabilitadora por nada.”

“Entiendo eso,” dijo Jessie. “Pero ti tienes que entender algo acerca de mi.
Para entender de verdad a esta gente, necesito hablar con ellos sin ideas
preconcebidas. Quiero interactuar con ellos la primera vez sin filtros, para
poder hacerme una idea genuina sobre ellos a medida que reaccionan ante mi.
Puedo meterme mejor en sus mentes cuando estoy en la sala.”

“.Ya has entrevistado alguna vez a un residente de una instalacion no-
rehabilitadora?” le preguntd Gentry. “;Has entrevistado a un asesino en serie
por tu cuenta, con solo un cristal de separacion entre los dos?”

“No.”

“Entonces, ;qué te hace pensar que puedes estar preparada para lo que son
capaces de hacer en persona?”

“Ya he dicho que no he entrevistado a uno de ellos dentro de una
instalacidn,” dijo Jessie con frialdad. “Eso no significa que no haya
interactuado con un asesino en serie de cerca. Puede estar segura, oficial
Gentry, de que me he enfrentado a la maldad cara a cara. Ya s€ como es. S¢
cOMo se mueve y se gira 'y como se retuerce por dentro de alguien. Pero eso
solo lo puedo ver cuando puedo estar cerca de ellos. No voy a entender como
piensan estos tipos, como detener a otros como ellos, desde algun espejo
oculto de observacion. Quiero estar en la sala.

Gentry le mir6 fijamente durante un tiempo antes de hablar. Jessie podia
percibir que estaba evaluando, calculando, asesorando la situacion. Por fin,
parece que llego6 a algin tipo de decision interior.

“Cambiate de ropa,” le dijo. “No tenemos todo el dia.”



CAPITULO DOCE

Diez minutos despu€s, cuando Jessie ya se habia puesto la bata de hospital y
habia firmado un acuerdo de confidencialidad tan detallado que le preocupaba
la idea de que solo con mencionar el hospital a Kyle le pudieran acabar
arrestando, salieron de la zona de preparacion transicional. Los tres
atravesaron otra puerta de seguridad y caminaron por un pasillo largo y
tenuemente 1luminado mientras Gentry les daba un repaso de las
particularidades de la unidad.

Explico el procedimiento para interactuar con los presos: nunca se puede
tocar el cristal, no se pueden revelar detalles personales, ni hacer promesas, ni
interactuar sin un agente de seguridad en la sala, y otra media docena de
prohibiciones que Jessie ya no podia recordar.

Gentry le indic6 que las sesiones estaban limitadas a quince minutos, a
menos que se hubiera autorizado lo contrario de manera especifica. Si se le
instruia a que saliera de la sala, debia hacerlo sin discutir ni retrasarse. La
negacion de adherirse al procedimiento podia resultar en una prohibicion
permanente de volver a entrar a las instalaciones.

Llegaron al final del pasillo, donde otra puerta se abri6 con un pitido. Jessie
miro hacia arriba para ver la cdmara que le miraba fijamente, una de varias
docenas que habia percibido al caminar a través del complejo. Pasaron a un
puesto de seguridad que le recordaba a un puesto de enfermeras de un hospital.

Tres hombres y una mujer, todos ellos armados, elevaron la vista
brevemente antes de regresar a sus tareas. Dos de ellos estaban estudiando los
monitores de seguridad. Uno estaba metiendo informacion en una terminal. El
cuarto, un hombre hispanico grueso, estaba garabateando algo en un papel
pinchado en un corcho antes de levantarse y acercarse donde estaban ellos.
Estirado del todo, resultaba todavia mas imponente. Con sus dos metros de
alto y mas de 115 kilos de peso, se parecia a un defensa de un equipo de
fatbol.

“;Como va, Kat?” le pregunto6 a la Oficial Gentry con voz animada.

“Solo traigo algo de carne fresca, Cortez,” contesto ella. “;Como van las
cosas con los Cinco Magnificos?”

“Haciendo lo mismo de siempre, supongo. Gimbel, Stokes, y De la Rosa se
estan echando una siesta. A Jackson le hemos restringido el movimiento
porque intentd morderse las mufiecas otra vez. Crutchfield estd escribiendo la
letra de una de sus tonadillas.”



“Entonces, {DNR solo alberga a cinco presos?” pregunt6 Jessie antes de
que le presentaran formalmente.

“Tenemos diez habitaciones,” respondié Cortez, ojeandola con curiosidad.
“Pero soy perfectamente feliz de estar a media bandera. Menos residentes
significa menos psicopatas.”

“No necesariamente,” discutio Jessie. “Solo quiere decir que han atrapado
a menos psicopatas.”

Cortez farfullo y se gir6 hacia Gentry.

“.Y quien es la chica Vogue que viene hoy a visitar los barrios bajos?” le
pregunto €l.

“Esta es Jessie Hunt. Est4 haciendo sus practicas con la UC-Irvine.
Tomando en cuenta su buen comportamiento, va a visitarnos muchas veces
durante el resto del afo. Pero no creo que vaya a durar. Dudo de que sea capaz
de cenirse al procedimiento. Es mas bien impulsiva.”

“Algo bocazas también,” dijo Cortez. “Normalmente, me gustan las bocazas,
pero no aqui. Aqui, ser bocazas puede acabar contigo.”

“Gracias por el consejo profesional, Cortez,” dijo Jessie, decidiendo que
ser encasillada como otra académica mas no le iba a hacer muchos amigos por
aqui. Y si las cosas iban mal, iba a necesitar amigos. En ese sentido, podria
congraciarse con ellos desde un principio.

“Ves,” dijo Cortez, sonriendo. “Bocazas. Quiza te invite a un trago después,
chica Vogue. ;Qué me dices?”

“Pues digo que eres todo un placer, Cortez, pero no creo que a mi marido le
haria mucha gracia.”

“Casada,” le contesto sacudiendo la cabeza. “Qu¢ desperdicio.”

“Ya basta de coqueteos,” le interrumpi6 bruscamente Gentry. “Despertemos
a De la Rosa para que Hunt pueda conocerle. Es todo un encanto—una buena
introduccion a los placeres de la DNR.”

“No,” Jessie dijo con sequedad. “Quiero a Crutchfield.”

El lugar se qued6 en silencio. Los otros tres guardias elevaron la vista de
sus tareas, con la boca abierta.

“Eso,” dijo el profesor Hosta, hablando por primera vez desde que habian
entrado a la sala, “seria una equivocacion.”

“Bolton Crutchfield es nuestro preso... mas dificil,” dijo Gentry. “Va a
tratar contigo como si fuera un juego del gato y el raton. Puede que sea buena
idea aclimatarse un poco antes.”

“Estoy bien enterada de su historial. He estudiado sus crimenes en detalle y



conozco sus... proclividades,” dijo Jessie. “S¢ de lo que es capaz.”

“No estamos hablando de sus crimenes,” interrumpi6 Cortez. “Hablamos de
la manera en que manipula a todo el que se pone en contacto con €l, incluso
desde detras de un cristal de 3 centimetros de ancho en una sala segura. Parece
un chico de campo educado y humilde, pero no te dejes engafiar. Se mete en tu
mente. Es un experto en ello. Ha habido psiquiatras de prestigio internacional
que han salido trastocados después de entrevistarle.”

“Entiendo,” dijo Jessie, con realismo. “Quiero verle.”

Observo como Hosta y Gentry intercambiaban una mirada que no pudo
descifrar. Mientras esperaba a una respuesta, sintio como un escalofrio le
recorria la espina dorsal, del tipo que solia sentir cuando percibia que algo
andaba mal. No podia concretarlo, pero toda esta discusion por que quisiera
ver a Crutchfield le resultaba... manufacturada.

“Tendras que firmar una descarga de responsabilidad,” dijo Gentry
finalmente, “indemnizando al hospital en caso de que algo salga mal. Como
profesionales, estamos aqui para mantenerte fisicamente a salvo. No podemos
protegerte de lo que te pueda hacer psicologicamente.”

“Parece justo,” contesto Jessie. “;Donde firmo?”

Cinco minutos después, tras un ultimo registro corporal, le llevaron a la
puerta de la habitacion de Crutchfield.

“Aqui es donde me despido,” dijo Hosta. “Estaré observando desde detras
de ese espejo de doble visidn al que desprecias tanto. Por favor, recuerda,
Hunt, estas aqui en calidad de estudiante. Esto es parte de tu tarea para
conseguir tu diploma de graduacion. No se trata de una oportunidad para
convertirte en algin tipo de detective o agente del FBI. Todavia no has llegado
tan lejos. (Entendido?”

“Si, profesor,” le contesto.

El asinti6 con escepticismo y salié de la sala de observacion. Ahora estaba
sola con la oficial Gentry, que le puso una pequefia forma ovalada en la mano.
Parecia una de esas llaves con sefial remota de los coches.

“1Qué es esto?” preguntod Jessie.

“Es tu manto de seguridad,” dijo Gentry. “;Ves ese boton rojo en el medio?
Si las cosas se ponen demasiado intensas y necesitas salir de alli, aprieta el
boton. Es lo bastante discreto como para que €l no lo vea. Estaré en la sala
contigo y me alertard con discrecion en caso de que quieras salir. De esa
manera, te puedo sacar de la sala sin que ¢l caiga en la cuenta de que fue a
peticion tuya. Puedo decir que hemos llegado al limite de la sesion o se me



puede ocurrir cualquier otra excusa. Cualquier cosa para sacarte de alli sin
que Crutchfield sepa que ha conseguido ponerte nerviosa. No quieres €so.”

“Muy bien. ;Estas segura de que es necesario?”

“En el tiempo que llevo aqui, solo he visto a dos personas que se las han
arreglado para llegar al final de la sesion sin apretarlo, asi que si, sin duda,
creo que es necesario.”

“:Supongo que es una pérdida de tiempo preguntarte quién no lo necesito?”

“Supones bien,” dijo Gentry. “Si empiezas a sentirte agitada, solo aprieta el
boton y mantén la calma. Intenta que no se te note. Se aburre enseguida y le
encanta volver loca a la gente. Si puedes salir de alli sin que suceda eso,
considéralo una visita exitosa. ;Preparada?”

“Tanto como lo voy a estar,” dijo Jessie.

“Muy bien entonces. Es la hora del show.”

Gentry hizo un gesto a la camara que tenian por encima. Se escucho un
zumbido, después del que ella deslizo su tarjeta y son6 otro segundo zumbido
a través del pasillo. Jessie escucho un clic. Gentry abrid la puerta y paso al
interior. Jessie le siguio.

La habitacion estaba tenuemente 1luminada, como un restaurante elegante
por las noches, y le llevo unos momentos ajustar sus ojos. Gentry debia de
saber que iba a tener ese problema porque le guié hasta una silla que habia
detras de un escritorio, donde habia un bloc de notas y un lapicero ralo.
Cuando los ojos de Jessie se acostumbraron, vio que estaba enfrente de una
particion de cristal que dividia la habitacion.

Gentry se acercé a un panel que habia en la pared junto a la puerta y
presiond un boton. Lentamente, la luz en la habitacion aument6 hasta el punto
en que Jessie ya no tenia que achinar los 0jos. Observo sus alrededores. Lo
que habia mas alla de la particion era esencialmente una celda de prision.

Pegada a la pared de atras habia una cama estrecha suspendida como un
metro por encima del suelo. Daba la impresion de que el delgado colchdn que
habia sobre ella formaba parte de la cama y no se podia retirar. Habia una
pequefia almohada hecha de 1o que parecia un material plastificado.

A la derecha de Jessie, habia un hueco con un pequefio escritorio y una
silla, también integrados en la pared. Parecia uno de esos pupitres y sillas de
una pieza que se utilizaban en el instituto. Al lado 1zquierdo de la celda, no
habia nada mas que espacio abierto. Jessie sospechaba que esa era la zona de
“gjercicio” de Crutchfield, donde se podia mover sin temor a golpearse con
nada.



La habitacion estaba vacia. Jessie estaba a punto de preguntar a Jessie por
el residente cuando escuchd la bomba del servicio, seguida de una voz
masculina.

“Puerta, por favor,” dijo alguien arrastrando las palabras.

En el rincon trasero de la celda, una pequefia puerta curvada que Jessie no
habia visto previamente empez6 a abrirse mecanicamente. Salié un hombre
que se movid hasta el diminuto lavabo de metal, también integrado en la pared,
donde se lavé las manos.

Le estaba dando la espalda a Jessie con lo que ella tuvo ocasion de
estudiarle 1o mas posible sin que €l le hiciera lo mismo a ella. Era mas bajito
en persona de lo que se habia esperado, probablemente como uno setenta de
alto y quiza unos 70 kilos de peso. El metraje de las noticias no daba una
sensacion de sus medidas.

Llevaba puesto lo que venian a ser las batas del hospital, no muy diferente
de la que ella llevaba puesta, solo que la suya era gris y la de €l era de color
azul turquesa. Sus zapatos parecian ser alguna clase de Crocs. Su pelo, que le
habian afeitado casi al cero, era de un color que se acercaba al rubio.

Se tomo su tiempo para lavarse las manos; tanto, de hecho, que Jessie
empezaba a sospechar que sabia que ella ya estaba alli y la estaba
manteniendo en suspense. Por fin, apag6 el grifo y se secd las manos en su
bata. Sin darse la vuelta, hablo.

“:1Qué es lo que esperaba, sefiora?”

Ahora el arrastre en su voz resultaba mas pronunciado y Jessie se acordo de
que Bolton Crutchfield era de los bayous pantanosos del sur de Louisiana.
Habia hablado tan poco en su juicio que era facil de olvidar.

“Pensaba que serias mas alto,” admitio.

Se dio la vuelta, con una sonrisa retorcida en el rostro. Necesitaba con
urgencia algo de trabajo dental, ya que varios de sus dientes apuntaban en
direcciones extraias.

“Me dicen eso a menudo,” le dijo.

Jessie le echo la primera mirada de verdad. Lo que mas le sorprendi6 fue lo
insulso que aparentaba ser. Su rostro era agradablemente soso, no bien
parecido, pero tampoco nada que objetar. Tenia treinta y cinco afios, pero
parecia unos cinco aflos mas joven.

Su barbilla imberbe y sus mejillas que rayaban en gordinflonas le hacian
parecer de lo mas inofensivo. Solo la agudeza carente de parpadeos de sus
ojos marrones daba indicios de que habia algo mas debajo de la superficie.



“{Es asi como pillabas a tus victimas desprevenidas?” pregunté Jessie. “;Te
subestimaron?”

“;Asi que nos metemos a fondo desde el principio?” preguntd Crutchfield,
fingiendo estar levemente ofendido. “;Nada de presentaciones? ;Ni de charla
introductoria?”

“Me han dicho que tengo un tiempo limitado con usted, sefior Crutchfield.
No queria desperdiciarlo en charlas de cortesia.”

“Pero ni siquiera s¢ como se llama, sefiora,” insistio Crutchfield al tiempo
que se movia hasta su cama y se sentaba frente a ella. “;Coémo podemos
ponernos a conversar si no s¢ como llamarla? Resulta terriblemente
descortés.”

“Me llamo Hunt,” le dijo Jessie, “aunque sefiora me parece bien.”

“Bueno, ahora por fin estamos llegando a alguna parte,” dijo €1, lanzando su
sonrisa desdentada de nuevo. “Ahora que ya sé quién eres, encantado de
conocerte. Puedes llamarme Bolton. Alguna gente lo reduce a Bolt, pero a mi
no me hace mucha gracia. Demasiado informal, ;sabes?”

“Es un placer conocerle también, sefior Crutchfield,” contesto Jessie,
ignorando su comentario. “Esperaba hacerle unas cuantas preguntas.”

“Parece que ya has empezado con eso con tu charla sobre la
subestimacion.”

“Y bien, ;es asi como hacias que tus victimas cayeran en la complacencia?
(Con el acento surefio y la complexién inofensiva?”

“;Se esta metiendo con mi tamafio diminutivo, sefiora? Porque eso es de lo
mas hiriente. Te diré una cosa—te voy a canjear una respuesta por otra
respuesta. Te dir€ algo que quieres saber. Después t me vas a conceder algo
de informacion sobre ti. Vi que lo hacian asi una vez en una pelicula. ;Te
parece un intercambio justo?”

“Me aconsejaron especificamente que no compartiera ninguin detalle
personal con usted,” le dijo Jessie.

“No lo dudo,” contesté Crutchfield. “Pero ti no me das la impresion de ser
exactamente de las que siguen las normas. Y parece una pérdida de tiempo que
vengas a través de todas esas puertas, te limpies tu bonito maquillaje, te quites
ese anillo tan caro de bodas, y no acabes con nada mas que una situacion
desagradable.”

Jessie oia como Gentry se movia inquieta por detras de ella y percibi6 que
era una advertencia silenciosa para no cumplir con su peticion. No obstante,
Crutchfield tenia razon. Ella no era de las que dejaba que se le interpusieran



con normas. Y habia preguntas para las que queria respuestas. Después de
todo, las practicas no eran la tnica razon por la que estaba aqui.

“De acuerdo,” dijo Jessie. “Responde a mi pregunta honestamente y yo
responderé a una de las tuyas.”

Escucho un suspiro de frustracion que venia de Gentry y espero6 a que le
sacaran de la habitacion, pero no pasé nada. Estaba sorprendida y creyd ver
un atisbo momentdneo de algo similar en Crutchfield antes de que le
respondiera.

“Esta es la cosa, sefiora. Si estds planeando matar a alguien y ellos no se lo
esperan, la verdad es que no necesitas que te subestimen o crear una sensacion
de comodidad falsa. Podrias blandir un cuchillo de carnicero delante de ellos
y, si no sospechan que tienes malas intenciones, no van ni a pestafiear. Es solo
cuando ya has cometido el acto, o al menos empezado con ello, que empiezan
a darse cuenta de que les querias hacer dafio. Pero ;qué pueden hacer
entonces? Ya han sido—cudl es la palabra—incapacitados. Hasta el bueno de
Cortez ahi afuera podria ser descuartizado si no estuviera siempre alerta,
(sabe? Y es un tipo bien grande. ;Responde eso a tu pregunta?”

Jessie asintio y garabated unas cuantas notas en un bloc de notas, mas para
evitar hacer contacto visual que para apuntarlo en el papel. A pesar de sus
mejores intenciones, le estaba perturbando la manera casual en que describia
esta técnica.

“Ahora, creo que es mi turno, sefora. ;Puedo hacerle una pregunta?”

“Un trato es un trato,” dijo Jessie.

“Aprecio su caracter con principios, sefiora. Es algo raro hoy en dia. ;Por
que esta aqui realmente? Quiero decir, s€ que eres alguna clase de estudiante,
haciendo su trabajo de campo para conseguir un diploma y convertirse en
alguien que se mete en la mente de los criminales, y que le cuenta a la policia
lo que los tipos como yo pensamos. Pero ambos sabemos que esa no es la
razon de verdad. Estas en busca de algo mas que eso. De otro modo, podrias
haber ido a cualquier otro centro para locos. Pero viniste aqui especificamente
a verme a mi. Y aunque me sienta halagado de que todo salga a la luz, no
puedo evitar preguntarme: jpor qué estas aqui?”’

Jessie tratd de pensar a toda prisa. Si Hosta o el personal de aqui pensaban
que tenia algiin motivo oculto para querer entrevistar a Crutchfield mas alla de
la investigacion académica, podian echarla para siempre. Pero, si mentia, o
siquiera ensombrecia la verdad, tenia la sensacidon de que Crutchfield lo
sabria y terminaria la entrevista en base a sumala fe. También tenia la extrafia



sensacion de que €l habia alargado la pregunta para darle tiempo de que se le
ocurriera una respuesta, a sabiendas de que dar la respuesta correcta era
crucial.

“Sefior Crutchfield,” dijo, ponderando hasta donde podia llegar mientras
empezaba a hablar, “la razon autorizada por la que estoy aqui es, como ha
dicho usted, completar mi trabajo de campo para obtener mi diploma. Pero
también es cierto que creo que usted pueda tener ciertas ideas particulares
respecto... a asuntos sin resolver que son de gran interés para mi.”

Le preocupaba que su discrecion le hiciera sentir que le estaba engafiando.
Sin embargo, Crutchfield solo lanz6 una medio sonrisa y se volvio a reclinar
sobre su cama.

“Es tu turno,” le dijo él.

Jessie se quedo callada por un momento, decidiendo la mejor manera de
hacer la proxima pregunta. Si la planteaba con las palabras equivocadas,
podria tener graves consecuencias. Finalmente, dio con algo que pensaba que
podia funcionar.

“{Alguna vez recibiste alguna ayuda? ;O la proporcionaste?”

“Eso son dos preguntas,” apuntd Crutchfield.

Jessie no le respondio. Eso es lo que queria preguntar y no iba a darle la
oportunidad de escabullirse de ello. Le miré fijamente, esperando. El la mird
de vuelta, al parecer encantado con su insolencia.

“Oh, esta bien,” dijo por fin. “Te daré dos, solo en esta ocasion, porque me
gusta tu actitud. Las respuestas serian ‘si’ y ‘si.” Pero eso es todo lo que puedo
decir sobre esos asuntos.”

Por el momento, era todo lo que ella necesitaba. Antes de que pudiera
procesar su respuesta del todo, €l ya habia empezado a hablar de nuevo.

“Mi turno. Y lo haré breve ya que puedo ver en el nerviosismo de la oficial
Gentry que estamos a punto de cerrar por hoy. ;Estas dispuesta a ser sincera
conmigo?”’

“Si,” respondid Jessie, sin saber hacia donde se dirigia esto.

Crutchfield se incorpor6 y después se inclind hacia la particion de cristal,
como si fuera a susurrar. La sonrisa torcida habia desaparecido. Su expresion
era sobria cuando sus 0jos se cruzaron con los suyos.

“;Sabe ¢l que estas aqui, Jessie?”

Mientras miraba los ojos grises de Crutchfield, la habitacion empezo a girar
ligeramente. Sabia su nombre de pila. Y sabia mucho mas que eso.

Jessie era vagamente consciente de estar apretando el boton rojo oculto en



su mano, pero lo cierto es que no podia sentirlo. Su cuerpo estaba débil e
inerte. Parecia que no podia ni moverse.

“Hemos terminado aqui,” escuchod decir a Gentry desde lo que parecia ser
muy lejos al tiempo que la oficial le agarraba por los hombros y empezaba a
sacarla de la habitacion. Los ojos de Crutchfield no dejaron de mirar a los
suyos y su expresion seguia siendo expectante. Todavia esperaba una
respuesta.

Justo antes de que le sacaran a rastras de la habitacion, Jessie se las arreglo
para librarse y se dio la vuelta hacia ¢él. Con una dureza inesperada en la voz,
le respondi6 alto y claro.

“No,” dijo, y entonces la sacaron a toda prisa de la habitacion.

“;Me has mentido!” le chillaba Hosta airado mientras caminaban a través
del aparcamiento del hospital de vuelta a sus coches. “Esto es obviamente mas
que un ejercicio académico para ti. ;Qué es lo que no me estas contando,
Hunt?”

“Nada,” le minti6. “Solo dije lo que creia que €l queria escuchar.
Obviamente penso que yo tenia algiin motivo oculto, asi que dej€ que creyera
que tiene razon.”

“No me creo eso ni por un segundo. Esta claro que ta tienes un motivo
oculto, jy el hombre hasta sabia tu nombre!”

A Jessie le parecia que la conversacion se estaba yendo de las manos y
decidi6 que tenia que redirigirla.

“No creo que usted esté en posicion de reganarme por mi honestidad,
profesor Hosta,” dijo indignada.

“;De qué estas hablando?” le espeto, cogido por sorpresa.

“Quiero decir, que no hay manera de que yo hubiera podido entrar ahi a
entrevistar a Bolton Crutchfield en mi primera visita. No a menos que fuera
aprobado previamente al mas alto nivel.”

“No s¢ lo que quieres decir,” dijo Hosta a la defensiva. Pero Jessie podia
adivinar que habia dado en el clavo. Y presiono mas.

“Usted podia haber impedido que hablara con ¢l, pero no lo hizo. Y la
oficial Gentry tenia claramente la autoridad para negar mi peticion, pero no lo
hizo. Los dos montaron un poco de lio por ello, pero al final le permitieron a
una candidata inexperta a la maestria interrogar a un asesino en serie
calculador en su primera visita a este lugar. ;No le resulta un tanto chocante?”’

“;Qué sugieres?” preguntd Hosta, notablemente sin responder a la pregunta.

“Sugiero que alguien me queria en esa habitacion y queria ver como
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reaccionaria Crutchfield ante mi. ;Mira quién tiene motivos ocultos

El profesor Hosta continu6 caminando, sin decir ni una palabra mas. Hasta
que no llegaron a sus coches, no se dio la vuelta para hablarle.

“No hace falta decir que no puedes revelar a nadie el tiempo que has
pasado aqui,” le dijo, por lo visto dejando la altima discusién atras. “Has
firmado acuerdos a tales efectos, pero pensé que estaria bien un recordatorio.
No puedes hablar de esto con nadie que no esté ya autorizado. ;Esta claro?”

“Desde luego.”

“Y no estoy seguro de si voy a poder volver a traerte aqui. Has violado
varios protocolos. Es posible que tengamos que reasignarte a otro hospital.
Deberias estar preparada para eso.”

“Anotado,” dijo Jessie, aunque no le creia ni por un momento. Alguien
queria que ella viniera a ese hospital, a esa habitacion. Y apostaba a que habia
buenas posibilidades de que acabara regresando.

“Disfruta del resto del dia,” dijo friamente el profesor Hosta. “Te veo en
clase.”

Sin esperar a una respuesta, se metid a su coche y salio de alli, dejandola en
medio de una polvareda. Tosiendo, se apresur¢ a llegar a su propio coche y se
metié adentro. Cuando el aire se aclard lo bastante como para ver de nuevo,
saco el coche del aparcamiento y se fue de vuelta a Orange County.

Cuanto mas tiempo llevaba sentada en el coche, mas se emocionaba. Era
como si la depresion de los ultimos dias nunca hubiera existido. Pensé de
nuevo en la serie de puertas cerradas que requerian de pases especiales, en
sus interacciones con los guardias, en todos esos labios apretados y cefios
fruncidos, y sinti6 como un subidon de adrenalina le recorria todo el cuerpo.

Y ademas estaba Crutchfield. Cierto, la entrevista habia terminado de malas
maneras, pero habia estado frente a frente con un asesino en serie y habia
salido sin magulladuras. Parte de ello era excitante, y productivo. Habia
recibido parte de una respuesta a una pregunta que le habia estado
reconcomiendo durante mucho tiempo.

Tenia que admitir, que habia sido preciso abrirse a un hombre que se habia
cargado a casi veinte personas, un hombre que de alguna manera sabia su
nombre de pila y aparentemente mucho mas sobre ella.

Pero eso parecia un precio muy pequefio que pagar.



CAPITULO TRECE

Ocho semanas después, Jessie atin no habia regresado al DNR.

Parecia que la confianza que tenia en que como le habian dejado visitarlo en
una ocasion, le dejarian hacer mas visitas, no tenia ninguna base. A medida
que el verano se convirtio en otofio y el clima se puso mas fresco, se preguntd
si a lo mejor le estaban castigando por violar el protocolo; o si quienquiera
que le hubiera dejado entrar a esa habitacion habia cambiado de idea.

Fuera cual fuera la razon, habia tenido que ir a otros hospitales, a veces
bastante alejados, para sus tareas de practicas semanales. La mayoria de sus
visitas habian sido a Patton, un hospital en San Bernardino que albergaba
pacientes sexualmente violentos. Estaba a casi noventa minutos de viaje. Cada
vez que hacia ese viaje, se maldecia a si misma por presionar tanto en
Norwalk.

Aun asi, el trabajo era interesante y le mantenia ocupada, evitando que se
obsesionara con su vida cada vez mas insular en Westport Beach. Kyle y ella
se habian asentado en algo que se parecia a la normalidad.

Su trabajo en la oficina era constante. Segin Kyle, estaba tan ocupado que
el hecho de que su firma tuviera una sucursal aqui no era una cuestion de
oportunismo sino esencial. Ademas de las pagas extra y las comisiones, le
habian dicho que le iban a subir el sueldo otra vez, después de darle un
aumento cuando se mudo. Pero curiosamente, €l no sabia cuando sucederia eso
y de cuanto seria. A Jessie no le deleitaba que el estado de sus finanzas, que
siempre habia sido una responsabilidad compartida en el pasado, se estuviera
haciendo algo cada vez mas unilateral. Se sentia un poco a oscuras sobre los
detalles de su situacion.

No obstante, no queria presionar respecto al tema por ahora. Eso era en
parte porque no queria invadir la unica area en la que Kyle se sentia como un
maestro del universo—su trabajo. Pero también se debia a que se sentia
culpable por estropear la relacion con Kimberly, que no le habia dirigido la
palabra en dos meses.

En consecuencia, Jessie habia hecho las paces a medias con su marido
respecto al tiempo que pasaba en Club Deseo. Parecia tener incontables
partidos de golf'y reuniones de los Observantes del Juramento. Y, aunque no le
describiria como distante, no podia evitar pensar que no siempre parecia estar
completamente... presente.

Por su lado, a pesar de que todavia no era un miembro formal del club,



Jessie iba a todas las funciones obligadas de las Hogarefias. Y mientras
anduviera cerca de Melanie, con la que siempre se podia contar para un par de
bromitas causticas, se las arreglaba. Todavia habia algo inquietante sobre el
club que no podia definir del todo, una especie de pensamiento grupal en lo
que se referia a las normas sociales y el decoro que le resultaba desagradable.

Sin embargo, para mediados de octubre, dejo de intentar darle un nombre y
acepto que esa era la manera en que se hacian las cosas en un enclave de gente
acomodada, centrado en la playa. Era extrafio y un tanto sofocante, pero no
tanto como para impedirle que siguiera con su vida.

En eso ayudaba el hecho de que Kyle, a pesar de su constante ausencia,
parecia comprometido con el otro proyecto del otoiio, tener un bebé. Y la
mafiana del lunes antes del fin de semana de Halloween, después de vomitar
dos veces mientras se preparaba para ir a clase, hizo un test que lo
demostraba: estaba embarazada.

Espero hasta que estuvo en su coche de camino a UC-Irvine para llamarle y
darle la buena noticia, para tener un rato para hablar sin interrupciones.

“{Adivina?” le pregunt6 cuando le respondio.

“(Adivinar que?” le preguntd Kyle, que sonaba levemente distraido. Eso le
hubiera molestado a Jessie si no supiera que estaba a punto de cambiar.

“;Te acuerdas de esa habitacion extra, la que dejamos vacia porque
queriamos guardarla para posibles compafieros de piso?”

“S1,” dijo ¢l, sonando ahora mas concentrado.

“Vamos a tener que empezar a comprar algunos muebles—muebles muy
pequenos.”

“;Hablas en serio?” gritd Kyle, casi rompiéndole el timpano. “;No me estas
tomando el pelo, verdad?”

“Kyle Voss,” contesto ella fingiendo un tono de reprobacion, “;crees que te
tomaria el pelo con algo como esto? Te lo estoy diciendo completamente en
serio. jVamos a tener un bebé!”

“;Oh, Jess, eso es estupendo! No tengo palabras para expresar lo feliz que
me siento. Esto... va a cambiarnos la vida.”

“Mejor sera que asi lo creas, cielo,” asintio ella. “Todo nuestro mundo se
va a poner patas arriba de la mejor manera.”

“;Sabes de cuanto tiempo estas?”’

“No, hice el test esta mafiana después de vomitar unas cuantas veces.
Llamaré a mi ginec6logo hoy mismo para concertar una cita. Pero por ahora,
deberiamos celebrarlo. ;Quiza con una cena elegante, si puedo mantenerla



dentro de mi? ;Quieres que vayamos a algin sitio nuevo?”

“De hecho, este momento es perfecto,” dijo €l. “Escuche un rumor de que la
proxima vez que vayamos al club, nos van a dar nuestra invitacion oficial para
ser miembros—se acabo el estatus provisional. Deberiamos ir esta noche para
que puedan hacerlo y convertirlo en una doble celebracion. Les llamaré por
adelantado para que preparen todo y les diré que nos queremos sentar en la
sala formal.”

“;Estas bromeando, verdad?” dijo ella, incapaz de ocultar la decepcion en
Su VOZ.

“:Qué quieres decir?”

“Kyle, ya visitamos ese lugar dos o tres veces a la semana. No considero
que ir alli sea ninguna celebracion especial.”

“Pero, como te dije, van a darnos todo tipo de privilegios,” insistié Kyle.
“Y va a funcionar perfectamente con la invitacion oficial para unirnos al club.
iEs karma!”

“Eso no es lo que significa karma,” dijo ella, tratando de contener la ira que
sentia elevarse por dentro de ella. “Y no me estas entendiendo. No quiero
compartirlo con nadie mas. No quiero ir al club esta noche. Quiero que esto
sea algo especial. Hagamos que esta noche sea solo para nosotros.”

Kyle guardo silencio durante unos segundos, lo que hizo pensar a Jessie que
le habia convencido. Se equivocaba.

“Jessica, vamos a tener todo el tiempo que queramos para nosotros, pero
quiero compartir la noticia con la gente que nos aprecia. Se van a alegrar por
nosotros. Y la sinergia con la invitacion es demasiado perfecta. Ademas, es
mucho mas conveniente. Vayamos alli esta noche y podemos hacer algo los dos
el fin de semana, cuando no esté tan ajetreado.”

“(Es asi como va a ser?” le preguntd, mientras se le hundia el corazon.
“;Todo se reduce a la conveniencia porque la cosa estd muy ajetreada? ;jAcaso
vas a venir para mi primera consulta con el médico? ;O también tengo que
organizarla en el club?”

“Iré si puedo,” dijo con voz calmada, aparentemente impasible ante su
sarcasmo. “Pero, parar ser honesto, si continuas viendo al médico en la
ciudad, sera dificil, sobre todo en medio de la jornada de trabajo.”

“;Me estas diciendo que puede que te pierdas la primera cita médica de mi
embarazo por cuestiones de trabajo?”’ pregunto, incrédula.

“Solo trato de ser honesto,” dijo. “Estd muy lejos. A lo mejor podias buscar
un médico nuevo, en alglin sitio mas cercano. Después de todo, seguramente



tendras al bebé por aqui cerca, ;no es cierto? Puedo preguntar en el club esta
noche. Estoy seguro de que nos ofreceran todo tipo de sugerencias para
encontrar un buen médico.”

“Tengo que dejarlo, ya estoy en la universidad,” dijo Jessie, a pesar de que
todavia le quedaban quince minutos para llegar alli. “Podemos hablar mas
tarde.”

Colgo sin esperar una respuesta, demasiado molesta como para reaccionar.
En vez de eso, mantuvo la vista en la carretera, enfocandose con atencion en
cada giro y cambio de carril, negandose a pensar en nada mas que en los
detalles de suruta. De vez en cuando, se secaba una lagrima de la mejilla.

Después de clase, probo a llamar a suamiga de la universidad, Lacey, para
desahogarse. Lacey conocia a Kyle de su miserable €época como estudiante y
puede que tuviera algunas palabras sabias. Pero, como siempre tltimamente,
la llamada fue directa al buzon de voz. Asi que, como necesitaba alguien con
quien desahogarse y no estaba por la labor de una sesion completa de terapia
con la doctora Lemmon, se decidio a llamar a Melanie Carlisle.

Para su sorpresa, Mel se ofrecio a quedar para un café de inmediato. Media
hora mas tarde, estaban paseando por uno de los muchos distritos comerciales
de Westport, con sus bebidas en la mano.

Jessie estaba arrepintiéndose de haberle llamado porque, desde el momento
que habia mencionado su embarazo, Mel habia empezado a coserla a preguntas
y sugerencias para los preparativos del bebé. Era mas de lo que podia
soportar en ese momento asi que intentd desviar la conversacion cambiando de
tema.

“;Sabes como va a ser lo de esta noche en el club, lo de la invitacion?”
preguntd, sin caer en la cuenta hasta ese momento de que habia accedido a la
preferencia de Kyle para la cena.

“Siempre es diferente,” dijo Mel. “A veces es un evento explosivo. Otras
veces es mas discreto. Imagino que estas deseando lo segundo, ;verdad?”

“Algo asi,” admitio Jessie. “No soy de las que disfrutan de eventos
explosivos. ;Y qué sucede después?”

“;Después de qué?” preguntd Mel.

“Cuando estemos oficialmente dentro del club. ;Cudndo puedo fisgar desde



detras de la cortina para ver lo que hacen los hombres en sus reuniones de los
Observantes del Juramento? Kyle no me cuenta nada al respecto y tienen
muchas reuniones.”

“Si te soy sincera, Jessie, no tengo ni idea de lo que hacen alli.”

“;Como es posible?” pregunto Jessie, estupefacta. “Hace afios que sois
miembros, ;verdad?”

“Tres afios,” le dijo Mel. “A los pocos dias de mudarnos aqui, Teddy
parecia estar enterado del club y se empezd a obsesionar con entrar. Me
imaginé que una vez nos asentdramos aqui, seria menos reservado. Pero no,
actla como si se tratara de una fraternidad y le fueran a hacer el vacio si
revelase alguno de sus preciados secretos.”

“No te ofendas, pero no me da la impresion de que seas de las que soporta
tales tonterias.”

“Ni1 yo tampoco. Antes de que viniéramos aqui, yo llevaba el mando,
tomaba todas las decisiones principales de la familia, manejaba las finanzas.
Pero de alguna manera, en los lltimos afios, esa dinamica ha cambiado. Ya no
estoy del todo segura de como sucedio. Pero ahora ¢l estd mucho mas
pendiente, mas... insistente en que se hagan las cosas a su manera. Sucedi6 sin
que me diera cuenta.”

“Suena como si no estuvieras del todo contenta con el cambio,” noto Jessie.

Mel le mird y parecid estar a punto de decirle algo, pero cambid de idea en
el ultimo momento. Le echd un vistazo a su relo;.

“Me acabo de acordar de que tengo algo que hacer,” dijo sin mucha
conviccion. “;Te importa si lo dejamos antes de tiempo?”’

“Claro, sin problemas,” contesto Jessie, a pesar de que le parecia que por
fin estaba acercandose al fondo de lo que le inquietaba sobre esta comunidad.

Después de que se separaran, Jessie condujo hasta casa. Siguid pensando en
que Mel, obviamente una mujer fuerte y capaz, habia cedido una parte enorme
de su autoridad y autonomia a su marido.

Quiza Teddy era un gran tipo a puertas cerradas. Pero todo lo que Jessie
habia visto de €l le sugeria que era un tipo aburrido, egoista e irresponsable.
Ni siquiera entendia por qué estaba Mel con €l y, ciertamente, no le hacia
gracia la influencia que parecia tener sobre Kyle. Cada dia que pasaba, su
marido parecia algo menos tierno y considerado que el hombre del que se
habia enamorado.

Cuando llegé a casa, a pesar de que se sentia culpable al hacerlo, se puso a
revolver entre las cosas de su marido, en busca de algo tangible que le



explicara por qué €l, al igual que Teddy, se habia sentido atraido al Club
Deseo como las moscas a la miel desde el momento que habia llegado a la
comunidad.

Tras quince minutos de busqueda frenética, se dio por vencida. No habia
encontrado nada sospechoso o siquiera levemente clarificador, excepto una
saludable porcidn de culpabilidad, que se acomodd pesadamente en sus tripas.

Sond su teléfono movil. Era de la consulta del médico para organizar una
cita. Concert6 una cita para un dia que no tenia clases. Le preguntaron si
queria tener la cita temprano por la mafiana o a ultima hora de la tarde para
que su marido también pudiera acompanarla.

“Cualquier hora es buena,” dijo, ddndose cuenta de que, fuera cuando fuera,
Kyle no iba a venir con ella. Se las arregld para esperar a colgar el teléfono
antes de echarse a llorar. Solo que, esta vez, no se trataba solo de unas cuantas
lagrimas como por la mafana en el coche de camino a la universidad. En esta
ocasion, se puso a llorar a 1dgrima viva. Y no podia detenerse.



CAPITULO CATORCE

Jessie sentia nduseas. También se sentia cansada, y de mal humor.

Sin embargo, intent6 ignorar todo ello y aprovechar la noche al maximo. Se
dijo a si misma que no es que Kyle estuviera siendo insensible a sus deseos a
propdsito. Era solo que estaba tan entregado a los suyos que no se daba cuenta
de los que ella tenia.

Por eso estuvo sonriendo durante toda la cena en el club. Estaban sentados
en la sala formal, como habia pedido Kyle. Pero no supuso ninguna diferencia.
La gente se paso por alli para verlos durante toda la velada. Algunos les
felicitaron por la inminente invitacion al club, que, por lo visto, era un secreto
a voces. Otros le desearon lo mejor para su embarazo, que también era del
dominio publico.

Le hubiera gustado mantener eso en secreto hasta después de su primera
cita. Pero por lo visto, Kyle estaba demasiado contento como para
guardarselo. O para comunicarle que ya se lo habia contado a todo el mundo.
Se obligd a si misma a no enfadarse demasiado con ¢l, y a entender que su
entusiasmo le habia jugado una mala pasada.

Casi todos fueron muy agradables. Hasta Marguerite Brennan, su
interrogadora en las Hogarefias, fue convincentemente educada. Su vecino,
Morgan Miner, paso también por alli. No parecia tener la menor idea de la
acusacion que Jessie habia hecho sobre €1, pero Kimberly, como de
costumbre, mantuvo las distancias.

La presentacion oficial de la invitacion fue de 1o mas comun. El presidente
del club hizo unos breves comentarios, le entregd a Kyle un sobre con letras en
relieve y todos aplaudieron. Y eso fue todo.

Cuando Kyle se fue a otra de las mesas para hablar con un compafiero de
golf, Jessie le echo una mirada furtiva a la invitacion. No estaba segura de por
que sentia la necesidad de ser discreta. Les pertenecia tanto a ella como a é€l.
Aun asi, tratd de hacerlo deprisa.

La invitacion formal propiamente dicha era agradablemente sosa. Jessie
estaba mas interesada en el recibo que la acompanaba. Por lo visto, la tarifa
actual para ser miembros del Club Deseo era de $100,000 dolares al afio.

;Como nos podemos permitir esto?

Casi de inmediato esa pregunta fue reemplazada en su mente por otra:

;Qué diablos vamos a obtener por cien de los grandes al aiio? Eso es
mucho dinero por cenas con pollo de plastico, fiestas para tomar el té, y



golf.

De repente, a su curiosidad le sustituyeron unas ganas tremendas de ir al
servicio, asi que se levantd y se excusé de la mesa. Aunque sabia que podia
empeorar las cosas, se llevo un vaso de agua con ella, ya que, de repente, la
boca se le habia quedado increiblemente seca.

JEsto es lo que va a ser el embarazo—cambios corporales impredecibles,
interminables, que ocurren sin previo aviso?

Llego hasta el aseo de sefioras, pero enseguida vio que la cola era
demasiado larga. No iba a poder aguantarse. Le dio un toque en el hombro a
una camarera que pasaba por alli.

“;Hay algin otro aseo que pueda utilizar? Estoy embarazada y no puedo
aguantarme las ganas.”

La jovencita pareci6é dudar un momento antes de hablar.

“No se supone que podamos hacer eso,” dijo. “Pero hay un servicio para el
personal al final del pasillo. Cuando vea la puerta oscilante, gire a la
izquierda.”

“Gracias,” dijo Jessie, decidiendo que a lo mejor esto del embarazo le iba a
traer ciertos privilegios inesperados.

Descendi6 por el pasillo, que se ponia cada vez mas oscuro a cada paso.
Para cuando llego a la puerta oscilante, habia tan poca luz que tuvo que
achinar los ojos para poder ver. Estaba a punto de empujar la puerta cuando
vio un pequefio codo en el pasillo que iba hacia la izquierda. Era facil
perdérselo en esa penumbra. Se sintié confusa. ;Se suponia que tenia que ir
por ahi o doblar a la izquierda despu€s de pasar por la puerta oscilante?

Continu6 descendiendo por el pasillo para comprobarlo. Después de doblar
la esquina, decidi6 que esta no era la ruta correcta. El pasillo continuaba otros
treinta metros, y se hacia tan estrecho que, al final, solo era posible caminar en
fila india. Obviamente, ese no era el camino al cuarto de aseo o la camarera lo
hubiera mencionado.

Pero Jessie se sentia intrigada. Asi que, a pesar de los quejidos de su
vejiga, camino en esa direccion. Se movid deprisa, con la Gnica intencion de
ver lo que habia al final de pasillo. Para cuando lleg6 alli, las paredes estaban
tan proximas que tuvo una inesperada sensacion de claustrofobia.

Dobl6 la esquina y casi se tropieza con un tramo de escaleras que llevaba a
un segundo piso que no sabia que estuviera alli. Al fondo y arriba de las
escaleras habia unos farolillos gemelos, en tono rojizo, a la antigua usanza,
sobre la pared. Eran la Uinica fuente de luminosidad. Jessie acababa de subir el



primer peldafio cuando escucho6 voces que provenian de arriba. Una de ellas
sonaba familiar, aunque no podia entender lo que decia.

Por razones que no podia explicar, se apresurd a regresar a la esquina, fuera
de la vista. Solo entonces asomé su cabeza levemente para ver quién estaba
hablando. Vio a dos personas. La primera era una jovencita guapisima que
llevaba un vestidito negro ajustado y tacones de diez centimetros. Alta 'y
bronceada, con pelo negro y voluminoso que le caia como una cascada sobre
los hombros, le resultaba vagamente familiar. Le llevo un segundo identificarla
como a una de las muchas camareras del club.

La chica se estaba ajustando el vestido, que estaba un tanto desalifiado.
Tenia la parte inferior del vestido alrededor de las caderas, revelando que no
llevaba ropa interior. Cuando se las arreglo para bajarselo, se inclino hacia
atras y agarrd la entrepierna del hombre que habia en la escalera en penumbras
mas arriba de ella.

Mientras ella bajaba cautelosamente, descendiendo los traicioneros
peldafios, €l la seguia. Cuando por fin se pudo ver su rostro, enmarcado por la
luz del farol rojo, Jessie se dio cuenta de que la voz le resultaba familiar. Era
Teddy Carlisle.

Se subio la cremallera de los pantalones y se metid la camisa por dentro de
ellos mientras descendian por las escaleras. Cuando miré hacia arriba, Jessie
se quitd de su campo de vision. Se movian lentamente por los escalones, pero
enseguida llegarian hasta abajo.

Jessie se dio la vuelta y bajé a toda prisa el estrecho pasillo, tratando
desesperadamente de llegar al codo que habia al final antes de que ellos
doblaran la esquina y pudiera verla. Estaba a punto de girar cuando escucho la
voz de la chica en la distancia por detras suyo, riéndose mientras hacia un
comentario sobre su sesion de entrenamiento vespertina.

De repente, se le atascd uno de sus zapatos en la moqueta y se cayo al suelo.
No estaba herida, pero sabia que no habia manera de que pudiera incorporarse
y doblar la esquina antes de que Teddy y la camarera le vieran en el pasillo.
Ya podia ver sus sombras saltando de la pared que habia al final. No habia
donde esconderse.

Desesperada, le ech6 un vistazo al vaso medio lleno de agua que todavia
llevaba en la mano derecha. Sin siquiera pensar en ello, se gir6 y lo arrojo a
lo largo del pasillo hacia ellos. Reboto dos veces en la moqueta, pero, aun asi,
tuvo la suficiente fuerza como para romperse en mil pedazos cuando golpeo la
pared de atrés. Las sombras se detuvieron en seco.



“;Que di...?” escucho decir a la camarera con aprension.

Jessie se levanto lo mas rapido que pudo y se apresuro a llegar al codo del
pasillo.

“Quédate atras, Kelsey,” escucho decir a Teddy.

Todavia necesitaba mas tiempo.

“;Zorra!” grit6 Jessie, con su voz mas quejumbrosa, esperando que el
insulto dicho a gritos le diera una razon para detenerse.

“Teddy, espera,” escucho susurrar en voz alta a la camarera y se imagin6
que le estaria agarrando a ¢l del brazo.

Jessie echo una ultima mirada al largo pasillo al tiempo que doblaba la
esquina. No habia nadie a la vista.

Cuando entr6 de nuevo al pasillo mas ancho, sintid de repente como si le
hubieran quitado un peso de su pecho y lo hubieran depositado en su vejiga,
que ahora ya le estaba gritando sin cesar. Empujo la puerta oscilante y se
movio a la izquierda, donde vio el letrero del aseo para mujeres del personal
claramente visible.

Abri0 la puerta y se fue rapidamente a uno de los cubiculos, que cerro6
firmemente antes de sentarse y aspirar la que parecia ser su primera inhalacion
profunda en varios minutos.

Jessie apenas durmio esa noche. En parte, por lo que habia visto. Ni
siquiera era que estuviera conmocionada por haber pillado a Teddy con otra
mujer. Era mas bien su audacia, hacerlo como si nada, a la cara.

Pero lo que realmente le reconcomia, lo que la mantuvo dando vueltas toda
la noche, era la reaccion que habia tenido Kyle cuando se lo habia contado.

“Ella estaba literalmente bajandose el vestido cuando les vi,” habia dicho
Jessie indignada.

“No es que esté excusandole,” le habia respondido Kyle. “Solo digo que
meter las narices en sus asuntos parece que pueda crear mas problemas de los
que se merece.”

“Pero esta engafiando a Mel. Mel me cae bien, no puedo hacer la vista
gorda.”

“Después de lo que sucedio con los Miner, jquieres abrir esa caja de
Pandora de nuevo?” rugié Kyle.



“Esto no es lo mismo,” habia insistido ella, igual de agitada. “Melanie no
solo es mi vecina. Es mi amiga.”

“Si, y también lo es Teddy,” contrapuso Kyle. “Asi que, ;por qué querrias ir
a destrozar el matrimonio de nuestros amigos?”

“No es eso lo que pretendo, pero ella tiene derecho a saberlo.”

“No es asunto nuestro, Jessie,” insistio €l. “Ademas, ;como puedes estar
realmente segura de lo que viste?”

“:1Qué es lo que estas sugiriendo?”

“Has dicho que estaba oscuro,” le recordo Kyle. “Tenias que ir al servicio.
Tus hormonas estan patas arriba debido al embarazo. Quiza malinterpretaste
las cosas.”

“;Al 1gual que crees que hice con los Miner?”

“Tienes que admitir que es posible,” dijo Kyle. “; Acabaste cambiando de
medicacién como hablamos?”’

“Si, lo hice, y estoy bien. jNo soy una myjer enloquecida sufriendo de
alucinaciones, Kyle!”

“No dije eso,” le contestd a la defensiva.

“No con tantas palabras. Mira, voy a hablar con Mel y que decida ella lo
que hace.”

“No. Te lo prohibo.”

“;Que ti me lo prohibes?” repiti6 Jessie con incredulidad. “;Quién te crees
que eres? Ya s€ que las cosas han cambiado desde que nos mudamos aqui,
pero no tanto. Tt no me vas a prohibir ni que me coma un puiietero bocadillo
de pavo, chico duro, mucho menos que diga lo que pienso. ;Te has olvidado de
con quién estas hablando?”

Se fueron a la cama sin decirse ni una palabra mas.

*

Jessie repaso la conversacion dentro de su mente mientras se daba una
ducha a la mafiana siguiente. Ninguno de los dos habia dicho nada mientras se
preparaban. Cuando sali6 de la ducha, ¢l ya se habia ido para todo el dia. Lo
cierto es que no importaba. Aunque no sabia si lo estaba haciendo en base a su
preocupacion por sunueva amiga o como desprecio a su marido, habia tomado
su decision. Iba a contarle la verdad a Mel.



CAPITULO QUINCE

Jessie se presento en la residencia de los Carlisle sin previo aviso como a
media mafiana. Daughton, al que no habia tomado en cuenta, estaba echandose
una siesta. Tras unos cuantos minutos de cotilleo que a Jessie casi le producen
una ulcera, decidid ir al grano, sin que importaran las consecuencias.

“Anoche vi algo perturbador y me parece que tengo que contartelo, a pesar
de que me preocupa que te enfades conmigo,” dijo, interrumpiendo
bruscamente la presentacion que estaba haciendo Mel de su tesis sobre la
limpieza de las tetinas de los biberones.

“Esta bien,” contestd Mel lentamente, con el cefio ya fruncido.

“Doblé una esquina que no debia en un pasillo del club y me tropecé con
Teddy. Iba con una myjer, una de las camareras. Estaban bajando por unas
escaleras. Y era bastante evidente que acababan de... compartir un momento
intimo.”

Mel se la quedd mirando durante unos segundos sin decir nada. Jessie trato
de emplazar la expresion en su cara, pero, en un principio, no pudo
identificarla. No era ninguna que ella hubiera previsto, como la sorpresa, la
ira, o la vergiienza. El rostro de Mel mostraba resignacion.

“Esperaba que no tuviéramos que mantener esta conversacion durante algin
tiempo,” dijo Mel, sonando casi arrepentida.

“Esa no es la reaccion que estaba esperando,” dijo Jessie.

“Ayer, cuando me preguntaste qué es lo que pasa en esas reuniones de los
Observantes del Juramento y te dije que no lo sabia, en fin... no estaba siendo
del todo honesta.”

“:Qué quieres decir?” pregunto Jessie.

“Quiero decir, que no queria saberlo realmente, aunque podia
imaginarmelo.”

“Me vas a tener que ayudar con esto, Mel,” le dijo Jessie, intentando
dominar su frustracion. “Me siento un tanto perdida.”

“El Club Deseo no es tu tipico club de campo,” explico Mel. “Teddy te
explico como la palabra ‘deseo’ significa ‘anhelo.’ Y eso es cierto por lo que
respecta al publico general. Pero esa palabra también tiene la traduccion de
‘lyjuria.’ Y a puerta cerrada, asi es como sus miembros lo definen. El Club
Deseo es un espacio seguro para parejas que practican matrimonios abiertos.
O mas exactamente, para los maridos que lo hacen.”

“Sigo perdida,” dijo Jessie.



Mel parecia estar pasando por algiin conflicto interno sobre como continuar.
Pero, tras unos segundos, sus 0jos asumieron una seriedad de acero y las
palabras salieron solas.

“Hay muchos miembros que forman parte de matrimonios abiertos. O
simplemente que quieren tener amantes. Pero son tipos adinerados, poderosos,
que no quieren arriesgar sus reputaciones haciendo estas cosas en publico. Asi
que el club les protege. Crea un entorno seguro donde los miembros pueden
acceder a myjeres sin miedo a que se sepa en la comunidad mas amplia de la
que forman parte.”

Dej6 de hablar y observo a Jessie, pareciendo esperar la inevitable
contestacion.

“.Y esto es algo conocido?” pregunt6 Jessie, sacudiendo la cabeza, como si
estuviera intentando despertarse de un mal suefio.

“En ciertos circulos, si,” contestd Mel. “Estd todo muy organizado. El club
selecciona a las ‘camareras.’ Les paga para que los miembros nunca corran el
riesgo de que les acusen de solicitacion. Las chicas son las camareras de
restaurante mejor pagadas del mundo occidental y eso sin incluir sus
‘propinas.’ El club hasta les hace pruebas semanales de drogas y de
enfermedades de transmision sexual.”

“.Y ati esto te parece bien?” pregunt6 Jessie, con incredulidad.

“Por supuesto que no,” saltd Mel. “Quiero decir, no me lo parecia. Tienes
que entender—no me enteré de nada de esto hasta que llevabamos un afio
como miembros. Todavia no lo s€ oficialmente. No es que alguien se sentara
conmigo para darme ‘la charla’ como estoy haciendo contigo. “;La charla?”
repitio Jessie.

“Claro. Tuve que juntar todas las piezas por mi cuenta durante meses. Teddy
todavia no se ha sincerado conmigo sobre lo que hace. No es mas que este
asunto del que no hablamos, pero que ambos sabemos que esta sucediendo.

“Pero, ;como puedes soportar esto? Pensaba que le habrias dado una patada
en el culo antes de salir por la puerta en el momento que te enterases.”

“En cierto momento, lo hubiera hecho,” dijo Mel con nostalgia. “Pero para
cuando me enter¢, estdbamos. .. atrincherados. Tienes que entender que
vivimos una vida de clase media durante un tiempo. Entonces se murio el tio
de Teddy y le dejo una fortuna en la herencia. De repente, estibamos forrados.
Nuestro estilo de vida cambid. A mi me gustaba. Nunca cuestioné el pequeiio
club al que se queria unir mi marido, o por qué. Y entonces tuve a Daughton.”

“;Asi que te sentiste atrapada?” preguntd Jessie, tratando de que le entrara



en la cabeza.

“No diria tanto,” le contradijo Mel. “Pero, cuando me di cuenta de lo que
estaba pasando, ya estaba acostumbrada a esta nueva vida. Estaba
acostumbrada al dinero y el tren de vida, todo lo cual era posible gracias al
dinero de Teddy, no el mio. Y de alguna manera, el club normaliz6 todo, hizo
que pareciera que tampoco era para tanto. Ninguna de las otras esposas
parecia sentirse muy perturbada. ;jPor qué iba yo a montar tanto lio? Daba la
sensacion de que seria casi... grosero.”

“Te lavaron el cerebro.”

“No,” dijo Mel. “Me gustaria poder echarles toda la culpa a ellas, pero yo
también soy responsable. Tomé una decision. Renuncié a parte de mi libertad y
a un gran pedazo de mi dignidad, pero obtuve otras cosas a cambio. Mientras
no haga muchas olas, sigo teniendo esta vida tan increible. No tengo que
trabajar. Puedo pasar tiempo con Daughton. Tengo seguridad financiera. Y
mientras Teddy no me pase por las narices lo que estd haciendo, puedo fingir
que todo esta en orden. Fue un trato que me sorprendio estar dispuesta a
realizar.”

“No creo que yo pudiera hacer ese trato,” dijo Jessie.

“Puede que te sorprendas a ti misma. Ya has empezado a ir por ese camino y
ni siquiera te has dado cuenta.”

“Me estas diciendo que Kyle me esta engafiando con otra?” le dijo Jessie
con voz exigente.

“No, pero si se mudo aqui en base a la recomendacion de Teddy, no es una
coincidencia. Y tu te estas asentando de maravilla en tu gran mansion, tomando
clases de vez en cuando en la universidad local, y disfrutando de cafés con
charla a media mafiana con las otras esposas. Ya te has acostumbrado a ello.”

“Pero nunca me acostumbraria a que Kyle se acueste con otras.”

“No sabes de lo que eres capaz hasta que llega el momento,” dijo Mel, de
pronto con voz glacial. “Haz el favor de no juzgarme por mis decisiones.”

“No quise decir eso—"

“Cambiemos de tema. No quiero hablar mas de esto.”

“Lo siento.”

“Esta bien,” dijo Mel, aunque era obvio que no era asi.



CAPITULO DIECISEIS

Jessie se sentia como si estuviera a punto de explotar.

Habian pasado mas de veinticuatro horas desde que Mel le revelara la
verdad acerca del Club Deseo. Y en todo ese tiempo, Jessie no lo habia
hablado con nadie. Tampoco es que tuviera muchas opciones. No podia
sacarlo sin mas a colacion con Kyle, no hasta que ella lo hubiera procesado
del todo. No se sentia preparada como para hablar formalmente de ello con la
doctora Lemmon. Y eso le dejaba una sola persona.

Llam6 a Lacey Cartwright esa mafiana, esperando que le saliera de nuevo el
buzon de voz. Pero, en esta ocasion, le respondi6 y le dijo que tenia un par de
horas libres a la hora del almuerzo. Eso es todo 1o que necesitaba Jessie. Se
metio6 al coche y se puso en marcha hacia el centro de Los Angeles a los pocos
minutos de confirmar sus planes.

“Tienes que ser directa con Kyle,” le dio Lacey durante el almuerzo después
de escuchar toda la historia. “Dile cual es tu postura antes de que sea
demasiado tarde. Si no lo entiende, mudate de vuelta a la ciudad. Te puedes
quedar conmigo un tiempo. Diablos, hasta te ayudaria a pagar los honorarios
de tu abogado matrimonial. Conozco a uno muy bueno.”

Rebusco una tarjeta de visita en su bolso y la tird sobre la mesa. Jessie
estaba a punto de responderle cuando el camarero trajo otro cesto de
chicharrones. Lacey habia elegido la Taqueria B. S. para comer y Jessie se
habia mostrado de acuerdo, aunque no pudiera disfrutar de su bebida habitual.
Se llamaba el apreton de manos B. S.—una cerveza Tecate en lata con salsa
picante, lima y sal apilados sobre la boquilla. Lacey ya iba por la segunda y
Jessie salivaba con envidia solo de mirarla.

Mientras esperaba a que se fuera el camarero, Jessie se debatia sobre como
enfocar el tema con su amiga de toda la vida. Con su cuerpo bien alto,
delgadez de modelo, y su piel de color castafio cremoso, y un aspecto tan
increible que paraba el trafico a su paso, Lacey Cartwright no estaba muy
familiarizada con el concepto de tener que comprometerse. Si queria algo, por
lo general sucedia.

Conocia a Lacey desde 1a Universidad, mas tiempo incluso que a Kyle,
desde que fueran compafieras de habitacion durante su primer curso. Sin
embargo, habian tomado senderos diferentes desde que salieron de la
universidad. Mientras que Jessie se habia casado y habia pasado por sus
dificultades académicas mientras estudiaba su Master, Lacey se metio de lleno



con su pasion una semana después de graduarse de la USC, trabajando como
compradora en el distrito de la moda durante dos afios antes de asegurar una
posicion con un disefiador de moda de una boutique. Todo fue sobre ruedas e
inaugurd su propia empresa de disefio de vestidos antes de cumplir los treinta,
algo que siempre habia resultado esencial para su objetivo de convertirse en
la disefiadora de modas afroamericana y lesbiana mas influyente de América.

Pero, al estar tan concentrada en sus metas profesionales (no habia salido
con nadie en mas de un afo), a Lacey no le hacian demasiada gracia las
concesiones de una chica casada, blanca y acomodada, especialmente de una
cuyo marido a menudo habia descrito como “centrado en si mismo.” Intentar
explicarle por qué no podia hablar claro sin mas iba a ser todo un reto.

“Es mas complicado que eso, Lace,” comenzo Jessie. “Ahora ya estamos
establecidos alli. Tenemos una casa. A Kyle le encanta su trabajo. Y yo voy a
tener un bebé¢.”

“Pero si te estd engafiando...” comenzo a decir Lacey.

“No tengo ninguna razon para sospechar eso. Ni siquiera s€ con certeza que
¢l sepa como funciona el club. No quiero hacer suposiciones. Nos mudamos
alli debido a su trabajo y, mira qué casualidad, uno de sus amigos vive cerca.
Puede que sea tan simple como que quiere pasar tiempo con su amigo y utilizar
el club para hacer conexiones. Sé que ya ha inscrito al menos a siete miembros
como clientes. No parece estar inquieto. Si acaso, nunca le vi tan contento,
especialmente con la noticia del bebé. Es solo que... estd cambiando.”

“;De qué manera?” preguntd Lacey, sorprendiendo a Jessie al no
interrumpirle con otra de sus opiniones.

“No lo s¢,” dijo Jessie titubeando. “Es solo que a veces parece algo
distante emocionalmente. No s¢€ si se debe a toda la presion del trabajo o al
nuevo entorno o lo que sea. Me diria que me lo estoy imaginando. Cree que me
imagino muchas cosas Ultimamente, y quiza tenga razon. Quizés esté viendo
cosas que no estan ahi. Pero las estoy viendo.”

“Y qué quieres hacer entonces?”

“Es el padre del hijo que llevo dentro,” dijo Jessie. “Es el amor de mi vida.
Lo que quiero es que esto funcione. En cierto momento, queria que nos
volviéramos a mudar aqui, pero no ahora. Ahora necesito ver si puedo
encontrar por alguna parte al hombre con el que me casé. De lo contrario, no
importa a donde nos mudemos. Necesito ver si puede ser el viejo Kyle,
incluso con todas estas cosas nuevas en nuestras vidas. Creo que ese chico
sigue ahi en alguna parte.”



“.Y sino le puedes encontrar de nuevo?” preguntd Lacey.

“Entonces, supongo que tendré que pensar en marcharme.”

El camarero regreso con sus entremeses y Jessie se alegré de dejar de
hablar porque estaba experimentando dificultades para creer las palabras que
acababan de salir de su boca.

Jessie seguia sin entender como podia estar aqui.

Bésicamente, habia perdido la esperanza de regresar alguna vez al DSH-
Metro. Por ello, fue toda una sorpresa cuando, mientras regresaba de su
almuerzo con Lacey, le 1lamo el profesor Hosta para decirle que le habian
concedido el permiso para reunirse de nuevo con Bolton Crutchfield al dia
siguiente. De forma inesperada, no hizo la mas minima referencia a la
discusion que habian tenido tras su ultima visita.

Ahora, mientras atravesaba la Gltima puerta exterior para entrar a la
recepcion de la unidad DNR donde le estaba esperando la oficial Gentry, tuvo
un pensamiento a posteriori. Le habia puesto tan contenta la posibilidad de
regresar que se le habia olvidado preguntarle a Hosta por qué le habian
concedido el permiso.

Estaba segura de que alguien en una posicion de poder estaba tirando de los
hilos para que le dejaran hacer esas visitas. Pero con qué finalidad, no lo
sabia. Parte de ella queria resolver desesperadamente ese misterio. Pero a
otra parte, mas ambiciosa, de ella, le preocupaba que hacer preguntas acabara
creandole problemas y terminara por completo con sus visitas. Con lo que, por
el momento, decidié mantener el pico cerrado.

La oficial Gentry le recordo6 las normas mientras caminaban por el largo
pasillo que llevaba hasta la unidad DNR. Las repetia con la misma seriedad
de proposito de siempre, como si fuera por primera vez.

Cortez estaba a cargo del puesto de seguridad de nuevo, aunque algunos de
los oficiales eran diferentes a los de la Giltima vez. Parecia enfocado en una
tarea y apenas le asintio con la cabeza, saltandose la charla y el flirteo. A lo
mejor le habian dado un toque de atencion.

Un momento antes de que entraran a la celda de Crutchfield, Gentry se
detuvo y se dio la vuelta para mirar a Jessie. Era obvio que estaba debatiendo
si decir o no lo que tenia en mente. Finalmente, en voz muy baja, hablo.

“Te ha echado de menos. Aprovéchate de ello.”



Después, le puso el control remoto para emergencias en la mano y abrio la
puerta. Pasaron al interior. En esta ocasion, pudo ver a Crutchfield de
inmediato. Estaba sentado con las piernas cruzadas sobre su cama, con la
espalda apoyada en la pared, leyendo un libro.

Estaba demasiado oscuro como para ver de qué se trataba, pero, de todos
modos, Jessie no queria parecer demasiado interesada asi que se sento en la
silla de la Gltima visita y mantuvo la cabeza baja hasta que Gentry encendio
las luces lo bastante como para que viera con claridad. No obstante,
Crutchfield no esper6 a que lo hiciera para saludarla.

“Pensé que ya te habias olvidado del todo de mi, sefiorita Jessie,” dijo con
un tono que rayaba en lo divertido. Por lo visto, habia decidido que ahora ya
tenian la suficiente familiaridad como para que no fuera necesario el término
“sefiora.”

“Tengo otros pacientes que visitar, sefior Crutchfield,” le dijo ella, lo cual
era técnicamente cierto.

Reprimi¢6 las ganas de charlar con €1, aunque sospechaba que eso era lo que
¢l queria y que le podia ganar puntos. Dudaba que pudiera mantener el ritmo.
Y presintio, sin que se lo dijeran, que mantener la interaccion a un nivel
profesional, al menos inicialmente, le serviria como armadura psicoldgica
potencialmente necesaria frente a lo que le fuera a plantear.

“(Estas aqui para responder a algunas de mis preguntas?” le preguntd él.

“Estoy aqui para hacerte unas cuantas preguntas,” dijo Jessie. “Si eres
sincero, quizd podamos llegar a algiun arreglo.”

“Eso no va a ser suficiente. Solo obtienes lo que das, dijo una vez un gran
filosofo. Creo que necesito uno de esos tratos de “squid pro”.

“;Un quid pro quo?” pregunto Jessie, convencida de que conocia el vocablo
apropiado.

“Uno de esos también,” dijo €. “Una pregunta por una pregunta—como la
ultima vez. Es lo justo.”

“No puede ser—violacidn de protocolo,” dijo la oficial Gentry desde
alguna parte por detras de Jessie, hablando directamente con Crutchfield por
primera vez en sus dos visitas. “La Gltima vez fue la Unica.”

Crutchfield le mir6 directamente y Jessie observo un tono casi
imperceptible de odio en sus 0jos. Se desvanecid casi al momento, aunque no
hizo ningin esfuerzo por esconder la sonrisa macabra que le siguié después.

“Entonces me imagino que se nos acabo la suerte,” dijo, encogiéndose de
hombros. “Parece una pérdida de tiempo de verdad. Pero no es decision mia.”



Jessie se gird hacia Gentry, que tenia la mirada puesta en Crutchfield.

“Por favor, ;podemos hacer una excepcion?” pregunt6 Jessie, con el tono
mas ingenuo que pudo encontrar. “Después de todo, ni siquiera soy una
profesional. Soy una estudiante. Las normas no tienen que ser aplicadas a
rajatabla en mi caso, ;no es cierto?”

Tuvo la impresion de que Gentry también estaba representando un papel,
ayudandole al pretender ir de dura.

“Claro, Gatita Presumida,” intercal6 Crutchfield. “Ayuda a una hermanita,
Jpor queé no lo haces?”

Gentry mir0 fijamente a Crutchfield antes de volver la mirada hacia Jessie.

“Es una violacion de protocolo,” repitid, antes de anadir, “Puede que haga
una excepcion, pero no en esas condiciones. Tres preguntas tuyas por cada una
de las suyas. Lo tomas o lo dejas.”

Jessie se gir6 hacia el prisionero.

“;Qué le parece, sefior Crutchfield?”” pregunt6 Jessie.

“;Un permiso especial!” celebrd Crutchfield, con una voz que apestaba a
sarcasmo y a veneno. “Cortesia de la que fuera heroica comando del ejército.
Sefiorita Jessie, puede que no sepa esto, pero después de su temporada en el
extranjero, regresd para proteger a la gente en su pais, a pesar de sus
cicatrices personales, tanto las internas como, ya sabes, las que tiene por toda
la cara. ;Como puedo rechazar una oferta tan generosa de alguien que ha
servido y se ha sacrificado en tierras distantes, todo por nuestro bien?
iAcepto!”

“Empecemos entonces,” dijo Jessie rapidamente, deseando no perder el
ritmo y esperando alejarse de la obvia animosidad personal que Crutchfield
sentia hacia Gentry. “;Por qué no empezamos con la seleccion de victimas—
(cual era tu método?”

“;Estas segura de que quieres hacer de eso una de tus tres preguntas,
sefiorita Jessie?” le preguntd. “Me resulta un tanto frio.”

“Frio me parece bien,” contestd ella, decidiendo guardarse las preguntas
para las que realmente queria respuestas para un momento en que ¢l estuviera
menos agitado.

El se encogié de hombros y le respondié.

“No tengo ninguna nocion de que alguna vez hiciera una “seleccion”. Veia a
alguien y sin mediar palabra, me hablaban de algin modo. Era como si
tuvieran el foco de una linterna iluminadndoles y yo tenia que seguir esa luz.
Supongo que eso forma parte de por qué les llevo tanto tiempo a las



autoridades encontrarme. Nunca tuve lo que se dice una ‘tipologia.’ Blanco,
negro, hombre, myjer, viejo, joven. La luz podia brillar sobre cualquiera de
ellos del mismo modo.”

Mientras hablaba, su voz carecia de la mas minima emocion. Parecia mas
bien que estuviera recitando unas instrucciones de montaje de IKEA que su
método de seleccidon de victimas. Era como si supiera que este no era el tema
de interés de Jessie y, como consecuencia, €l tampoco mostraba interés alguno.

Cuando termino, Jessie paso de inmediato a una pregunta técnica sobre
como se las arreglaba para no dejar ningiin rastro de ADN u otros detalles
personales que le pudieran incriminar en los cuerpos. Su respuesta fue directa
pero igual de poco inspirada o esclarecedora.

Concluy6 con una pregunta sobre cOmo encontraba y preparaba el lugar
donde torturaba a sus victimas. El la traté mas bien como una cuestion relativa
a bienes raices que a la psicologia forense y la respondi6 con todo el
entusiasmo que cabia esperar. Jessie tuvo la clara sensacion de que, si pudiera
garantizar que ella era la Uinica escuchando las respuestas, Crutchfield seria
mucho mas comunicativo.

En cuanto ¢l termind, vio que sus ojos se iluminaban de nuevo. Era su turno.
Por supuesto, eso era lo que ella estaba esperando—que, una vez consiguiera
hacer su pregunta, estaria de mejor humor para responder a las preguntas
realmente penetrantes de ella.

“.Y ahora puedo hacer mi primera pregunta? ;He sido lo bastante
comunicativo contigo?”’

“Adelante,” dijo Jessie, con la voz calmada pero la espina dorsal rigida de
anticipacion ante lo que se le venia encima.

“Muy bien. Me estaba preguntando, ;como llevas el embarazo?”



CAPITULO DIECISIETE

Jessie mantuvo una expresion impasible en su rostro, a pesar de que sintid
como un escalofrio le recorria el cuerpo. Le habia hecho la pregunta casi en
bromas y no pudo evitar continuar sin esperar a su respuesta.

“En fin, puedo ver que estés teniendo dificultades para no vomitar,” le dijo.
“No te estoy preguntando por las cuestiones fisicas. Tengo mas curiosidad
sobre como estas manejando la posibilidad de convertirte en madre, porque
me da la impresion de que no tuviste gran cosa en cuestion de modelos de
conducta parentales en los que confiar.”

Jessie relajo sumano sobre la llave de emergencia por miedo a que su puilo
apretado lo activara accidentalmente. Entonces se permiti6 exhalar lenta y
largamente antes de responder.

“;Como sabes que estoy embarazada?” le preguntd, fingiendo indiferencia a
su aparente conocimiento sobre su historial familiar personal.

“Bueno, bueno, sefiorita Jessie,” dijo juguetonamente. “Es mi hora de
preguntar. No intentes colar una de mas. Asi que dime, ;como llevas lo de ser
una futura mama cuando careces de alguna cosa positiva con la que trabajar en
tu caja de herramientas de los recuerdos?”

Jessie ignoro los latidos acelerados de su corazon mientras fingia no estar
conmocionada por sus palabras.

“Estoy leyendo muchos libros,” respondi6, “y viendo reposiciones de Lazos
Familiares. Sin duda alguna, esos Keaton sabian lo que hacian.”

“Esa no es una respuesta real,” dijo Crutchfield. “Pero voy a pasartelo por
alto porque s¢ que es un tema doloroso. Contintia con tu siguiente ronda de
interrogatorio. Yo solo voy a cruzar los dedos para que la proxima vez que sea
mi turno te pongas la chaqueta de la honestidad.”

Jessie hizo exactamente eso, apartando a un lado la ligera sensacion de
culpa por haberle engafiado. Aun asi, tenia un plan y tenia la intencion de
cumplir con €l. Asi que continud con otras tres preguntas de procedimiento
sobre la mecanica de sus crimenes. Respondio perfectamente a todas ellas,
pero sin sus genialidades de costumbre.

“Mi turno de nuevo,” dijo tras terminar con su tercera respuesta.

“Estoy esperando,” contesto Jessie.

“:Qué es lo que la tiene tan triste, Sefiorita Nostalgia—;son solo las
hormonas haciendo de las suyas? ;O es que el sefior Jessie no esta actuando a
la altura de la imagen que tenias dando brincos por tu mente? ;Estés



empezando a dudar de la constancia de tu otra mitad? Eso es un problema
complicado, ;verdad? ;No saber si tu pareja estd contigo de verdad?

“;Hay alguna pregunta ahi, sefior Crutchfield? Me he perdido un poco en
esa montafna rusa de palabras.”

“Mis disculpas, sefiorita Jessie,” dijo, ahora sin rastro de su cantinela
juguetona en la voz. “Deja que sea mas directo. Pareces triste. ;Es porque
piensas que tu maridito puede estar engafidndote?”

Jessie ignoro la sensacion que tenia en el pecho de una diana a la que
acababan de dar en todo el centro. El parecia conocer todos sus puntos mas
vulnerables. Forzo una sonrisa tensa y sacudio la cabeza como si €l le
estuviera divirtiendo y decepcionando a la vez.

“Si quieres que realmente responda a tu pregunta, sefior Crutchfield,” dijo
ella, con mas compostura de la que sentia, “vas a tener que pasar menos
tiempo tratando de sorprenderme y preguntarme algo que pueda dignificar con
una respuesta. Le doy un segundo intento, solo por cortesia.”

“Muy bien. Como creo que los dos sabemos que me has respondido a la
ultima pregunta, te preguntaré esto: jsabe ¢l lo infeliz que te sientes, lo
inquieta que estas? ;Crees que tiene miedo de estar perdiendote debido a ello?
Seguro que puedes responder a esta sencilla pregunta, ;sefiorita Nostalgia?”

Jessie repaso la situacidon y decidio dejarle con un buen sabor de boca.
Necesitaba algo de buena voluntad por su parte para su proxima pregunta, la
que habia estado esperando a preguntar.

“Me han instruido para que no comparta nada personal contigo, Crutchfield,
mas te diré esto. Las grandes transiciones en la vida son duras. Algunas veces
provocan periodos interpersonales dificiles, incluso entre aquellos que se
quieren. Eso no quiere decir que no se puedan solucionar las cosas mediante
la comunicacion y el respeto mutuo. Estoy segura de que habras tenido la
misma experiencia con tus parientes cuando te trasladaron aqui.”

Sabia que ese ultimo comentario era arriesgado, que provocarle podia
acabar por encerrarle en si mismo y poner en peligro todos sus esfuerzos para
cultivar su confianza. Pero ¢l parecia disfrutar de la bromita, sonriendo sin
piedad y ensefiando su dentadura torcida y amarillenta al hacerlo.

“No estas mas que llena de pis y vinagre, /no es cierto, sefiorita Jessie?
Muy bien, adelante, es tu turno ahora.”

“Hablame de la gente que te ha visitado,” le dijo sin emocion.

Su sonrisa se desvanecid minimamente. Sus o0jos se clavaron en los de ella.
Jessie estaba segura de que ¢l sabia lo que andaba buscando.



“Pues vamos a ver,” contesto ¢€l, fingiendo hacer un esfuerzo por recordar.
“Llevo tanto tiempo encerrado aqui, que no podria recordar todos los médicos
que han acabado entrando y saliendo a lo largo de los afios.”

“Creo que sabe lo que quiero decir, sefior Crutchfield. No hablo de
psicologos o fuerzas de la autoridad. Hablo de visitantes del publico en
general—de gente que venga aqui sin ninguna obligacion profesional.”

“No creo que jamas haya tenido un visitante ordinario que solo quisiera
pasar el tiempo cotilleando conmigo, sefiorita Jessie.”

Jessie se levanto de la silla y empez6 a recoger su boligrafo y su bloc de
notas.

“Le he respondido con honestidad,” dijo ella. “Pensaba que podia contar
con que usted haria lo mismo. Pensé que era un hombre de palabra. Pero, por
lo visto, prefiere esconderse detrds de cuestiones técnicas, asi que supongo
que hemos terminado.”

Empezd a caminar hacia la puerta y a creer de verdad que puede que tendria
que irse cuando ¢l la llamé finalmente.

“Bueno, espera, carifio. Dame un minuto para repasar mis recuerdos.
Después de todo, ya no soy tan joven como antes.”

Jessie se dio la vuelta y esper6 ansiosamente, todavia de pie, sin hacer el
menor esfuerzo por regresar a su silla.

“Nada de jueguecitos. O me responde o no, pero no me haga perder el
tiempo.”

“Bueno, bueno, mira a esta florecilla de acero...” se maravill6 él. “Como
en esa pelicula con la chica que era una sirena en New York. Ahora que me
estoy despertando, puedo recordar un visitante que pasé por aqui haciéndose
pasar por otra persona.”

“:1Qué quieres decir?” exigio Jessie.

“Un hombre que vino por aqui y que, si la memoria no me falla, tenia el
aspecto de un profesional de la medicina, pero resultdo que solo estaba
fingiendo.”

La oficial Gentry dio un paso adelante.

“;Estas diciendo que entr6 alguien aqui que hablé contigo fingiendo ser un
médico?” le preguntd, con una voz que expresaba emergencia.

“Solo respondo a preguntas de la sefiorita Jessie, G. 1. Jane”, le respondio
secamente.

Jessie movia la mirada del uno al otro, casi ahogdndose en el antagonismo
que circulaba entre ellos.



“;Estas diciendo que entr6 alguien aqui que hablé contigo fingiendo ser un
médico?” repitid Jessie, tanto por su bien como por el de Gentry.

“Asi es. Muy curioso, el tipo.”

“;En qué sentido?”” pregunt6 Jessie.

“Bueno, ya hemos sobrepasado las tres preguntas, seforita Jessie. Asi que
voy a insistir en hacer una mas de las mias antes de responder a la suya.”

“Adelante,” dijo Jessie, que solo queria acabar con ello para poder regresar
a su pregunta.

“No hay por que ser grosera, sefiorita Jessie. Me estaba preguntando por
que me haces una pregunta para la que ya sabes la respuesta.”

Jessie tenia una respuesta para eso.

“Sospechar y saber no son la misma cosa, Crutchfield,” dijo ella. “Esperaba
que pudieras ayudarme a dar el salto de la una a la otra.”

“Sin duda que puedo hacerlo.”

“Entonces, (en qué sentido era curioso, Crutchfield?”

“Es solo que esta visita tuvo lugar hace un par de afios, por lo que el tema
de la conversacion resulta algo peculiar en retrospectiva.”

“.Y cual era ese tema?

“Espero que ya sepa, sefiorita Jessie, que el tema del que hablamos fuiste
ta.”



CAPITULO DIECIOCHO

Gentry esper0 hasta que salieron de la habitacion de Crutchfield,
atravesaron el puesto de seguridad, y se apresuraron a descender por el largo
pasillo y entrar al pequeiio despacho que habia junto a los vestuarios para
hablar.

“;Quieres decirme qué diablos esta pasando aqui?” le exigio mientras
cerraba la puerta.

“:1Qué quieres decir?” preguntd Jessie, sorprendida por la intensidad en la
expresion de Gentry.

“Esta claro que no estas aqui solo para hacer las practicas de tu Master.
(Qué es lo que pasa aqui realmente?”

Jessie sintid como una rafaga de resentimiento e ira surgia dentro de ella y
tragd saliva con fuerza tratando de contenerla.

“.Y sirespondo a eso cuando ti empieces a ser honesta conmigo?” le dijo
con contundencia.

“Yo? He estado intentando ayudarte,” dijo Gentry. “No soy una de esas que
mantiene una conversacion secreta con un tipo al que nunca he conocido.”

“No,” le espeto Jessie de vuelta. “Pero sin duda tienes algunos secretos
propios. Y quiza empiece a confiar mas en ti cuando me digas porque le estan
permitiendo a una estudiante de universidad sin experiencia como yo que
interrogue a un asesino en serie. No me malinterpretes. Me alegro de estar
aqui. Pero ambas sabemos que esto traspasa todos los limites de las practicas
habituales. Y tengo la clara sensacion de que ti estas seriamente incomoda al
respecto de ello, pero sigues dejandome que entre aqui. ;Por qué?”

Gentry le miro6 fijamente durante varios segundos, con los ojos llenos de una
expresion entre sorprendida y frustrada.

“Eso es algo que tendrds que hablar con tu amigo el profesor,” respondio
finalmente. “El es quien garantizo tu autorizacion.”

“Pero tu estas a cargo de la seguridad de la unidad,” le contradijo Jessie.
“Podrias imponerte a €l si decidieras que mis visitas planteaban un riesgo de
seguridad. Y, aun asi, no lo has hecho.”

“;Estas sugiriendo que tus visitas son un riesgo de seguridad, sefiorita
Hunt?” le preguntdé Gentry en tono acusatorio.

“Sé que mis visitas le irritan y que a ti eso no te hace gracia. Pero, por
alguna razon, has decidido que es un riesgo que merece la pena. ;Por qué
razon?”



Gentry se quedo de pie en silencio durante un momento. Parecia estar
considerando cuanto debia, o incluso podia, decir. Durante un segundo, Jessie
pensoO que estaba a punto de sincerarse con ella. Entonces, su expresion
cambid y Jessie supo que la jefa de seguridad habia decidido ir a por lo
seguro.

“Habla con Hosta,” dijo Gentry sin ganas.

Jessie intentd mantener su irritacion bajo control, pero no pudo evitar soltar
otro comentario punzante mientras salia de estampida del despacho.

“Que bien cumples con las 6rdenes, Gatita.”

*

Al dia siguiente, el profesor Hosta le pidié que se quedara después de
clase.

“Entiendo que el sujeto de tus entrevistas estuvo especialmente charlatan
ayer,” dijo, con aspecto de estar contento mientras caminaban por el pasillo
hacia su despacho.

Jessie se habia pasado la mayor parte de una noche sin dormir y de su
trayecto a la universidad debatiéndose sobre la mejor manera de abordar a
Hosta sobre lo que estaba pasando. Sin embargo, algo en su tono le hizo
detenerse.

No podia decir exactamente por qué, pero de repente le parecid que poner
las cartas sobre la mesa seria un error. Si revelaba que sabia que su permiso
para visitar a Crutchfield era parte de algiin plan mas amplio—posiblemente
puesto en marcha por el Panel—eso le pondria en posicion de desventaja en
fuera cual fuera la jugada mas grande que se estaba representando. Asi que se
mordio la lengua.

“S1,” dijo ella lo mas suavemente que pudo. “Parece que se esta acercando
a mi, lo cual es tan satisfactorio como terrorifico.”

“En fin, eso es muy bueno para ti, sefiorita Hunt,” contest6 él. “Vas muy bien
encarrilada en cuestion de tus practicas. Si no sucede algin imprevisto, diria
que tu graduacion ya es mera formalidad en este momento.”

Jessie dejo pasar el comentario ““si no sucede algin imprevisto”, dudando si
era algo inocente o una advertencia sutil para que cumpliera con las normas.
Era obvio que seguia teniendo algo de resentimiento residual de su discusion
en el aparcamiento del hospital hacia todas esas semanas.

“Entonces supongo que me puedo saltar todo ese trabajo de aula para el



resto del semestre?” le pregunt6 en bromas.

“Eso me doleria inmensamente,” le dijo, siguiéndole la corriente. “Ademas,
creo que vas a querer atender la proxima sesion. Te contaré un pequefio
secreto que he ocultado al resto de la clase.”

“;De qué se trata?”

“Tenemos a un orador invitado. Lo cierto es que viene de donde ti vivias;
es el Detective Ryan Hernandez del departamento de policia de Los Angeles,
de la oficina del centro.”

“Oh genial,” dijo Jessie. “;Y de qué viene a hablar?”

“No quiero contar demasiado, pero te diré que esta en la Division de Robos
y Homicidios. Creo que encontraras su perspectiva muy esclarecedora. De
hecho, era un agente de patrulla cuando atraparon a tu amigo Crutchfield. Tuvo
un papel instrumental, aunque dejaré que ¢l comparta los detalles. No hace
falta que te diga que no me lo perderia por nada.”

Jessie asintio cortésmente y se fue. Durante todo el trayecto hasta su coche,
se debatid con las ganas de darse la vuelta, regresar, y enfrentarse a Hosta
sobre los posibles secretos que estuviera ocultando.

Hasta que entro al patio de su garaje, no se desvanecio ese sentimiento. Y
solo porque el coche de Kyle estaba en el garaje. Habia vuelto pronto a casa.
Aparco en la calle y entr6 sigilosamente por la puerta principal. Se quitd

los zapatos antes de subir las escaleras. A medida que se aproximaba al
dormitorio, creyo escuchar un crujido lejano que provenia del punto donde se
encontraba la futura habitacion del bebé. Parte de ella queria
desesperadamente ir a comprobar de que se trataba. Pero tras confortarse a si
misma diciéndose que no era mas que lo normal en una vieja casa que esta
reasentandose, alejo las ansias de su mente y sigui6 bajando por el pasillo.

Al abrir la puerta del dormitorio, pudo escuchar la ducha que estaba
abierta. Por fortuna, el sonido bloqueaba el crujido ahora distante. Camin6
silenciosamente hasta la puerta medio abierta del cuarto de bafio, a la escucha
de cualquier cosa inusual. Como no oy6 nada, le llamo.

“;Llegaste pronto a casa?”

Escucho un jadeo y un golpe.

“Jesus, me has dado un susto de muerte.”

“Lo siento,” dijo ella. “;Esta todo en orden? Escuch¢ un ruido.”

“Se me cayo el jabon.”

“No te resbales,” dijo ella. “;Y a qué debo el honor de que regreses
pronto?”’



“El club patrocina un evento en una vinoteca de Westport,” le gritd por
encima del sonido del agua. “Pensé que podia ser divertido ir. ;Tienes ganas?”

“.Y no es en el club?” pregunt6d Jessie, incapaz de contener su sorpresa.

“No, Jess,” le respondiod, con una ligera irritacion en la voz. “Es en otro
lugar totalmente diferente. Pensé que un cambio de ritmo seria agradable.”

“Suena delicioso,” contesto ella, “aunque no pueda probar ninguno de esos
vinos. ;Deberia vestirme formalmente?”

“Claro. A lo mejor puedes ponerte ese vestido de fiesta rojo con el que
tienes un aspecto tan estupendo. Saldré en unos minutos.”

Jessie se retird a su armario en busca del vestido. No fue hasta que estaba
deslizando las perchas que se dio cuenta de algo—habia estado fisgoneando.
(Por qué otra razdn subiria las escaleras en total sigilo?

JAcaso estaba esperando encontrarme a Kyle en la ducha con algun
bimbo?

Hasta cierto punto, habia dejado que las indagaciones de Crutchfield se le
metieran en la cabeza. Pero sumarido no la estaba engafiando. Habia vuelto
pronto a casa para llevarsela a pasarlo bien esa noche. Y ahora le consumia la
culpabilidad. Sac6 el vestido de su percha con rabia, enfadada consigo misma
por no darse cuenta de como se habia dejado manipular por un pueblerino que
hablaba arrastrando las palabras atrapado en una celda rodeada de cristal.

sk

De camino al bar, Jessie se preguntaba si podia sincerarse con Kyle sobre
la situacion con Teddy y Mel Carlisle. Todavia no sabia que ella le habia
contado a Mel que se habia topado con Teddy y una camarera, ni que Mel le
habia desvelado la auténtica naturaleza del Club Deseo. No le hacia ninguna
gracia guardarse secretos de €l.

Ademas, parte de ella queria preguntarle si €l era consciente de lo que
realmente sucedia alli, aunque no estaba segura de querer conocer la
respuesta. ;Que significaria si lo supiera? ;Era eso lo que ¢l queria—tener un
matrimonio abierto? ;O le daba igual todo eso y solo le gustaba ir por las
conexiones y el golf?

Para cuando llegaron al bar, todavia no habia decidido, lo que ella
interpretd como una sefial de que era mejor idea guardarselo por el momento.
Esta era una conversacion a tener en la privacidad de su hogar, no mientras
estaban aparcando para ir a un evento del mismo club que le provocaba la



desconfianza.

El sitio no era tanto una vinoteca con estilo como un club nocturno con la
miusica a tope y una pequefia sala privada que tenia una barra en el rincon de
atras. Esta gente parecia ser diferente de la que habitualmente andaba con Kyle
en el club. Reconocia las caras, pero no sabia muchos de sus nombres.

Kyle agarrd un vaso enorme de Cabernet y se la present6 a todos.
Enseguida, ¢l se fue en busca de otro trago mientras que ella ya estaba metida
en una agradable conversacion con una mujer llamada Gina.

“;Vais a ir a la Fiesta de los Barcos mafiana por la noche?” le pregunto.

“Ya oi hablar de ello cuando llegamos aqui,” dijo Jessie. “Pero la verdad es
que no s¢ de qué se trata.”

“Es una tradicion de la costa este,” explico Gina. “Una ultima fiesta barco-
céntrica antes de que el clima sea demasiado frio como para salir al agua. Por
supuesto, al sur de California nunca hace demasiado frio para sacar el barco
asi que, basicamente, no es mas que otra excusa para darnos un gran homenaje.
Deberias ir. Es una gran oportunidad de ver como la gente hace el ridiculo,
quiza hasta yo. El afio pasado me desperté en un barco en medio de la noche
vestida solamente con un salvavidas. Todavia no s€¢ como sucedio.”

Después de lo que parecid una media hora escuchando las batallitas de Gina
sin ver a Kyle por ningin lado, Jessie se disculpo para ir en su busca. Se
sentia de repente, vorazmente deseosa de encontrar alguna comida de verdad.
Alli solo habia unos entremeses, que le hicieron sentir ligeramente mareada.

Buscé en la zona principal del club y en los cuartos de bafio, pero Kyle no
estaba por ninguna parte. Agarr6 al guardia de seguridad, le describio a su
marido, y pregunté si le habia visto. El asintio y apunt6 en direccion a un
pasillo oscuro hacia la parte trasera del club. Se acerco por alli y solo vio una
puerta con un letrero que decia “solo personal” sobre ella.

Con cierta resistencia, abrio la puerta y echo un vistazo al interior. Parecia
ser una habitacion para los descansos de los empleados, con un par de
maquinas expendedoras y dos mesas circulares cubiertas de palos sucios.
Escucho voces que provenian de algo mas atréas y se fue en esa direccion hasta
que llegod a una puerta que decia “Oficina del Director”. Estaba ligeramente
entreabierta.

Atisbando a traveés de la apertura, vio a un tipo que le resultd vagamente
familiar sentado detras del escritorio. Estaba bastante segura de que se trataba
de un miembro del Club Deseo. Se estaba riendo incontrolablemente de algo
que acababa de decir una persona que no era visible. Reconocid la otra voz al



instante y abri6 la puerta del todo.

De pie, de espaldas a ella, estaba Kyle. Estaba inclinado hacia delante
sobre una de las esquinas del escritorio del director y aspirando una linea de
polvo blanco a través de un billete enrollado. Sobre la mesa estaba su ridiculo
clip dorado para los billetes. Tomé una segunda linea, sin darse cuenta de que
su amigo, al ver a Jessie, se habia dejado de reir de repente.

“;Esto funciona!” gritd6 Kyle al incorporarse y exhalar de felicidad.

Le echo un vistazo a suamigo y parecio comprender que algo andaba mal
incluso antes de darse la vuelta. Al hacerlo, todavia le quedaban restos de
cocaina alrededor de los orificios de su nariz y le brillaban los ojos bajo las
luces fluorescentes.

“Hola, Jess,” dijo, con una voz que expresaba una combinacion de
atolondramiento y vergiienza.

Sin decir palabra, ella se dio la vuelta y sali6 de alli de estampida.



CAPITULO DIECINUEVE

Jessie tomo un Lyft para volver a casa. Para cuando Kyle llego alli, ella ya
habia hecho una de sus maletas por é€l.

“Esto es para el hotel donde te vas a quedar esta noche,” dijo, tirandosela a
los pies.

“Jessie, lo siento. Hice una mala eleccion. Pero ;jno crees que esta reaccion
es un tanto exagerada?”

“IAqué?” le exigid Jessie. “;A que mi marido abandone a su mujer
embarazada durante media hora en un club nocturno desconocido y
empalagoso? ;O a encontrarmelo esnifando cocaina en una de las salas
traseras como si fuera un extra en una pelicula de Scorsese? Hay tantas
opciones.”

“Mira,” comenzd Kyle. “Coy la estaba tomando y me ofrecid un poco.
Estaba muy muy cerca de inscribirle como cliente y pensé que decirle que no
acabaria con el trato. Fue una decision estupida, lo admito. Pero solo ha
sucedido esta vez.”

“En primer lugar, que ;‘Coy la estaba tomando’? Ni siquiera s€ lo que
quiere decir esa frase. Y, ademas, jen serio? Porque no estabas actuando como
si fuera la primera vez. Segun td, jeso “funciona”! Apenas te reconozco en
estos tiempos, Kyle. ;Donde esta el chico que se adormecia después de dos
cervezas? ;Donde esta el chico que decia que todos los competidores que
toman drogas solo te facilitan entrar a por ello y robarles los clientes mientras
no estan prestando atencion?”

“Estoy aqui mismo,” insistid. “Tomé una mala decision.”

“Bueno, pues es una decision que va a hacer que te tengas que buscar un
lugar donde pasar la noche. Quiza el club de campo tenga habitaciones
especiales para maridos a los que han echado de su casa, aunque no creo que
ninguna de las esposas de por aqui tuviera las agallas para hacer algo asi.”

“De verdad creo que estds haciendo una montafia de un grano de arena,” le
dijo con voz calmada, aunque sus ojos brillaban demasiado.

“;Un grano de arena? ;Como se supone que voy a poder confiar en ti
después de esto? ;Qué mas me estds ocultando?”

La cara de Kyle se retorcio levemente ante la acusacion y Jessie pudo ver
como su culpabilidad habia dado lugar a otra cosa. ;Quiza ira?

“;Que qué mas estoy haciendo?” pregunto. ““j;Qué hay de proveer para
nuestra familia?!”



Jessie se dio cuenta de que le habia malinterpretado. No estaba canalizando
ira sino mas bien una completa seguridad en su inocencia. Eso no hizo mas que
ponerla todavia mas furiosa.

“Ya no estoy segura de que tengamos una familia,” contesto, con la voz
calmada y mas fria de lo que esperaba. “Si esto no cambia, te dejo.”

Kyle se la qued6 mirando con incredulidad. Durante varios segundos, no
dijo nada. Cuando por fin abri6 la boca, estaba segura de que era para
suplicarle que le perdonara.

“No, Jessica, no lo vas a hacer,” le dijo, igual de frio. “Somos una familia.
Esto solo es un problemilla. Ademas, es mi bebé con el que estas embarazada,
asi que no te vas a ir a ninguna parte.”

“(Es eso una amenaza?” demando6 Jessie, incrédula.

“Es una prediccion.”

“Sal de aqui,” dijo ella, sefialando a la puerta. “Pidete un coche y sal de
aqui ahora mismo o llamo a la policia. Todavia estas bajo los efectos de las
drogas y no creo que una detencion por consumo de estupefacientes quede muy
bien en tu empresa. Ni siquiera les gustan los empleados que no estan casados.
(Que crees que pensarian de un cocaindmano?”

Parecia que €l quisiera decir algo mas, pero se lo pens6 mejor. En vez de
eso, agarrod su bolsa y se fue de casa. Cuando escucho como salia el coche y
aceleraba por la carretera, Jessie sintié como todo se le caia encima.

Se dejo caer al suelo, presionando su espalda contra la pared en busca de
apoyo. Unos sollozos pesados le sacudieron todo el cuerpo. Pasaron diez
minutos antes de que tuviera fuerzas para ponerse en pie de nuevo. Cuando se
incorporo, fue lentamente hasta la mesa de la cocina, donde habia arrojado su
bolso, y rebusco dentro de €l en busca de la tarjeta de visita que Lacey le
habia dado en bromas durante el almuerzo del otro dia. Le llevé un momento
encontrarla: Craig Plessey, Abogado Matrimonial.

Se movio hasta la sala frontal, se arremolind en el sofa, y marco el nimero,
que fue directo al buzon de voz. Después del pitido hablo, escuchando su
propia voz desconectada como si fuera un espiritu, observando los
acontecimientos desde la distancia.

“Me llamo Jessie Hunt. Me gustaria concertar una cita.”

Abrumada por la angustia y el agotamiento, arrojo el teléfono sobre la

mesita del café y cerro los 0jos. Se quedé dormida en unos segundos.

*



El bosque era espeso y hacia un frio brutal. Los piececitos descalzos, medio
adormilados, de Jessie, estaba ensangrentados de tropezarse con las rocas y
las ramas. Pero pensaba que habia visto un claro en la distancia asi que ignor6
el dolor y continu6 moviéndose. Una rama rasgoé su vestido de gala de
“Sabrina, la Bruyja Adolescente” pero ella no se detuvo.

Por fin, habia un claro entre los arboles. Empez6 a correr a la carrera.
Hasta el ultimo momento, no se dio cuenta de que el espacio abierto que tenia
por delante de ella era de hecho el borde de un acantilado. Se echd hacia
atras, clavando sus pies en la tierra y tambaleandose peligrosamente sobre el
borde. Consigui6 detener el movimiento y se cayo al suelo.

Se agarré a los hierbajos cubiertos de hielo al borde del precipicio y echd
una ojeada al otro lado. Al menos a unos diecisiete metros mas abajo, habia un
rio caudaloso lleno de rapidos serpenteantes. El rugido del agua golpeando las
paredes de las rocas sonaba como un trueno. Pero hasta por encima de eso,
podia escuchar otro sonido. Detras de ella venian sus pisadas pesadas,
moviéndose constantemente, pero sin prisas, aplastando las ramas bajo sus
botas.

No mir¢ atras. En vez de eso, se puso de pie, con los pies apuntando al
vacio, tratando de reunir las fuerzas para saltar. Y a cada segundo, las botas
que venian por detrds se acercaban mas.

%k

Se despertd en un charco de sudor. Todavia no habia luz afuera, pero Jessie,
respirando con pesadez y preocupada de que se le pudiera salir el corazon del
pecho, se levantd del sofd y se fue al piso de arriba para darse una ducha.
Después, volvid a bajar en busca de un descafeinado y cualquier cosa de
comer que pudiera mantener en su estomago.

Fue dificil encontrar algo con lo que distraerse de los ultimos
acontecimientos. No podia concentrarse lo bastante como para estudiar o
incluso leer un libro. No tenia ningunas ganas de revisar las Gltimas cajas por
abrir que quedaban de la mudanza. Encendi¢ la television y cambi6 varios
canales.

Ni siquiera la television le sirvid para nada. Los programas de comidas le
ponian enferma del estdbmago. Los programas de renovacion de casas solo le
recordaban a su propia y deprimente vida doméstica. Hasta su serie favorita



de fantasia, Supernatural, estaba mostrando un episodio que implicaba a un
demonio que invadia los suefios de la gente. Eso le tocaba un poco demasiado
de cerca, asi que se pasé la mayor parte de la mafiana viendo reposiciones de
La Oficina.

Cuando escuch¢ la llamada a la puerta, mir¢ el reloj y vio que habia
acabado por distraerse casi dos horas. Le bajo el volumen a la television 'y
camind a la puerta principal. Atisbando a través de las cortinas del comedor,
vio que se trataba de Kimberly Miner, que llevaba una caja. A pesar de que
cada fibra de su ser le gritaba que no lo hiciera, Jessie le abrid la puerta.

“Hola,” dijo Kimberly. “Te traje una oferta de paz.”

Levanto los brazos para mostrar que estaba sujetando una caja de donuts del
mismo sitio donde Jessie habia comprado los suyos hacia todos esos meses.
Volvid la vista de la caja al rostro de Kimberly para encontrarse alli con una
expresion inesperada: simpatia.

“Hola,” le dijo, tomando la caja. “Gracias. ;Quieres pasar?”

“Lo siento, pero no puedo. Tengo que llevar a mi hija a una clase de
natacion, pero queria darte estos donuts y decirte que lamento que las cosas se
pusieran tan... dificiles entre nosotras.”

“Yo también lo siento,” dijo Jessie, todavia confundida. “Deberia haberme
metido en mis propios asuntos.”

“Es dificil cuando quieres hacer lo correcto, cuando quieres ayudar a
alguien a quien no conoces tan bien pero no estas segura de como hacerlo.”

“Asi es,” asintid Jessie, sin saber qué mas decir.

Hubo una pausa larga e incomoda. Finalmente, Kimberly acabd con ella.

“(Te voy a ver esta noche en la Fiesta de los Barcos? Siempre es de lo
mejor.”

“Oh vaya,” dijo Jessie, con el corazon hundido. “Me olvidé por completo
de eso. No estoy segura de lo que va a pasar con €so0.”

“Bueno, pues si decides ir y estas en busca de un rostro familiar, buscame,
(vale?”

“Claro,” prometio Jessie. “Gracias, Kimberly.”

Su vecina alarg6 el brazo y le dio un pellizco amistoso en el hombro.
Entonces se dio la vuelta y regreso al otro lado de la calle. Jessie se llevo la
caja de donuts a la cocina y los dej6 sobre el mostrador. Solo entonces se dio
cuenta de que la ventana de la cocina, una que daba a la casa de los Miner,
estaba abierta, al igual que lo habia estado la anterior anoche cuando habia
echado a Kyle de casa.



Su estdomago le dio un pequefio, ansioso vuelco. ;Cuanto de su pelea con
Kyle habia escuchado Kimberly anoche? Claramente, lo suficiente como para
traerle su compasion con unos donuts. De repente, Jessie supo lo que se sentia
al tener las puertas secretas de su vida privada abiertas de par en par. Se
sinti6 enferma.

Jessie estaba sentada en la sala de espera varias horas mas tarde, tratando
de recuperar el aliento sin parecer demasiado exhausta ante las mujeres que
tenia alrededor.

Ademas de la Fiesta de los Barcos, también se habia olvidado de su
primera cita con el ginecdlogo. Cuando son6 el recordatorio del teléfono una
hora antes de cuando se suponia que tenia que presentarse alli, tuvo que darse
prisa para ponerse algo de ropa decente y salir por la puerta.

El trafico era terrible, pero llegaba tarde. Sin embargo, cuando llamo para
decirselo, la recepcionista le dijo que no se preocupara ya que ellos también
iban retrasados. Aun asi, no llego a la consulta en Beverly Hills hasta quince
minutos después de la hora concertada.

Para cuando por fin le llamaron para su primer ultrasonido casi media hora
después, se calmo lo bastante como para que no temiera que le tomaran la
presion arterial. La enfermera reviso su historial, le tomo6 la presion (117/76—
;jgenial!) y la temperatura y le hizo una serie interminable de preguntas.

Finalmente, le pidi6 a Jessie que se tumbara para aplicarle el gel para la
ecografia. Se asentd y tomo varias respiraciones profundas. En unos instantes,
escucho el sonido del tamborileo de un corazoncito. Mir6 a la enfermera con
ansiedad.

“Suena saludable,” dijo la myjer sin siquiera mirarla. Seguramente, estaba
acostumbrada a la reaccion de Jessie.

Movi6 el transductor sobre toda la zona durante varios minutos mas,
realizando una serie de calculos. Por fin, apagd la maquina y limpio la gelatina
de la piel de Jessie.

“(Me puede decir cual es su género?” preguntod Jessie, tan emocionada
como aprensiva.

“Todavia no, al menos no utilizando la ecografia. Seguramente podamos
hacerlo entre la semana dieciséis y la veinte. Y ti solo estas de unas nueve.
Hay un test de sangre que puedes hacer si te mueres por saberlo. ;Te



interesa?”

Jessie asintio con entusiasmo. Ya sabia que a mucha gente le gustaba el
misterio de no saberlo, pero no a ella. Era una myjer a la que le gustaba
obtener respuestas. Y si habia una manera de obtener esta, la iba a utilizar.

“Oh,” dijo la enfermera mientras revisaba la ficha de Jessie. “Me di cuenta
de que nos perdimos una seccion en tu papeleo. (Hay algiin esposo o ser
querido del que debiéramos apuntar la informacion de contacto para
emergencias?”’

Jessie le mird y empezo a responder, pero despucs cerro la boca. Alejo la
vista mientras se le llenaban los ojos de lagrimas. Se dio cuenta de que no
sabia muy bien qué responder a eso. ;Es que su compafiero de vida se habia
desviado temporalmente del camino? ;Era un cocaindémano ahora? ;O algo
peor? La posibilidad le deprimia. Pero, mas que eso, le asustaba. Nunca se
habia sentido tan sola.



CAPITULO VEINTE

Jessie se desperto sobresaltada de su siesta con el sonido que hizo la puerta
del garaje al abrirse. Se dio la vuelta y echo una mirada al reloj—Ilas 3:45 de
la tarde. Eso era demasiado pronto para que Kyle hubiera venido a casa,
incluso aunque pensara que le iba a dar la bienvenida. Nerviosa, se puso unos
pantalones de entrenar y una camiseta y empezo a bajar por las escaleras.
Estuvo tentada de agarrar el bate de béisbol del armario, pero se dijo a si
misma que no debia apresurarse a sacar conclusiones precipitadas.

Cuando llego al final de las escaleras, escucho el sonido familiar de Kyle
echando sus 1laves al cesto que habia junto a la puerta del garaje. Le recorrio
una ola de resentimiento y eché a andar en esa direccion.

;Y se va a presentar aqui como si todo estuviera bien después de lo de
anoche?

Cuando dobl6 la esquina, vio a sumarido de rodillas sobre el suelo de la
cocina. Se detuvo en seco, confundida.

“Que diab...” empez6 a decir Jessie.

“Jessie,” le dijo, en voz mas baja de lo acostumbrado, “haz el favor de
escucharme.”

Algo en su tono de voz le impidi6 empezar a echarle la bronca. Asintid y €l
continuo.

“Lo siento mucho... todo. Me fui anoche a un hotel donde casi no dormi en
absoluto. No porque hubiera algo malo en el lugar, sino por algo que anda mal
conmigo. Me quedé tumbado en la cama mirando al techo, pensando en como
me meti en esta situacion. Y me di cuenta—que no solo me meti en esta
situacion, sino que fui yo quien se puso en ella.”

Cambi6 de postura y se tambale6 ligeramente. Seguramente las rodillas le
estaban matando en ese suelo tan duro de la cocina. Jessie se sinti6 tentada de
decirle que se levantara, pero no queria interrumpirle. Y para ser honestos,
habia algo en ella que disfrutaba al verle incomodo.

“No me pude concentrar en todo el dia,” continu6. “De hecho, mi jefe me
echod una bronca por estar distraido. Pero es que solo podia pensar en todas
las cosas que he estropeado. Te presion¢ para que te mudaras aqui, aunque te
encantaba vivir en el centro. Insisti en unirnos al Club Deseo por los contactos
que podia conseguir. He sido tan adicto a mi trabajo que me apuntaba a todas
las excursiones de golf por la mera posibilidad de que pudiera conseguir un
nuevo cliente. He estado tan concentrado en ascender que no tome en



consideracion como te estabas adaptando tu a todo esto.”

“Levantate,” dijo Jessie, después de que €l hiciera la segunda mueca de
dolor. Mientras se ponia en pie, ella anadio, “ya sé que tu trabajo es
importante para ti, Kyle. Ese no es el problema.”

“Lo sé, pero, aun asi, a veces tengo que recordarme a mi mismo que no
todas las interacciones humanas estan relacionadas con el trabajo. No tenia
que convertir cada visita al club en la consecucion de otra cuenta. Podiamos
haber disfrutado de la noche alli sin convertirla en una oportunidad para los
negocios. Y ya s€ que lo de anoche fue incluso mas alla. Obviamente, si estoy
utilizando la posibilidad de asegurar un posible cliente como excusa para
esnifar cocaina, he cruzado la raya. Me averglienza no haberlo visto en el
momento. Ahora que miro atras, no puedo creer que se tratara de mi.”

“Ni1 yo tampoco podia,” asintié Jessie en voz baja. “No te podia reconocer.’

“Ni1 yo tampoco, Jess,” dijo ¢l con una urgencia que casi sonaba angustiosa.
“Pero todo eso se acaba ahora mismo. Quiero volver al viejo yo, al tipo que
reconoces. El tipo al que amas. Asi que tengo una propuesta.”

Jessie, a pesar de sentirse intrigada, también sentia un pequefio mareo,
como le solia pasar ultimamente, asi que se movio hasta uno de los taburetes
de la cocina y se sento.

“Te escucho,” le dijo.

“Esta noche es la Fiesta de los Barcos. Creo que es la oportunidad perfecta
de decirles a los chicos del club que nosotros—yo—vamos a reducir el
tiempo que pasamos alli: muchas menos salidas para jugar al golf, no voy a ir
a tantas reuniones de los Observantes del Juramento, ese tipo de cosas. El
embarazo es la excusa perfecta. Simplemente les voy a decir que, en el futuro
previsible, me van a ver mucho menos.”

Jessie se permitio imaginarse un mundo donde ellos dos pudieran
acurrucarse en el sofd para pasar la noche viendo todos los episodios de una
de sus series favoritas.

“He de admitir que suena muy bien,” dijo ella.

“A mi también. Y de esta manera, se lo puedo decir a todos esa misma
noche, cuando estén de buen humor gracias a la fiesta. No tengo que sentar a
todo el mundo para tener conversaciones serias. Lo puedo mencionar de
pasada y moverme a la siguiente persona. Sera mas natural de esa manera.
Ademas, podemos simplemente divertirnos, algo asi como nuestra tltima
fiesta antes de entrar en el estilo nido. ;Qué piensas?”

Creo que prefiero no ir en absoluto. Pero esto parece un compromiso
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razonable.

“Creo que tiene sentido,” dijo, guardandose sus pensamientos para si.
“Aunque no estoy segura de cuanta energia tengo para ir saltando de barco en
barco toda la noche.”

“Entonces nos iremos pronto si tenemos que hacerlo,” dijo Kyle. “O puedes
quedarte a dormir en el camarote del barco de alguien si te cansas demasiado.
He oido decir que esto pasa en todas las fiestas. Todos son muy generosos con
su espacio, por lo que me han dicho.”

“Supongo,” dijo Jessie, no demasiado entusiasmada con la idea de dormir
en la cama de un desconocido en un barco extrafio.

Kyle pareci6 sentir sus titubeos.

“Haré¢ lo que ti quieras sobre eso, cariio,” le prometio. “Que es algo que
deberia haber hecho todo el tiempo. Esa es la otra cosa que queria decir. Si
tanto odias este lugar, nos podemos mudar de vuelta a la ciudad. Es cierto que
queria que nuestros hijos tuvieran una casa de verdad con un jardin de verdad.
Pero nada de eso me importa si ti no estds contenta. No se trata de donde
vivamos, sino de como vivamos. Y, al finy al cabo, quiero vivir contigo, sea
donde sea que acabemos viviendo.”

“(Estarias dispuesto a mudarte sin mas?” le preguntd, conmocionada.
“;Después de estar aqui solo unos cuantos meses?”’

“No es lo ideal. Y admito que no es mi preferencia, pero estoy mas
preocupado por nosotros que por ningun trabajo o ciudad. Asi que, si eso es lo
que decides que necesitas para ser feliz, entonces por supuesto que lo hare.”

Jessie, de repente emocionada pero todavia demasiado agotada como para
levantarse en ese momento, le hizo un gesto a Kyle para que se le acercara.
Mientras lo hacia, ella le extendio sus brazos. El se inclind y la envolvié con
sus propios brazos, encapsulandola en la calidez y seguridad que ella ni se
habia dado cuenta de 1o mucho que necesitaba.

“Te eché de menos,” le dijo en voz baja.

“Yo también,” le susurrd de vuelta, con la respiracion de €l en su oido.
“Pero vamos a volver a estar a gusto. Y si no tienes ganas, ni siquiera tenemos
que ir esta noche. Es solo que pensé que tenia sentido.”

“Asi es. Iremos. Saber que se trata de una especie de ultima juerga me dara
esa inyeccion extra de energia.”

“Gracias, carifio,” dijo ¢l, apretandola fuerte. Se quedaron asi durante largo
tiempo.

“Oh, olvidé decirte,” dijo ella, cuando se separaron por fin, “vi a mi



médico esta mafiana. jEscuché el latido de su corazon!”

Kyle parecia emocionado y triste al mismo tiempo.

“Lamento mucho haberme perdido eso. La préxima vez seguro que voy.”

“;Quieres ver la primera foto del bebé?” le pregunto, alejandose a toda
prisa del doloroso hecho de que no hubiera estado alli.

“Por supuesto,” dijo €1, con una sonrisa juguetona en la cara.

“Pero no te emociones demasiado. Es bastante dificil discernir gran cosa. Y
todavia no sabemos si es nifio o nifia, aunque voy a hacer que me den esa
informacion enseguida. Aun asi...”

Le mostr6 la imagen de la ecografia. Kyle se la qued6 mirando, con los o0jos
llenandosele de lagrimas. Una lagrima le caia por la mejilla, pero él ni
siquiera tratd de limpiarsela.

Se trasladaron al sofé, donde se pasaron las dos horas siguientes mirando
distintas opciones de cunas online y buscando significados de nombres para
bebés. El teléfono de Kyle sond en una ocasion, pero €l solo le ech6 una
mirada de pasada antes de ponerlo en modo silencioso y acomodarse junto a
ella.

Para cuando ya tenian que cambiarse de ropa para ir a la fiesta, a Jessie le
parecia que la pelea de la noche anterior era agua pasada. Tir6 los donuts de
Kimberly a la basura, agradecida por el gesto, pero deseando no tener ningiin
recordatorio de la discordia que esperaba no fuera ya mas que un recuerdo.



CAPITULO VEINTIUNO

A Jessie le preocupaba que el barco sobre el que estaba fuera a volcarse.

Nunca habia visto a tanta gente en el club a la vez. Y parecia que todos
estuvieran arremolinados en el mismo barco que ella. Se abrid paso a
empujones a través de la multitud y sali6 a cubierta, donde tuvo que tomar
varias respiraciones profundas para tranquilizarse.

Habia sido asi desde que llegaran dos horas antes.

Los miembros, algunos vestidos con esmoquin y trajes de gala, se apifiaban
en el club y en la seccidon adyacente y exclusiva de la marina. Jessie se sentia
mal vestida con su blusa, pantalones y chaqueta. Habia oido decir que se iban
a mover de un barco a otro y dio por sentado que la gente querria vestirse de
una manera cobmoda y caliente, teniendo en cuenta el aire fresco de la noche.
Kyle debia de haber hecho la misma suposicidén porque tampoco habia tomado
la opci6n del esmoquin, optando por su eleccion habitual de traje y corbata.

Estaban en su tercer barco de la noche cuando Jessie se tropezd con
Kimberly. La multitud era tan densa que no la vio hasta que la tuvo de frente.
Su vecina, que iba vestida con atuendo ajustado, de color crema, con cuentas y
a capas, miro0 a su alrededor y vio que Kyle estaba separado de ellas por una
pared de gente.

“;Como estas?” le preguntd en voz baja.

“Estoy bien,” dijo Jessie, creyéndose sus palabras por primera vez en largo
tiempo. “Lo cierto es que estoy realmente bien.”

“Recuerda lo que te dije sobre las caras amigables. Si ves que te entran
ganas de salir de esta casa de locos y charlar, estoy disponible.”

“Te lo agradezco, Kimberly. Pero creo que estoy bien.”

Justo entonces, llegd Kyle. Kimberly de hizo un gesto de cortesia antes de
continuar caminando.

“;Han mejorado las cosas entre vosotras dos?”” le pregunto, sorprendido.

“Hicimos las paces,” dijo Jessie, dejandolo estar.

Bajaron por cubierta hasta un sector que no estaba tan abarrotado de
humanidad y se apoyaron sobre la veranda, observandolo todo. Desde aqui,
podian ver la extension de luces centelleantes que iluminaban el exterior del
club. Era como si las Navidades hubieran llegado con dos meses de
antelacion.

Habia personal del club por todas partes. Parecia que el club hubiera
contratado docenas de mas, solo para lidiar con la demanda de bebidas y



aperitivos. Cada pocos segundos, un hombre de traje ajustado o una de esas
camareras con una minifalda negra ajustada pasaban por alli, ofreciéndoles
algo de comer o de beber. Jessie se sentia maravillada ante 1a habilidad que
tenian las chicas para moverse por cubierta con sus tacones altos, aunque
también las resentia por la auténtica razon que las traia por aqui.

“;Quieres alguna cosa de comer?” le preguntd Kyle. “Debes estar
muriéndote de hambre.”

“Podria tomar un bocado,” admiti6 Jessie, que de pronto se dio cuenta de la
sensacion de vacio en su estomago.

“Y qué hay de un trago? Ya sé que se supone que lo tienes prohibido, pero
(no te permiten tomar un poquito? ;Quiza unos sorbitos de champan de
celebracion?”

“Creo que unos sorbitos estaran bien,” dijo Jessie. “Pero no mas que eso.”

“Muy bien, regresaré en unos cuantos minutos.”

Se dirigi6 hacia la multitud y, en cuestion de segundos, se perdid en un
oc¢ano de atuendos formales. Mientras esperaba, Jessie vio a Melanie en la
cubierta de al lado, con un sencillo vestido negro, y le llamé por su nombre.
Con cuidado, se acercaron la una a la otra y se encontraron en el puente que
conectaba las cubiertas.

“;Donde esta Teddy?” preguntd Jessie. No se le veia por ninguna parte.

“Oficialmente, esta hablando con algunos de los Observantes del Juramento.
Extraoficialmente, diria que estd hablando con otra persona.”

La amargura en su voz traicionaba el resentimiento que sentia ante ese
arreglo con el que decia estar en paz. Por lo visto, Jessie no era tan bicho raro
por pensar que el “pacto” que habian hecho muchas de estas parejas era una
locura. Se daba cuenta de que no habia hablado con Mel desde que ella le
contara la verdad sobre el club y se preguntaba si la conversacidn habia
reabierto viejas heridas.

“UY ti estas bien?” pregunto.

“Lo estaré,” contestd Mel. “Es solo que a veces me pesa un poco. Pero es
el trato que hice asi que tengo que seguir adelante, ;sabes?”

Jessie asintio, aunque lo cierto es que no entendia nada. Mel sacudi¢ la
cabeza como si quisiera sacudirse un pensamiento de la mente.

“.Y como llevas tureciente... despertar?”

“Tirando,” dijo Jessie, que no queria restregarle por las narices a su nueva
amiga la reciente revitalizacion de su matrimonio. “Pero lo conseguiré.”

“No tengo dudas. Eres una chica dura, Jessie. Lo supe a los pocos minutos



de conocerte.”

“:Qué quieres decir?” pregunto Jessie.

“No es nada. Hay algo en ti, en tus ojos. Tienes una mirada de acero. Puedo
adivinar que te has enfrentado a tiempos peores que este. Y obviamente,
encontraste una salida porque aqui estés, con la cabeza bien alta y bien digna.’

“Gracias, Mel,” dijo Jessie, sintiendo como le azotaba una inesperada e
involuntaria rafaga de emocion. “Te lo agradezco de verdad.”

“Por supuesto. Tenemos que mantenernos unidas, /no es cierto?”

Jessie asintio y estaba a punto de responder cuando vio a Teddy, que
llevaba un esmoquin azul chilldn, al otro extremo de la cubierta. Mel también
lo vio.

“Sera mejor que vaya para alla,” suspird. “Ya se ha tomado unos cuantos
tragos. Me preocupa un poco que se pueda caer al agua.”

Le apretd la mano a Jessie antes de desaparecer entre la multitud. Jessie
volvio su atencidn hacia Teddy y vio que estaba hablando con una de las
camareras y con otro hombre, al que no podia ver porque estaba detras de un
grupo de invitados. Pero cuando uno de ellos cambi6 de posicion, se dio
cuenta de que la tercera persona era Kyle.

Llevaba dos copas de champan en las manos y estaba escuchando alguna
historia animada que le estaba contando Teddy y por la que la camarera se
estaba riendo. La chica, rubia y preciosa, llevaba un vestidito negro que
apenas le cubria su piel bronceada.

Cada pocos segundos, miraba a Kyle y le tocaba el antebrazo de una manera
que, sin lugar a dudas, era demasiado familiar. Jessie se percatd de que €l se
alejaba ligeramente de ella cada vez que lo hacia. Al final, le dijo algo a
Teddy y volvid a caminar en direccion a Jessie.

Se movid con destreza entre la masa de gente que habia entre ellos y cuando
por fin le alcanzo, le ofreci6 una de las copas de champan.

“Tomatelo con discrecion,” dijo. “No quiero que ninguno de esos moralistas
que apuntan con el dedo nos haga pasar un mal rato.”

“Veo que hiciste una nueva amiga,” indico Jessie, asintiendo al otro lado de
la cubierta a la bimbo ligera de ropa, que seguia hablando con Teddy pero
seguia mirando a Kyle. Melanie llego junto a su marido en ese instante, con un
aspecto que no tenia nada de feliz.

Kyle parecia confuso al principio, pero entonces sigui6 la mirada de Jessie
y vio a quién se referia.

“Ah, claro,” dijo en tono de resignacion cansina. “Esa es Natalia. Es de
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Ucrania y lleva viviendo aqui tres meses. Es de lo mas simpatica, como
puedes haber notado; muy carifiosa. Creo que esta buscando un amante
adinerado para que le pague sus lecciones de inglés y su locion solar.”

“No suenas deleitado,” dijo Jessie al tiempo que le daba otro sorbito furtivo
a sus burbuyjas.

“;Son celos lo que escucho en tu voz, Jessica Madeline? No me preocuparia
demasiado. Es un poco transparente.”

“Me sorprende que el club contrate a alguien asi,” inquirio Jessie,
intentando determinar cuanto sabia su marido sobre como funcionaba este
lugar.

“Creo que rebuscaron en los bajos fondos de Westport Beach para esta
noche porque el evento es masivo. Supongo que prefieren tener a una chica
bonita que no pueda sostener una bandeja adecuadamente antes que a una
auténtica camarera que pese mas de cincuenta y dos kilos.”

“Eso es algo muy avanzado viniendo de ti,” contesto Jessie.

“No me des demasiado crédito,” dijo €l. “Parte de lo que me molesta es que
se supone que este sitio tiene que tener clase. Y ella, sin duda alguna, no tiene
clase. Me dijo que la mayoria de las noches trabaja en un club de striptease
del que no recuerdo el nombre; me ofrecid un descuento en bailes privados.”

Jessie dejo que ese comentario se asentara dentro de su craneo, y después
se forzo a inhalar y exhalar profundamente antes de contestar.

“A juzgar por la cantidad de dinero que tuvimos que soltar por nuestra
membresia, se podia pensar que habrian elegido modelos de lenceria,” dijo
después de dar otro sorbito rapido.

Intentd sonar lo mas casual posible, pero podia escuchar el tonillo de
amargura en su propia voz. Kyle no parecio captarlo, y se echo a reir con
entusiasmo de su sarcasmo.

Ella intent sonreir de vuelta, pero el peso de la noche le golped de pronto.
Ya estaba bastante cansada debido a su embarazo. Y eso, combinado con tener
que ponerse decente, mantener buena cara toda la noche, y moverse por
cubiertas crujientes y barcos inestables, le habia pasado factura. Sentia como
una neblina de agotamiento se posaba sobre ella. “;Estads bien, cielo?”
preguntd Kyle, que por lo visto habia notado como su cuerpo se rendia.

“Es solo que estoy muy cansada,” admitio ella. “Dos horas de esto es mi
maximo. Estoy a punto de ponerme de mal humor. ;Podemos acabar con esto
para que pueda irme a casa y dormir doce horas?”

“Por supuesto,” prometio Kyle. “Solo dame diez minutos para dar mi Gltima



ronda de despedidas ya que voy a aparecer mucho menos por aqui después de
esta noche. ;Por que no te sientas en ese banco de ahi? Vendré a por ti en
cuanto termine.”

“Muy bien, pero date prisa por favor,” dijo Jessie, terminando su copa de
champan. “De lo contrario, vas a tener que sacarme a cuestas de aqui.”

Kyle asinti6 y sali6 a toda prisa. Jessie mird su reloj—eran las 10:01 de la
noche.

Muy tarde, muy cansada.

Se sent6 con pesadez en el banco y vio como Kyle desaparecia entre la
multitud. Respird profundamente, intentando recuperar su equilibrio. Las luces
titilantes del club contra el cielo nocturno, combinado con la ropa sofisticada
y la joyeria de las mujeres que tenia cerca, le estaban dando un dolor de
cabeza.

Cerr¢ los 0jos y se vio a si misma en otra parte. De inmediato, una imagen
surgio en su cabeza. Kyle y ella vivian de nuevo en la ciudad, en un
apartamento gigantesco en su antiguo vecindario, y estaban desembalando
todas las cajas de su mudanza de regreso a la ciudad. Entonces imagin6 su
diploma del Master en la pared del pequeiio estudio que hacia las veces de
oficina, donde se habia instalado durante su baja por maternidad.

Se imagin6 a si misma entrando a la habitacion del bebé para cambiar un
panal y después acunar al pequeiiin hasta que se quedara dormido mientras se
ponia al dia sobre su nuevo puesto en alguna agencia impresionante de las
fuerzas de seguridad. ;LAPD? ;FBI? ;Quiza como personal del DNR? Las
opciones eran aparentemente ilimitadas.

El sonido de una voz extranjera cascada interrumpio su fantasia. Abri6 los
ojos y elevo la vista para ver a Natalia, la bailarina de striptease y camarera
temporal, de pie delante suyo, hablando con un inglés quebrado, casi
ininteligible.

“Que?” le pregunto.

“Dije que si “;queres otro copa shampa?”

La chica estaba balanceando precariamente una bandeja llena de copas de
champan, a pesar de utilizar ambas manos.

“No, gracias,” dijo Jessie.

“Vale, claro,” dijo Natalia con bastante mas entusiasmo del que requeria la
situacion. “;Queres comer? Te ver aqui pareces sola. ;Quiza comer ayude?”

“No, estoy bien,” dijo Jessie, intentando evitar que saliera a la luz la
frustracion que sentia borbotear por dentro. Las agallas de esta myjer,



flirteando con su marido y despu€s actuando como si todo estuviera bien, le
estaban irritando. “Estoy esperando a mi marido.”

“Oh, claro, Kyle. Un hombre muy agradable. Muy divertido. Mujer con
mucha suerte.”

“;Ta crees?” le dijo Jessie, apoyandose en el banco para ponerse en pie. Le
sacaba a Natalia al menos dieciséis centimetros. Bajando la mirada hacia ella,
se dio cuenta de que no era tan bonita de cerca. Se habia aplicado mucho
maquillaje para ocultar su acné y llevaba una cantidad exagerada de rimel que
se habia apilado en algunos puntos.

“Si,” repitid Natalia. “Kyle es buen marido, seguro.”

“Si, y es mi marido,” dijo Jessie, incapaz de contener su ira. Sabia que
estaba mas hablando mas alto de 1o que queria, pero le daba menos que igual.

Natalia pareci6 sorprendida y se tambaled hacia atras. Perdio el equilibrio
y varias copas de champan zozobraron peligrosamente.

“Si, buen marido,” dijo, por lo visto incapaz de pensar en algo mas que
anadir.

“Si, marido,” repiti6 Jessie furiosamente, dando un paso hacia la mujer mas
menuda. “Lo que significa que no esta disponible para que le eches tus garras
encima. Asi que puedes dejar de tocarle y de reirte cada vez que tose,
(entendido, Natalia?”

La chica dio otro paso atrds y se le encajo uno de sus tacones en la cubierta.
Se cayo¢ al suelo y la bandeja de copas con ella, rompiéndose en mil pedazos
sobre la madera. Jessie se quedo de pie junto a ella, mirando hacia abajo,
llena de ira y con un poco de satisfaccion.

De repente, Kyle estaba a su lado.

“:Qué esta pasando?” le exigid, alternando la mirada entre la una y la otra.

“Solo estaba dejando unas cuantas cosas claras a tu amiguita,” dijo Jessie,
con una sensacion de satisfaccion.

“Vaya, Jess. (No crees que te has pasado un poco de la raya?”

“;La estas defendiendo?” le disparo Jessie de vuelta.

“No,” insisti6. “Es solo que... le estds chillando al personal. No se merece
esto.”

“Es una basura que solo busca dinero, Kyle. Solo se lo estoy diciendo a la
cara.”

La gente que estaba cerca, y ya hablaba en voces susurrantes, se quedo
completamente en silencio. Los tnicos sonidos eran las olas rompiendo en los
cascos de los barcos y los quejidos apagados de Natalia. Un tipo se apresur6 a



acercarse y a ayudarle a ponerse de pie. Al hacerlo, Jessie notd que la chica
no llevaba nada de ropa interior.

Estaba a punto de comentarlo cuando de pronto se sintié mareada. Fue a
agarrar el respaldo del banco, pero estaba demasiado lejos y sintié6 como se
caia hacia atrds al fallarle las piernas. Instintivamente, se coloco los brazos
sobre el abdomen para proteger esa zona de la inminente caida. Sin embargo,
antes de dar con el suelo, Kyle ya estaba alli, amortiguando su descenso y
dejandola reposar en el suelo gentilmente.

“Jessie, ;qué es lo que pasa?” le preguntd, con voz ansiosa y tensa.

“Me siento mal-—mareada,” dijo, notando que estaba arrastrando levemente
las palabras. “Tanto caminar, el champan, la camarera provocativa—me estan
haciendo sufrir de verdad.”

Kyle sostuvo la mano debajo de su cabeza para que no la apoyara en la
madera dura de la cubierta. Jessie vio como €l buscaba algo
desesperadamente antes de que su mirada cayera en algo que le calmo.

“;De qué se trata?”” le pregunto.

“Estamos bastante cerca del barco de Teddy. Te voy a llevar hasta alli y
puedes descansar en una cama en el camarote hasta que te sientas mejor. No le
importard. Diablos, puedes pasar alli la noche si no te apetece ir a casa.”

“(Estas seguro?” pregunt6, todavia mareada pero aliviada ante la idea de
poder tumbarse en algiin sitio mas tranquilo y mas privado.

“Por supuesto,” le aseguro ella. “Es el lugar perfecto, Tenemos suerte de
que esté ahi mismo.”

Jessie sintio como Kyle le izaba con sus brazos. Intentd6 mantener los ojos
abiertos para hacerse mejor idea de adonde se dirigian, pero fue inttil. Se
sentia débil y desorientada y en unos instantes, se rindid. Se hundio en la
calidez del reconfortante abrazo de su marido y dejo que sus 0jos se cerraran.



CAPITULO VEINTIDOS

Jessie se despertd con un dolor penetrante en su craneo. Abrid los ojos
levemente para que solo pudiera colarse un poco de luz. Pero de algiin modo,
los rayos del sol la encontraron y se vertieron sobre ella. Los cerr6é de nuevo y
solo se atrevid a reabrirlos cuando se puso la mano encima como proteccion.

Estaba tumbada tranquilamente de espaldas, intentando recordar donde
estaba. No reconocia su entorno, aunque podia decir que estaba en la cama.
Sentia pesadez en las extremidades y tenia la boca seca y pastosa. Abrio los
0jos un poco mas. Su entorno se hizo mas claro. Not6 un leve movimiento de
balanceo y se dio cuenta de que la habitacion donde se encontraba era
pequeiia, con las paredes extremadamente cercanas a la cama. Las ventanas de
ojo de buey fueron la pista final. Estaba en un barco.

Y entonces regresaron los recuerdos. La fiesta, el champan, la discusion con
la fresca de la camarera, el agotamiento y el mareo repentinos producidos por
el embarazo, que casi se cae antes de que Kyle le llevara hasta un barco, este
barco.

Después de eso, todo se quedaba en blanco. No se acordaba de haberse
montado al barco o de que le colocaran en la cama o de nada mas hasta este
momento. Mirando afuera de la ventana, supo que no habia dormido doce
horas, como le habia dicho a Kyle que deseaba. El sol, con sus implacables
rayos, apenas asomaba por detras de las colinas en la distancia. Todavia no
habia amanecido del todo.

“(Kyle?” murmuro. Le salio la palabra embrollada, incluso para sus oidos.
Intent6 1zarse apoyandose en sus codos, pero el intento le hizo sentir mareada
y con ganas de vomitar e inmediatamente se volvio a tirar en la cama y cerrd
los 0jos.

“Kyle, ;estas aqui?” pregunt6 en voz algo mas alta.

No obtuvo ninguna respuesta.

Tomo varias respiraciones profundas antes de rodar sobre su costado y
empujarse a sentarse al extremo de la cama. Esperd a que regresaran las
nauseas, pero se calmaron, por lo visto sintiendo pena de ella.

Se quedo sentada varios minutos vestida solo con sus braguitas y sujetador,
inclinada hacia delante, con los codos en las rodillas, su rostro en sus manos,
reuniendo las fuerzas para moverse de nuevo. Cuando por fin pudo hacerlo, se
gird para ponerse de nuevo frente a la cama.

Para su sorpresa, vio a alguien mas tumbado alli junto al hueco que habia



dejado ella al dormir. Habia una sdbana que cubria la cabeza y la mayor parte
del torso de la persona, pero una pierna bronceada asomaba por un lado.

“Kyle?” dijo con aprension, aunque sabia que no podia tratarse de ¢l. Era
la pierna de una mujer.

Se incling y tir6 de la sdbana para descubrir alli a Natalia, tumbada al otro
lado de la cama. A pesar de su estado reducido, Jessie sinti6 una version
modificada de la ira de la noche anterior y le dio un buen empujon a la myjer.

“Despierta,” le susurr6. “;Qué diablos estas haciendo aqui?”

Natalia sigui¢ tumbada de lado, completamente inconsciente del mundo que
le rodeaba.

“;Eh!,” dijo Jessie de nuevo, esta vez mas alto y con mas fuerza. “Te he
preguntado ;qué haces aqui?”

Agarro a Natalia por el hombro y tir6 de ella para que quedara boca arriba.
La chica, que todavia llevaba puesto su minivestido negro, no ofreci6 ninguna
resistencia y se dio la vuelta de manera indolente, su brazo izquierdo
extendido sobre la cama. Tenia los ojos abiertos.

Jessie parpadeo varias veces, intentando procesar lo que estaba viendo. Se
sentia como si estuviera desconectada de su propio cuerpo, flotando sobre la
escena, desapegada de cualquier emocion, observandolo todo metddicamente.

Natalia tenia su mirada vacia clavada en el techo, los ojos ciegos llenos de
marcas rojas. Su piel era de un azul palido. Su cuello era un arcoiris horroroso
de morado, azul, y negro y tenia hoyos profundos y marcas de pinchazos.

Jessie se quedo mirando anonadada sus propias manos y vio que sus ufias
estaban rellenas de sangre seca. Las mantuvo en alto cerca de su cara y vio lo
que parecia ser piel debajo de las ufias. Extendio la mano y tocé el brazo de la
chica que estaba mas cerca de ella. Estaba frio.

Algo al respecto de ello le sacéd de su pesadilla y de vuelta a la realidad del
momento. De repente, el horror de lo que yacia delante de ella le envolvio por
completo y abrio la boca para gritar.

“Kyle!”

Un segundo después, escuchd como golpeaban la puerta, que le sorprendio
hasta enmudecer.

“iJessie? ;Que pasa?” oia decir a su marido mientras le escuchaba sacudir
el picaporte. “;Por qué esta trancada la puerta? ;Estas bien?”

Jessie se levantd y se movid hasta la puerta, destrabo la cadena y el
picaporte, y abri6 la puerta de par en par. Kyle estaba de pie frente a ella con
una camiseta y unos calzoncillos largos, la cara adormilada y aspecto de



acabar de levantarse de la cama.

“No s¢ lo que ha pasado,” dijo ella, sefialando a la cama.

Kyle ech6 un vistazo a su alrededor. Sus ojos llegaron a la cama y abrid la
boca de par en par.

“;Que diab...? ;Es esa Natalia?”

“No s¢ como llegd aqui o lo que sucedio,” suplico Jessie, elevando su tono.
“Me desperté y me la encontré aqui.”

Kyle le mir6, conmocionado, y después miré al cadaver sobre la cama.
Parecia sentirse perdido.

“:Qué esta pasando?” se lamentaba Jessie.

Eso parecio sacarle de su estado de conmocion.

“Shhh,” susurrd, mirando hacia atras por encima de su hombro. “Regresa al
camarote.”

La gui6 de vuelta al interior y cerro la puerta cuando entraron, poniendo el
cerrojo. Mir¢ alrededor de la habitacion unos segundos, con la mente
claramente pensando a toda velocidad.

“¢No te acuerdas de que viniera aqui?” le pregunto.

“No. No me acuerdo ni de como yo he llegado aqui. Lo ultimo que puedo
recordar es como me traias desde cubierta, y me decias que Teddy tenia un
barco donde podia dormir.”

“(No te acuerdas de que te quité la ropa o te dije que me iba a buscar una
botella de agua y un ibuprofeno al club?”

Jessie sacudio la cabeza.

“.Y no te acuerdas de ella montandose en el barco en absoluto?” le
pregunto.

“No, Kyle. Lo dices como si debiera hacerlo.”

“Es que me topé con ella de camino hacia alli. Me pregunt6 si podia subir
al barco a arreglar las cosas contigo. Le dije que mejor que no lo hiciera, que
no te encontrabas muy bien. Pero cuando volvi a mirar, vi que venia hacia aqui
con lo que asumi que iba a intentarlo de todos modos. Cuando regresé unos
cuantos minutos después, la puerta del dormitorio estaba trancada y ti no me
respondias. Asumi que habias trancado la puerta para que ella no pudiera
entrar, que ella se habia ido y ti te habias quedado dormida.”

“No recuerdo nada de eso,” dijo Jessie. ““;Estas seguro?”

“Ahora mismo no estoy seguro de nada,” dijo Kyle, volviendo a mirar el
cuerpo de Natalia. “Solo pensé en dejarte dormir y venir a verte por la
mafana. Asi que me quedé¢ frito en el sofa que hay alli. No escuché nada hasta



que empezaste a llamarme. “

Jessie se sentia ligeramente mareada y se volvio a sentar en la cama, lo mas
lejos de Natalia que pudo. Tras un largo silencio, Jessie hablo.

“En fin, supongo que sera mejor que llamemos a la policia,” dijo ella, sin
saber qué mas hacer.

“Si, por supuesto,” asintio €l, poniéndose de rodillas delante de ella y
tomando sus manos entre las suyas. “Estoy seguro de que pueden ayudar a
solucionar todo esto.”

Mir¢ hacia abajo y luego elevo la vista hacia ella. Sus 0jos mostraban una
interrogacion.

“1Qué?” le preguntd Jessie.

Mir6 a Natalia y de nuevo a las manos de Jessie.

“Parece que le estrangularon,” dijo en voz baja.

“S1,” asinti6 Jessie, temblando ligeramente. “También me di cuenta de eso.”

“Y tus ufias estan ensangrentadas,” dijo €1, también en voz muy baja. “;Es
posible que...”

No termino la frase, pero ella ya sabia lo que estaba pensando. Se mir6 las
manos de nuevo. Era como si se hubiera olvidado a la fuerza del estado en que
se encontraban hasta ahora.

“; T no creeras que yo...?” comenzod a decir.

“No lo sé¢, Jessica,” dijo con poco entusiasmo. “;Cabe la posibilidad de que
ella te asustara al venir y pensaras que se trataba de un intruso o algo asi y te
defendiste, y quiza no te diste cuenta de quién era porque estabas medio
inconsciente?”’

“iNo! No lo sé. La verdad es que no me acuerdo de nada.”

“Eso es lo que me preocupa,” dijo Kyle. “Esa chica estd muerta. Parece que
alguien le haya estrangulado y tus ufias estan llenas de sangre. No tiene buena
pinta, sobre todo con el estado tan borroso de tu memoria. Ademas...”

“(Ademas que?” preguntd Jessie, con el estdmago dandole una voltereta.

“Anoche estuviste discutiendo con ella. Te pusiste bastante agresiva. Mucha
gente fue testigo.”

“;Qué estas diciendo, Kyle?”

“Estoy diciendo que pasara lo que pasara, tiene mala pinta.”

“Entonces simplemente tendremos que explicarlo para que todo el mundo lo
entienda,” dijo ella con firmeza.

“Claro, tienes razon,” dijo ¢l, incorporandose del suelo y sentdndose sobre
la cama junto a ella. Era evidente que estaba haciendo lo posible para alejar la



mirada de Natalia.”

“Tengo razon,” dijo Jessie, eligiendo creerlo.

“T eres casi una policia asi que ti sabes qué hacer mejor que yo,” dijo, y
después afiadid sin conviccion: “pero ;qué posibilidades hay de que te crean?
Ya sabes, ;con su cuello y tus manos y la discusion y todo lo deméas?”

Jessie no contestd, aunque le surgio una respuesta en su cerebro.

No muchas.

“;Puedo ofrecer una propuesta alternativa?” le pregunto titubeante.

“1Qué?”

“Quiza pudiéramos hacer que todo esto desapareciera,” sugirio.

“;Qué quieres decir?”

“No me he figurado esto del todo,” admitio. “Pero no hay nadie mas ademas
de mi que sepa que vino a verte. Habia tanta gente moviéndose por todas
partes que dudo de que nadie se percatara de su presencia. Y la ultima vez que
te vieron, yo te traia en brazos, medio consciente, a este barco.”

“{Adoénde quieres llegar?”

“Estoy diciendo que nadie tiene que saber que murid en este barco o en
ninguna parte cerca de ti. Ella estaba bebiendo, como todo el mundo. ;Quién
puede negar que a lo mejor zozobro sobre la cubierta, se golpeo la cabeza, se
cayo al agua, y se ahogd? No es algo inconcebible.”

“Estas diciendo que deberiamos llevarla a cubierta y tirarla por la borda?”
preguntd Jessie incrédula.

“No, no podriamos hacerlo aqui, alguien podria vernos. Y encontrarian su
cuerpo de inmediato. La policia veria las marcas en su cuello y sabria que no
se ahogo sin mas. Tenemos que llevarla mas debajo de la bahia, para que no la
descubran durante un tiempo.”

Se levanto y evitd con cuidado el cuerpo de Natalia mientras se movia hacia
la ventana mas grande y miraba afuera.

“Apenas ha amanecido,” dijo. “Podriamos salir, tirarla, y estar de vuelta
antes de que se despierte nadie. Nadie nos echara de menos. O a ella.”

“Kyle, su familia le echard de menos,” dijo, sorprendida ante su sugerencia.
“Exigirian una busqueda.”

“:Qué familia?” pregunto €l. “Me dijo que se acaba de mudar desde
Ucrania hace unos cuantos meses. Es nueva en la zona. Es una bailarina de
striptease. No es que sea un trabajo formal. Si desaparece, lo mas seguro es
que asuman que se ha rajado. Podrian pasar meses antes de que nadie pregunte
por ella.”



“No me gusta. No hice nada malo. Si me entrego, puede que las autoridades
entiendan lo que pasa.”

“Puede,” reconocid Kyle, mirando de nuevo a Natalia. “Pero puede que no.
Las puertas y ventanas estaban trancadas desde dentro, asi que no hay manera
de negar que fuiste ti. Y su cuello tiene muy mal aspecto. Puede que les resulte
dificil de creer que hicieras esto en medio de la confusion o en defensa
propia.”

“No lo sé¢, esa es una decision que no puedes retractar.”

“También lo es entregarte por asesinato, carifio,” le presionod. “Estas
embarazada con nuestro hijo. Estas a punto de terminar la universidad y
graduarte. ;Realmente quieres arriesgar todo eso por la posibilidad remota de
que algin fiscal sea super comprensivo?”’

De repente, las nauseas que habia conseguido reprimir resurgieron. Jessie
se apresuro a salir a proa, llegando a tiempo por los pelos. Se qued6 agachada
sobre el servicio un rato, vomitando hasta que le sali6 una bilis. Cuando
termind, Kyle dio la bomba del servicio, y le llevo a la habitacion donde le
dijo que €l habia dormido.

“Hagamos esto,” dijo Kyle con firmeza. “Yo me encargo de ello, vale. No
puedo perderte.”

Le acomodo en el sofa donde habia dormido y le acaricid el pelo. En
cuestion de segundos, se quedo inconsciente.

Cuando recupero la consciencia, Jessie podia decir con certeza que ya no
estaban en el puerto deportivo. El barco estaba rodando a toda marcha sobre
lo que parecian ser olas mucho mas grandes.

Se incorporo para sentarse y se dio cuenta de que se sentia algo mejor.
Mirando a través de la puerta hacia el dormitorio donde habia pasado la
noche, vio que la puerta estaba cerrada. Con mucho cuidado, se puso de pie,
se envolvio en una manta, y camin6 hacia la escalera, donde se agarro a los
railes. Apretando fuerte, dio cada paso con cautela hasta que estuvo en la parte
de arriba.

Ahora el sol brillaba mas y tenia que achinar los ojos. Estaban en alguna
parte de la bahia. El aire tenia un punto de frescura y le surgieron escalofrios
por todo el cuerpo. Kyle estaba al timon dandole la espalda. Parecia que



estaba empujando algo pesado.

Un segundo después escuchod como algo caia al agua y supo lo que habia
sucedido Se dio la vuelta y tenia un aspecto tan sorprendido que casi se acaba
cayendo ¢l también al agua. Encontr6 su equilibrio y se acerco.

“Ya esta,” le dijo. “Regresemos deprisa, antes de que nadie caiga en la
cuenta de que falta el barco.”

De repente, Jessie sintidé ganas de vomitar y no tenia nada que ver con los
mareos matutinos del embarazo. Se echo6 hacia un lado y casi se ahoga con la
bilis que tenia en su garganta. No podia quitarse de la cabeza el pensamiento
del cuerpo de Natalia cayendo al agua.

Kyle le agarro6 por los hombros hasta que se detuvo. Entonces, sin decir ni
una palabra, se fue a la popa y puso el barco en direccion al puerto. Mientras
se dirigian de vuelta a la costa, Jessie se apoyd sobre la veranda y se quedo
mirando fijamente en la direccidn de la que habian venido.

Habia un grupo de rocas prominentes esparcido por donde Kyle habia
arrojado a Natalia al mar, rodeado de boyas i1luminadas para alejar a los
marineros. Jessie sospechaba que habia tirado alli el cadaver para que fuera
mas dificil que lo descubriera algin barco.

“Jessie,” le llamo, “necesito que te encargues del timdn para que pueda
lavar la cubierta. No quiero que quede ningin residuo de piel o cualquier
cosa, por si acaso”

Jessie se movid distraidamente en direccidn a €l, todavia medio confundida,
y solo empezando a aceptar que acababan de encubrir un asesinato—uno que,
por lo visto, habia cometido ella.

Diez minutos despugs, estaban de vuelta en cubierta. Kyle amarro el barco
mientras Jessie descendia y se vestia en el camarote principal. El se le unid
abajo, yendo al dormitorio para cambiar las sdbanas y meter las que estaban
usadas en una bolsa que se encontr6 en el armario. Después tomo sumano y le
saco del barco, por la cubierta, de regreso al club. Ahora el sol ya habia
salido por completo, pero todavia no se veia ni a un alma.

Kyle abrid la puerta del club, donde atravesaron el comedor a oscuras, en
silencio. Eran apenas las 7:30 de la mafiana y el sol apenas llevaba en los
cielos mas de una hora, pero ya se podia escuchar actividad en la cocina.
Estaban moviendo cazuelas y cacharros y se podian escuchar voces en la
distancia. Enseguida los miembros en sus barcos empezarian a desperezarse y
a entrar, listos para tomar un desayuno caliente.

Kyle llevé a Jessie arriba y a través de la puerta hacia la recepcion, que



también estaba vacia, y por la puerta frontal del club. Estuvieron en su coche
en cinco minutos y en casa diez minutos después. Jessie se fue directa a la

ducha. Se quedd debajo del agua unos veinte minutos, frotandose las ufias casi
todo el tiempo.



CAPITULO VEINTITRES

Cuando se desperto, tenia la vision borrosa. Mir6 hacia abajo y vio que
estaba sentada en una silla de madera con sus mufiecas atadas con una soga
gruesa. Le habian amarrado la cabeza a la silla asi que no podia moverla de un
lado a otro. Sus pies colgaban de la silla. Era demasiado pequefia como para
que le llegaran al suelo.

Al pestafiear para aclarar su vision, sinti6 unos dedos asperos sobre su
cara, tirando de la piel que hay arriba y debajo de los ojos para que estuvieran
abiertos de par en par, y después le coloco una cinta adhesiva sobre 1a piel
para que no pudiera cerrarlos. Sus 0jos empezaron a gotear, pero su vision,
ahora casi normal, le permitia observar la escena que tenia delante de ella.

Estaba en una cabaia oscura y habia una mujer de pie delante de una
chimenea encendida. Estaba desnuda. Tenia los brazos por encima de la
cabeza, amarrados a unas manillas que estaban suspendidas de las vigas del
techo. El miedo hacia que sus ojos estuvieran muy abiertos, pero no podia
gritar porque le habian metido un trapo en la boca.

Jessie abrio la boca para gritar, pero se dio cuenta de que, también ella,
tenia algo en su boca, que le impedia hacer otra cosa que no fuera gruiiir. Una
voz masculina habl6 suavemente en un tono extrafiamente reconfortante desde
algin sitio por detras de ella.

“Tienes que mirar, pequefio insecto. Tienes que conocer la verdad,” dijo la
VOZ.

Entonces dio un paso adelante y ella vio que sostenia un cuchillo alargado
en su mano derecha.

De nuevo, trato de gritar, sin €xito. A medida que se acercaba a la myjer,
Jessie empleo todas sus fuerzas para intentar cerrar sus parpados. Pero fue
inutil. Se quedaron abiertos, forzandola a mirar a través de sus 0jos acuosos,
llenos de lagrimas.

Jessie se desperto gritando, con el corazon saliéndosele del pecho. Kyle,
sentado al borde de la cama, le pregunto si estaba bien, pero ella no
respondid. Solo se dio la vuelta y se cubrid con la colcha, intentando aislarse
del mundo.

Se paso el resto de 1a mafana en la cama, y de la tarde también. Hasta que



no llego la hora de la cena, Kyle fue incapaz de inducirle a que bajara para
tomar algo de sopa de pollo con fideos mientras se acurrucaban en el sofa.

Le dio un té caliente y ella se retirdé de nuevo al dormitorio. En esta ocasion,
fue capaz de dormir sus doce horas del tiron. Consideraba toda una bendicion
no haber tenido pesadillas. O que, si las habia tenido, no pudiera acordarse de
ellas.

Se sentaron en el sofa ese domingo por la mafiana con la television
encendida, pero sin volumen. Jessie tomaba un descafeinado y Kyle se
encargaba de lo que parecia ser un whiskey escocés. Ninguno de los dos hablo
durante varios minutos. Finalmente, Kyle se aclaré la garganta y empezo la
conversacion que ella sabia que era inevitable, aunque le aterraba de todas
maneras.

“Va a estar todo bien, Jess,” dijo Kyle, tratando de sonar reconfortante. “He
estado viendo las noticias. Lleva desaparecida casi treinta y seis horas y no he
leido ni una sola palabra sobre ella. Como sospechaba, nadie le va a echar en
falta.”

“No s¢ si me deberia sentir reconfortada u horrorizada ante eso,” dijo
Jessie.

“Quiza ambas cosas, pero, por nuestro bien, diria que reconfortada. Y
siempre y cuando seamos inteligentes, puede seguir siendo asi.”

“Suena a que has estado pensando en esto mientras yo dormia, asi que lo
preguntaré: ;qué es lo que constituye ‘inteligente’?”

“He estado pensando en ello,” concedio. Y he llegado a unas cuantas
conclusiones, algunas de las cuales dudo que te encanten. ;Estas lista para
escucharlas?”

“No hay momento como el presente,” dijo Jessie con amargura, medio
contenta de ser capaz de alguna reaccidn diferente a la depresion.

Kyle ignoré su tono y se metid de lleno en el asunto.

“No creo que debiéramos hacer ningin movimiento grande, dramatico,
durante el futuro proximo. Y eso incluye mudarnos. Ya s€ que dije que estaria
dispuesto a hacerlo por ti. Y asi es. Pero si de repente ahora vendemos la casa
y nos mudamos, unos pocos meses después de llegar, sin duda atraeria mas
atencion de la que queremos, ;no crees?”

Jessie queria discutir eso con €1, pero su logica era solida. Pareceria
extrafo. Ella asintio.

“Y lo mismo va por el club,” continu6. “Les dije a unos cuantos amigos que
me verian bastante menos a partir de ahora. Pero si desaparezco de su vista de



repente después de estar alli tan a menudo, justo en el momento que esta chica
desaparece, puede que la gente haga una conexion.”

“Crei que dijiste que nadie la iba a echar en falta,” protesto Jessie.

“Dudo que nadie lo haga,” reitero Kyle. “Pero no puedo estar seguro. Y si
alguien lo nota y las autoridades empiezan a hacer preguntas, el centro de
atencion puede recaer en la persona con la que estuvo discutiendo la noche en
que fue vista por Gltima vez.”

“Pero ese fuiste t, no yo.”

“Y eso es exactamente por lo que creo que ti tambi€n necesitas regresar y
atender eventos. Podemos justificar que estés ausente durante unos dias, con lo
de los mareos matutinos y demas. Pero algo mas que eso y esos cotillas van a
empezar a hacer preguntas. Tienes que dejarte ver por alli, aparentando
normalidad. Quiza hasta felicidad.”

Jessie le mird como si estuviera loco. Forzandose a si misma a mantener un
tono de voz moderado, le respondio.

“No s¢ si eso es posible, Kyle. No soy feliz. No lo era antes de que
sucediera esto y sin duda no lo soy ahora. jQuiero largarme de aqui!”

“Lo entiendo,” dijo con paciencia. “Pero, por tu propia seguridad,
necesitamos aplazar la agenda de cualquier mudanza posible. Sigamos con el
programa actual durante un tiempo.”

“;Cuanto tiempo?”’ le demand¢ Jessie “;Cuanto tiempo antes de que
podamos escabullirnos razonablemente de este lugar sin levantar sospechas?
Necesito una fecha.”

“No puedo decirlo con exactitud. ;Quiza un afio?”

“ Unafno?” repitio ella, confundida. “En un afio, tendremos un bebé. Tu
estaras asentado en la oficina. Estaremos atrapados. No vas a querer irte
jamas.”

“No era mas que una estimacion, Jess. Quiza podamos irnos antes, si las
cosas parecen estar tranquilas y la situacion con Natalia no supone un
problema. Pero tenemos que ser cautelosos. Mejor prevenir que lamentar.”

“Yo ya lo estoy lamentando,” murmurd, bajando la vista para estudiar la
mesita del cafe.

“Escucha,” le contestd Kyle, con mas nerviosismo en la voz que antes. “Lo
que dije lo dije en serio. Creo que todo esto acabara por desaparecer. Tienes
suerte de que esto sucediera cuando lo hizo, sin testigos, a una chica que no le
importa a nadie. Nadie lo sabra ademas de mi y guardaré tu secreto.”

Jessie elevo la vista ante ese comentario, perpleja al escucharlo. Kyle habia



empezado a ir hacia la cocina para rellenar su bebida. Abri6 la boca y estaba
a punto de llamarle de vuelta, para indicarle que debia de haber cometido un
error al hablar.

¢Tu secreto? ;No quiere decir nuestro secreto?

Pero algo la detuvo. No estaba muy segura de qué. En vez de eso, tomo una
respiracion profunda, la exhald y mantuvo el pico cerrado.

Kyle seguia hablando mientras se servia otra copa.

“Voy a ir hoy a la oficina. No habia planeado hacerlo, pero después de que
me echaran esa bronca el viernes... y todo lo demas, creo que seria buena idea
ensefiar la cara por alli. Quiero que me vean como el chico de mirada
centelleante y pico de oro de la oficina, especialmente ahora. Cuanto mas
normal sea mi comportamiento durante los dias después de la fiesta, mejor
para los dos.”

“;Con que me vas a dejar aqui sola?” pregunto.

“Claro. Suelo ir al trabajo unas cuantas horas los domingos y este no es mas
que otro domingo cualquiera, ;verdad que si, carifio?” dijo, y continu6 sin
esperar a una respuesta. “Solo estaré¢ alli unas cuantas horas y te llamaré
cuando me ponga de regreso.”

Hacia unos noventa minutos que Kyle se habia ido cuando empezaron los
dolores. Empezaron al fondo de su abdomen y desde alli, reverberaron hacia
fuera. Jessie se puso en pie para hacerse con unas medicinas, pero se volvio a
sentar rapidamente, abrumada por la agonia repentina, penetrante, que sentia.

Intentd ponerse en pie de nuevo, pero no pudo encontrar fuerza alguna. Su
espalda le estaba chillando y se sentia débil y con ganas de vomitar. Y justo
cuando procesé todo eso, empezd a vomitar incontrolablemente en la moqueta
de la sala de estar.

Le echo una ojeada al teléfono movil, que estaba sobre la mesa de café a un
metro de distancia. Parecia que fuera mas bien un kilémetro. Extendio el
brazo, intentando ignorar los calambres que salieron de ninguna parte para
empezar a sacudirle el cuerpo.

Cuando tuvo el teléfono en la mano, se dio cuenta de que podia perder el
conocimiento en cualquier momento. Solo tenia tiempo de realizar una
llamada, si acaso, antes de estar completamente inhabilitada. Marcé el 911 y



se tird al sofa mientras sonaba el teléfono al otro lado de la linea.

Con el teléfono en una mano, reptd por el suelo, a través de su propio
vomito, hasta la puerta principal. Parecia reirse de ella al otro lado del océano
de moqueta. Bajo la cabeza y se concentrd en mover una mano cada vez,
después una rodilla, ahora la otra.

Acababa de llegar a la puerta, cuando le respondi6 una voz al teléfono.

“Nueve-uno-uno. /Cudl es su emergencia?” le pregunté una voz calmada de
mujer.

La puerta principal estaba trancada asi que tuvo que dejar el teléfono en el
suelo para agarrar el picaporte. Movio un poco las manos buscandolo antes de
agarrarlo adecuadamente.

“Le habla el nueve-uno-uno. ;Cual es su emergencia?” repitid la voz.

Jessie deseaba hablar, pero no creia poder hacerlo y darle la vuelta al
picaporte, asi que se concentrd en lo segundo. Utilizo ambas manos para girar
el pomo, y entonces se tird hacia la puerta, abriéndola del golpe mientras se
caia hacia delante, con su torso sobre la escalera y sus extremidades inferiores
en el vestibulo.

Sus pensamientos se estaban emborronando cuando escuchod la voz en el
teléfono por tercera vez.

“Aqui nueve-uno-uno. ;Tiene alguna emergencia? ;Puede hablar?”

Jessie intentd concentrar sus pensamientos en esa Ultima pregunta y abrio la
boca, forzandose a si misma a decir algo. Y justo antes de caer en la
inconsciencia, fue capaz de gruiiir una sola palabra a través de sus labios
resecos.

“iSocorro!”



CAPITULO VEINTICUATRO

Su habitacion en el hospital estaba fresca y silenciosa. Jessie sabia que alli
era donde estaba, incluso antes de abrir los ojos. El pitido constante del
monitor de su corazon era un sonido demasiado familiar para ella.

Se qued6 tumbada un minuto con los ojos cerrados, dindose un momento
para adaptarse. Podia sentir una ligera presion en la parte inferior de su codo
izquierdo y supo que seguramente eso queria decir que le habian puesto una
via intravenosa. El aire frio y ruidoso que soplaba en su boca combinado con
sus labios agrietados sugeria que llevaba puesta una mascara de oxigeno.
Podia sentir el material fino de la bata de hospital contra su piel,
proporcionandole muy poca proteccion del frio que hacia en la habitacion.

Finalmente, y sin muchas ganas, abri6 los ojos. Habian reducido la
intensidad de las luces y le llevd unos cuantos segundos reajustar la mirada.
Estaba en una habitacion privada. Habia una ventanilla pequefia, cuadrada,
sobre la puerta, por la que podia ver a varias enfermeras moviéndose por el
pasillo.

Kimberly Miner estaba sentada en una silla junto a la puerta, con la cabeza
caida hacia un lado en lo que parecia ser una posicidon realmente incomoda.
Jessie elevo la vista, pero el monitor de su corazén le daba la espalda asi que
no pudo ver las cifras.

Se echo una ojeada al cuerpo, cubierto por una fina sdbana de hospital, y
tratd de entender su situacion. Aunque no se acordaba de cémo habia llegado
hasta aqui, sabia el por qué. El recuerdo de la angustia paralizante que habia
sentido en casa todavia estaba fresco en su memoria, aunque ya no lo estuviera
sintiendo. Se nego a darse la oportunidad de especular sobre 1o que eso podria
significar.

Percibi6 algo de movimiento en la ventanilla de su habitacion y elevo la
vista para ver a Melanie Carlisle justo afuera, hablando animadamente con
alguien que no estaba en su campo de visibilidad. Hablaban susurrando en voz
alta.

Al ver a suamiga, Jessie tuvo una sensacion de alivio enorme. Pero eso se
desvaneci6 rapidamente cuando se hizo obvio que Mel estaba muy agitada por
alguna cosa. Jessie intent6 adivinar lo que decia, pero no lo consiguio, sin que
importara lo mucho que se concentrara. Esto le hizo tomar en cuenta, por
primera vez, que a lo mejor le habian prescrito algin analgésico que le estaba
nublando la percepcion.



Mel entr6 a través de la puerta y se pegd una sonrisa en la cara donde solo
unos momentos antes, habia un gesto de tension. El sonido hizo que Kimberly
se revolviera en su silla y abriera los ojos.

“Estas despierta,” dijo, sonando aliviada. “No supe qué pensar cuando te
encontré en la entrada de tu casa.”

Jessie queria contestar, pero no podia hacerlo con la mascara de oxigeno en
la cara. Apunt6 el dedo de manera indolente hacia ella.

“Espera un segundo, carifio,” dijo Mel, que abrio la puerta y llamo6 a gritos
a alguien que estaba en el pasillo. “Esta despierta y trata de decir algo. ;Puede
venir alguien aqui a quitarle esa mascara de la cara, por favor?”

Unos segundos después, entroé una enfermera. Comprobo sus senales vitales
y empezo a quitarle la mascara. Al hacerlo, Mel tom6 la mano de Jessie entre
las suyas y le hablo.

“Le he dejado unos cuantos mensajes a Kyle. Todos han ido directos al
buzon de voz, lo que me hace pensar que puede que tenga el teléfono apagado.
Pero estoy segura de que las recibird enseguida y estard aqui al instante.”

Jessie intentd contestar, pero tenia la garganta seca y solo tosio.

“;Puedes traerle algo de agua, por favor?” le pididé Mel a la enfermera, que
asintié y comenzo a llenar un vaso con una pajita dentro.

Justo en ese momento, entré el médico. Era joven y tenia la mirada enfocada
en el grafico que tenia en las manos, que temblaban ligeramente. Jessie podia
adivinar que €l no queria mirarle de frente.

“Hola, sefiorita Hunt,” dijo, elevando la vista por fin cuando no tuvo otro
remedio. “Soy el doctor Farah. Entiendo que debe sentirse desorientada y
asustada. En primer lugar, deje que le diga que usted no ha sufrido ningtin dafio
permanente. Vamos a mantenerla aqui esta noche en observacion, pero podra
regresar a casa por la mafana.”

Habia hablado deprisa, como si esperase que la velocidad de sus palabras
le distrajera de la pregunta obvia, a la que ella sospechaba que ya tenia la
respuesta.

“.Y el bebé?” consigui6 cacarear.

El médico mir6 a Mel, que se acercé para agarrarle de la mano. La mirada
del doctor Farah volvid a caer en el grafico de nuevo antes de que por lo visto
se recordara a si mismo que debia hacer contacto visual.

“Lamento decirle esto, pero me temo que ha tenido un aborto, sefiorita
Hunt.”

Mel le apret6 la mano. Apenas lo pudo sentir.



“Lo siento, cielo,” susurrd en voz baja.

“Fue buena i1dea llamar al nueve-uno-uno,” dijo el doctor Farah. “Tenia una
hemorragia y si no la hubiéramos tratado, puede que también su vida hubiera
estado en peligro. Ya sé que no es un gran consuelo, pero deberia felicitarla
por pensar tan deprisa. S¢é que tuvo que ser muy dificil pensar en cualquier
cosa con todo el dolor que debe de haber sentido.”

“(Algiin dafio permanente?”” preguntd con voz ronca, intentando obtener
respuestas antes de colapsar por completo, algo que sabia era inminente.

El médico parecio entender lo que estaba preguntando.

“En lo que se refiere a futuros embarazos, es un poco pronto para decirlo
con certeza. Pero me siento optimista de que va a poder intentarlo de nuevo.”

“;La razéon?” murmurd, sintiendo la angustia que empezaba a acorralarla y
tratando desesperadamente de mantenerla lejos de ella un poquito mas.

El doctor Farah suspir6, con una obvia resistencia a hablar de ese tema.

“;Larazon?” le exigio Jessie en voz mas alta, su voz resonando en las
paredes.

“Es dificil de saber algo asi con certeza,” dijo. “Tu trabajo de laboratorio
inicial dio resultados no concluyentes, aunque esta claro que el nivel de tus
hormonas del estrés era elevado. Pero no podemos sacar muchas conclusiones
de eso. Recibiremos mas resultados durante los proximos dias, pero deberia
prepararse para la posibilidad de que puede que nunca sepamos con certeza
por qué ha sucedido esto.”

“Gracias, doctor,” susurro Jessie antes de que se abrieran las compuertas.
Los ojos se le llenaron de tantas lagrimas que no podia ver otra cosa que
colores borrosos. Escucho un terrible lamento y aunque no estaba segura del
todo, suponia que habia salido de ella. Su cuerpo empezo a rebelarse, con
convulsiones involuntarias producidas por las sacudidas de dolor.

“;Vengan a sedarla!” escucho decir al doctor Farah desde alguna parte en la
lejania. Le queria decir que no, que le dejara sentir esto, que le dejara sufrir.
Era parte de su castigo por lo que habia hecho. Pero, antes de que saliera ni
una palabra de su boca, los colores se tornaron negros y también lo hizo su
mundo.

Cuando se despertd el martes por la mafiana, Jessie decidio que se iba a
levantar de la cama. Aparte de viajecitos al cuarto de bafio, no habia salido de



ella desde que Kyle le trajera a casa del hospital la mafiana anterior.

Le habian ordenado que se quedara a reposar en la cama durante
veinticuatro horas. Y aunque le faltaba muy poco para llegar a eso, no podia
soportar quedarse acucharada en su dormitorio con sus pensamientos y poco
mas ni un segundo mas.

Kyle le habia ofrecido su apoyo, pero sin mucha conviccidn. Siempre
estaba alli con gelatina, sopa, t€¢ o medicinas. Y le habia ofrecido las cortesias
habituales que cabe esperar de alguien en esta situacion. Pero Jessie sabia que
se sentia decepcionado. Sus 0jos, en general brillantes y despiertos, estaban
apagados y evasivos. Parecia estar esforzandose por reunir la energia para
consolarle a ella. Y ella no le culpaba, también €l habia perdido algo.

Jessie espero a que Kyle se fuera al trabajo para vestirse. Ya se habia
saltado ir a la oficina el lunes para estar con ella y era obvio que estaba
preocupado de lo que pudiera estar pasando en la oficina en su ausencia. Pero
sabia que, si le decia que pensaba ir a clase hoy, hubiera cedido y hubiera
acabado insistiendo en quedarse en casa con ella.

Asi que no dijo ni palabra. Cuando se hubo ido, repas6 lentamente su rutina.
Podia moverse de un lado a otro, pero todo le llevaba mas tiempo de lo
habitual. Para cuando estuvo lista para salir por la puerta, ya llegaba tarde a
clase.

Mientras conducia hacia all4, trat6 de mantener sus pensamientos en
cuestiones académicas. Se dijo a si misma que lo cierto es que era el dia
perfecto para regresar a la universidad. En esta sesion de clase, se suponia
que 1ban a escuchar al detective de la division en la ciudad. Se sentia aliviada
de tener algo nuevo e intrigante en lo que concentrar su cerebro, ademas de los
pensamientos oscuros que le daban vueltas por la cabeza durante sus
momentos silenciosos y en soledad. Y, al menos en la universidad, nadie sabia
lo que le habia pasado asi que no iba a tener que soportar mas caras de pena
de gente con buenas intenciones.

Para cuando llego a la clase, llegaba unos cinco minutos tarde. Tomo
asiento en la esquina mientras recibia una mirada de reprobacidn del profesor
Hosta. Por suerte, como estaba repasando una vez mas los requisitos para la
tesis, algo que ella ya habia hecho, no se habia perdido nada del otro mundo.

Hosta continué un par de minutos mas antes de presentarles al hombre que
habia permanecido sentado en silencio en una silla por detras del profesor.
Jessie no podia ver del todo al hombre porque el profesor le bloqueaba la
vista, pero escuchd su presentacion con interes.



“Clase, ahora que ya hemos acabado con las cuestiones obligatorias, me
gustaria presentaros al hombre por el que s€ que habéis venido hoy. Este es el
Detective Ryan Herndndez de la oficina central del Departamento de Policia
de Los Angeles. Trabaja en la divisién de Robos-Homicidios, en una unidad
especial llamada la SEH. Deberiais preguntarle qué significa eso. Sin mas
preambulos, démosle la bienvenida al Detective Hernandez.”

La clase aplaudi6 cuando el detective se puso de pie, dandole a Jessie su
primer contacto visual. Su primera reaccion fue pensar que era muy joven para
ser un detective en la que sonaba como una unidad de prestigio. Dudaba de
que fuera mucho mas mayor que ella, quiza treinta como mucho.

No resultaba muy intimidador a primera vista, con su metro ochenta y 85
kilos. Llevaba su cabello negro azabache muy corto, no al estilo militar pero
casi. Sus 0jos marrones estaban despiertos, estudiando a los alumnos mientras
subia al podio.

Cuando llego al pulpito, colocéd las manos a ambos lados del podio. Jessie
vio como se doblaban sus antebrazos llenos de masculos desde sus codos
hasta las mufiecas. Hasta sus dedos, incluido el que ostentaba un anillo de
bodas, parecian fuertes.

Jessie tampoco pudo evitar notar que, por debajo de su uniforme pegado al
torso, no parecia haber ni un gramo de grasa. Antes de que abriera la boca
para hablar, lanz6 una sonrisa amigable y Jessie pudo sentir como la clase se
relajaba al instante. Se pregunto si le habria dado una oportunidad a una
carrera como actor o modelo antes de entrar a las fuerzas de seguridad.

“Hola banda,” dijo en tono autoritario, pero encantador. “Me llamo Ryan,
pero me podéis llamar Detective Hernandez.”

El profesor Hosta se echo a reir a carcajadas, pero el resto de la clase
permanecié en silencio.

“Menos mal que empezamos con una broma,” dijo el Detective Hernandez.
“Como os ha indicado vuestro profesor, trabajo en la unidad de Robos-
Homicidios del LAPD. Llevo ocho afios en el cuerpo, cinco como detective y
dos con el SEH. Para ahorraros las molestias, os diré lo que eso significa.
SEH significa Seguridad Especial en Hollywood... Nuestro trabajo es ir por
la ciudad y eliminar, permanentemente si hace falta, a los admiradores
demasiado entusiastas de los famosos. Es una unidad nueva bastante secreta,
asi que por favor sed discretos al respecto.”

En esta ocasion fue Jessie la que se echo a reir, a pesar de que trato de
controlarse a si misma lo mejor que pudo. Los demas alumnos le miraron



como si le hubiera escupido a un sacerdote.

“Vaya hombre,” dijo el Detective Herndndez, sacudiendo la cabeza,
decepcionado. “Cuento quince personas en esta aula y mis dos primeras
bromas les han llegado a dos de vosotros. Creo que tengo que pedir un
reembolso por esa clase de improvisacion.”

“Deberias demandarles,” dijo Jessie.

Hernandez le mird con entusiasmo.

“Tomaré¢ nota de su consejo, sefiora,” dijo antes de dirigirse a toda la clase.
“Ahora en serio, SEH quiere decir Seccion Especial de Homicidios. Eso
quiere decir que investigamos casos con gente de perfil relevante o atencion
intensa por parte de los medios. También investigamos incendios provocados,
homicidios que implican a multiples victimas, y casos de asesinos en serie.”

Hubo un murmullo colectivo en la clase, pero nadie dijo nada asi que
continuod.

“Antes de que me ponga a cotorrear, pensé que seria interesante hacer un
pequefio estudio de un caso. Después de todo, este es un entorno académico.
Cuando lo hayamos terminado y ya estéis algo menos conmocionados por la
fama, podemos tener la sesion de preguntas y respuestas por la que os moris
de ganas. Profesor Hosta, ;puede hacer el favor de bajar las luces?”

Mientras Hosta hacia lo que le pedia, el Detective Hernandez abri6 su
portatil y golpe6 una tecla. Aparecio una pantalla en blanco en la pizarra de
borrado en seco que habia al frente del aula.

“Lo que estoy a punto de presentaros es un caso real, aunque los nombres
reales se han dejado fuera por la privacidad de los implicados. Esta es la
familia ‘Smith’.”

En la pantalla, aparecid un nifio pequetio de unos cinco afios y después una
nifia que parecia tener siete. Los dos tenian el cabello claro y ojos azules.
Después de eso, aparecio la imagen de una mujer atractiva de cabello terso y
rubio y ojos azules, que parecia tener unos treinta y tantos afios. Y finalmente,
surgio un hombre de unos cuarenta y tantos afios. Estaba calvo, con una larga
cicatriz recorriéndole el lado izquierdo de su rostro bien afeitado desde la
oreja hasta la mandibula. Tenia una especie de tatuaje en el cuello, pero no era
claramente visible en la foto.

“Esta es una unidad familiar de creacion bastante reciente. Uno de los
padres enviudo6 hace varios afios, y se volvio a casar hace poco. Por
desgracia, hubo un fallo en su juicio ya que resultd que la nueva pareja tenia
un historial de insinuarse en las vidas de familias que acababan de perder a



alguien y de hacerlos caer a sus pies.

“Entonces, cuando todo parecia estar encarrilado hacia un futuro de lo mas
feliz y tranquilo, el nuevo miembro de la pareja asesina al resto de la familia,
limpia sus cuentas bancarias, les roba sus objetos de valor, y desaparece en el
limbo. Esto es lo que sucedid en este caso, hace unos cuatro afios. Fue el
tercer incidente del que tenemos conocimiento. Por suerte, atraparon a la
persona culpable que en la actualidad esta cumpliendo con cadena perpetua
asi que podeis dormir tranquilos esta noche.”

Ninguno de los alumnos se sinti6 especialmente comodo con las noticias.
Aparte de algin movimiento en sus sillas, todos permanecieron en silencio.
Hernandez continuo.

“Voy a pasaros la hoja de datos con alguna informacion basica sobre los
implicados. Después os daré cinco minutos para ver si alguien puede adivinar
como atraparon al culpable. ;Suena divertido?”

Mientras Jessie esperaba a que le dieran la hoja de datos, estudio los
rostros en la pantalla. Sinti6 un picor inexplicable en su cerebro, como si
debiera estar captando algo que estaba revoloteando en los bordes de su
conciencia. Y, aun asi, no podia identificar de qué se trataba.

Alguien le paso6 la hoja de datos. No habia demasiados. Se habia
equivocado levemente con las edades de los nifios. El nifio tenia cuatro afios y
la nifia, seis. La muyjer, de treinta y ocho afios, trabajaba en cuidados infantiles
y el marido, de cuarenta y dos, era un militar retirado que ahora trabajaba en
seguridad. En el momento de los asesinatos, llevaban casados unos siete
meses después de un afio saliendo como pareja.

Habian matado al padre primero, rebanandole la garganta y después
apunalandole en multiples ocasiones. A los nifios solo les habian degollado.
Habian descubierto los cuerpos al dia siguiente cuando ni los nifios ni el
progenitor fallecido habian aparecido en el trabajo o en la escuela. Para
entonces, el asesino se habia largado. Esa era toda la informacion disponible.

Jessie releyo las notas y levant6 la vista para mirar los rostros de la familia
una vez mas. Habia tan poca informacion con la que trabajar que sabia que la
solucion tenia que ser bastante sencilla, algo que no precisara de estudiar los
archivos del caso durante horas. Era algo que, una vez lo averiguara, haria lo
demas evidente.

Podia escuchar a los demas alumnos susurrando entre ellos. Se utilizo la
frase “Trastorno de Estrés Post-Traumatico” en varias ocasiones. A un chico
que habia delante suyo, se le ocurrid que a 1o mejor el padre se sentia



ridiculizado en su masculinidad por pasar de ser un G. I Joe a ser Pablo
Garcia, Policia de Centro Comercial.

“Dos minutos,” les aviso el Detective Hernandez.

Sonreia abiertamente, con el aspecto de un gato que se habia comido a la
familia entera de canarios. Solo sirvid para redoblar sus sospechas de que
habia algln truco en este caso.

Jessie cerrd los 0jos y tomd una inspiracion profunda, intentando alejar
todas sus suposiciones de la mente. Volvio a las cuestiones basicas, pero no
del caso—Ilas cuestiones basicas del Detective Hernandez. Era €l quien les
intentaba engafiar y quien tenia control de toda la informacion que se les habia
presentado. No se podia, a proposito del estudio del caso, confiar en él. Jessie
dudaba de que les hubiera proporcionado informacion falsa directamente. Eso
no seria justo, pero ¢l podia ensombrecer los datos de la manera que quisiera.

;Como puede hacer eso?

Y entonces cayo en la cuenta—de lo que habia hecho el detective—un gesto
furtivo tan casual que resultaba casi imperceptible. Mir6d de nuevo a la
pantalla, procesando de nuevo la informacion que le habian dado a la luz de
esta nueva idea, y una teoria empezo a percolarse.

“Se acabo el tiempo,” dijo el Detective Hernandez mientras el profesor
Hosta volvia a encender las luces. Ahora era mas dificil ver las caras en la
pizarra, pero Jessie podia adivinar sus contornos.

Al mirarlos desde esa nueva perspectiva, la hipdtesis que estaba
elucubrando rapidamente no hizo mas que robustecerse. Bajoé la vista a la hoja
de datos para comprobar otra cosa. Estaba casi segura de que ahora sabia lo
que habia pasado, o al menos de coémo habian engafiado a la clase.

“No se habla mas,” instruyo6 el profesor Hosta, regafiando a dos mujeres que
charlaban animadamente en la esquina frontal del aula.

“(Algunas 1deas sobre lo que paso aqui?” pregunto el Detective Hernandez.
“No tengais miedo de decirlo en voz alta. En la SEH, trabajamos en
colaboracion. Las tormentas de ideas son parte de 1o que hacemos. No hay
razon por la que no se pueda hacer esto también aqui.”

“El padre perdio los estribos,” dijo con entusiasmo el chico que estaba
delante de Jessie. “No dijiste cuanto tiempo hace que dejo el ejército en la
hoja de datos. Supongo que estuvo sin trabajo durante un tiempo después de
irse, y tuvo que meterse a lo que consider6 un trabajo degradante como agente
de seguridad para ayudar a proveer para la familia. Todo ello fue demasiado
para su ego y un buen dia perdio el control. Quiz4 la esposa dijo algo que le



provocd. Por eso le apuiial6 tanto. No sentia la misma ira hacia sus hijos asi
que solo les degollo.”

“Eso no explica la naturaleza serial del crimen,” sefial6 una de las chicas
parlanchinas delante de la sala. “El Detective Hernandez dijo que esta es la
tercera vez que esto ha sucedido. Asi que dudo que perdiera el control. La
hoja de datos no dice como se marcho del ejército. Apuesto a que le
concedieron una retirada deshonrosa, que fue de pueblo en pueblo,
presumiendo de sus credenciales como soldado. Eso le resultaria muy
reconfortante a una madre soltera enviudada. Puede que pasara por alto la
cicatriz en su cara, sefal obvia de que era problematico y seguramente se
metio en montones de altercados, por la posibilidad de tener alguien con quien
contar. Por desgracia, parece que hay al menos tres mujeres que confiaron en
el tipo equivocado.”

Continuaron asi un rato mas—Ia gente lanzaba teorias y el Detective
Hernandez escribia una version abreviada de ellas en la pizarra. Jessie noto
que se aseguraba de no escribir nada sobre los rostros de los fallecidos.
Algunos podian pensar que era por una cuestion de respeto, pero ella
sospechaba que habia otra razon.

“Casi no nos queda espacio en la pizarra,” dijo ¢l. “; Alguien quiere
proponer una ultima teoria antes de que diga si alguien ha acertado?”

Jessie mir6 alrededor del aula. Todos parecian estar o petrificados o
satisfechos con que la respuesta que habian dado era la correcta.

Ella levant6 la mano.



CAPITULO VEINTICINCO

Hernandez estaba a punto de hablar, pero cuando vio que Jessie tenia
levantado el brazo, se detuvo en seco.

“;Si?” le dijo, haciéndole un gesto con la cabeza.

“Creo que atraparon al asesino enviando fotos digitalmente alteradas del
sospechoso a potenciales lugares de negocio en otras ciudades.”

“(A donde, a las oficinas de seguridad de los otros centros comerciales?”
dijo despectivamente el chico que tenia delante de ella. “;O crees que unos
agentes del FBI fueron de pueblo en pueblo poniendo carteles de “se busca”
en los comedores locales?”

Jessie le sonrio dulcemente, convencida de que su exceso de chuleria estaba
a punto de ser desinflado. Hasta este momento, ella habia dudado de decir
demasiado, por miedo a que le derribaran su teoria. Pero ahora que alguien ya
lo habia intentado, se sentia hasta mas segura de si misma y decidi6é que no
habia razdn para esconderlo.

“Dudo de que fuera el FBL” dijo Jessie, “mas bien la Interpol. Y no le veo
ningUn sentido a ir a los centros comerciales. Seria mas acertado ir a
guarderias, escuelas de kindergarten, e incluso mejor, a servicios
profesionales de nifieras.”

“;Crees que fue la mujer?” salto, incrédula, la chica de delante que habia
propuesto la teoria del retiro deshonroso. “;Crees que esa cosita pudo con ese
tipo tan grande?”’

La chica farfull6 ruidosamente ante tal posibilidad. Jessie mir6 al Detective
Hernandez, quien, notablemente, no habia hecho ni un sonido, y que le estaba
mirando con expectacion y una leve sonrisa asomando en las comisuras de los
labios. Eso era todo lo que Jessie necesitaba.

“No creo que ella tuviera que poder con €1, porque ya le habia cortado la
garganta. Pero ella no estaba preparada para el hecho de que ¢l se fuera a
defender. Seguramente deberia haberlo estado. Después de todo, tenia ese
tatuaje justo en el cuello, que parece algo como una insignia de las Fuerzas
Especiales. Eso, junto con la cicatriz en su cara, sugieren que €l ha pasado al
menos por un altercado de importancia. Seguramente sea esa la razon de que le
apunalara varias veces en el pecho, que el corte de la garganta no consiguiera
derribarle de inmediato.”

La clase se quedod en silencio. Jessie, envalentonada, continud.

“Por supuesto, eso no fue necesario con los nifios, que confiaban en ella



totalmente. Después de todo, ella habia sido su nifiera durante casi dos afios.
Seguramente esa sea la manera en que ella se metio en el corazon del doliente
padre enviudado. El vio lo buena que era ella con los nifios y por primera vez,
se imagind con alguien nuevo.”

“;Como podria un policia de centro comercial permitirse una nifiera
privada?” quiso saber el imbécil que tenia delante de ella.

Jessie hizo lo que pudo por evitar que el desprecio que sentia por este
gamberro se notara en su tono de voz.

“Asumes que trabajaba en un centro comercial,” notd6 con calma. “Eso no
estaba en la hoja de datos o en nada de lo dijo el Detective Herndndez. Y no
hay razon para pensar que lo fuera. Era un antiguo soldado, seguramente de
una unidad muy bien entrenada. Tiene aspecto limpio y profesional en la foto.
Diria que trabajaba en seguridad privada, quiza corporativa. Y supongo que
cobraria algiun dinero del seguro de vida después de la muerte de su esposa.
No es una locura pensar que se pudiera permitir una nifiera.”

“;Por que dijiste que la Interpol estaria llevando la investigacion?”
preguntd otro alumno.

A Jessie se le habia pasado por alto explicar esto antes, pero estuvo
encantada de hacerlo ahora.

“Si hubiera una asesina de familias en serie, especialmente una mujer, a la
que hubieran atrapado y condenado a cadena perpetua, creo que alguno de
nosotros hubiera oido hablar de ello. Hubiera estado en los noticieros a todas
horas. Es decir, a no ser que esto sucediera en otro pais. Y el Detective
Hernandez dijo que le condenaron a cadena perpetua. De haber sucedido aqui,
lo mas seguro es que hubiera sido condenada a muerte. Sin embargo, la
mayoria de paises europeos no tienen pena de muerte.”

“(Algo mas?” pregunt6 el imbécil, que estaba claramente irritado de que su
teoria no hubiera resultado ser la cierta.

“Si, su cabello esta claramente tefiiddo de rubio. Y tiene un aspecto bastante
deébil y cascado, como si se 1o hubiera tefiido a menudo y sin pericia, casi
como si hubiera tenido que hacerlo deprisa para disfrazarse. Esa es la razon
de que las autoridades enviaran varias fotos, para tomar en cuenta un probable
cambio de apariencia.”

Todos se giraron hacia el frente del aula.

“;Tiene razon en lo que dice?” preguntd el imbécil.

“(Respecto al color del pelo?” inquiri6 el Detective Herndndez. “No lo sé,
pero en general, si. Atraparon a esta mujer en Bélgica después de que



cometiera el asesinato de una familia en Suiza y de otras dos en Francia. La
mayoria de los demas detalles estaba bien, pero el marido no pertenecia a las
Fuerzas Especiales. Ese tatuaje se debia a su unidad de desactivacion de
bombas, que es donde consiguid esa cicatriz. Le dieron una medalla al valor
después de que perdiera la mano izquierda desactivando una bomba. Esa es la
razon de que abandonara el servicio. Muy buen trabajo.”

“Gracias,” dijo Jessie, ahora ruborizada.

“;Puedo saber que es lo que te dio una pista?”

“Claro. Ojala pudiera decir que fueron los hechos del caso, pero lo cierto
es que fuiste mas bien ti. Noté que los dos nifios tienen la nariz y la boca del
padre, pero eso solo fue después de que empezara a pensar que €l era la
victima. Otra pista fue que primero mostraras las fotos de los nifios, después
la de la madrastra y finalmente del padre, lo que daba la impresion de que €l
fuera el miembro mas reciente de la familia, a pesar de que no dijeras nada al
respecto.”

“Oh, claro,” dijo el imbécil, como si fuera su descubrimiento.

Jessie le ignord y continuo.

“Entonces empecé a repasar la manera en que los habias descrito. Nunca
mencionaste el género del sospechoso o de la victima. Al principio, pensé que
solo se trataba de mera formalidad, pero en retrospectiva, eso me resultd tan
extrafio que pensé que tenia que ser intencionado. Del mismo modo, la hoja de
datos no era especifica. Y entonces recordé que dijiste que habian atrapado y
condenado al asesino. Entonces, no tenia sentido que no pudieras utilizar sus
nombres, ya que no era necesario proteger la privacidad de nadie. El caso era
del dominio publico, asi que tenia que haber otra razon por la que te
mostrabas tan discreto al respecto. Cuando llegué a la conclusion de que ella
era la asesina, todo lo demas empezd a caer en su sitio.”

“En fin, sefiorita, tengo que decir...”

“Jessie,” le corrigio.

“He de decir, Jessie, que en los tres afios que llevo presentando este caso
para su estudio, eres la segunda alumna que ha llegado a la conclusion
correcta. Felicidades.”

“Gracias,” dijo ella, ruborizdndose por segunda vez.

“Tampoco hace falta que os diga,” dijo, dirigiéndose ahora a toda la clase,
“que este caso es instructivo respecto a algo que, como agentes de la ley,
tenéis que tener siempre presente para no caer en ello—hacer suposiciones.
Todos entramos a estas situaciones con prejuicios sobre la gente implicada.



Sin embargo, es nuestro trabajo, y sera vuestro trabajo, dejar todo eso de lado
para enfocaros con mayor claridad y ver lo que esta pasando. Gracias por
vuestro tiempo.”

La clase aplaudi6 mientras ¢l se giraba hacia el profesor Hosta y le daba
paso al podio.

“Gracias, Detective. Y bien hecho, sefiorita Hunt,” afiadi6 el profesor
Hosta. “Me gustaria utilizar el tiempo que nos queda para dejar que le hagais
todas las preguntas que os habéis estado guardando al Detective Hernandez.
(Estas de acuerdo con eso, Ryan?”

Hernandez asintio y, casi de inmediato, le asaltaron con una serie de
preguntas, que respondid en rapida sucesion. Habia crecido al este de Los
Angeles y se habia pasado muchos afios de su adolescencia en una banda de
criminales de barrio. Se habia unido a la academia de policia después de que
asesinaran a su hermano mas joven en la esquina de una calle y que nunca
encontraran al asesino. Por lo visto, la investigacion fue meramente de rutina,
lo que le motivd a buscar justicia para su comunidad. Llevaba trabajando tres
afos como policia de patrulla cuando se encontro trabajando la escena de un
crimen y descubri6 algunas pistas que se les habian pasado por alto a los
detectives. Esas pistas ayudaron a vincular el asesinato a un asesino en serie
que llevaba cinco afios operando en la ciudad. Le asignaron al equipo que
investigo el caso y jugd un papel en la aprension del asesino, un hombre
llamado Bolton Crutchfield, que se encontraba detenido en un hospital
psiquiatrico en la actualidad.

Le dieron la promocion a detective y después le asignaron al SEH, donde
habia trabajado desde entonces. Como respuesta a una de las chicas
charlatanas que estaban sentadas delante, reveld que estaba casado, pero sin
hijos, aunque esperaba que eso cambiara alglin dia.

“Y ese es todo el tiempo que tenemos por hoy,” dijo Hosta, dando un paso
adelante.

Jessie mir6 sureloj. La clase habia terminado. Se le habia pasado volando.
Los alumnos empezaron a salir, aunque algunos se detuvieron para hablar con
Hernandez. Parte de Jessie también queria quedarse. Tenia un monton de
preguntas que hacerle sobre su trabajo.

Pero también se acordaba de que, hacia tan solo cuatro dias, habia matado a
una mujer inocente en un incidente durante una borrachera que ni siquiera
podia recordar. Quiza charlar con un detective de homicidios no fuera la
jugada mas inteligente en este momento.



Por ello, dolorida después de estar sentada tanto tiempo después de lo que
habia pasado, descendi6 cuidadosamente las escaleras y se dirigid hacia la
puerta. Casi estaba alli cuando la detuvo el profesor Hosta.

“Bien hecho, Hunt. He de admitir que me hubiera sentido bastante
decepcionado si no hubieras resuelto ese misterio. Hasta tuve mis dudas
durante un rato.”

“Y yo también, profesor,” admiti6 Jessie, esperando terminar con la
conversacion y salir deprisa de alli.”

“;Estas excitada por tu ultima reunion con nuestro amigo en Norwalk?” le
preguntd. “Entiendo que ha sido sorprendentemente comunicativo durante
vuestras conversaciones.”

Jessie se mordio el labio. Lo cierto es que no sabia por qué le habian
permitido entrevistar a Crutchfield, aunque obviamente, era una decision que
habia tomado el Panel. Y a pesar de su aparente ignorancia, Jessie tenia cada
vez mas sospechas de que el mismo Hosta pudiera ser miembro del mismo.
Pasara lo que pasara, no queria revelar todo lo que sospechaba, asi que
representd la imagen de la alumna entusiasmada, aunque ingenua, de
universidad.

“Estoy deseando verle, profesor. He aprendido mucho hasta el momento.
Gracias por apostar por mi.”

“Fue todo un placer,” dijo Hosta, claramente halagado.

Jessie notd un golpecito suave en el hombro y se gird para ver al Detective
Hernandez, que le sonreia abiertamente.

“Solo queria decirte que has hecho un gran trabajo. Fue muy agradable
escuchar como habias puesto todas las piezas de ese puzle en su sitio. Creo
que puede que hayas elegido la profesion adecuada.”

“Gracias,” contestd ella, medio euforica, a pesar de que el estdbmago se le
retorcia de los nervios, al reconocer que estaba mirandole a los ojos a un
hombre cuyo trabajo era atrapar a gente que cometia crimenes—gente como
ella. Se pregunt6 cuanta informacion estaria revelando su lenguaje corporal en
ese momento. Por suerte, habia varios alumnos, entre ellos las chicas
parlanchinas, esperando con impaciencia para hablar con é€l.

“Parece que ya te marchas y creo que yo me voy a quedar aqui atascado un
rato,” dijo ¢l. “Pero aqui tienes mi tarjeta, haz el favor de estar en contacto. El
departamento siempre puede utilizar perfiladores buenos, incluso los mas
nuevos. Estoy seguro de que podriamos encontrar alguna manera de utilizar tus
talentos.”



“Muchas gracias, asi lo hare¢,” dijo ella, sintiendo como de repente se le
caian gotas de sudor por la espalda. “Pero tienes razon. Tengo que meterme en
algin lado. Gracias de nuevo por venir. Ha sido realmente... instructivo.”

Abri6 la boca para responderle, pero ella ya habia salido por la puerta
antes de que pudiera pronunciar ni una sola palabra mas. Espero hasta llegar a
mitad de camino a través del campus para entrar a un servicio y secarse el
sudor. Hasta con respiraciones profundas, le llevo otros diez minutos poder
relajar sus hombros y conseguir que su ritmo cardiaco regresara a la
normalidad.

Jessie iba a mitad de camino de casa cuando le devolvi6 la llamada el
abogado matrimonial. Dej6 que la llamada fuera al buzon de voz y escuché el
mensaje en que le decia que le llamara de vuelta cuando mejor le viniera.
Después de hacerlo, borr6 el mensaje y el registro de la 1lamada. No estaba
segura de seguir queriendo eso. Y, de todas maneras, ya no importaba.

No habia manera de que pudiera divorciarse ahora. Kyle le habia apoyado
mucho los ultimos dias. Sin embargo, no podia suponer que continuara
haciéndolo si le presentaba los papeles del divorcio. ;Qué podia llegar a
hacer en esa situacion? ;Cabia la posibilidad de que desvelara lo que habia
hecho? No parecia ser el momento ideal para contradecirle.

Tras alejar ese pensamiento de su mente, se desvio en direccion al Puerto
de Balboa. No sabia muy bien por qué, pero tenia muchas ganas de ver el
agua. Aparco en lo alto de la colina y descendio por los mismos escalones de
su primera visita al club con los Carlisle cuando Daughton gritaba “jboom!”
cada pocos escalones.

El tiempo habia cambiado desde la mafiana y lo que fuera solo frescura se
habia convertido en puro frio. Los vientos procedentes del océano le daban
por todos lados y se abrocho el abrigo hasta el cuello. Cuando llegd al fondo,
se quedo mirando a las olas, que rodaban lentamente hasta estrellarse contra
las rocas.

La vision le trajo recuerdos de otro momento en el que habia estado de pie
sobre un monton de agua. También se habia sentido tentada de saltar aquel dia,
pero en aquel entonces habia sido para salvar su vida. Hoy podia ser para
terminarla.

(Como habia sucedido todo esto tan deprisa? Hacia menos de una hora, se



estaba sintiendo por las nubes, resolviendo un misterio que habia dejado al
resto de su clase boquiabierto. Ahora estaba mirando su reflejo en el agua,
contemplando su matrimonio magullado, la pérdida de su bebé nonnato, y el
hecho de que habia matado a alguien, a una chica de la que ni siquiera sabia el
apellido.

Jessie sabia que esto era su depresion invadiéndola y que tenia que pelear
con ella con el uso de la razon y, muy pronto, de la medicacion. No obstante,
en este momento lo unico que podia hacer era mirar al océano y contemplar lo
liberador que seria terminar con toda la angustia que sentia.

“;Hay una sirena alla abajo?”” preguntd una voz familiar.

“1Qué?” dijo Jessie, elevando la vista para encontrarse con Melanie
Carlisle, en ropa de entrenar, mirando con curiosidad.

“Es que parece que estés estudiando ese agua con tanto detalle, que crei que
a lo mejor habia alguna criatura magica justo debajo de la superficie.”

“Pues no,” dijo Jessie, intentando quitarse de encima el aura de
desesperacion que la envolvia. “Solo algas, aunque, en fin, a veces también
pueden estar muy bien.”

“Ah-ha,” dijo Mel, sin conviccion. “;Como estas, carifio?”

Jessie sabia que se referia al aborto y decidid que no le iba a hacer ningiin
dafio permitirse desvelar una fraccidon de lo que estaba sintiendo.

“La verdad es que lo estoy pasando mal,” admitio, con unas lagrimas
involuntarias asomandole a los 0jos.

“Por supuesto que si,” dijo Mel, acercandose. “Estoy algo sudorosa pero jte
importa si te doy un abrazo”?

Jessie sacudio la cabeza y envolvid a Mel con sus brazos, apretandola
fuerte. Se quedaron asi un rato y fue Jessie quien la soltd primero, sintiéndose
levemente avergonzada. Mel la miro, sonrid, y le retiré un mechon de pelo de
los ojos. Entonces mir6 hacia el agua.

“Parece que por fin limpiaron este lugar,” dijo, presintiendo que Jessie
queria cambiar de tema.

“:Qué quieres decir?”

“Bueno, después de la Fiesta de los Barcos, habia un lio enorme en los
muelles y en el agua. No te creerias algunas de las cosas chocantes que han
aparecido por la costa los ultimos dos dias.”

El cuerpo de Jessie se puso rigido y frio por completo. Le costo todo su
autocontrol no ponerse a gritar la pregunta que le desagarraba la mente. En vez
de eso, mird hacia el agua con expresion de leve interés, entonces se giro y



preguntd lo mas casualmente de que fue capaz, “;Qué tipo de cosas?”

“Bueno, para empezar, juna mufieca de plastico de tamafio natural! La
primera persona que la vio, algin miembro retirado, pensé que se trataba de
un cuerpo humano y puso el grito en el cielo. Se puso a chillar, casi le da un
ataque al corazon. Me encantaria saber la historia de como lleg6 hasta alli.”

“Si, a mi también,” asinti¢ Jessie, aliviada.

“Muy bien, carifio,” dijo Mel en un tono que sugeria que habia terminado de
hablar. “Si ya estas mejor, voy a continuar con mi paseo. Es mi entrenamiento
del dia y ya puedo sentir como se me empieza a secar el sudor con el frio. No
es buena sefial. Ademas, quiero regresar a casa. Teddy ha sido un manojo de
nervios ultimamente y me temo que pueda acabar quemando la casa. ;Te
importa?”’

“Por supuesto que no, vete,” insistid Jessie. “Y Mel... gracias.”

Mel le lanzé un beso rapido y se marchd, caminando a buen ritmo por el
sendero del puerto en direccion a la marina. Jessie se movid lentamente hasta
que encontro un lugar desde donde podia ver claramente el saliente rocoso
donde Kyle habia arrojado el cuerpo de Natalia. Desde la distancia, parecia
un pequetio bulto inofensivo en el océano, no el lugar de descanso final para
una chica que se merecia algo mejor.

Podia sentir como desvariaba de nuevo e intent6 sacudirselo de encima.
Sond su teléfono y lo respondié de inmediato, contenta de que le distrajeran.
Era la enfermera de la consulta de su ginecélogo. Tenia voz animada y le llevo
un momento a Jessie caer en la cuenta de por qué. No sabia nada del aborto.
Por lo visto, el doctor de urgencias de Westport Beach no les habia llamado y
no tenian ni idea de lo sucedido.

“Hemos recibido el analisis de sangre para la prueba de género que nos
pidio,” dijo la enfermera. “jVa a tener un nifio!”

“Gracias,” dijo Jessie, colgando el teléfono sin decir ni una sola palabra.



CAPITULO VEINTISEIS

Jessie sentia como se deslizaba de regreso a su lugar oscuro. Intentando a la
desesperada aferrarse al borde de su abismo emocional, rebuscé en su mente
en busca de cualquier cosa para cambiar su punto de atencion, para distraerla
del terrible conocimiento de que jamas llegaria a conocer al hombrecito que
podia haberse convertido en su orgullo y su alegria. Le temblaron las rodillas
y se agarr¢d a la veranda del muelle para apoyarse.

Se quedo alli de pie, intentando alejar la hiperventilacion que se le venia
encima, cuando oy6 el zumbido del teléfono. Lo agarrd, contenta de tener otra
cosa que no fuera si misma en la que enfocarse.

Era un breve mensaje de texto del profesor Hosta: “Recordatorio — altima
entrevista con Crutchfield.”

Eso fue suficiente para calmarla. Tenia su reunion final con Bolton
Crutchfield al dia siguiente.

“Necesitas prepararte,” dijo en voz alta.

Asi que, durante el resto de su paseo hasta el coche, el trayecto hasta su
casa, y el resto de la tarde hasta que Kyle lleg6 a casa, mantuvo su equilibrio
enfocandose en Crutchfield y en la pregunta pendiente que tenia para €l, la que
de alguna manera tenia que encontrar la manera de preguntarle. En cierto
momento, hasta se echo a reir ante la idea de que lo que le estaba alejando de
la miseria era la reunién inminente que tenia con un asesino en serie.

Cuando llegd Kyle, se sentia ya medio normal. Habia preparado la cena y
hasta habia horneado un pastel. Kyle le dio las gracias, pero apenas parecio
notar nada. Aun asi, le hizo todas las preguntas habituales—;como estaba?
(Necesitaba alguna cosa?

Sin embargo, parecia distraido, como si tuviera la atencion en alguna otra
parte. Jugaba distraidamente con el clip para dinero con el signo “$” que le
habia dado Teddy, dandole vueltas una y otra vez entre sus dedos. Por lo visto,
un dia de vuelta al trabajo era todo lo que habia necesitado para volver a ser
el mismo adicto al trabajo de costumbre. Era casi como si toda la historia—
matar a Natalia, el aborto—jamas hubiera sucedido.

b

Al dia siguiente, Jessie estaba sentada en la seccion de visitas de la celda
de Bolton Crutchfield, esperando con nerviosismo que regresara. Le habian



llevado a darse su ducha semanal obligatoria. Incluyendo las necesarias
precauciones de seguridad, el proceso llevo mas de una hora. La oficial
Gentry le habia ofrecido esperarle en su despacho hasta su regreso, pero
Jessie pensd que podia tener cierta ventaja si ya estaba esperando en su
espacio cuando €l regresara.

Cuando entré Crutchfield, no parecio sorprendido de encontrarsela ya alli,
aunque Gentry le habia dicho a Jessie que no era una visita anunciada. Se
acerco hasta la cama como si no tuviera ni una preocupacion en el mundo
entero y se sentd sin mas.

“Como me alegro de verla de nuevo, sefiorita Jeeesie,” solto, regodeandose
en la “ee” de sunombre. “;Por donde ibamos?”

“Desgraciadamente, esta serd nuestra tltima visita, sefior Crutchfield. Mis
practicas ya estan casi terminadas y no creo que est¢ autorizada a volver
después de hoy. Por tanto, tenemos que aprovechar al maximo el tiempo que
nos queda.”

“Que pena,” contesto €l. “Justo ahora que por fin empezdbamos a
conocernos.”

“;Crees que me conoces?” pregunto ella, sintiendo la posibilidad de
introducir una pregunta antes de que restablecieran todo el proceso de “tres a
cambio de una”. Sinti6 como Gentry, de pie cerca de la puerta, se revolvia un
poco y supo que ella también habia captado su intento.

“Claro, sin duda,” dijo Crutchfield. “Por ejemplo, puedo decirte ahora
mismo, que acarreas una carga muy pesada, aunque ya no sea una carga
fisica.”

Se echo a reir de si mismo y su bromita. Jessie, consciente de a que se
referia, le devolvi6 una mirada fria, negandose a dejarle que viera la
conmocioén y el dolor que habia despertado. El continué, ya fuera por
inconsciente o porque le diera igual.

“Al principio, deduje que lo que te tenia algo baja era la pérdida del
pequefiin que estaba creciendo dentro de ti,” dijo, mirando a la oficial Gentry
y claramente regocijandose en la reaccidon que estaba provocando en ella, si
no en Jessie. “Pero entonces me di cuenta de que habia algo mas que te estaba
reconcomiendo por dentro.”

“Ve al grano,” dijo Jessie sin emocion alguna.

“Pues lo haré,” contestd, con sus ojos pardos penetrantes escudrinandole sin
piedad. “Llevas un peso a cuestas, alguna clase de culpabilidad por algo que
has hecho, o al menos que ti crees que has hecho.”



“;Como puedes estar tan seguro?” pregunto Jessie.

“Como no es que yo sienta gran cosa en el sentido de la culpabilidad, tengo
el don de verlo claramente en otros. Es como si pulsara, ;sabes? Es como si
cuando t no tienes nada que te pique, es muy facil ver a todos los demas
rascandose. Y estas rascando algo muy fuerte, sefiorita Jessie.”

“;Por qué asi?” pregunt6 ella, ignorando el temor que le crecia por dentro a
que le acusara de matar a alguien alli en esa misma habitacion, basandose
simplemente en su lenguaje corporal.

“Tu cabeza te dice que has hecho algo abominable. Pero tu instinto esta
gritando otra cosa. Y no sabes en cudl confiar. Te tiene toda revuelta por
dentro. Pues bien, aqui tienes mi consejo. Y que sepas que no me dedico a eso
de dar consejos, asi que esto debe ser bueno. Confia en tu instinto, seforita
Jessie. Confia en tus instintos. Quiza no seas tu la que deberia estard “roa”
revuelta.”

Jessie se le quedd mirando, intentando decidir si estaba diciendo lo que
decia con la intencidon de ayudarle o si no se trataba mas que de otro juego
perverso. Después de todo, era un asesino en serie, se recordd a si misma, y
no un terapeuta. Simplemente le mir6 de vuelta, con los labios apretados
levemente como si estuviera divirtiéndose, y no le dio nada.

Antes de que pudiera sacar ninguna conclusion, salto la alarma de una
sirena ensordecedora, la habitacion se quedo a oscuras, y una luz roja empezo
a parpadear. Jessie, que casi habia salido saltando de la silla, no pudo evitar
notar que Crutchfield no reaccionaba al caos. Le lanz6 un guifio répido, pero
por lo demas, se quedo quieto. Jessie se gird para mirar a la oficial Gentry,
que ya estaba hablando por la radio.

“iSitrep!” grito.

“Jackson se ha puesto como loco,” gritdé Cortez de vuelta con urgencia. “Se
esta dando cabezazos contra el marco de su cama y mordisquedndose las
mufiecas. Hay sangre esparcida por todos lados.”

“Estaré aqui mismo,” dijo Gentry, y después sefialo a Jessie. “jTh vienes
conmigo!”

Jessie mir6 de vuelta a Crutchfield, cuyo rostro permanecia impasible. Pero
parecia que queria que entendiera algo con sus 0jos. En ese momento, ella
tomo una decision, Agarrd su cuaderno y se puso de pie. Cuando se gird hacia
la puerta, fingi6 que se tropezaba con algo y se cayo al suelo, rasgando una
cuartilla de papel mientras se caia.

“;Muévete ahora!” le ordeno Gentry, levantandola de un tiron. Jessie se dejo



izar, haciendo rapidamente una bolita con el papel mientras la oficial le
sacaba de la habitacion. Cuando llegaron a la puerta, Jessie se tropezo de
nuevo y “accidentalmente” se golpeo contra la jamba de la puerta. Al tiempo
que utilizaba su mano izquierda para protegerse, metio la bola de papel en el
hueco de la cerradura en la jamba de la puerta. Una vez estuvo en el pasillo,
Jessie se obligd a enfocar su atencidon en Gentry en vez de en la puerta que se
cerraba por detras suyo.

“Ve al puesto de seguridad,” ordend Gentry. “Quédate alli hasta que se
resuelva todo esto. ;Entendido?”

“Entendido,” dijo Jessie, asintiendo con la cabeza.

Comenzo a caminar en esa direccién mientras Gentry se apresuraba en
direccion contraria. Solo cuando estuvo segura de que la otra mujer ya no era
visible, se dio a vuelta y regreso a la puerta de Crutchfield. Sin detenerse a
pensar, agarro el picaporte y lo gird. Se abrid sin oponer resistencia.

Para sorpresa suya, Crutchfield ya no estaba sentado al borde de su cama,
sino de pie cerca de la particion de cristal con una mirada expectante en la
cara. No habld, mas bien indicandole con un solo dedo que se acercara a €l.
Fingiendo que acercarse a unas pulgadas de un asesino en serie no era para
tanto, se apresuro hacia el cristal, tragando saliva con nerviosismo a pesar de
sus mejores esfuerzos.

“No tenemos mucho tiempo,” dijo Crutchfield en voz baja, aun pastosa, pero
sin nada de esa indolente ralentizacion deliberada de antes. “Jackson solo les
puede mantener ocupados un tiempo. Las instrucciones que le di fueron que les
entretuviera al menos dos minutos, pero no hay garantias. Asi que hazme esa
pregunta para la que has estado armandote de valor durante semanas.

Jessie no necesitaba mas exhortacion.

“Todos tus asesinatos son copiados,” dijo susurrando y con prisas. “Sin
embargo, el hombre al que estas copiando encubria sus asesinatos quemando
los cuerpos después. Las autoridades nunca desvelaron los métodos que €l
utilizo—mni siquiera conocian todos ellos. Pero usted los conoce. ;Como es eso
posible?”

“Creo que ya sabe la respuesta a esa pregunta, sefiorita Jessie. El visitante
que tuve hace algin tiempo no era simplemente alguien en busca de una charla
amistosa. Era—cual es la palabra que utiliza la gente hoy en dia—mi mentor.
Y queria saber como estaba.”

“Y como os encontrasteis?” le exigio Jessie. “;Como os conocisteis por
primera vez?”



“Yo era un admirador de su obra,” dijo Crutchfield.

“Lo entiendo. Pero, ;como te enteraste por primera vez de cOmo cometia sus
crimenes? No es que os conocierais en una cafeteria.”

“Creo que también sabes la respuesta a esa pregunta, sefiorita Jessie. Pero
te seguiré el juego. Me hice con la declaracion del unico testigo superviviente
de sus crimenes, una nifiita llamada Jessica Thurman. No era mas que un
microbio por aquel entonces, tenia unos seis anos. Y las cosas que describia
eran tan horribles que los polis pensaron que estaba teniendo pesadillas por lo
que habia pasado. Pensaron que ella se habia inventado un hombre malo para
explicar algo que no podia comprender. Lo anotaron todo, pero no la creyeron
de verdad. Era una locura demasiado grande. Pero yo la crei. Y me puse a
buscar al artista cuyo trabajo ella habia ilustrado con una claridad tan vivida.
Y le encontré, sefiorita Jessie. Encontré a su hombre malo y él me enseiid su
arte. Quiza no todos sus trucos, pero la mayoria de ellos—al menos los buenos
de verdad.”

“Entonces, jestd vivo?” dijo Jessie, mas a si misma que a Crutchfield.
“Después de tantos afos, /sigue vivo?

“Vivito y coleando, como dice la cancion.”

“.Y ¢l sabia que yo acabaria viniendo a verte?”” presiono. “;Qué
encontraria las similitudes entre sus crimenes y los tuyos?”’

“Asi es, sefiorita Jessie. Sabia que algiin dia reconocerias su mano de obra.
Sabia que encontrarias la manera de llegar hasta mi. Me dejo un mensaje para
ti. ;Lo quieres?”

Jessica asintid. Pero, justo entonces, la puerta se abrio de par en par por
detras suyo. Se gir0 para ver a la oficial Gentry y a Cortez corriendo hacia
ella. Rapidamente, se gird de nuevo hacia Crutchfield.

“Dimelo,” le suplico.

Pero, antes de que pudiera responderle, sinti6 como le golpeaban con fuerza
por detras. Su cara se aplasto contra el cristal mientras sentia como le ponian
unas esposas con las manos a su espalda. Crutchfield se agacho y, por un breve
instante, penso que le iba a susurrar el mensaje. En vez de ello, se inclind y
beso el cristal donde tenia su mejilla aplastada, y despué€s dio un paso atras.

“;Dimelo!” gritd mientras se la llevaban por la fuerza. Pero lo tinico que
hizo fue observar con solemnidad mientras se la llevaban a rastras de la
habitacion.



CAPITULO VEINTISIETE

“;Podria hacer que te arrestaran!”

Jessie estaba sentada en una silla en el despacho de Gentry, con la mano
izquierda esposada a una tuberia cerca de la pared. La oficial habia repasado
el video de la conversacion entre Jessie y Crutchfield un montdn de veces.
Pero debido a las sirenas y lo cerca que estaban la una de la otra, el sonido
era nulo. Obviamente frustrada, ahora estaba recurriendo a amenazas.

Jessie entendia su frustracion e intentd no exacerbarla. En vez de ello, por
la que debia ser la cuarta vez, se disculpo.

“Lo siento. No me di cuenta de que cometia una violacion al regresar alli.
La puerta no estaba trancada y crei escucharle pidiendo ayuda.”

“;Para ya!” chillaba Gentry. “Solo estds empeorando las cosas para ti
misma. Te explicaron claramente las normas relativas a la interaccion con
presos en cada una de las ocasiones que has entrado alli. La puerta no estaba
abierta. Encontramos la bola de papel en el hueco de la cerradura. La pusiste
ta alli. No pidi6 ayuda. Sabia que ibas a acabar volviendo. Te estaba
esperando. Y hablasteis con toda tranquilidad durante un minuto entero antes
de que regresara yo. ;Dime por qué no deberia detenerte por ayudar a escapar
a un prisionero? ;Coémo sé€ que no tratabas de ayudarle a escapar?”

Jessie observaba a la mujer que tenia delante, que estaba claramente
furiosa. Y, aun asi, Gentry no habia llamado a la policia. No habia hecho nada
mas que leerle la letania de los escapados. Y esta no era ni de lejos la primera
vez que Jessie se habia saltado el protocolo. Era un suceso habitual. Entonces,
Jpor qué se estaba reprimiendo Gentry? ;Por qué le estaba dando la
oportunidad de explicarse, incluso en esta ultima cita?

“Oficial Gentry, ;puedo hacerle una pregunta?”

“1Qué?” gritd Gentry, y después repitidé en voz mas baja, “;Qué?”

“;Por qué no estoy ahora mismo metida en un coche patrulla en ruta a que
me procesen en la comisaria de policia?”

Gentry dio la impresion de que se iba a poner a chillar de nuevo, pero se las
arreglo para detenerse. Se sentd y suspird larga y profundamente.

“Sefiorita Hunt,” dijo por fin, en un tono casi del todo equilibrado, “seré¢
honesta contigo si t haces lo mismo por mi. ;Por qué no hacemos un trato
como el que tenias con Crutchfield? Solo que un poco mas justo. Digamos que
th me haces una pregunta y después te hago yo otra a ti. ;Te parece justo?”

“Si.”



“Pues bien, la razon por la que me resisto a detenerte es esta: Crutchfield
casi nunca consiente a que le hagan entrevistas. Y cuando lo hace, la persona
suele salir de alli llorando o retorciéndose de dolor. Por la razén que sea, no
parece tener ningin interés en meterse contigo tanto como con los demas.
Tengo la esperanza de que su disposicion a hablar pueda llevar a una eventual
disposicion a desvelar detalles que ha mantenido en secreto. De las
diecinueve victimas que conocemos, solo se han hallado los cuerpos de
quince. Y hay tipos mas listos que yo que creen que ha matado a bastante mas
de diecinueve victimas. Quiza te diga donde estan enterrados los otros
cuerpos. Quiza admita otros asesinatos. Algunos expertos creen que tenia un
complice. Quiza hable de eso. Todo lo que comparta contigo es mas de lo que
le ha contado a nadie en afios. Asi que prefiero no librarme de la Uinica
persona con la que esta dispuesto a hablar. Pero lo estas haciendo de lo mas
dificil. ;Responde eso a tu pregunta?”’

“Si,” ofreci6 Jessie. “Asi es.”

“Mi turno ahora. Y recuerda, prometiste ser honesta. ;De qué hablasteis
vosotros dos alli dentro?”

Jessie mir6 a Gentry largo tiempo, estudiando la cicatriz debajo de suojo y
las marcas de quemaduras en su rostro. Sentia que seguramente Gentry habia
visto cosas en la guerra que eran casi tan terribles como las que ella misma
habia visto aqui en casa. Y en ese momento, decidi6 confiar en ella.

“;Podemos salir afuera?” le preguntd en voz baja.

De inmediato, Gentry se puso de pie, le quito las esposas, y le llevo
rapidamente a través de multiples puestos de seguridad hasta que estuvieron
de pie en el aparcamiento. El aire era frio pero el sol brillaba con intensidad y
Jessie tuvo que achinar los ojos para poder ver.

“.Y?” exhortd Gentry.

Jessie agacho la cabeza, sabiendo que simplemente tenia que empezar y
continuar si iba a sacarse todo de dentro. Decidié ser honesta sobre todo lo
que 1ba a decir, aunque planeaba excluir unos cuantos detalles.

“De nifa, creci al sureste de Missouri, al borde de las Ozarks. Mis padres
se divorciaron y me criéo mi madre. Un dia, me secuestré un hombre que me
llevo a una cabaia aislada en medio del bosque. Tenia a varias personas en
cautiverio. Me mostré videos de como les habia capturado. Entonces las
mataba en la bodega, de maneras indescriptibles. Me obligaba a mirar.”

“Oh, Jesus,” murmurd Gentry, pero Jessie continué hablando.

“Cuando habia matado a todas las que tenia, se largaba unos cuantos dias



para recoger mas victimas. Me dejaba atada a un poste, con algo de comer, un
balde como servicio, y un colchdn sucio en el que dormir. Cuando regresaba,

tenia tres o cuatro personas mas y seguia su procedimiento habitual con ellos,
siempre obligandome a mirar.

Gentry se apoy6 contra la pared, y entonces se doblé hacia delante por la
cintura, mirando hacia el suelo.

“Una de sus victimas, una myjer, tenia una horquilla que se le cayd del pelo.
La atrap¢ a escondidas. Cuando €l estaba durmiendo, me las arreglé para
destrabar las esposas y me escapé¢ a traves del bosque. Iba descalza y era
invierno. Habia nieve en el suelo. No sabia a donde 1ba, pero continué
corriendo. Un rato después, empecé a escuchar pisadas detrds de mi y supe
que me estaba persiguiendo. Llegué a un acantilado que daba al rio. Miré
hacia abajo. Habia cerca de veinte metros y el rio estaba congelado a trozos.
El acabo poniéndose a mi altura, pero yo estaba lo bastante lejos como para
haber podido saltar antes de que me atrapara. Pero no pude hacerlo. Solo me
quedé¢ alli de pie.

“Me atrapo y me llevo de regreso a la cabaiia y me dijo que tenia que mirar
una vez mas; que tenia algo especial para mi. Me puso cinta adhesiva en los
parpados y dijo, ‘Tienes que ver, pequeiio bicho. Tienes que conocer la
verdad.’ Tenia por costumbre llamarme bicho todo el tiempo.

“Sea como sea, tenia una mujer encadenada a las vigas del techo. Solo que,
en esta ocasion, no era en la bodega. Estaba justo alli en la sala de estar, asi
que supe que esta era diferente. Todavia me acuerdo del ruido que hacian esas
vigas de madera en el techo cuando colgaban de ellas las cadenas. Crujiany
gemian, casi como si estuvieran doloridas. A veces, todavia puedo
escucharlas.”

En ese momento, Jessie cayd en la cuenta de algo. Los crujidos y gemidos
que habia estado escuchando en su nueva casa—Ilos que se habia pasado tanto
tiempo tratando de rastrear—nunca estuvieron en ninguna otra parte que su
memoria. No era de extraiar que no pudiera encontrar el rastro.

Bajo la vista hacia Gentry, que la estaba mirando con expectacion. Jessie
respird profundamente y continuo.

“Entonces vi quién era la mujer. Era mi madre.”

Gentry se obligd a incorporarse. Estaba claro que queria decir algo, pero no
podia encontrar las palabras.

“Esta bien,” le dijo Jessie. “No puedes decir nada que lo mejore. Confia en
mi. Asi que la mat6, no describiré como. Cuando termind, me hizo un corte



desde el hombro hasta mi cuello. Dijo que era un souvenir.”

Tir6 del cuello de su camisa para mostrarle la cicatriz rosada que cubria su
piel.

“Entonces se marcho. No regresé jamas. Estaba atrapada en esa cabaia,
sangrando, con el cadaver de mi madre muerta a unos metros de mi, durante
tres dias enteros antes de que unos cazadores se tropezaran conmigo. Para
entonces, el fuego se habia apagado hacia tiempo en la chimenea y estaba
hambrienta e hipotérmica. Me llevaron a un hospital donde me quedé
ingresada dos semanas. Le di mi declaracion a la policia. Pero, aunque
encontraron algunos de los videos y de los cuerpos quemados, no encontraron
a toda la gente de la que yo les hablé. Creo que pensaron que me inventé gran
parte de ello.”

“;Donde fuiste después de eso?” consiguio preguntar Gentry. ““; Te acogio tu
padre?”

“No. No era de los que hacen eso. Y al FBI le preocupaba que, a pesar de
que no hubiera un sospechoso conocido al que buscar, a este tipo le diera por
perseguirme en caso de que le atraparan alguna vez, para que no pudiera
presentar mi testimonio en un juicio. Asi que los agentes de la ley me
colocaron en el programa de Proteccidn de Testigos. Me adopt6 una familia de
Las Cruces, en Nuevo México. El padre trabajaba en la oficina local del FBI y
habian perdido hacia poco a su bebé debido a cancer. Tenia sentido. Ellos
estaban buscando un nifio a quien amar y yo necesitaba un entorno seguro lejos
de Missouri. Asi termind mi vida como Jessica Thurman y empezd una nueva
como Jessica Hunt. Pero decidieron llamarme Jessie porque mi madre me
llamaba Jessica y me resultaba demasiado doloroso escucharlo.”

“Lo siento muchisimo,” dijo Gentry. “No puedo imaginarme lo que ha
debido ser pasar por €so0.”

“Gracias, pero todavia no he respondido tu pregunta, sobre lo que hemos
estado hablando.”

Gentry asintio, dando la impresion de que se le habia olvidado lo que
queria saber para empezar.

“Muy bien,” dijo. “Dime.”

“Los secuestros que vi en esos videos y los asesinatos que presencié en esa
cabaiia solo eran conocidos para mi y el hombre que los cometid. Los describi
en mi declaracion, pero solo de manera general. Ademas, nadie me creyo. Y,
sin embargo, Bolton Crutchfield lo sabia todo en detalle.”

“;Como sabes esto?” preguntd Gentry.



“Porque sus asesinatos fueron llevados a cabo exactamente del mismo
modo,” dijo Jessie. “Fue entrenado por el hombre que los cometid
originalmente.”

“;Como puedes estar tan segura?”

“Porque lo admiti6 ante mi. Se refiri6 al hombre que maté a mi madre—en
su dia la policia le apodé el Ejecutador de los Ozarks—como a su mentor. Me
dijo que el hombre sabia que yo acabaria viniendo aqui algliin dia. Por eso
visité a Crutchfield en este hospital. Es lo que ha querido todo el tiempo.”



CAPITULO VEINTIOCHO

Jessie recorrio la larga distancia que le separaba de Westport Beach,
apenas consciente del trafico que le rodeaba. Por perturbadoras que fueran, las
revelaciones de Crutchfield sobre la fuente de sus crimenes reconfirmaba sus
sospechas mas de lo que las trastocaba. Llevaba sospechandolo mucho tiempo
y era reconfortante saber que sus suposiciones habian sido correctas.

Fue otra de las cosas que habia dicho lo que le daba vueltas en sus
pensamientos; lo que no podia olvidar. Todavia podia escuchar sus palabras
resonando en su cerebro: “Confia en tus instintos. Quiza no seas ti la que
deberia estar revuelta.”

Su instinto le estaba diciendo a gritos que, si no podia acordarse de matar a
Natalia, seguramente era porque no lo habia hecho. Jessie tenia muchos
recuerdos que le hubiera gustado olvidar para siempre. Pero estaban todos alli
mismo, listos para resurgir en sus suefios y hasta cuando estaba despierta.
Habia aprendido por las malas que prohibirselos no era una opcidn que se
pudiera plantear. Pero si aceptaba que no habia matado a esa chica, entonces
eso significaba que tenia que considerar la posibilidad de que la persona que
le habia dicho que tenia que haber sido ella—su propio marido—podia
haberlo hecho.

La idea parecia absurda. Conocia a Kyle Voss desde hacia casi diez afios y
no habia nada que siquiera insinuara que fuera capaz de tal acto. Hasta que se
mudaron a Westport Beach, 1o peor que podia decir sobre €l era que era una
especie de adicto al trabajo y que tenia tendencias posesivas. Pero, tomando
en consideracion sus propias cargas psicologicas, esas cosas siempre le
resultaron nimias.

Desde la mudanza, las cosas habian empeorado, sin duda. Insistir en que se
unieran a un club de campo que era una fachada para un club sexual secreto no
era genial, incluso aunque esa no fuera su razon para unirse.

Y aunque habia cuidado de ella después del aborto, se habia vuelto distante
y reservado. Claro que cada uno lidiaba con la tragedia a su manera, y ella no
era nadie para juzgarle.

Le habia pillado esnifando cocaina en un club nocturno. Y aunque le
preocupaba, no tenia la intencion de sacar conclusiones permanentes sobre su
caracter en base a eso. Jessie habia tomado bastante mas durante sus afios en
secundaria y la universidad y eso no le habia convertido en ningiin monstruo.

Lo que realmente le habia sorprendido fue lo dispuesto que habia estado a



encubrir la muerte de Natalia. Cierto, fue un momento de crisis y todos
podemos entrar en panico en una situacion como esa. Pero €l no parecia sentir
panico... mas bien parecia... determinado.

Mientras salia de la autopista, le volvié a la mente algo que habia dicho el
Detective Hernandez el dia anterior. Era algo sobre que, cuando se lleva a
cabo una investigacion, habia que tener cuidado de no hacer suposiciones y
habia que dejar a un lado nuestros prejuicios sobre la gente.

Entonces se le ocurrid que lo mejor que podia hacer era hablar con alguien
que tuviera una percepcion diferente de Kyle de la que ella tenia. Podia pensar
en alguien que le habia conocido mucho antes de que ellos se conocieran. Y
resulta que solo vivia a unas cuantas manzanas de ella.

*

Jessie llamo al timbre de la casa de los Carlisle y espero, intentando
controlar su nerviosismo. Melanie abri6 la puerta, obviamente tan contenta
como sorprendida de verla.

“Dos veces en dos dias,” notd. “; A qué debo el honor?”

“Lamento pasarme por aqui sin previo aviso. Lo cierto es que he venido a
ver a Teddy. Llamé a su oficina y me dijeron que se habia ido temprano a casa.
(Esta aqui?”’

“Asi es,” dijo Mel, claramente perpleja. “;Quieres pasar adentro?”

“La verdad es que tengo que hablar con €l en privado. Ya s€ que suena
extrafio, pero es bastante importante. ;Te importa?”

Era obvio que asi era, pero Mel hizo un esfuerzo admirable por ocultarlo.

“Por supuesto que no,” le dijo. “Dame un segundo y le traigo aqui.”

Jessie se quedo de pie en la entrada un tanto incomoda, mientras Mel
regresaba al interior de la casa. Podia escuchar susurros, pero no podia
distinguir las voces. Sin embargo, por el tono de voz, pudo adivinar que Mel
sentia desconfianza y que Teddy estaba confundido. Un minuto mas tarde,
aparecio por alli.

“1Qué pasa?” le pregunto a traveés de unos ojos achinados.

“Solo queria hablarte de algo. ;Podemos acercarnos a mi coche?” le
preguntd y empez0 a caminar en esa direccion sin aguardar a su respuesta.

Cuando llegaron al patio del garaje, se volvid para verle con los brazos
cruzados en postura defensiva.

“No me puedo entretener mucho,” dijo. “Le prometi a Daughton que



volveria enseguida.”

Jessie dudaba que eso fuera cierto, pero no dijo nada.

“No es ningin problema. Lo cierto es que me siento como una tonta por
preguntar esto,” dijo Jessie, metiéndose en la historia que habia preparado en
su cabeza de camino hacia aqui. “Pero el cumpleaiios de Kyle esta a punto de
llegar a primeros de diciembre. Han pasado como diez afios desde su
graduacion del instituto y pensé que podia ser divertido darle unos cuantos
regalos que le recuerden aquel periodo. El problema es que yo no s¢
demasiado sobre aquellos tiempos mas que lo que ¢l me ha contado. Entonces
me di cuenta de que tenia una gran fuente de informacion de aquellos tiempos
—+t0. Esperaba que pudieras hablarme un poco sobre como era en el instituto.
Quizé algunas cosas que €l no estaria muy dispuesto a contarme a mi.”

“;Que tipo de cosas?” preguntd Teddy, claramente intrigado, aunque todavia
seguia con su guardia en alto.

“Nada demasiado revelador. No quiero que se sienta incomodo. ;Quiza
alguna cosa embarazosa o ridicula? Por ejemplo, ;jera popular? ;Salia con
muchas chicas?”

Teddy hizo una mueca con la cara y Jessie adivind que se habia tragado su
historia y que estaba tratando sinceramente de pensar en algunas buenas
historietas del pasado. Entonces volvio la mirada hacia ella.

“Lo cierto es que no era tan diferente de como es ahora. Era muy
determinado incluso por aquel entonces; siempre supo lo que queria y como
conseguir que sucediera.”

“Muy bien, /se te ocurren algunas historias que demuestren eso en accion?”

Teddy pareci06 paralizado durante un segundo, pero entonces su cara mostro
una sonrisa al recordar algo. “Me acuerdo de una buena historia que demuestra
lo persistente que era,” dijo, y entonces parecid reconsiderarlo, “pero implica
a una chica. ;Te parece bien eso?”

“Por supuesto. Nunca di por sentado que fuera la primera chica con la que
salig.”

“Pues bien, llevo a la jefa de las animadoras al baile de promocion,” dijo
Teddy. “Genial, ;no?”

“Es genial, Teddy,” acordo Jessie. “Pero no es una historia. Es una
afirmacion declarativa. ;Me puedes dar algunos detalles?”

Teddy se revolvid un poco en su sitio, obviamente sin tener claro lo que se
pasaba de la raya.

“Solo cuéntame,” le incito Jessie. “Estas cosas pasaron hace ya diez afios.



Es todo agua pasada. Solo estoy buscando algiin material interesante.”

Pudo ver como se relajaba su cefio fruncido y supo que le habia
convencido.

“Pues bien. Estaba esta chica llamada Becky Patrone. A ¢l le gustaba de
verdad. Bueno, les gustaba a todos, pero especialmente a Kyle. Era la jefa de
las animadoras y super inteligente—casi era la primera de su clase. Tenia una
beca para ir a Harvard.”

“Suena como todo un partidazo,” dijo Jessie, tratando de aligerar la
conversacion.

“Si, claro. De todas maneras, Kyle queria pedirle que fuera con €l al baile,
pero ella ya tenia otra cita—con su novio. Se llamaba Reese o algo parecido.
Era el defensa del equipo de futbol y presidente del consejo de estudiantes.
Eran algo asi como la pareja estrella. Y a pesar de que Kyle le caia bastante
bien a todo el mundo, no habia manera de que Becky fuera a dejar a sunovio
estrella del futbol para ir al baile con un tipo con el que solo habia una
amistad.”

“Suena a dilema de verdad,” dijo Jessie.

“Lo era. Bueno, hasta que detuvieron a Reese,” dijo Teddy con voz traviesa.

“Por que?”

Hizo una pausa de nuevo, y su cefio se volvio a fruncir. Por lo visto, se
habia acordado de algo mas de la historia y ahora se lo estaba pensando mejor
antes de contarlo.

“Dime, Teddy,” dijo con su voz mas reconfortante. “No hay razon para
detenerse ahora.”

Eso pareci6 tener sentido para €l asi que continud.

“De hecho, fue bastante horrible,” dijo, serio de repente. “Le acusaron de
drogar y violar a una chica en una fiesta unas semanas antes del baile. Lo negd
todo y Becky permanecié a su lado un tiempo. Pero entonces la policia
encontrd ciertas... en fin, pruebas fisicas de que habia estado con esta otra
chica. Asi que, aunque hubiera sido consensuado, le habia engafiado. Becky le
dejo y se sintio realmente desolada. Pero Kyle le ofrecié un hombro en el que
llorar y la convencio de que no debia perderse el baile por algo que habia
hecho otra persona. Se ofrecio a llevarla y acabaron yendo juntos.”

“Bien por Kyle, supongo,” dijo Jessie, intentando alejar la critica de su voz.
“Pero no tanto para Reese.”

“No, la verdad es que le fastidio la vida. Y la cuestién es que—creo que
acabaron por revocar las acusaciones por falta de pruebas o algo asi, pero



para entonces ya era demasiado tarde. Su reputacion estaba arruinada.”

“(Entonces, Kyle y Becky empezaron a salir juntos?” pregunt6 Jessie.

“La verdad es que no. Creo que ella siempre le vio mas como un amigo que
como un posible novio. S¢é que esperaba unirse a ella en Harvard—¢l presento
su solicitud, pero no consiguid entrar, aunque no es que tuviera muchas
posibilidades de que eso sucediera de todos modos.”

“Eso es terrible,” dijo Jessie. “Entonces ;se acabaron distanciando?”

“De hecho, dio la impresion de que tuviera otra oportunidad durante un
tiempo,” dijo Teddy de repente. “Acusaron a Becky de hacer trampas en algin
examen final de ese afio. Fue una locura porque ya estaba lista para ir a la
universidad y tenia una puntuacion excelente. ;Te acuerdas de que te dije que
casi era la primera de su clase? Pues bien, lo hubiera sido de no ser por hacer
trampas en ese Ultimo examen. Y también le costd su beca para Harvard. No
podia permitirse ir a la Universidad sin ella y todas las demas le dejaron
tirada después de lo que paso, incluida USC, donde iba a ir Kyle, como ya
sabes. Asi que acabo teniendo que ir al colegio de la comunidad.”

“Eso es realmente horrible,” dijo Jessie. “;Se fue a algln sitio cercano al
menos?”’

“No, y Kyle esperaba que asi fuera. Pens6 que se quedaria cerca para
ahorrar algo de dinero después de perderse Harvard, pero ella les sorprendio
a todos. Se largd a alguna parte de Arizona. Creo que queria alejarse de todos
los cotilleos que habia en casa.”

“Eso es realmente triste. Ojalé le acabaran saliendo bien las cosas.”

“Oh, no te sientas demasiado mal,” dijo Teddy. “Creo que le acabo yendo
bien. Después de todo, era muy atractiva e inteligente. Creo que lei en algin
email que enviaron a los alumnos que ahora era abogada en Phoenix.”

“Me alegro de oir que le salieron bien las cosas al final,” dijo Jessie con
neutralidad. “De lo contrario, me sentiria mal utilizando esa parte de la
historia para suregalo de cumpleafios. Pero como ella esta bien, quiza pueda
hacer alguna referencia a como se llevo a la jefa de las animadoras al baile de
promocion.”

“Eso le encantaria,” asintio Teddy.

“Estaba pensando que podria hacerlo en el club, pero ahora que va a
reducir el tiempo que se pasa alli, puede que tenga que encontrar un buen
restaurante como alternativa. jAlguna recomendacion?”

“;Reducir qué?” preguntd Teddy, perplejo. “;De qué hablas?”

“(No te dijo Kyle que a partir de ahora reduciria la frecuencia con la que



visita el club?”

“No,” dijo Teddy. “Me acordaria de eso, teniendo en cuenta el esfuerzo que
hizo para meterse en ello.”

“1Qué quieres decir?” preguntd Jessie, tratando de sonar como si no le
importara demasiado.

“Es que, en fin, Kyle y yo nos conociamos en el instituto, pero no éramos
muy intimos. Asi que me sorprendié un poco cuando me llamé de repente un
dia.”

“:Qué queria?” pregunto Jessie. Podia sentir como le bombeaba la sangre
mucho mas deprisa, pero intentd que su voz no le traicionara.

“Dijo que vosotros dos os ibais a mudar aqui y que habia oido comentarios
geniales sobre el Club Deseo. Queria saber como podia entrar.”

“.Ya sabia algo de ello cuando hablasteis por primera vez?” le preguntd
Jessie. “;No le hablaste ti de ello?”

“No. Sabia todo al respecto y también que yo era un miembro. Tenia un
monton de preguntas especificas.”

“{Como cuales?”

De repente, Teddy pareci6 sentirse incomodo de nuevo, como si hubiera
desvelado algo que debia haber guardado en secreto.

“Cosas sin mas,” dijo sin conviccion.

“;Qué tipo de cosas?” preguntd Jessie de nuevo, tratando de sonar
juguetona.

Pero no le funciono. Podia ver como Teddy se replegaba.

“Mira, de veras que tengo que volver con Daughton,” dijo €l defensivo.

Jessie decidio que la hora del toque sutil se habia terminado. Tenia que ir a
por todas.

“Teddy, sé todo lo del club. S¢ lo que pasa realmente alli.”

“No sé de qué me hablas,” dijo ¢l, mirando por encima de su hombro en
direccion a la puerta principal de su casa.

Jessie también mird hacia alli. Melanie no estaba alli, pero €l estaba
obviamente preocupado de que pudiera estar escuchando. ;Realmente podia
creer que sumujer no tenia la menor idea de lo que pasaba alli? ;De las cosas
que habia estado haciendo?

“T0 ya lo sabes,” dijo Jessie. “Lo sabes porque te has estado aprovechando
de lo que ofrecen. Te vi con esa morena en el recodo de las escaleras del
comedor. ;Como se llamaba—Kelsey? Me gusté mucho su minivestido,
aunque no llevara puesto nada debajo de ¢€1.”



Los ojos de Teddy se abrieron de par en par y Jessie se dio cuenta de que se
habia acostumbrado de tal modo a que no le reprendieran por su
comportamiento que no se le habia ocurrido pensar que no era ningin secreto.

“Oye, no le puedes hablar de Kelsey a Mel,” dijo, con voz suplicante.

“No quiero hacerlo,” insisti6 Jessie. “Y no lo haré si no tengo que hacerlo.
Pero necesito que me cuentes la verdad sobre Kyle.”

Teddy se la quedd mirando, tratando de calcular la seriedad con la que le
hablaba. Decidi6 adelantarse a ¢l y se puso a caminar en direccidn a la casa.

“Veamos cOomo reacciona Mel a la historieta del minivestido,” dijo por
encima del hombro.

“Esta bien, espera, detente,” susurrd Teddy.

“Suéltalo,” dijo Jessie, dandose la vuelta. “Ultima oportunidad.”

“Bien. Escucha, puede que tu marido sea un hombre de negocios de éxito,
pero también tiene ciertos deseos que prefiere guardar en secreto. Hace algin
tiempo, me dijo que estaba aburrido de la vida matrimonial, que queria un
poco de chispa. Alguien le habia hablado de Deseo. Realiz6 sus
averiguaciones y ya sabia todo al respecto cuando me llamé. Tenia preguntas
muy concretas acerca de como podia disfrutar de todo lo que ofrecian alli sin
arriesgar su reputacion.”

“Me estas diciendo que la razon de que nos mudaramos aqui era para que
¢l se uniera al club?” pregunt6 Jessie con escepticismo.

“El es quien sugirio abrir esa oficina satélite y se ofreci6 a venir aqui.
Sabia que ti nunca aceptarias el estilo de vida que ¢l queria vivir. Dijo que ti
eras super legal—sin duda nada de orgias o intercambios de pareja. Pero
imaginod que, una vez estuvieras aqui, viviendo en una mansidn imponente, con
toneladas de ingresos a tu disposicion, un bebé en camino, alejada de todo el
mundo que conoces excepto €l, sentirias que tenias que quedarte. Y si llegaras
a descubrir algo sospechoso, para entonces estarias tan atrapada que
simplemente tendrias que soportarlo. Eso no es muy inusual por aqui.”

Jessie le mird, preguntandose cdmo podia ser tan denso como para no
entender que lo que estaba describiendo estaba pasando en su propio hogar.
Pero como €l no se enteraba, ella no iba a decir nada. Su temor a que su mujer
“descubriera” lo que de hecho ya sabia era su comodin en esta situacion.

“.Y el barco?” le exhorto.

“;Como sabes nada del barco?” exigio él.

Algo le dijo a Jessie que no estaban hablando de la misma cosa asi que
decidio dejarle llevar la voz cantante, y evitar decir algo indiscreto.



“Dime,” dijo Jessie.

“Sabes, ti actlias como si fueras una santa, pero Kyle y ti tenéis mas en
comun de lo que crees. Ti me amenazas con contarle a mi mujer lo de Kelsey.
Kyle hizo lo mismo cuando se enterd de que la habia sacado a dar una vuelta
en mi barco unas cuantas veces.”

“;Te acostaste con Kelsey en tu barco?” preguntd Jessie, tan sorprendida
como asqueada.

“Mel se marea incluso cuando esta amarrado,” dijo Teddy. “Sabia que ella
nunca saldria conmigo. Solo me alegro de que no supiera nada de la funcion
extra o seguramente me hubiera intentado chantajear con ello.”

“;Funcion extra?” pregunto Jessie.

Teddy pareci6 entrar en panico. Estaba claro que habia dicho mas de lo que
queria decir.

“Umm, si,” dijo, claramente inventdndose una respuesta falsificada mientras
hablaba. “Compré un sistema de navegacion actualizado. Fue muy caro. No se
lo dije a Mel. Si Kyle lo supiera, lo hubiera utilizado contra mi.”

“Teddy,” dijo Jessie, haciendo lo que podia para sonar reconfortante y
presionarle al mismo tiempo. “Tienes todo el dinero que necesitas. Engaias a
tu mujer con una camarera del club. Simplemente, no puedo creer que te
importara un bledo lo que pudiera pensar sobre el nuevo sistema de
navegacion que has comprado. Cuéntame todo sobre la auténtica funcidn extra
o Mel se entera de todo sobre Kelsey. No voy a darte otra oportunidad. Y me
estoy hartando bastante de tus patéticos esfuerzos por engafiarme. Suéltalo
todo ya.”

Se le quedé mirando fijamente, con una mirada penetrante. Durante un
segundo largo y extatico, se dio un silencio eléctrico entre ellos, mientras ella
esperaba a ver si ¢l se derrumbaba y se abria por fin.

JEs asi como van a ser todos mis interrogatorios?

El complicado coctel de adrenalina, anticipacidn, y aprension era mas
intoxicante que ninguna bebida que se hubiera tomado jamas.

“Tengo una camara,” murmuro, cediendo por fin.

“;Una camara?” repitio Jessie, de pronto sin respiracion.

“Si, tengo una camara de seguridad en el dormitorio. Se activa con el
movimiento y algunas veces me gusta... repasar el metraje. Si supiera eso, no
tengo duda de que lo utilizaria contra mi.”

Jessie no dijo nada.

Teddy parecio caer en la cuenta, aunque tardiamente, de la caja de Pandora



que habia abierto y pregunt6d rapidamente, “;no vas a decir nada acerca de eso,
verdad?”

“Por supuesto que no, Teddy,” dijo ella, tratando de sonar lo mas
reconfortante posible. “Te prometi que, si eras honesto conmigo sobre Kyle,
no le diria nada a Mel. Cumpliste con tu parte del trato, asi que yo también lo
hare.”

Teddy mir6 de nuevo por encima del hombro y Jessie supo que Mel debia
estar en la puerta. Se dio la vuelta para ver un gesto de desdén en la diminuta
cara de suamiga.

“{Todo bien alli afuera?” pregunté Mel.

“Todo estd muy bien,” dijo Jessie. “Tu marido solo estaba dandome buenas
ideas para el cumpleafios de Kyle. Perdona el exceso de discrecion al
respecto.”

“;No pensabas que pudiera guardar un secreto?” preguntd6 Mel.

“; Ta? Claro, pero no estaba segura de cuanto podia captar el pequefio chico
“bomba” que tienes ahi dentro. No queria correr ningiin riesgo. ;(No es cierto,
Teddy?”

Teddy asintio sin conviccion.

“Y yo puedo contar contigo para no contar nada de esto a Kyle, ;verdad?”
afnadi6 con énfasis adicional. “Realmente seria un fastidio si alguien acabara
por revelar algo que no debe, ;no estas de acuerdo?”

Teddy asintiéo con mas entusiasmo esta vez.

“Muy bien, Tengo que irme. Os veo mas tarde, chicos,” dijo Jessie mientras
se metia a su coche.

Mientras salia de su aparcamiento, salud6 con la mano a Mel, que no le
saludo de vuelta. En vez de eso, se la quedd mirando con una mezcla de
incertidumbre y superioridad.



CAPITULO VEINTINUEVE

A Jessie le iba la cabeza a mil por hora. Con la nueva informacién sobre la
razén por la que se habian mudado a Westport Beach, empezo a volver la vista
atras a la década anterior, mirando a través de un nuevo prisma. Hizo dos
llamadas de camino a la marina donde estaba atracado el barco de Teddy. La
primera fue para Lacey. Sorprendentemente, le respondio.

“Que¢ hay, querida” le dijo su amiga con entusiasmo.

Jessie se sorprendid de lo normal que sonaba la voz de Lacey, pero
entonces se acordd de que no habia hablado con ella durante unos dias. Y eso
estaba realmente muy bien, porque Jessie queria ir al grano y eso no seria
posible si Lacey estuviera enterada de todo lo que estaba sucediendo.

“Hola a t1,” le contesto, asumiendo su voz mas alegre mientras se pasaban
los primeros minutos de conversacion poniéndose al dia.

Solo cuando supo que no resultaria demasiado extrafio, le planteo la
pregunta que habia querido hacerle desde el principio.

“Eh, ;te puedo hacer una pregunta al azar?”

“Son mi clase favorita,” dijo Lacey.

“Kyle y yo le estibamos contando a un vecino cOmo nos conocimos y
mencionamos como acabamos saliendo por primera vez. Me recordo que se
suponia que yo iba a salir a una cita esa noche con algiin chico que me dejo
plantada. ;Tu te acuerdas de eso?”

“Por supuesto.”

“;Como se llamaba ese chico?” tratd de recordar Jessie.

“Khalid. Estaba en segundo afio.”

“Correcto, Khalid.

“.Y no acabaron echandole del instituto o alguna locura asi?”

“Eh, si, pero no solo eso. Quiza no te acuerdes porque Kyle estaba muy
ocupado encandilandote, pero acabaron deportando al chico.”

“;Como?” preguntd Jessie, incrédula. “;Coémo es posible que no me
enterara de eso?”

“El instituto intentd guardar silencio al respecto. Solo me enteré de todos
los detalles meses después. Le detuvieron por vender drogas. Se encontraron
con una cantidad enorme de drogas en su habitacion del dormitorio. Estaba
aqui con un visado de estudiante y era de Jordania. Se lo retirarony le
deportaron en menos de una semana.”

“;Como se enteraron de lo que tenia en su habitacion?” pregunt6 Jessie. “Es



que vamos, podian haber detenido a 1a mitad de los chicos del instituto,
incluida yo, por lo que almacenabamos en los cajones para calcetines.”

“Ya ha pasado un buen tiempo y no recuerdo todos los detalles, pero creo
que se debid a una llamada andénima.”

“Qué raro,” dijo Jessie. “;Quién sabria algo asi como para denunciarlo?”

“;Crees que eso es raro?” le contrapuso Lacey. “;Qué hay de esto? Khalid
era un musulman devoto. Por lo que tengo entendido, ni siquiera habia probado
el alcohol en toda su vida, mucho menos tomado drogas. Sus amigos dijeron
que la idea de que ¢l fuera un traficante era increiblemente ridicula. Pero se
fue tan deprisa que nunca tuvo la oportunidad de montar su defensa.”

“No tenia ni idea.”

“Bueno, es que tu estabas perdida y enamorandote por aquel entonces. No
me acuerdo de que le prestaras atencion a mucho mas que Kyle por aquel
tiempo.”

“Claro, supongo que no,” asinti6 Jessie, preguntandose a qué otras cosas no
les habia estado prestando atencion.

“Eh, ;estas bien, carifio?” preguntd Lacey. “Suenas preocupada.”

“No, estoy bien,” le asegur6 Jessie rapidamente. “Supongo que solo me
siento mal por ignorar hasta ese punto lo que estaba sucediendo por aquel
entonces.”

“No te sientas demasiado culpable. Sé que venia de una familia bien
conectada. Creo que acabaron trasladandole a una universidad inglesa.”

“Me alegro de oir eso,” dijo Jessie, contenta de haber despistado a su
amiga. “Escucha, me tengo que ir corriendo, pero quedemos de nuevo pronto,
(vale? Echo de menos pasar tiempo contigo.”

“Hecho,” escucho decir a Lacey en el momento que desconectaba la
llamada.

En el siguiente semaforo, saco la tarjeta de visita del Detective Ryan
Hernandez de su bolso y marcé el nimero. Fue directo al buzon de voz.

“Hola, Detective,” dijo. “Soy Jessie Hunt, 1a alumna de la clase del
profesor Hosta que resolvid tu caso de estudio. Lamento molestarte, pero tenia
una... pregunta para las fuerzas de la ley que esperaba poder hacerte. ;Puedes
llamarme de vuelta cuando tengas un momento libre? Gracias.”

Penso en volver a llamar con mas detalles, pero para entonces, estaba
entrando al aparcamiento del puerto y decidié que cuantos menos detalles
contara, mas segura se sentia por el momento.



No fue dificil entrar al barco de Teddy. Un tipo mayor con aspecto curtido
abrio la puerta de seguridad para ella sin hacerle preguntas, y el guardia que
vagabundeaba por el muelle no le mird ni dos veces mientras ella caminaba
con determinacion por su lado.

Cuando se mont6 al barco, se dirigi6 directamente al dormitorio,
asegurandose de no mirar a la cama propiamente dicha. Solo le llevo unos
segundos encontrar la cdmara oculta, que no estaba tan oculta como fuera de la
vista, acurrucada en una pequeiia estanteria para libros entre dos tomos.

Por lo que podia ver, tenia una vision clara de toda la cama y de la mayor
parte del camarote. Ahora lo Uinico que tenia que hacer era encontrar una
manera de acceder al metraje que habia en ella. Pensando en lo que sabia
sobre Teddy, no fue dificil de adivinar donde podia haber dejado las
instrucciones de la camara. Hubiera querido que Mel no le viniera con
preguntas sobre sus razones para tener ese aparato asi que habria guardado la
informacion en el barco, al que era improbable que ella viniera y lo
descubriera.

En unos minutos, encontré un armario con una caja de plastico sobre la que
habian escrito “Papeles.” Dentro, habia varios sobres de manila. Sobre uno de
ellos podia leer “docs barco”. Otro decia “docs buceo”. El que habia abajo
del todo solo decia “docs camara”.

Decidio abrirlo y encontr6 la pagina con el listado de toda la informacion
sobre la pagina web y la app de la camara. Justo debajo de eso, habia un
espacio para que el propietario escribiera su nombre de usuario/direccion de
email y contrasefia. Alli estaba escrita a mano con buena caligrafia la
direcciéon de email, TeddyCWestport@deseo.com, seguida de la sofisticada
contrasefia, “TeddyCWestportcamarabarco.” Jessie agradeci6 en silencio que
Teddy fuera un tipo tan simple.

Jessie introdujo los datos en la app de la camara y se emociond al ver que
su acceso funcionaba perfectamente. Aparecio en pantalla un historial de los
videos de los ultimos seis meses. Hizo un barrido cronoldgico hasta llegar
cinco dias atras y encontr6 la marca de la hora para las 10 de la noche, la
ultima vez que recordaba estar consciente.

Decidi¢ irse a un lugar mas privado para ver las grabaciones, asi que
coloco todo donde se lo habia encontrado a toda velocidad y sali6 del barco,
intentando parecer lo mas indiferente posible. A medida que descendia por el




muelle, paso por el punto donde Natalia y ella habian discutido y donde ella
habia acabado por colapsar. Al verlo, surgid en su mente un comentario que
Kyle habia hecho esa noche. Mientras la recogia del suelo para llevarla al
barco de Teddy, dijo, “es el lugar ideal. Tenemos suerte de que esté justo
aqui.”

De lo mas conveniente.

Cuando Jessie regreso a su coche, abrio de nuevo la app y vio el video.
Recomenzaba a las 10:09 de la noche, con Kyle llevandola en brazos hasta el
camarote, colocandola sobre la cama, y arropandola con las sdbanas. Salia del
dormitorio y después de unos treinta segundos sin movimiento alguno, el video
terminaba.

El siguiente video comenzaba dieciocho minutos mas tarde, a las 10:27,
donde se veia como Kyle llevaba otra mujer a la habitacion, con su cabeza
colgando sobre su brazo. Claramente, era Natalia. Jessie no pudo evitar notar
lo impasible de la expresion de Kyle, como si simplemente estuviera tirando
la basura en el codo de la carretera.

La puso sobre la cama junto a Jessie, que no habia cambiado de posicion
desde el video anterior. Entonces agarr6 cada uno de los dedos de Jessie y
arand con sus uias el cuello de Natalia.

Jessie detuvo brevemente el video al ver que la magnitud de esa accidon
amenazaba con derrumbarla. Se le retorcieron las tripas de asco y tuvo que
bajarse del coche durante un minuto para recuperar la compostura. Cuando
supo con certeza que podia enfrentarse a ello, le dio de nuevo al boton de
reproducir.

El video regresaba al punto en que Kyle estaba terminando con sus
arafiazos. Cuando eso estuvo hecho, hizo rodar el cuerpo de Natalia hacia un
lado y lo cubrid también con las sabanas. Entonces cerro el pestillo del
camarote y echo la cadena. Después de eso, abri6 la enorme ventana, trepd
para salir por ella, y cerro la ventana al salir. Unos segundos después, el video
se cortaba.

Habia un nuevo video de la mafiana siguiente mientras Jessie se despertaba
del todo. Era perturbador observar un incidente que ella misma habia
experimentado desde tal posicion de distancia, sobre todo sin ninglin sonido
para darle contexto. Sin embargo, era como ella lo recordaba: el lento regreso
a la conciencia seguido de su descubrimiento de la mujer que habia junto a
ella y finalmente, del descubrimiento de que la mujer, a quien reconocia,
estaba muerta.



Se vio a si misma destrabando la cadena y el picaporte, a Kyle entrando con
aspecto confundido, y después conmocionado. Le vio cerrar la puerta, hablar
con ella, ayudarle a sentarse sobre la cama y hablar con ella un poco mas.
Jessie se acordo de que fue mas o menos en este momento cuando propuso
deshacerse del cuerpo de Natalia.

Le vio maniobrar alrededor del cadaver para mirar por la gran ventana.
Pero esta vez, desde el angulo de la camara, que era diferente al suyo durante
esa horrible mafiana, percibi6 algo nuevo. Mientras Kyle miraba por la
ventana, echo el pestillo.

Unos instantes después, mientras hablaba un poco mas con ella, le decia que
solo ella podia haber cometido ese asesinato porque la puerta y las ventanas
estaban cerradas con pestillo. Pero tenia pruebas delante de ella de que ¢l
habia salido por la ventana, la habia trancado a escondidas mas tarde, y
después habia intentado convencerla de que ella era responsable por el crimen
porque todo estaba cerrado.

Puede que no tuviera el video donde se le viera estrangular a Natalia, pero
lo que tenia sin duda sugeria que €l—su propio marido—estaba intentando
hacerle parecer a ella culpable de ello. El video se detuvo de nuevo.
Regresaba después cuando Kyle, y solo Kyle, regresaba para llevarse el
cadaver de Natalia del camarote.

El siguiente clip era de mas tarde esa mafiana, cuando Kyle regreso al
dormitorio una vez mas para cambiar las sdbanas. Después de eso, el inico
video que quedaba era de Jessie esa misma mafana, cuando habia entrado al
camarote para descubrir la camara.

Se quedo sentada en su coche largo tiempo, pensando en como proceder.
Parte de ella, la parte desesperada y en panico, solo queria eliminar todo este
asunto. Hasta el momento en que ella habia visualizado el metraje, tenia una
marca de “no visto”, asi que sabia que ella era la inica que lo habia visto por
el momento.

Pero cuanto mas tiempo estaba alli sentada, a medida que el sol de Gltima
hora de la tarde empezaba a oscurecerse sobre el horizonte, menos ganas
sentia de tirar el video. En vez de eso, un plan empez6 a decantarse en su
mente. Cuanto mas pensaba en ello, mas le gustaba, a pesar de los enormes
riesgos que implicaba.

Mientras los ultimos destellos de sol se hundian debajo del Océano
Pacifico, se decidio a ir a por ello. Ya llevaba demasiado tiempo en la
ignorancia. Ahora se iba a encargar de su propio destino, sin que importaran



las consecuencias.
Dio marcha al coche y sali6 a toda pastilla del aparcamiento.



CAPITULO TREINTA

Jessie se sentia tan pletorica de adrenalina nerviosa que hasta que empezo a
entrar a su vecindario no notd el mensaje de voz que le habia dejado el
Detective Herndndez.

Parecia que le hubiera llamado mientras estaba en el barco, que no tenia una
buena recepcidn para celulares, por lo que ni le habia sonado el teléfono.

Estaba a punto de mirarlo cuando recibi6 una llamada. Era del doctor
Farah, el joven ginecologo que le habia dicho que habia perdido a su bebé
aquel dia en el hospital. Dej6 que fuera directo al buzon de voz. Entonces,
escucho los dos mensajes.

El mensaje de Hernandez era breve pero su voz sonaba apresurada. “Siento
no haber respondido a tu llamada. Encantado de contestar las preguntas que
pueda. Lldmame de vuelta cuando tengas un minuto.”

El mensaje del doctor Farah era algo mas largo y también iba directo al
grano.

“Hola, sefiora Hunt,” decia, sonando mas profesional y entero de lo que
resultaba en persona. “Hoy recibimos su analisis de sangre y encontramos
ciertos... resultados inusuales. Encontramos un medicamento inesperado en su
sistema. Esperaba que pudiera pasar mafiana por aqui. Me gustaria hacer de
nuevo las pruebas para asegurarnos de que no ha habido ningin error. Por
favor, llameme en cuanto le sea posible.”

Eso era extrano.

(Que tipo de medicamento podia ser tan inesperado? Aparte de la vitamina
prenatal que estaba tomando en ese momento, Jessie no habia tenido ningin
cambio de medicacion desde la revision que hizo la doctora Lemmon del
antidepresivo hacia dos meses.

Se sinti6 tentada de llamarle de vuelta en ese mismo instante, pero estaba
entrando al patio de su garaje. Abrio la puerta del garaje y vio que el coche de
Kyle ya estaba alli. La llamada tendria que esperar. Este no era el momento de
estar distraida. Necesitaba mantener toda su concentracion en lo que estaba a
punto de hacer.

Aparco el coche junto al de Kyle, puso el teléfono en modo silencioso,
encendio la grabadora, y entr¢ a la casa. Kyle no estaba ni en la cocina ni en la
barra de los desayunos, pero vio una botella de bourbon abierta sobre el
mostrador.

“Kyle, estoy en casa,” dijo en la voz mas casual de la que era capaz.



“Aqui,” dijo €l desde la sala de estar.

Entrd y se lo encontr¢é tirado de manera casual sobre el sofa, con un vaso
casi vacio en la mano. Sobre la mesita de café que tenia delante de €1, habia
dos paquetes de sushi del supermercado. Uno de ellos estaba mas bien vacio,
y el otro sin abrir. Detras suyo, un fuego azotador, completo con troncos que
cryjian, ardia en la chimenea.

“El primer fuego de la temporada,” notd Jessie, tratando de sonar juguetona.
“Supongo que estos inviernos tan brutales del sur de California lo necesitan.
Creo que esta noche puede que haya menos de 15 grados.”

“Te traje algo para cenar,” dijo Kyle, ignorando su intento de bromear
mientras asentia hacia la mesa. “Pero no apareciste.”

Ella percibid la ralentizacioén en su voz y se preguntd cuantos tragos de
bourbon se habria tomado ya. Fingi6 no enterarse.

“Ya lo veo. Si hubiera sabido que ibas a tomar la iniciativa, hubiera tratado
de regresar antes.”

“;Donde estabas?” le pregunto exigente Kyle. “;Por qué vuelves tan tarde?”

“Me encontré con mucho trafico en mi camino de regreso de las practicas. Y
después me detuve en la universidad para comprobar una cosa en la
biblioteca. No me llamaste, o me hubiera saltado la ultima parada y hubiera
venido derecha a casa. Ya sabes como me gusta el sushi. Y ahora puedo
comerlo de nuevo.”

Habia cierto tono mordaz en esa ultima frase que desearia haberse
guardado. Pero el mensaje del doctor Farah seguia dandole vueltas en la
cabeza y le habia llevado a una idea.

/Y si el medicamento inesperado en mi sistema no hubiera llegado alli
por accidente?

Kyle pareci6 no notar su tono. Dio otro sorbo a su trago antes de hablar de
nuevo.

“Sera mejor que empieces, ha estado aqui fuera durante un rato.”

“Claro, solo deja que me ponga comoda,” dijo ella, regresando a la cocina
para dejar su bolso y quitarse la chaqueta. Se asegur6 de que su teléfono, que
tenia en el bolsillo de sus pantalones, no fuera visible antes de que regresara.

“No creo que estés siendo del todo sincera conmigo,” dijo Kyle cuando
regreso.

“;De qué hablas?” le preguntd lo mas inocentemente que pudo, teniendo en
cuenta el repentino escalofrio que le recorri6 el cuerpo.

“T1 casi nunca apareces tarde. Y cuando lo haces, siempre me llamas para



decirmelo. El hecho de que no lo hicieras me hace desconfiar de donde podias
estar. ;| Deberia desconfiar, Jessica?”

Ahora sonaba todavia mas borracho que antes, pero la tensidn en su
pregunta le hizo preguntarse si estaba borracho de verdad o solo fingiéndolo
para que ella bajara sus defensas. No habia nada que le resultara imposible en
este momento.

“{Aparezco tarde en una ocasion y me sometes a un interrogatorio?” le
contradijo ella. “No me acuerdo de cudntas veces has salido hasta tarde sin
decirmelo. Entiendo que estés molesto por el aborto, pero haz el favor de no
buscar razones para meterte conmigo.”

Se detuvo por un momento, debatiéndose sobre si continuar o no. Si decia
su siguiente frase, no habria manera de volver atrds. Claro que sospechaba que
su marido habia matado a una mujer y que estaba haciendo que ella pareciera
la culpable.

En este momento, ja qué es a lo que vamos a volver de todas maneras?

“Y por favor,” continud Jessie antes de que ¢l le pudiera responder, “no me
culpes a mi de que todo tu plan se haya ido al carajo.”

Los ojos de Kyle se achinaron y se sentd6 mas derecho.

“;Qué plan?” le pregunt6 bruscamente.

Ella notd que su voz todavia sonaba lenta, lo que sugeria que su borrachera
era auténtica. No estaba segura de si eso era algo bueno o malo, pero tenia la
sensacion de que estaba a punto de descubrirlo.

“Tu plan para culparme a mi del asesinato de Natalia,” dijo ella, dejandolo
ahi, para observar su reaccion.

Sus ojos se abrieron de par en par al hablar, aunque su voz estaba calmada.

“(De qué estas hablando?”

Ella presiono, consciente de que solo tenia una breve ventana para obtener
una reaccion genuina antes de que se recompusiera y se metiera en el papel de
encubridor.

“Ya sabes, coOmo mataste a esa joven camarera, y después intentaste
convencerme de que lo habia hecho yo, aunque estuve inconsciente todo el
tiempo.”

Podia afirmar solo con mirarle a los ojos que, a pesar de la niebla del
alcohol, ya se habia recuperado y estaba pensando en lo que iba a hacer a
continuacion, ahora que su fingida ignorancia lo le habia dado resultado. Sin
embargo, lo que dijo realmente le sorprendio.

“Teddy me obligo a hacerlo,” dijo, con la voz llena de vergiienza.



“;Como?” dijo ella, perpleja.

“Ya s¢ que esto no me absuelve,” dijo, con la cabeza gacha, negandose a
hacer contacto visual. “Pero no estaba seguro de qué hacer—entré en panico.”

“:Qué estas diciendo?”

“Teddy estaba acostandose con Natalia,” dijo, con una voz apenas mas alta
que un susurro. “Cuando regresé al barco esa noche después de hacerme con
algo de agua y un ibuprofeno para ti, le encontré debajo de la cubierta con ella
a sus pies. La habia estrangulado. Me dijo que le iba a hablar a Mel de ellos y
que perdio los estribos. Le dije que teniamos que ir a la policia, pero se puso
en contra de mi. Me dijo que debiamos culparte a ti; que no recordarias lo que
habia pasado esa noche después de tu discusion con Natalia y que si yo
intentaba convencerte de que lo habias hecho, me creerias. Me dijo que te
convenciera de que eras culpable y después arrojara el cadaver. Me negué.
Entonces se puso por las malas y me dijo que si no lo hacia, ti y el bebé
estariais en peligro; que nunca sabria cuando o como, pero que pagarias por
ello si no seguia con su plan. Era como si se tratara de una persona diferente.”

Jessie intentd procesar si esto era siquiera posible. Ella estaba inconsciente
en el momento en que se suponia que habia pasado todo esto asi que no habia
manera de saber si lo que habia descrito Kyle era lo que habia sucedido. La
camara en el barco no mostraba el camarote principal asi que no habia modo
de verificar la historia.

Kyle tomd su silencio por escepticismo y siguid presionando.

“Teddy dijo que si te lo contaba todo, estarias en peligro. Por eso tenia
dudas de decir nada hasta ahora. Y es por eso que he estado tan distraido
ultimamente. Primero sucede eso, ;y despues pierdes el bebeé? Me sentia
totalmente perdido. Y Teddy me visitd en el hospital para advertirme de que
no me pasara de listo, que, aunque hubieras tenido un aborto, podia hacerte
dafio a ti. Fue de lo mas frio al respecto.”

Jessie le estaba dando vueltas a sus palabras en la cabeza. Aunque
técnicamente toda esa historia fuera posible, habia algo que no encajaba del
todo. Primero, conocia a Teddy Carlisle. Y a menos que fuera el mejor actor
del mundo, no le parecia el tipo de hombre al que se le pudiera ocurrir un plan
como ese. Era débil y taimado, y también era algo lento mentalmente. No se
creia ni por un momento que fuera capaz de tales maniobras maquiavélicas.

Y aunque ella no tenia razones para dudar de la honestidad de su marido
hasta hace poco, una década de conocerle le habia demostrado una cosa.
Pensaba a toda velocidad. Lo habia visto en muchas ocasiones en su vida



laboral—su capacidad para relajar a supervisores o clientes. Era un don.
Pero, por alguna razon, nunca se le habia ocurrido que pudiera utilizar ese
mismo don con ella. Hasta ahora.

“No te creo, Kyle,” dijo con realismo. “No es que Teddy tenga precisamente
la mente de un lider criminal. Y cuando hablé con él esta tarde, no actué como
un hombre que estuviera encubriendo el asesinato de su amante y que hubiera
amenazado mi vida. Prueba de nuevo, carino.”

Vio como un atisbo de ira atravesaba los ojos de Kyle, seguido de una
momentanea confusion. Eso fue reemplazado rapidamente por una expresion
que no pudo identificar en un principio.

“Muy bien,” dijo con tono resignado. “Voy a serte sincero. Claramente he
perdido tu confianza y voy a contartelo todo con la esperanza de que veas las
cosas desde mi perspectiva.”

“Soy todo oidos,” contestod ella.

“Es bastante simple. Me acosté con Natalia,” dijo, negandose a mirarle a la
cara. “Solo fue una vez, pero lo hice. Fue una noche en la que alguien del club
me dio un éxtasis. No s€ por qué me lo tomé. Me dije a mi mismo que fue para
ganar clientes, pero ya no estoy realmente seguro. De todos modos, antes de
que me diera cuenta ahi estaba... con ella. Lo lamenté de inmediato. Intenté
olvidarme de ello. Evité el club. Esa fue una de las razones por las que acepté
dejar de ir. Dejé que creyeras que era porque ti me lo habias pedido, pero
esta era una razon igual de importante. Y entonces la noche de la fiesta, se me
acercd. Me dijo que te lo iba a contar todo. Le supliqué que no lo hiciera 'y
pensaba que le habia convencido. Pero, cuando regresé mas tarde al barco con
el agua y la medicina, alli estaba, a punto de abrir la puerta del camarote.
Supongo que perdi el control.”

“;La estrangulaste?” preguntd Jessie.

“Estaba muy furioso. Esta mujer estaba intentando destrozar mi familia y
yo... en fin, no pude detenerme a mi mismo.”

“.Y después me culpas a mi?” exigio Jessie.

Kyle asinti6 y cuando estaba a punto de empezar a hablar de nuevo, ella
not6 la misma expresion en su cara, esa que no habia podido identificar antes.
Solo que ahora si podia. Era determinacion. Eso le resulto algo peculiar,
considerando que acababa de confesar.

“Me quedé alli con su cadaver durante un rato,” admiti6. “Debati conmigo
mismo sobre si debia llamar a la policia. Y entonces se me ocurrid esta idea,
como un relampago, una manera de deshacerme de la amenaza que ella



suponia y de impedir que te marcharas. Estaba en un lugar tenebroso, me
avergiienzo de confesarlo. Pero cuando me desperté y vi el cadaver, estaba
decidido.”

Dejo caer la cabeza hacia delante y se acurruc6 en la butaca que habia junto
al sofd donde estaba ella sentada. Parecia totalmente apagado. Y aun asi...

No puedo verle la cara. No sé lo que esta pensando.

“No puedo evitar pensar que ha sido el estrés de todo esto lo que te ha
hecho perder el bebe¢,” murmurd en voz muy bajita. “Y no s€ como voy a poder
vivir con ello.”

Y ahi es cuando lo supo por fin. Casi la habia engafiado por un segundo.
Pero se pasé solo un poco de mas, tratd de provocarle un poco mas de
compasion de la debida.

“Mencionar el aborto fue un error, carifio,” dijo, impresionada ante la
carencia de emocion en su propia voz. “Me recordo a la auténtica razon de que
sucediera: me drogaste. Fuera lo que fuera que pusiste en ese champan me
puso de lo mas volatil. Y entonces me colocaste en una posicion en la que el
conflicto con Natalia era casi inevitable. Lo preparaste para que todo el
mundo pudiera verme enfadada con ella. Y entonces, la droga en cuestion me
dejo6 inconsciente, muy convenientemente justo al lado del barco de Teddy. Tu
me drogaste. Tu planeaste mi explosion en publico. Tt planeaste que acabara
en ese barco. Seguramente trajiste alli a Natalia mientras yo dormia. Entonces
la mataste y trataste de culparme a mi. Pero no te esperabas que la droga que
me habias dado me hiciera abortar. Y no podias saber que el doctor del
hospital me 1lamo para hablarme de una medicacion inesperada en mis analisis
de sangre. Tu eres el que hizo todo esto. Y yo me pregunto por que.”

Se sentd enfrente de ella con la cabeza gacha durante varios segundos antes
de moverse ni un milimetro. Entonces rebusco en el bolsillo y durante un
instante, Jessie penso que iba a sacar un arma. Pero solo era ese asqueroso
clip para billetes con el signo del dolar encima. Lo arroj6 sobre la mesita de
café y elevd la mirada. Sus ojos centelleaban con algo parecido a la travesura.

“Ya s¢ que odias ese chisme,” dijo suavemente. “Pero tenia que sacarlo. Se
me estaba clavando en el muslo y me impedia concentrarme.”

“;Concentrarte en que?”

“En qué hacer a continuacion,” dijo. “Después de todo, las cosas no pueden
seguir asi, ;jverdad?”

Jessie sintido como ascendia la rabia por su garganta y por primera vez,
decididé que ni siquiera iba a intentar reprimirla.



“;Quieres decir conmigo viviendo con un hombre que ha matado a una
chica, me ha inculpado por ello, y me ha dado una droga que me ha hecho
perder mi nifio nonnato? Pues si, diria que esto son buenas razones para la
ruptura.”

“Me preguntaste por qué,” le recordo6 €1, impasible ante su tono. “;De
verdad quieres saber la respuesta, Jessica?”

“De verdad.”

“Muy bien,” dijo. “Aunque no estoy seguro de que te vaya a gustar. Alla va.
Me he cansado de ti. Estoy cansado de estar casado contigo. Solo queria un
poco de diversion, animar las cosas. Oi hablar sobre este club que hacia este
tipo de cosas posibles, pero supe que jamas aceptarias.”

“;Un matrimonio abierto?” pregunt6. “Oh, eso es de lo mas perspicaz por tu
parte.”

“Lo haces todo muy dificil, Jessie. Tienes todos estos demonios que te
acechan. El trabajo que quieres hacer forma parte de este mundo oscuro y te
deprime. Solo queria pasarmelo bien, juguetear un poco. Pensé que a lo mejor
lo aceptarias. Y entonces, cuando fue obvio que no lo ibas a hacer, decidi
hacerlo por mi cuenta. Pero ti hiciste que hasta eso fuera miserable.”

“;Por qué no simplemente dejarme si eras tan desgraciado?” le pregunto.

“No puedo hacer eso, Jessica. Ya sabes que en mi empresa no les hacen
ninguna gracia los matrimonios fallidos. Nadie que estuviera divorciado se ha
convertido jamas en socio. Con el tiempo, acaban por deshacerse de todos.
Pero los hombres felizmente casados, especialmente los que tienen
pequefiines, parecen ascender por la jerarquia a velocidad de vértigo. No
podia poner eso en peligro, asi que se me ocurri6 un plan.”

“(Forzarme a ser la myjercita perfecta?” le ofrecio Jessie.

“Exactamente. No fue mi primera eleccion, pero supuse que si temias que al
dejarme o mudarte a otra parte podias acabar cumpliendo con una sentencia,
encontrarias la manera de adaptarte. Y cuando naciera el bebé¢, estarias ya tan
integrada en la comunidad que abandonarias la idea de mudarte de vuelta a la
ciudad.”

“Entonces, ;jmataste a alguien para mantenerme a raya?” pregunto, apenas
capaz de procesar lo que habia dicho.

“Tiempos desesperados, medidas desesperadas,” dijo, encogiéndose de
hombros. “Razdn por la que la siguiente parte se va a poner un poco fea.”

“;1Qué significa eso?” preguntd Jessie, mientras se le erizaba el cabello
detras del cuello.



“Lo que significa, querida mia,” dijo Kyle, poniéndose de pie, “es que este
asunto va a terminar muy mal para ti.”



CAPITULO TREINTA Y UNO

Jessie también se puso de pie, intentando anticipar lo que fuera que pudiera
pasar a continuacidn, pero no estaba preparada cuando Kyle se adelantd
rapidamente, extendio el brazo por encima de la mesa de café, y le dio un
puiietazo en toda la mandibula.

Le zozobraron las piernas y se volvid a derrumbar sobre el sofd mientras
solo veia miles de estrellas delante de sus 0jos. A pesar de que el dolor le
invadia el torso, tratd de incorporarse del sofa. Sin embargo, antes de que
hiciera ninglin progreso, le tenia encima de ella. Le golpeo otras dos veces
mas en la cara y ella se cayod hecha una bola, conmocionada e incapaz de
moverse.

No podia ver pero, por encima de la rafaga de ardiente dolor en sus oidos,
le escuchd moviéndose por alli cerca. Después de un minuto, le tenia encima
de ella de nuevo. Sintié como le juntaba las dos mufiecas y se las ataba con
cinta adhesiva. Entonces hizo 1o mismo con sus tobillos.

Parpade¢ para librarse de las lagrimas que tenia en los 0jos y vio cdmo
Kyle revisaba su teléfono.

“Supongo que te preguntas cual es el plan ahora,” dijo con una voz mas
relajada de lo que cabia esperar, dadas las circunstancias. “Por desgracia,
parece que voy a tener que optar por el plan D. ;O es el E?”

La mir6 como si esperara una respuesta de ella, y después se debid dar
cuenta de que ella estaba incapacitada para hablar. Kyle continuo.

“El Plan E es hacer que parezca que una de las explicaciones que te di antes
es real. Veras, a efectos de la coartada para esta noche, fue Teddy quien fue
infiel con Natalia. El fue quien amenazo tu integridad fisica cuando descubri
que la habia matado. Y después de que fueras a hablar con €l, se dio cuenta de
que tenia que cumplir con lo prometido. Asi que vino hasta aqui y te dispar6
con un arma sin registrar que acabo de comprar la semana pasada. Yo estaba
arriba y bajé corriendo. Cuando vi lo que habia pasado, fui a por é1. Me
disparo, pero segui peleando. Forcejeamos, nos pegamos por el arma. Se
disparé y le mato. Llame a la policia, destrozado por lo que habia sucedido, el
unico superviviente del descenso de mi compafiero de clase hasta el delirio.
Es todo muy triste, la verdad.”

Jessie intento decirle que no se iba a salir con la suya ni loco, pero solo le
sali6 un grito ahogado.

“Lo que me recuerda,” dijo mientras cortaba otro trozo de cinta adhesiva y



se la colocaba sobre 1a boca. “No puedo dejar que le avises llamandole por
teléfono o algo asi. Ya sé€ que es incomodo y lo lamento. En otras
circunstancias, te pegaria un tiro ahora mismo para sacarte de tu miseria. Pero
para que esto quede bien, los dos tenéis que morir mas o menos al mismo
tiempo. Lo Gltimo que necesito es un forense curioso que note que las horas de
fallecimiento no encajan con mi historia. Asi que tendrds que esperar hasta que
llegue aqui para que termine todo esto. Ademas, ;a quién mas puedo contarle
mi plan maestro? Despu€s de esta noche, tendra que ser mi pequefio secreto.
(Puedes criticarme por presumir un poco delante de alguien que no va a poder
decir ni palabra? Y si yo no presumo de mi mismo, nadie mas lo hard.”

Habia dado con el nimero de Teddy y estaba a punto de llamar cuando sond
el timbre de la puerta. Jessie observo como Kyle desaparecia para ir al
recibidor. Un momento después, regreso.

“No te vas a creer esto,” susurro. “Mel esta en nuestra puerta y parece
bastante molesta. ;Crees que deberia dejarla pasar?”

Jessie sacudio la cabeza con fuerza de uno a otro lado, lo que envid
punzantes rafagas de dolor por todo su craneo.

“Entiendo,” dijo con expresion de simpatia, mientras el timbre sonaba de
nuevo. “No quieres que le pase nada malo a tu amiga, pero puede que esto
acabe encajando perfectamente. Tendra mas sentido si Teddy recibe una
llamada para venir a buscar a su myjer. Y entonces, cuando realicen la
investigacion mas adelante, parecera menos sospechoso que si yo le hubiera
llamado desde mi teléfono. Claro que eso quiere decir que Mel también tiene
que morir. Pero siempre se me puede ocurrir una historia para encubrir eso
también. Me estoy convirtiendo en todo un experto. Enseguida vuelvo.”

Se dirigi6 hacia la puerta principal, ignorando los grufiidos casi inaudibles
de protesta de Jessie. Cuando ya se habia marchado, mir6 a su alrededor,
buscando desesperadamente algo con lo que alterar la dindmica.

Se maldijo a si misma por la arrogancia que le habia hecho pensar que
podia obtener una confesion de Kyle y salir de rositas de la casa. Casi diez
afios junto a €l le habian hecho demasiado confiada e indulgente, pero ¢l no
era la misma persona que ella habia conocido en su dia.

Habia visualizado como se enfrentaba a Kyle por sus crimenes, salia de
estampida de casa e iba directa a la comisaria de policia. ;Realmente habia
pensado que se quedaria tan petrificado que le dejaria marcharse sin mas? ;Se
imagind que mientras ¢l se contraia en una bola de culpabilidad, ella podria
llamar al 911 sin problemas? Apenas podia comprender su propia idiotez.



jPara ya! Esto no te va a ayudar ni a ti ni a Mel. Encuentra una solucion,
jrdpido!

Jessie se obligd a si misma a echar un vistazo por la habitacion una vez
mas, esta vez concentrandose en encontrar algo con lo que pudiera cortar la
cinta adhesiva. El atizador de la chimenea era demasiado aparatoso y estaba
demasiado lejos. Jamas lo alcanzaria a tiempo, mucho menos tendria tiempo
de usarlo. Habia un jarron de cristal enorme sobre el tapete. Sin embargo,
alcanzarlo, tirarlo al suelo, y encontrar la esquirla de cristal apropiada con la
que liberarse parecia imposible, incluso aunque tuviera tiempo de intentarlo.

Entonces sus ojos recayeron en el clip del dinero de Kyle, la parte superior
del simbolo “$” centelleando a la luz de la chimenea. Se lo habia sacado de
los pantalones porque se le estaba clavando. Los bordes eran demasiado
afilados.

Al tiempo que escuchaba como Kyle abria la puerta principal, se inclino
hacia delante y se lo guardo en sus pufios cerrados.

“Hola, Mel,” dijo Kyle desde el recibidor. “Pareces disgustada. ;Anda
todo bien?”

“(Puedo entrar?” pregunto, sonando como si estuviera a punto de enfadarse.
“Tengo que hablar de algo con Jessie.”

“Por supuesto,” respondio, sin una preocupacion en el mundo entero. “Pasa
adentro, esta en la sala de estar. ;Puedo hacer algo para ayudarte?”

“No. Esto es una cuestion de mujeres.”

Jessie podia escuchar como caminaba Mel en su direccion, totalmente
inconsciente de como Kyle cerraba y echaba el pestillo a la puerta por la que
acababa de entrar. Mientras esperaba a que su amiga entrara a la habitacion,
Jessie bajo la mirada para asegurarse de que no se pudiera ver el clip del
dinero.

Mel doblo la esquina, vio a Jessie sentada en el sofé, atada y con el rostro
ensangrentado, y abrio la boca para gritar. Sin embargo, antes de que pudiera
hacerlo, Kyle apareci6 por detras de ella, le agarrd por la nuca, y le golped la
cabeza contra la pared. Se cayo al suelo con un golpe seco.

Kyle se inclind y presiond su oreja contra su pecho mientras le comprobaba
el pulso. Después de un momento, elevo la vista.

“Sigue con vida,” dijo alegremente. “Gracias a Dios. Eso hubiera
complicado las cosas.”

Jessie observd mientras rebuscaba en el bolsillo de Mel y sacaba su
teléfono. Marc6 el nimero y esperd, sonriéndole agradablemente a Jessie



mientras sonaba.

“Eh, amigo,” dijo cuando le respondié Teddy. “No te asustes, pero tu mujer
me pidio que te llamara. Vino aqui para hablar con Jessie, pero se resbalo en
las escaleras y se ha hecho una buena torcedura de tobillo. La llevaria de
vuelta, pero Jessie estd realmente disgustada por el aborto. Esta super
deprimida. La verdad es que me da miedo dejarla a solas. ;Puedes acercarte
en un momento a recoger a tu mujer?”

Esper6 mientras Teddy le respondia, arrodillandose casualmente sobre el
cuerpo inconsciente de la myjer de su amigo.

“No, no creo que haga falta que despiertes a Daughton. Ya sé que no quieres
dejarle solo, pero estamos hablando de diez minutos como mucho. Ni se va a
enterar de que te has ido.”

Escuché de nuevo, y después asintio.

“Muy bien, amigo. Hasta pronto.”

Colgo el teléfono y se paso la mano por la frente, como para secarse un
sudor fingido de ella.

“Falt6 poco. Por un minuto, pens¢ que iba a traer al nifio. Eso hubiera
supuesto un obstaculo muy feo. (El nifio llorando en su asiento en el coche
mientras sus padres estan muertos dentro de la casa? No tiene buena pinta. De
todas maneras, estara aqui enseguida asi que sera mejor que vaya a buscar esa
arma. No te preocupes, carifio. Todo esto terminard pronto.”

Se puso de pie y se fue arriba, donde por lo visto habia ocultado su arma
ilegal. Cuando tuvo la certeza de que ¢l ya estaba en el segundo piso, Jessie
maniobro con el clip para rascar con su borde afilado la cinta adhesiva que le
tenia maniatada. Parecia bastante afilado, pero como tenia dificultades para
mantenerlo bien syjeto, la cosa iba lenta. Apenas habia hecho un rasgufio en un
extremo cuando escucho a Kyle bajando por las escaleras como una manada
de elefantes. Dej6 de cortar, escondi6 el clip entre las palmas de sus manos, y
elevo la vista.

“(Sigue inconsciente?” le preguntd, mirando brevemente a Mel cuando llegd
abajo. “Genial. No necesitamos mas complicaciones. Imagino que tendré que
dispararle primero a Teddy, en vista de que €l es la Ginica amenaza real en este
momento. Creo que voy a hacer que venga aqui a recoger a Mel. Entonces me
acerco mucho a €l y le disparo en las tripas. Tiene que dar la impresion de que
estabamos peleando cuerpo a cuerpo. No sé si importa si mato a Mel o a ti
después. Creo que les voy a decir a los polis que acab6 enterandose de su
infidelidad con Natalia y que amenazo con ir a la policia asi que se vio



obligado a matarla a ella también. A lo mejor nos la cargamos primero a ella
porque ese es mas bien un crimen de pasion. El le dispara en el pecho en un
instante de panico enloquecedor. Entonces te mata a ti como amenazé que
haria. Eso es mas metodico. Te disparara en la cabeza como castigo para mi
por no guardar su secreto. Después tengo que encontrar la manera de
dispararme a mi mismo sin que sea obvio que lo hice yo. Tengo que sujetar el
arma a la distancia adecuada para que parezca que lo hizo é/ mientras yo
corria a su encuentro. O quiza pueda pegar el gatillo a algo. Sabes qué—ya me
figuraré qué hacer mas tarde. Tengo unos cuantos minutos después de que
estéis todos muertos antes de llamar al nueve-uno-uno. A veces hay que
improvisar, /no es cierto, cariiio?”

Kyle le mir6 como si estuviera esperando a que le respondiera de verdad.
Cuando no obtuvo respuesta, se encogid de hombros, agarrd a Mel por debajo
de las axilas, y la arrastro hasta donde estaba Jessie en el sofa.

“No puede estar cerca de las salpicaduras de sangre de mi ‘enfrentamiento’
con Teddy. Puede que alguien reuna todas las piezas.”

Desde el patio de su garaje, centelled una luz a través de las cortinas del
comedor.

“Oh, parece que ya estd aqui,” dijo Kyle entusiasmado. “jQue comience el
espectaculo!”



CAPITULO TREINTA YDOS

En el instante que ¢l desaparecid de su vista, Jessie empezd a cortar la
pequeiia incisidon que ya le habia hecho a la cinta adhesiva. A cada pocos
cortes, separaba con fuerza sus mufiecas, con la intencion de expandir el
rasgado.

“Ya viene hacia el garaje, carifio,” gritaba Kyle en un susurro sonoro desde
la otra habitacion. “Esto es tan intenso, que creo que puede que me mee en los
pantalones. Quiza haga eso despues de que me dispare. Puede que asi resulte
mas realista.”

Jessie casi se habia librado de sus ataduras, pero le preocupaba que ¢l
ultimo corte de la cinta adhesiva fuera demasiado ruidoso y Kyle lo oyera.
Entonces escucho las pisadas de Teddy en el porche y se le ocurri6 una idea.
Esperd. Sond el timbre y en ese momento tiré de sus mufiecas con todas las
fuerzas que pudo reunir. La cinta se rompi6 ruidosamente, y sus manos
quedaron libres. De inmediato, se puso a trabajar en la cinta que tenia
alrededor de sus tobillos.

“Eh, amigo,” oy decir a Kyle al abrir la puerta. “Siento mucho todo esto.
Ya s€ que no querias dejar a Daughton solo en casa, pero estaras de vuelta en
un minuto.”

Jessie cortd la cinta con todas sus ganas. Esta vez fue mucho mas facil ya
que podia agarrar bien el clip del dinero y poner todas sus energias en ello.

“Pensé que a lo mejor estarias afuera esperando con ella,” dijo Teddy,
“para que pudiera simplemente meterse al coche y salir pitando de aqui.”

La cinta se soltd y Jessie se puso de pie, utilizando el apoyabrazos del sofa
en busca de equilibrio. Busco6 a su alrededor en busca de cualquier cosa con la
que pudiera defenderse.

“Oh, no, qué va. Como te dije, no queria dejar sola a Jessie en ningin
momento. Mel esta en el sofa de la sala de estar con ella. Le esta vigilando
mientras tanto. Tendras que llevartela en brazos.”

La mirada de Jessie recayo en el atizador de la chimenea. No era perfecto,
pero era pesado y era mejor que nada. Se escabullo por detras del sofa y lo
saco sigilosamente de su soporte.

“De acuerdo,” dijo Teddy, su voz cada vez mas cercana y creando un ligero
eco al entrar al recibidor. “Hagamoslo deprisa entonces.”

Jessie atraveso corriendo la sala de estar y entr6 a la cocina lo mas
sigilosamente que pudo. Sabia que Kyle dirigiria a Teddy a la sala de estar del



mismo modo que habia hecho con Mel, para poder caminar por detras de ¢l y
mantener su ventaja.

“Estéa ahi dentro,” dijo Kyle. “Deja que cierre la puerta para que no entren
bichos. Voy por detras de ti.”

Jessie dobld la esquina de la cocina y atisbo a tiempo de ver caminar a
Teddy por el pasillo hasta la sala de estar. Kyle iba unos pasos por detras de
¢l, con sumano derecha sujetando el arma a sus espaldas.

Jessie miro la puerta principal. Durante un segundo, estuvo tentada de salir
corriendo. La casa de Kimberly estaba al otro lado de la calle. O si Teddy se
habia dejado las llaves puestas en el coche, podia montarse y salir a toda
pastilla de alli.

Sin embargo, eso significaria la muerte casi segura para Teddy y Mel. Y si
morian, en esta ocasion ella seria parcialmente responsable. Ademas, ya
estaba cansada de huir.

“Hola, Mel, ;como estas?” preguntd Teddy al doblar la esquina que daba a
la sala de estar. “;Que¢ d...?”

Jessie sabia que ya habia debido de ver a su myjer tirada inconsciente sobre
el sofa. Kyle doblo la esquina justo después que €l. Jessie camin6 rapidamente
y de puntillas detras suyo, sabiendo que, en el momento que se supiera que se
habia escapado, perderia su ventaja.

“Lamento esto, amigo,” escucho decir a Kyle y se dio cuenta de que todavia
no habia mirado al sofé. Tenia la atencidon concentrada en su amigo, al que
estaba a punto de disparar. “Me gustaria explicartelo, pero es complicado.”

Jessie sabia que Kyle podia disparar en cualquier momento y echo a correr,
levantando el atizador por encima de su cabeza. Kyle debi6 de darse cuenta de
que algo andaba mal porque escuch¢ algo parecido a un “;qué?” antes de que
apareciera su cabeza desde detras de la pared.

Estaba a menos de un metro y le golped con el atizador lo mas fuerte que
pudo. Sus ojos se abrieron de par en par y volted el arma, que tenia apuntada a
Teddy, en direccion a ella. Le dio en toda la coronilla al mismo tiempo que
escuchaba cémo se disparaba el arma.

Al empotrarse contra su marido, escuchd cémo se rompia un cristal en mil
pedazos por detras suyo y supo que no le habia acertado. Cayeron al mismo
tiempo y ella acabd encima de €1, que interrumpi6 su caida. Rodo hasta
ponerse de espaldas y vio que Kyle estaba mareado, pero no inconsciente.

Le corria la sangre por el rostro, procedente de la herida que tenia en la
cabeza. A pesar de eso, se puso de rodillas junto a ella y se acerc6 al atizador



que se le habia caido a Jessie de las manos. Agarrandolo por el mango, lo
elevo por encima de su cabeza y fue a golpear la cara de Jessie.

Ella se las arreglé para elevar las manos en el aire y defenderse del
atizador. Un momento después, sintié una quemadura ardiente en su costado
izquierdo. Gimi6 ante el repentino dolor. Antes de que pudiera procesarlo del
todo, vio que Kyle levantaba el atizador una segunda vez. Supo que no le
quedaban las fuerzas suficientes como para defenderse de otro golpe.

Al elevar los brazos de nuevo, percibié un movimiento borroso por el
rabillo del ojo antes de que todo explotara en una nieblina de cristal brillante.
Sintio como el cuerpo de Kyle aterrizaba pesadamente sobre su pecho.
Mirando hacia ¢él, vio que estaba inconsciente.

Elevo la vista para encontrarse con la mirada fija de Teddy, que estaba
boquiabierto. En sus manos ensangrentadas tenia esquirlas del jarron del
tapete, el que previamente habia considerado por un momento para cortarse
las ataduras. Intentd hablar, pero la cinta adhesiva le seguia cubriendo la boca.
Se la quitd de un tiron, ignorando la piel en carne viva que habia debajo.

“Queria matarnos a todos,” dijo con voz rasposa. ‘“Mato a esa Natalia. Y
ahora nos 1ba a matar a nosotros.”

Parecia que Teddy se hubiera quedado sin palabras. Finalmente, consiguio
murmurar solamente una.

“;Por que?”

“La verdad es que esa no es la cuestion mas importante ahora mismo,
Teddy,” dijo, sintiéndose mareada de repente. “Llama a la policia. Y asegirate
de que no se despierte antes de que lleguen aqui. Estuvo a medio segundo de
dispararte y lo intentard de nuevo si tiene oportunidad.”

“De acuerdo,” dijo Teddy, “pero Jessie...”

“S17”

“Estas sangrando bastante.”

“Que?” dijo ella, ahora mas consciente de la sensacion ardiente en su
costado i1zquierdo. Bajo la vista y vio que le salia sangre de las entrafias.
Estaba bajando las manos para hacer presion sobre la herida cuando sintié

cOmo se caia hacia delante y todo se oscurecio.
%

Estaba en el mismo hospital de antes y se pregunt6 si también estaria en la
misma habitacion. La pintura y la distribucion de la habitacion eran idénticas.
Jessie ya llevaba despierta una media hora y todavia no habia conseguido



ninguna respuesta. Los médicos y las enfermeras no le hablaban de otra cosa
mas que del atizador que le habia hecho una ruptura en el abdomen izquierdo,
que no le habia tocado ningin 6rgano importante, y que con el tiempo se
recuperaria del todo.

“;Puede decirme alguien lo que esta pasando?”’ exigié con una voz ronca
por la que debia ser la cuarta o quinta vez. “;Han detenido a mi marido? ;Estéa
bien Melanie Carlisle?”

“Ya te dije,” dijo una enfermera claramente irritada, “que no tenemos
permitido darte ninguna informacion adicional hasta que las autoridades hayan
hablado contigo. Hay varios detectives hablando afuera ahora mismo. Estoy
segura de que alguno de ellos entrara enseguida para hablar de la situacién
contigo.”

Sali6 de la habitacion, dejando a Jessie con la television sin volumen, una
boca que parecia estar llena de algodon, un dolor apagado en su costado
izquierdo, y una via intravenosa en su brazo derecho. Estaba bastante segura
de que esa era la razon de que se sintiera ligeramente embriagada.

Se abrio la puerta para que apareciera alguien a quien realmente se
sorprendid de ver. Mirandola con una mezcla de simpatia y admiracion estaba
el Detective Ryan Hernandez del departamento de policia de Los Angeles,
distrito central.

“;Qué haces aqui?” dijo Jessie con voz cascada.

“Queé bonito,” le contesto ¢l, sacudiendo la cabeza. “Vengo hasta aqui desde
el centro de Los Angeles ;y este es el recibimiento que me das?”

“Lo siento, es que estoy confundida.”

“Bueno, te acuchillaron con un atizador,” reconocio ¢l. “Asi que te voy a
pasar eso por alto. Te llamé de vuelta y no tuve noticias. Asi que te llamé de
nuevo—nada de nuevo. Llamé una tercera vez y cuando no supe nada de ti, me
preocupé un poco. Asi que, aunque me sentia un tanto incomodo al respecto, di
un paso extra e hice que rastrearan tu teléfono por GPS y descubri que estabas
en este hospital. Imaginé que me podia pasar por aqui, y parece que fue la
decision correcta.”

“Oh,” dijo Jessie, que entendi6 la mayor parte de lo que habia dicho a pesar
de sentirse un tanto tocada. “;Quiere decir eso que me puedes decir lo que esta
pasando?”

“Creo que si, pero deberias saber que no soy el Gnico que esta aqui para
hablar contigo. Hay unos cuantos detectives locales afuera que tienen unas
cuantas preguntas que hacerte. Consegui retrasarles un poco con la excusa de



que querrias ver una cara medio amistosa cuando te despertaras.”

“Te lo agradezco,” dijo Jessie, tratando de incorporarse para dar un trago al
agua con su pajita. “Siempre es agradable ver una cara medio amistosa.
(Puedo hacerte una pregunta?”’

“Claro,” dijo el Detective Hernandez mientras se acercaba a su lado y le
ayudaba a incorporarse para que pudiera beber con mas facilidad.

“;Por qué necesitabas una ‘excusa’ para hablar conmigo?”

“Ah, se te quedo esa palabra grabada, ;eh? Esta es la cuestion: los
detectives de afuera se encontraron una grabacion de sonido en tu teléfono. Es
bastante definitiva. La confesion de tu marido es de las mas evidentes que me
he encontrado jamas.”

“;Viste el video?” pregunto Jessie.

“Video?”

“Encontré metraje de video del barco donde mat6 a Natalia. Aparece ¢l
depositando el cadaver junto a mi mientras estaba inconsciente en una cama,
entre otras cosas.”

“No vi nada de eso,” dijo Hernandez. “Pero les hablar¢ a los chicos de ello.
Eso también ayudara.”

“Y aun asi, todavia necesitas una excusa,” le recordo Jessie.

“Exacto. Seria inapropiado que te dijera demasiado, pero solo queria que
supieras que tu marido esta diciendo que fuiste complice después de los
hechos; que estuviste de acuerdo en tirar el cadaver de la chica. De hecho,
sugiere que fue idea tuya y que t le dijiste donde arrojarlo.”

Jessie estudid cuidadosamente a Hernandez. Queria creer que €l estaba de
su parte, que estaba intentando ayudarle, quiza hasta advertirle. Pero en los
ultimos tiempos, no sentia que pudiera confiar en nadie mas que si misma para
velar por sus intereses.

“.Y hay algin profesional medio decente de las fuerzas de la ley que se
crea esa historia?” preguntd, asegurandose de sonar lo mas despectiva
posible.

“Creo que no,” dijo Hernandez. “Ha hilvanado tantas historias diferentes,
incluyendo unas cuatro historias diferentes sobre esa grabacion de sonido en tu
teléfono, que seria dificil tomar nada mas de lo que dice en serio.”

“Y entonces, /por que tengo esta sensacion de inquietud al mirarte,
Detective Hernandez?”

“Es solo que ya he visto su entrevista unas cuantas veces,” dijo, sin mirarla
directamente a los 0jos. “Y esta claro que es un mentiroso patologico,



probablemente un sociopata.”

“;Pero...?”

“Pero cuando hablaba sobre que ti conocias el plan para arrojar el cadaver
y que no te opusiste, habia un tono ligeramente distinto en su voz, algo casi
lastimero y que rayaba en lo creible.”

“1Qué es lo que estas diciendo?” pregunt6 Jessie, sintiendo coémo un hilo de
temor reptaba dentro de su pecho a pesar de los medicamentos para tenerla
contenta.

De repente, el detective Hernandez dejo de evitar el contacto visual y le
mird directamente a los 0jos, sin pestafiear. Y en ese momento, Jessie supo que
¢l presentia que parte de lo que habia dicho Kyle era cierto.

“Seguramente no sea nada,” dijo tras un momento de silencio. “El tipo
cuenta mentiras como la mayoria de la gente respira. Solo pensé que deberias
saberlo. De todos modos, tu amiga Melanie se estd recuperando. Tiene una
concusion, pero por lo demas esta bien. Sumarido esta bien, aunque parece
que no le entra en la cabeza lo que ha sucedido. No es que sea el tipo mas
brillante del lugar. Utilicé tu teléfono para mirar tus ultimas llamadas y hablé
con tu amiga Lacey. Esta en la sala de espera y vendra a visitarte cuando los
detectives terminen contigo. Por lo que tengo entendido, pasards aqui al menos
esta noche en observacion, quiza un par de noches. Para entonces, deberias
poder regresar a casa, o a donde sea que te sientas comoda. Entretanto, te
dejaré descansar.”

“Gracias, Detective. Te lo agradezco.”

“No hay problema,” dijo ¢l mientras salia por la puerta. “Y llamame Ryan.”

Jessie asintio y €l se marcho. Cerro los ojos, permitiéndose un momento de
descanso antes de que entraran los demas detectives. Pero se le caian los
parpados y no tenia muchas ganas de abrirlos en algin tiempo. Los otros
detectives tendrian que esperar un poco mas.



CAPITULO TREINTA Y TRES

Una semana despucés, Jessie salia del ascensor del edificio de apartamentos
donde vivia Lacey en el centro de Los Angeles y caminaba lentamente por el
recibidor, utilizando su baston cuanto menos le fuera posible.

Le hizo un gesto de saludo al guardia de seguridad, que sostuvo la puerta
abierta para dejarla salir. Una fria rafaga de aire de noviembre le golpeo la
cara y hundio su cabeza para evitar todo el furor del viento en su rostro.
Considero brevemente regresar al calido apartamento de Lacey, donde tenia
una amplia habitacion para invitados para ella solita.

Sin embargo, los médicos le habian dicho que cuanto mas saliera y
caminara, mas rapidamente se recuperaria de la pufialada.

Me dieron una punialada.

Sacudi¢ la cabeza con incredulidad ante ese pensamiento, y después lo
pens6 mejor. Después de todo, habia estado tratando con muchas cosas
increibles estas tltimas semanas. Se habia enterado de que su compafiero de
casi una década era un asesino sociopata que le habia incriminado en un
asesinato. Aun asi, ella no se habia dado cuenta en absoluto de su caracter
real, lo que ponia en duda lo buena que podia llegar a ser como psicologa
forense.

Siempre fue asi? ;lan despistada fui? ;Era tan bueno ocultandomelo?
;O es algo que escalo con el tiempo?

Estas preguntas le reconcomian constantemente. Por supuesto, durante su
sesion con la doctora Lemmon el dia previo, la terapeuta le habia dicho que no
se reprendiera demasiado; que con frecuencia tenemos dificultades para ver
las pistas en los que estan tan cerca de nosotros. Le record6 de nuevo lo que
habia dicho Bolton Crutchfield en su tltima reunion cuando le habia
aconsejado que confiara en sus instintos.

“Quiza no seas tu la que tenga que estar revuelta,” le habia dicho. Por lo
visto, lo habia sabido desde el principio.

Continué caminando, recorriendo la calle en direccion a la cafeteria de la
esquina, ignorando el viento que le movia los mechones de cabello sueltos por
toda la cara. No le importaba. A pesar de los cafiones de viento creados por
los rascacielos del centro urbano, habia algo que resultaba reconfortante en
estar de vuelta en su antiguo vecindario.

Ahora que estaba de vuelta en su entorno familiar, le parecia que su vida en
Westport Beach no era mas que un mal suefio. Y, aun asi, habia sido real. Unas



esposas que soportaban las infidelidades de sus maridos porque no tenian la
libertad financiera para decirles que no lo hicieran. Unas mujeres que habian
aparcado sus suefios para satisfacer las exigencias de sus parejas egoistas. Y
casi acaba siendo una de ellas. Solo que en su caso era mucho peor. Habia
sido manipulada para ir en esa direccion por un socidpata que estaba
dispuesto a matar por la vida que deseaba. Si no llega a ser por unas cuantas
cosas que le ayudaron a ver la luz, podia haber acabado viviendo junto a ¢l
toda su vida sin darse cuenta de nada.

No obstante, esa vida se habia terminado. Enseguida estaria soltera de
nuevo. Y a pesar de que, en ocasiones, el dolor de haber perdido a su bebé¢ le
abrumaba con una sensacion dolorosa de vacio, se recordaba a si misma que
esta era una oportunidad para empezar de nuevo. Quiza un dia pudiera
comenzar una familia como a ella le pareciera.

Esa idea le revitalizaba mientras se movia lentamente por la calle. Aqui era
donde queria estar para recomenzar su vida. Mientras navegaba por las aceras
abarrotadas de gente, protegiéndose los ojos de la luz del sol que rebotaba en
el cristal de una torre cercana, hasta se vio agradeciendo el hedor que
emanaba de una alcantarilla proxima y la bofetada del humo del tubo de
escape procedente de un camion de reparto. Estaba en casa.

No sabia cuanto tiempo se quedaria en casa de Lacey, aunque tenia una
invitacion abierta. De uno u otro modo, se iba a quedar en la zona. Todavia
tenia que vender la mansion en Westport y su abogado le habia dicho que no
podria hacerlo hasta que condenaran a Kyle, lo que esperaban que sucediera
en seis o0 nueve meses.

Con todas las pruebas que habia contra €I, todo el mundo estaba de acuerdo
en que tenian un caso infalible. Estaba la grabacion de sonido de Jessie, junto
con el testimonio de Teddy. Excepto el Detective Herndndez (o Ryan, por lo
visto), nadie habia mencionado la declaracion que habia hecho su marido de
que ella fuera complice en el plan para tirar el caddver al agua. Seguramente
acabaria saliendo en el juicio, pero quiza no. Después de todo, no era una
coartada, solamente una excusa. Y teniendo en cuenta que ¢l le habia drogado,
provocandole el aborto, hasta esa excusa despertaba dudas.

Como consecuencia, las cosas iban cada vez mejor. Las autoridades habian
descubierto el anillo de prostitucion que operaba en el Club Deseo, que se
rumoreaba estaba a la venta a precio de saldo. Las practicas de Jessie habian
terminado y habia aprobado la clase de Hosta, lo que queria decir que
obtendria su diploma de graduacion el proximo mes.



Ya estaba recibiendo ofertas para hacer de asesora en casos de varias
agencias de las fuerzas de la ley locales y también estaba jugueteando con la
idea de solicitar su entrada al programa de formacion de diez semanas de la
Academia Nacional del FBI. Tenia pensado revisar sus opciones durante las
vacaciones.

Cuando acabara vendiendo la casa, seria lo bastante independiente
financieramente como para no tener que preocuparse mucho del salario a la
hora de elegir su puesto de trabajo. Y eso ni siquiera tenia en cuenta lo que
obtendria del divorcio que tenia pendiente. Puede que acabara teniendo los
recursos y el tiempo libre como para investigar al Panel y descubrir, entre
otras cosas, por qué habian estado tan dispuestos a dejarle interactuar con
Bolton Crutchfield.

Por lo demas, siempre y cuando no pensara demasiado en Natalia—cuyo
apellido habia llegado a saber era Urgova—siendo arrojada del barco para
sumergirse en las frias aguas del Océano Pacifico, se encontraba bien. De vez
en cuando se le aparecia la imagen, pero generalmente, podia alejarla de su
mente. Lo cierto es que tenia imagenes mucho peores atascadas en su mente.

Cuando sali16 de la cafeteria, con su taza de café en la mano, se debatid
entre regresar al apartamento o vagabundear un poco. Antes de que pudiera
tomar una decision, sintidé una mirada sobre ella y se dio la vuelta.

Para sorpresa suya, se encontrd con la oficial Kat Gentry a dos metros de
distancia, mirdndola fijamente. Le pill6 desprevenida asi que se tambaled
hacia atras, perdiendo el equilibrio. Gentry se adelantd rapidamente y le
agarrd por el antebrazo, ayudandola a recuperar el equilibrio.

“Lo siento,” dijo Gentry. “No queria asustarte.”

“:Qué haces aqui?” pregunto Jessie perpleja. “;No queda esto un tanto lejos
de tu jurisdicciéon?”

“Un poco,” dijo Gentry. “Pero no estoy aqui en mision oficial. Nos
enteramos de lo que te pasé y queria asegurarme de que estabas bien. Cortez
estaba especialmente preocupado.”

Gentry se echd a reir un poco al decir la Gltima frase, con lo que logré que
Jessie se sintiera mas comoda.

“Eso es muy dulce, pero tengo la clara sensacion de que eso solo es una
excusa y que tienes otra razon para venir a verme.”

Gentry le lanz6 una mirada larga y dura, como si estuviera pensando si era
mejor sincerarse o despedirse sin mas.

“Sabes, puede que acabes siendo bastante buena en tu trabajo. Es decir,



siempre que ninguno de los demas casos implique a tu ex. Parece que tienes un
punto ciego en ese sentido.”

“Oficial Gentry,” dijo Jessie, “no estoy segura de que nos conozcamos 1o
bastante bien como para que gastes esas bromitas descaradas a mi costa.”

“Seguramente no. Supongo que estoy haciendo tiempo,” dijo Gentry
mientras sacaba un sobre del bolsillo de su chaqueta y se lo entregaba. Era de
esos baratos y blancos y no tenia nada escrito encima.

“1Qué es esto?” pregunto Jessie.

“He estado pensando si dartelo o no mucho tiempo, pero al final decidi que
era mejor ir a lo seguro.”

“Estas siendo un tanto misteriosa,” dijo Jessie, tomando el sobre.

“Es de Bolton Crutchfield. Dijo que tenias que enterarte de algo. Dijo que
estabas en peligro. Y que esto te convenceria de que estaba diciendo la
verdad.”

“;Le crees?” pregunto Jessie al tiempo que rasgaba el sobre para abrirlo.
“Llevo algin tiempo trabajando con el tipo. Me odia, jamas ha dicho nada
sobre o directamente a mi sin algin desdén o sarcasmo en su voz. Pero cuando

me pidio que te diera esto, por primera vez desde que le conozco, sonaba
sincero. Creo que le caes bien, de una manera que no implica querer acabar
contigo.”

“;Escribio €l esto?” preguntd Jessie, sacando la tinica hoja de papel que
habia dentro y desdoblandola.

“No. Dijo que provenia del hombre que le habia visitado ese dia, su mentor,
el Ejecutador de los Ozarks. Dijo que este es el mensaje que dejo el hombre
para ti.”

Jessie desdoblo la pagina y se la quedd mirando fijamente. Sintidé como se
le enfriaba la sangre en las venas. Gentry echd un vistazo a las palabras que
habia en la pagina:

YA NOS VEREMOS, BICHO.

Gentry volvid la vista hacia Jessie, que tragd saliva y se recordd a si misma
que tenia que continuar respirando.

“(Esto es del hombre que te secuestrd?” le preguntd. “;Del que mat6 a tu
madre y a toda esa gente?”’

Jessie asintio.

“Pero, ;como puedes estar segura de que Crutchfield no te esta tomando el
pelo?” preguntd Gentry. “;Como sabes que proviene del mismo tipo?”

“Porque €l es el tinico que jamas me ha dicho esas palabras. Solia decirlas



todas las noches cuando me metia a la cama, antes de que todo se fuera al
infierno.”

“Un momento, ;qué?” dijo Gentry, confundida. “Que ¢l te metia a la cama?
(Coémo es eso posible?”
Jessie le devolvio la hoja de papel, con el cuerpo pulsando con un temor

que no habia sentido durante afios, y se obligo a decir las palabras en voz alta.
“Porque es mi padre.”



i YA DISPONIBLE A LA PREVENTA!

EL TIPO PERFECTO
(Thriller de suspense psicologico con Jessie Hunt—Libro Dos)

En ELTIPO PERFECTO (Libro #2), la perfiladora criminal novata Jessie
Hunt, de 29 aiios, recoge los pedazos de su vida trastocada y sale de los
suburbios para empezar una nueva vida en el centro de Los Angeles. Sin
embargo, cuando asesinan a uno de los ricos y famosos, Jessie, a quien han
asignado el caso, se ve de nuevo en el mundo de los suburbios de imagen
impoluta, a la caza de un asesino demente entre falsas fachadas de
normalidad y mujeres sociopatas.

Jessie, disfrutando de la vida de nuevo en el centro de Los Angeles, esta
convencida de que ha dejado atras su pesadilla suburbana. Dispuesta a dejar
atras su matrimonio fallido, consigue un puesto con el departamento local de
policia, posponiendo su entrada a la academia del FBI.

Le encargan de un simple asesinato en un vecindario de lyjo, un caso sencillo
con el que dar los primeros pasos en su profesion. Sin embargo, sus jefes no


https://www.amazon.es/Blake-Pierce/e/B019DGBQKO/ref=dp_byline_cont_ebooks_1
https://www.amazon.es/Blake-Pierce/e/B019DGBQKO/ref=dp_byline_cont_ebooks_1

tienen ni idea de que hay mas detrads de este caso de lo que nadie pudiera
sospechar. No hay nada que le prepare para su primer caso, que le forzara a
escudrifiar las mentes de unas parejas acomodadas, suburbanas, que pensaba
haber dejado atras. Por detras de sus cuidadas fotos familiares y sus setos bien
cuidados, Jessie se da cuenta de que esta perfeccion no lo es tanto como
parece.

Un thriller de suspense psicoldgico de ritmo trepidante con personajes
inolvidables y suspense palpitante, EL TIPO PERFECTO es el libro #2 de una
nueva serie fascinante que le hard pasar paginas hasta altas horas de la noche.

El Libro #3 de la serie Jessie Hunt—LA CASA PERFECTA—esta ahora
disponible a la preventa.

EL TIPO PERFECTO
(Thriller de suspense psicologico con Jessie Hunt—Libro Dos)
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(Sabes que he escrito una multitud de novelas en el género de la novela de
misterio?
Si no has leido todas mis series, jhaz clic en las siguientes imagenes para
descargar el primer libro de una serie!
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Blake Pierce

Blake Pierce es el autor de la serie de misterio éxito de ventas RILEY
PAGE, que esta compuesta de trece libros (y sigue creciendo). Blake Pierce
también es el autor de la serie de misterio MACKENZIE WHITE, compuesta
de nueve libros (y que sigue creciendo); de la serie de misterio AVERY
BLACK, compuesta de seis libros; y de la serie de misterio KERI LOCKE,
compuesta por cinco libros; de 1a serie de misterio THE MAKING OF RILEY
PAIGE, compuesta de dos libros (y que sigue creciendo); de la serie de
misterio KATE WISE, compuesta de dos libros (y que sigue creciendo); de la
serie de suspense psicologico CHLOE FINE, compuesta de dos libros (y que
sigue creciendo); y de la serie de thriller suspense psicologico JESSE HUNT,
compuesta de dos libros (y que sigue creciendo);

UNA VEZ DESAPARECIDO (Un misterio de Riley Paige—Libro #1),
ANTES DE QUE MATE (Un Misterio con Mackenzie White—Libro #1), y
CAUSA PARA MATAR (Un misterio de Avery Black—Libro #1) y UN
RASTRO DE MUERTE (Un Misterio Keri Locke --Libro #1), y VIGILANDO



https://blakepierceauthor.com/
https://www.amazon.es/Una-Desaparecido-Misterio-Riley-Paige-Libro-ebook/dp/B01EYP1FF0/ref=sr_1_1_twi_kin_1?ie=UTF8&qid=1546455847&sr=8-1&keywords=UNA+VEZ+DESAPARECIDO
https://www.amazon.es/Antes-Mate-Misterio-Mackenzie-White-Libro-ebook/dp/B06XB13FHV/ref=sr_1_1?s=digital-text&ie=UTF8&qid=1546455864&sr=1-1&keywords=ANTES+DE+QUE+MATE
https://www.amazon.es/Causa-Matar-Misterio-Avery-Black-Libro-ebook/dp/B072JTWRSJ/ref=sr_1_1?s=digital-text&ie=UTF8&qid=1546455883&sr=1-1&keywords=CAUSA+PARA+MATAR
https://www.amazon.es/Rastro-Muerte-Misterio-Locke-Libro-ebook/dp/B071WN4JQT/ref=sr_1_1?s=digital-text&ie=UTF8&qid=1546455896&sr=1-1&keywords=UN+RASTRO+DE+MUERTE
https://www.amazon.es/Vigilando-Las-Vivencias-Riley-Paige-Libro-ebook/dp/B07D5K4T7P/ref=sr_1_1?s=digital-text&ie=UTF8&qid=1546455931&sr=1-1&keywords=VIGILANDO

(Las Vivencias de Riley Paige—Libro #1) estan disponibles como descarga
gratuita en Amazon!

Lector incansable y aficionado desde siempre a los géneros de misterio y
de suspense, a Blake le encanta saber de sus lectores, asi que no dude en
visitar www.blakepierceauthor.com para enterarse de mas y estar en contacto.



http://www.blakepierceauthor.com

LIBROS DE BLAKE PIERCE

SERIE DE SUSPENSE PSICOLOGICO JESSIE HUNT
EL ESPOSA PERFECTA (Book #1)
EL TIPO PERFECTO (Book #2)

SERIE LAS VIVENCIAS DE RILEY PAIGE
VIGILANDO (Libro #1)
ESPERANDO (Libro #2)

SERIE DE MISTERIO DE RILEY PAIGE
UNA VEZ DESAPARECIDO (Libro #1)
UNA VEZ TOMADO (Libro #2)

UNA VEZ ANHELADO (Libro #3)
UNA VEZ ATRAIDO (Libro #4)

UNA VEZ CAZADO (Libro #5)

UNA VEZ CONSUMIDO (Libro #6)
UNA VEZ ABANDONADO (Libro #7)
UNA VEZ CONGELADO (Libro #8)

SERIE DE MISTERIO DE MACKENZIE WHITE
ANTES DE QUE ASESINE (Libro #1)
ANTES DE QUE VEA (Libro #2)

SERIE DE MISTERIO AVERY BLACK
CAUSA PARA MATAR (Libro #1)
CAUSA PARA CORRER (Libro #2)

SERIE DE MISTERIO DE KERI LOCKE
UN RASTRO DE MUERTE (Libro #1)



	CAPÍTULO UNO
	CAPÍTULO DOS
	CAPÍTULO TRES
	CAPÍTULO CUATRO
	CAPÍTULO CINCO
	CAPÍTULO SEIS
	CAPÍTULO SIETE
	CAPÍTULO OCHO
	CAPÍTULO NUEVE
	CAPÍTULO DIEZ
	CAPÍTULO ONCE
	CAPÍTULO DOCE
	CAPÍTULO TRECE
	CAPÍTULO CATORCE
	CAPÍTULO QUINCE
	CAPÍTULO DIECISÉIS
	CAPÍTULO DIECISIETE
	CAPÍTULO DIECIOCHO
	CAPÍTULO DIECINUEVE
	CAPÍTULO VEINTE
	CAPÍTULO VEINTIUNO
	CAPÍTULO VEINTIDÓS
	CAPÍTULO VEINTITRÉS
	CAPÍTULO VEINTICUATRO
	CAPÍTULO VEINTICINCO
	CAPÍTULO VEINTISÉIS
	CAPÍTULO VEINTISIETE
	CAPÍTULO VEINTIOCHO
	CAPÍTULO VEINTINUEVE
	CAPÍTULO TREINTA
	CAPÍTULO TREINTA Y UNO
	CAPÍTULO TREINTA Y DOS
	CAPÍTULO TREINTA Y TRES

